HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

"Evap&n xpiiong

1. EYKATAOTOTE TOV EKTUTTWTA.

AkoAouBnote T 0dnyieg otV mapexOpevN adion EyKATAOTOONC KoL 0TV 086VN TOU TTivaKa EAEYXOU TOU EKTUTIWTH.
2. Eykataotiote 1o Aoyiopiko Tou ektuntwti) HP.

Metapeite otn 6ievBuvon URL (www.hp.com/eprint/0j6830) mou umodelkvUETaL 0TOV TTVOKX EAEYXOU KO
aKoAouBnote Ti¢ 0dnyie¢ oto web.

To mo mpAodaTo AOYLOUIKO TOU EKTUNTWTH dlatifetal emiong otn 6ietbuvon www.hp.com/support.

Nopéxetal emiong éva CD pe To Aoylopiko tou ektunwth HP. Mo toug xproteg twv Windows, €dv oev yivel
OQUTOPOTN EKKIVNON TOU TIPOYPAUHNTOC EYKaTRaTaong otav tomoBetnoste to CD otov umoAoylotr oog, KAVTE
OUTAOG KAIK ato apyeio Setup.exe.

H No BeBatwveote mavia 0Tl 0To 6ioko XapTioU €xel TomoBetnOei To emBupNTo Xapti. Apou kAcioste to dioko,
BeBouwBeite 0TL oTOV MiVOKX EAEYXOU TOU EKTUTIWTA €ival EMAEYUEVO XUTO TO XOPTI.

NeprocotepeC MANPOPOPIEC

HAextpoviki Bo@sia: Eykataotiote 1o apxeio BonBeiog EMAEYOVTAC TO OTO GUVIOTWHEVO AOYIOHIKO KOTK TN SLApKELX
TNC EYKATAOTOONC TOU AoyiopikoU. To apyeio BonBelag mapéxel MAnpodopieg yio To XXPAKTNPLOTIKA TOU TPOTOVTOC, TNV
eKTUTIWON, TNV GVTIHETWITLON TIPOBANUATWY Kol TNV urtootiplEn. MeptAapBavel emiong 160TOROELC Kot TANPodOopieg
yLo TO TTEPIBAAAOV Koil TOUG KOtvovIoHOUC, CUMTTEPIAXUBOVOUEVWV TNE ZNHEIWONC KavovioHwV Yo tnv Eupwnaiki ‘Evwon
KOL TWV SNAWOEWV GUPNOPHWONC c €

Windows® 8.1 Kdvte KALK 0T0 K&Tw BEAOC 0TNV KATW apLotepn ywvio tng 08ovng “Evapén",
€mMAEETE TO GVOUN TOU EKTUTTWTH, EMAEETE BONOBEIA Kalt, 0T OUVEXELY, EMAEETE
Avaitnon otn BonBeia HP.

Windows® 8 Kdvte 6e€i KAIK o€ Lo Kevn Treployn Tng 086vng "Evapén”, emA&€te ‘OAeg
ol epappoyEC oTn YpOUUN EPapPOywWVY, EMAEETE TO OVOUN TOU EKTUNTWTH,
emA€€te BonBeta kot £metta emA£€te Avaliitnon ot Bondewa HP.

Windows® 7 Kavte KAk oto koupti ‘Evapén, emA£€te Npoypappata i ‘0Aa ta

Windows Vista® npoypappata, emAEEte HP, emMA£EETE TO GVOHA TOU EKTUTTWTH KA, EMELTA,
Windows XP°® emAé€te Bof0ewa.

0S X v10.9 Mavericks Zto Finder, emA£€te Help Center (Kévtpo BonBeiag) amo to pevou Help

05 X v10.8 Mountain Lion  (Bop8eia). Kévte kAk atnv emAoyr Help for all your apps (BoriBsia yio OAe TiC
05 Xv10.7 Lion £dAPHOYEC) Kait, 0T oUVEXELX, emMAEETE Help (BorBela) yia Tov eKTUNTWTH 0O,

Readme: To apyeio Readme nepiéxel mMAnpodopieg OXETIKA PE TIC KIMALTAOELC TOU CUGTAHNOTOC KOXL EVNUEPWHEVEC
TMANPODOPIEC OXETIKA PE TNV EYKNTAOTRGN KAL TN XPon Tou eKTunwtr. TomoBetote to CD Aoylopikou ToU EKTUTIWTA
HP otov unoAoyiotr) oag Kot Kavte SumAd KAk oto apyeio ReadMe.chm (Windows) 1} avoi€te to dpaxeAo Read Me (0S X).

Zto web: Mpoabetn BonBeia kat mMAnpodopieg: www.hp.com/go/support. AfAwon ektunwtr): www.register.hp.com.
AnAwon ocuppopdwonc: www.hp.eu/certificates.

Q Mrmopeite va XpnOLOTIOLOETE BUTAV TOV EKTUTIWTH VIO VO EKTUTTWOETE Eyypada Kol pwtoypodiec amd tn popnin
ouokeun oag (m.x smartphone fj tablet). Na neploodtepec mMAnpodopicg, emokedreite tnv tomobeaio web HP
Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting).

ZOapWOTE Yia MEPLOCOTEPEC MANPOPOPIEC
Evoéxetan va LoXUOUV TUTTIKEG XPEWOELG Oedopévwy. Evaéxetan va pnv diotiBetat og OAEC TIC YAWOOEC.
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(1) AcUppatn cuvdeon

Edv akoAouBnoete tig 0dnyieg otov mivako EAEYXOU TOU EKTUTTWTH KOl EYKXTOOTHOETE TO AOYLOHIKO Tou ektuTiwth HP, 0
ekTunWTAC Ba mpémel va ouvoEeDEl emTuyw¢ oTo coUpUaTo diktuo.

7~ Me tnv AcUppotn Apeon Ektunwon HP pmopeite va ektunwvete aoUppota and umoAoylotr, smartphone, tablet ry

GAAN ouoKeUN PE BuvaToOTNTA AoUPHATNC CUVOEDNC, XWPIC va XpelddeTal va cuvdeBeite oe kammolo aoUppato diktuo.
Mo meploaotepeg mMAnpodopisg, avatpiEte ato apyeio Bondelag (deite Tnv evotnta "Meploaotepeg mMAnpodopieg” otn
oghida 1).

EniAuon mpoBAnpdatwv acuppatng ouvdeonc

1 BeBawBsite 6T n pwtewvi) évdelEn acuppatnc Aettoupyiac (802.11) siven avappévn

Edv n prrAe dwtelvi €voelEn otov mivaka EAEYXOU TOU EKTUTTWTH OEV Eival aVapPEVN, N )oUPHATH oUVOEDH EVOEXETOL
va eival arevepyototnpévn. Mo va EvepyomoLoeTE TNV acUppoTn oUVOEDH, TTKTAOTE TO €IKOViOL0 ((T)) (Aouppatn),
TTOTIOTE TO €IKOViOL0 C} (PUBMION acuppatng Asttoupyiag), motriote PuBy. agupp. 6UVS. Kal, 0T GUVEXELX,
notrote Evepyomoinon oto mebio AcUppatn cvdeon.

Edv n umAe dwtelvn évoel€n aouppatng Asttoupying avaBooBrvel, 0 EKTUTIWTAC eV gival ouvdedepévog o
6iktuo. Xpnaowotmowote tov 06nyo puBulong aoUpuatng cUVOETNC OTOV MIVOKK EAEYXOU TOU EKTUTTWTH YL VX
ONULOUPYNOETE pPlot oUppTn oUVOEDN. ZTNV apXIKr 0006VN, THTOTE TO EIKOVidLO ((1)) (Acuppatn), TaTACTE TO
€ikovidlo €} (PUBpon acuppatng Asttoupyiac), matrote Puby. agupp. olvd., matrote 08nyoc pubpiong
aguppatTnC oUVOEONC Kot cKoAouBrote Ti¢ 0dnyieg mou epdavidovtat atnv 004vn.

BeBaiwOeite 0T1 0 uToAoyloTi( Eival cuvdedepévoc oo aouppato diktuo

BeBaiwOeite 6TL 0 uTOAOYLOTAC Eival cuvdedepEVoC oTo aoUppato 6ikTub oag. Edv 6ev pmopeite va ouvdéoste
TOV UTTOAOYLOTH OTO biKTUO, EMKOLVWVIAOTE HE TO GTOHO TTOU EYKNTECTNOE TO OIKTUO | HE TOV KXTOHOKEUNOTH TOU
opopoAoynti. Evééxetat va umdpyel mpOBANHA LE TO UAIKO TOU HpOUOAOYNTH 1} TOU UTTOAOYLOTH.

ExteAéote ToV EAEy)0 aoUppaTnC OUVOEDNC
Mo va eAéyEete v n aoUppatn oUVHECH AEITOUPYEL, EKTUTTWOTE TNV avadopd eEAEyXoU aoUppatng oUvoEonC.

1. BeBotwOeite OTL 0 EKTUTTWTAC EIVOL EVEPYOTTOLNHEVOC KOL OTL UTTAPXEL XOPTi 0TO HioKO.

2. IV apxKn 084vn, MATAOTE TO £1KOViOL0 ((1)) (AoUppatn) KoL, 0T GUVEXELQ, TITOTE TO EIKOVIOL0 0
(PUBMON acUppaTnC cUVEEDNC).

3. Natrote Ektunwon avagopwv.
4. NMotriote Avadop& eAéyxou acUppatng cUvdeoNC.

Edv 0 €éAeyxoc amotUxel, eAEyETe TNV avadopd yio TANPODOPIEC OXETIKK LIE TOV TPOTIO EMIAUONC TOU TPOBANHKTOC
KoL eKTEAEOTE Eavd Tov €AEy)O.

EGv to onpo tng aoUppaTng oUvdeong sivat adUVOHO0, DOKIPROTE VOt HETOKIVAOETE TOV EKTUTTWTH TTLO KOVT& OTOV
aoUppato dpopoAoyntn.

EmMaveKKIVI|OTE TA GTOLXEIX TOU QCUPHATOU SiKTUOU

AmevepyoTmoloTe To 6POPOAOYNTH KOl TOV EKTUTIWTI KoL, 0TI CUVEXELX, EVEPYOTTOLNOTE TOUC EVA PE TNV €N OEIPQ:
TTPWTINK TO 6POPOAOYNTA Kol EMELTA TOV EKTUNTWTH. OpLOpEVEC HOPEC, N AITEVEPYOTTOINGN TWV CUOKEUWV KOL I K VEOU
€vepyotioinan Toug Pmopei vae AUGEL To TpoBARpATA EMKOWVWVING Tou diktUou. Edv e€axkoAouBei va punv eivat duvatn
n oUVOEDN, XITEVEPYOTTOLOTE TO HPOUOAOYNTI, TOV EKTUTTWTI KL TOV UTTOAOYLOTH KoL ETTELTA EVEPYOTTOLOTE EXVA TIC
TPELC OUOKEUEC PE TNV €ENC OELPG: TTPWTK TO OPOLOAOYNTH, EMTEITK TOV EKTUTIWTI KL TEAOC TOV UTTOAOYLOTH.

Eav dev givat buvatn n acUppotn oUVOEDN, UTTOPEITE €MiONE VX OUVOECETE TOV EKTUTTWTK O0TO OiKTUO PEoW KoAwdiou
Ethernet.

Center (www.hp.com/go/wirelessprinting). Autr n tomoBeaia TEPLEXEL TLC TTLO EVUEPWHEVEC KOL TIARPELG
TMANPOdOPIEC OXETIKE PE TNV aoUpUOTN EKTUTIWON, KHBWE Kot TAnpodopieg mou B oag BonbrRcouv va
TIPOETOIPROETE TO ACUPUNTO HIKTUO OO, vV EMAUCETE TTPOBARUATH CUVOECNC TOU EKTUTIWTI 0TO AlCUPHNTO
Oiktuo Kot vax emAUCETE TPOBANUATH PE TO AOYLIOUIKO 00D AAEINC.

Edv xpnotpomoleite urrtoAoyloti pe Windows, pmopeite v xpnotpomoloste to epyoaAeio Print and Scan Doctor,
T0o omoio Ba oo BonBroeL va emAUGETE MOAAG TTPOBAAUOTO TTOU {OWC OVTIHETWITI(ETE PE TOV EKTUTTWTA. Mo Vo
AG&Bete aUTO TO EpyaAcio, emokedteite tn dtevBuvon www.hp.com/go/tools.

EpmOpIKEC OVOHAOTIEC

01 ovopaaoieg Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 kat Windows 8.1 €ivat onpota
katotefévta tng Microsoft Corporation oti¢ H.M.A.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools

&

Ynnpeoiec Web
HP ePrint

Me to HP ePrint prropeite val eEKTUTTWVETE EUKOANX KoL PE aopaAeLlax Eyypada 1 dwtoypadiec amd umoAoyioti 1 dopntn
ouokeun (m.x. smartphone rj tablet) xwpic va amateitat emmA£ov Aoylopiko! MNa va EKTUTTWOETE Xpnotponolwvtag to HP
ePrint, emouvayte ta éyypada n Ti¢ dwroypadicg o éva email kat, oTn cuvéxela, oteidte To email otn dielBuvon email
TTOU EKXWPNOOTE OTOV EKTUTTWTH 00 KXTA TNV yypadr. 0 eKTuTwThg B EKTUTTWOEL TOGO TO PAVUPK email, 600 Kol T
ouvnupéva apyeia. MNa va Eekivijoste va xpnotporoleite to HP ePrint, motrote 1o €Ikovidlo ‘3 (HP ePrint) otnv apxikn
008advn, evepyomnotnote tig Yrnpeaie¢ Web dtav oog {ntnbei ko ckoAouBrote ti¢ 0dnyieg mou epdaviovran otnv 084vn.

Mo v paBeTe MWE Vo XpNOoLUOTTOLEITE Kol Vo dlaxelpileote Tig Yrnpeoieg Web, emokedteite tnv tonobeoio HP
Connected (www.hpconnected.com).

Extunwotpa HP

Me Tov eKTUTIWTN PE SuvaTATNTH oUVOEDNC 0TO Web prmopeite va ektummwvete anod to web xwpi¢ umoAoylotr. AMAWC
matote tnv emAoyn Ektunwopa HP atnv apyikni 000vn yio vol EKTUTTWOETE NUEPOAOYLA, HGUAAX CNUELWOEWV KOl
ypadnuatwy, madA, KAPTEC, XELPOTEXVIEC KL TTOAAK GAA!

NMAnpodopicc yia ta doxeia peAavng

ApxKa doxeia: Kata tnv eykataotaon, otav ong {ntnbei va tomobBetrioste ta doxeio peAdvng, PeBouwbeite 6T
XPNOLUOTTOLEITE TO DOXEIX TTOU MOPEXOVTXL HE TOV EKTUNTWTH Kol p€pouv TNV etikéta "SETUP" i "SETUP CARTRIDGE".

Xpnon peAavng: Katd tn dtadikooio EKTUTTWONG XpNOLUOTTOLEITaL HEAGVN PE TTOAAOUC Kot Sl opeTIKOUC TPOTIOUC, OTTWC
ylo T SlodIKaoio TPOETOLUNGING, N OTTOIX TTPOETOLUALEL TOV EKTUTIWTI KoL TX H0XEiot HEAGVNG VI EKTUTTWON, KXOWE KOl YLt
TN ouvtRpnon tng KeGaAN EKTUTIWONG, N omoin dlatnpei o akpodUaLa KaBapd Kaw Tn pon TNG HEAGvVNG opaAn. Emiong,
oto doxeio mopapével UMTOAELPpA peEAGVNG ool autrh) eExvtAnBei. Mo meploodtepeg MANPodopieg, EMOKEDTEITE TN
devBuvon www.hp.com/go/inkusage.

Ano0ikeuon avwvupwv TAnpodopltwv xpiieneg: Ta doxeio HP mou XpnoLUOTTOLEL 0 EKTUTTWTIG TEPLEXOUV £V TOLTT
HvAENG Tou BonBd otn AELTOUPYI TOU EKTUTTWTH KOL AT0BNKEUEL TTEPLOPLOPEVO GUVOAD QVWVUHWY TTANPOGOPLWV YIX
™ Xpron tou ektunwth. Ot mAnpodopic autég prmopouv va BonBrioouv tnv HP va BEATIWGOEL TOUC EKTUTTWTEC TNE OTO
HEANOV.

0 Mo meplocotepeg MANPOdOPIieg KoL 0ONYIEC OXETIKA LE TNV KITEVEPYOTIOINGN TNC CUAAOYNAC BUTWV TWV TANPOodopLWY
xprong, avotpe€te oto apyeio BonBeiag (avatpé€te otnv evotnta "Meplocotepec mAnpodopisc” otn oeAida 1.)

MAnpodopisc yia tnv acdaisia

No akoAouBeite mavia T Baolkég MpopUAGEEL aodaAEinG KT TN XPrION TOU EKTUTTWTH, £T0L WOTE VO TIEPLOPICETE TOV
Kivouvo tpaupatiopoU amd mupKayLld i nAektpomAngia.

. DlaBdote Kol Katavorote OAEC TI¢ 00NYieC TNC TEKUNPIWONE TTOU GUVODEUEL TOV EKTUTTWTH.

. Na tnpeite OAEC TIC MPOELSOTTIOLATELG Kol TIC 08NYiEC TTOU avaypadOVTINL OTOV EKTUTIWTH.

. Not arTooUVOE£ETE TOV EKTUTIWTA IO TNV TIPILQ TIPLV ATTO TOV KB PLOKO.

. Mnv tomoBeteite KA PNV XPNOLLOTTIOLEITE TOV EKTUTTWTI KOVT& 0€ VEPG 1} OTAV €ioTE Bpeypévol.
. TonmoBetnote TOV EKTUTTWTH O€ oTaOEPN EMPAVELX.

S U1 B W N =

. TOTTOBETAOTE TOV EKTUTTWTN OE TTPOCTOTEUPEVO ONEi0, OTTOU dev UMopEi Kavei¢ v MATAGEL TO KaAwdLo
tpododoaoiog ) va pTIEPOEUTEL O£ AUTO Kol VO TOU TIPOKOAEaEL BAGRN.

7. EGv 0 eKTUTIWTIG HEV AEITOUPYEL KAVOVIKG, avaTpEETe ato apyeio BorBelag (to omoio eival diaBEaipo atov
UTTIOAOYLOTH 00C 6OV EYKOTAOTIOETE TO AOYIOPIKO). (Avartpe€te otnv evotnta "Meplocdtepe mAnpogdopicc” otn
oeAido 1).

8. To mpoidv dev MEPLEXEL EEXPTANNTN TTOU UTTOPOUV VAL EMIOKEUNOTOUV aTTd TO XpRotn. Mo cuvtripnaon 1 EMOKEUN, va
OITEUBUVEDTE MAVTO OE ELOIKEUPEVO TEXVIKO TIPOCWITLKO.

9. XpnowomolioTe T CUOKEUN HOVO UE To KoAwdLo tpododoaing Kat To TpododoTiKo (edv mepthAapBdavetat) mou
nopéxovtal amo tnv HP.


http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hpconnected.com

L dag
PUOpon tou pag
1 na Xpnotec otnv Eupwmn

Edv Bpiokeote g€ piot ammd TIC MOXpOKATW XWPEC/TEPLOXEC, EMOKedTEite TN d1elBuvon www.hp.com/uk/faxconfig yia
mANpodopieg OXETIKAE pE TN pUBULION TOoU pak. AlxdopeTiKd, akoAOUBROTE TIC 06NYieC TOU akoAouBoUv o€ auToV ToV

odnyo.
AuoTtpia Teppavia Hvwpévo Bagidelo Itadia Moptoyadia
BéAyio Davia IpAavdia NopBnyia Zoundia
FaAAia EABetia lomavia OAAavdia ®wAavdia

Zuvdeon ypappng tnAsdpwvou
Xprion tn¢ ypappni¢ tnAspwvou poévo yia pag

Edv 0 ekTtunmwtAg mapéxetal Pe KaAwdlo tnAepwvou, n HP cuviotd va XpnoLoTIO0ETE QUTO TO KXAwdLo. EGv to
KoAWOL0 TNAEPWVOU OV Eivat dpKETE HakpU, Xpnotpomotiote évav {eUKTN Kol éva TpOoBeTo KaAwdLo TNAEDWVOU Yo
VX TO TTPOEKTEIVETE.

1. ZuvdEote To Eva GKPO TOU KXAWdiou TnAEpwvou atnv emroiyia mpida tnAedpwvou.

2. Yuvbéaote 1o dAAo &kpo otn Bupa 1-LINE oto miow péPoC Tou EKTUTIWTN.
MHN cuvdéaoete to kKaAwolo tnAedpwvou otn BUpa pe tnv EvoetEn 2-EXT.

3. Eav siote ouvdpopntiig os urnpeaio DSL/ADSL, cuvbéate éva didtpo DSL/ADSL peta€u tng BUpag EKTUNWTI PE
v évdel€n 1-LINE kot tng emtoiyiog mpi¢og tnAsdpwvou.

_o 1 Emroiyxwx mpida tnAedpwvou
e OUpa 1-LINE oto miow PEPOC TOU EKTUTIWTA
_ |_ —_ 2 MHN ouvdéoete To KoAwSLo TNAEPWVOU 0TN

BUpa pe TNV évdelén 2-EXT.

|

| ®iAtpo DSL/ADSL (maxpéxetan armo tnv
o | 3 TNAEPWVIKNA ETALPEIR 1) TOV TAPOXEX

|

|

UTINPECLWV)

3 Iuvdeon mpoGBETWV GUOKEUWV
EGv éxete va GUVOEDETE TTEPLOCOTEPEC CUOKEUEC, GUVOEDTE TIC CUPP WV IE TO TTOPAKATW dLOYPOHpIN:

o TAM * DSL/ADSL
Emroixix mpida tnAepwvou

MopdAANnAog dlaxwpLothg
Mévtep DSL/ADSL
TnAedpwvntng

TnAédpwvo

Emroixix mpi¢o ISDN

MpoooppoyEng TEPHATIKOU i
o6popoAoyntic ISDN

Eupulwviko povtep
®iAtpo DSL/ADSL

MpooappoyEng avaAoyikoU
Asedwvou

O || N oUW IN|=

-_—

FolP **

* TAM: TnAspwvntric
** FolP: [lpwtokoAAo Fax over Internet


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 "EAeyxoc puBpionc dag

0 £Aeyxoc dag Kavel Ta €€NC:
o EA£yXEL TO UAIKO TNC OUGKEUNC dag
e EmaAnBeuel 6tL To KaAwSdL0 TNAEDWVOU TTOU €ivail CUVOEOEUEVO OTOV EKTUTTWTH EiVal WOTO
e EmaAnBeuel 6tL to KaAwdLo TNAEDWVOU gival cuvoedepévo otn owotr BUpa
o EAZyXEL Yo TUXAV TOVOUC KARONC
o EAEyxeLyia tnv Umap€n evepyng YPOUMAC TNAEGWVOU
e EAEyxeL TNV KAT&OTOON TNG OUVOEDNC TNC YPOUHNG ThAsPwvou
Mo vo ekteAéaete Tov €Aey)o daE:
1. ZTnNV apxtKi 086V, AKOUPTNOTE Kol OUPETE TO HGXTUAG an¢ otnv 00dvn Kot £metta motrjote PUOpLonN.
2. Notrote POOpION pag.

3. NMatjote EpyaAeia kal, otn ouvéyeln, matrote ‘EAeyxo¢ ¢pag. Edv o EAeyyoc amotUxel, eAEyEte TNV avadopd
Vit TANPOdOpPieC OXETIKA E TOV TPOTIO EMAUCNC TOU MPOPBANPATOC, EGOPUAOTE TIC TIPOTEIVOUEVEC XAANYEC KOiL
ekteAéote Eava Tov EAgyXo.

Xpon avadopwv Kat apXeiwv Kataypadng

Extinwon avagopac

O avadopég pag mapéxouv Xpnoteg MANPOdOPIEC CUCTANNKTOC VIO TOV EKTUTTWTH.
1. Ztnv apxtKn 004vn, GKOUUMOTE Kol GUPETE TO HAXTUAG ong otnv 0806vn Ko émelta matriote PUBpoN.
2. Matote PuBpon pag kat, Eneita, motrjote Avadopeég.
3. EmA£€te tnv avadopd dpag mou BEAETE va eKTUTTWOETE Kol Tatrote 0K.

Edv B¢éAete ektunwpévn emPBeBaiwon tng emruxnuévng amootoAng twv ¢ag, matriote EmPBePaiwon pag kat, otn GUVEXELX,
emA&€te Tnv emBupntA emAoyn.

Mo va oupmepAGBETE Lo €IKOVA TNE TPWTNG 0gAidaC Tou da€ otn aehida emBePaiwong, emAé€te Evepyn (AmootoAn dpag)
1 Evepyn (AmoctoAn Kat ARYN) Kat, 0tn GuvéXeLr, atriote EmBeBaiwon ¢pag pe elkéva.
Awaypadn tou apyxeiou Kataypadinc pag
Alaypddovtag To apxeio kataypadnic dag, dlaypadete OAx ta pog mou gival amobnkeupéva oTn PvANn.
1. XTIV apXLKA 080V, OKOUPTAOTE Kol OUPETE TO HGXTUAO aa¢ otnv 00dvn Kot £metta motrjote PUOpIoN.
2. Matote PUBpion pag kat, otn ouvexela, matrote Epyalsia.
3. Matote Awaypadni apyeiwv Kataypadic.

Nw¢ pmopw va eykataotiiow eKTuNWTEC HP oe mepiBaAAov Yndrakng tnAsdpwviac;

Ot ektuntwtég HP ivoi oxedlaop€vol E1O0LIKG yia Xprion PE TIC TXPad0OIOKEC GVOAOYLKEC TNAEDWVIKEC UTINpEoieC. EGv Bpiokeote
o€ epIBaAAov Yndlakig tnAsdwviog (0mmwg DSL/ADSL, PBX, ISDN ri FolP), pmopei va XpelaoTei va Xpnotyomolioste didtpan
HeTaTporeic YndlakoU oUKTOC o€ AVOAOYIKO KXTA T pUBULON TOU EKTUTIWTH YLa TN Asttoupyio dok.

[i}. 0 eKTUMTWTAC PITOPEL Vo UV givat cUPBATAC Pe OAEC TIC YNDLOKEC YPAHPEC I TIPOXEIC UTTNPEDLWV, 0 OAX T
Pnooka mepLBEAAOVTA ) HE OAOUC TOUC PETATPOTTEIC YNDLAKNAC YPXHUUNAC O avaAoyIKN. Mo VX TIPOCGOL0PIOETE TTOLEC
€MAOYEC pUBULONC Eivol KAAUTEPEC VLot E0GC, ETTLKOLVWVNOTE PE TNV ETALPEiN TNAEDWVINC.

Edv BéAete va puBpioste Tov eviomopo dlakpltou nXou KARong o€ tnAepwviko cuotnpa PBX pe 1edpopeTIKO X0
KANONG YL TIC EOWTEPIKEG KOl TIC EEWTEPIKEC KAROELG, BEBatwBeite OTL KOTA TNV KATaYpadr TOU AXOU KARONC,
TMANKTPOoAoyeite Tov aplBpo pof Tou EKTUMTWTH XPNOLUOTTOLWVTING EEWTEPIKO aplOpO.



Xprion tou pag

@ Tnanepocdtepeg mMANPOPOPIEC OXETIKG pE
TIC AELTOUPYIEC TOU PO, OTTWC ATTOKAELGHOC
avemouuntwy ot n mpowbnon ¢af, avatpe€te
oto apyeio BorBeiag (avatpé€te atnv evoTnTa
"Meprocotepeg mMAnpodopisc” otn oAidn 1).

AmootoAn TumKou pag

1. TommoBetrote T0 £yypado LE TNV EKTUTTWHEVN TTAEUPK
TTPOC T KATW OTN YUKALVN EMPAVELX TOU OOPWTH
I HE TNV EKTUTTWHEVN TAEUPA TTPOC T TTAVW OTOV
tpodpodOTN eYYypaPwv.

2. ItV apxikn 08dvn, natote Pag.

3. Notrjote AMogtoAN Twpa.

4. NMAnKtpoAoynote Tov aploud Gpag XxpnolpoToLWVING
TO MANKTPOAOYLO 1) EMAEETE pia emadn ormé tov
Kota&Aoyo.

5. Mo vo mpooBE€oste pla mauon atov aptopo ¢pag mou
ELOQYETE, TTOTAOTE EMAVEIANUHPEVA TO KOUMTTL * péXpL Ve
epdoaviotei puax mavAa (-) otnv 008avn.

6. Moatriote Aompdpaupn 1 'Eyxpwpn.

EGv o mopaAnmTng avadEpel mpoBANpOTH UE TV
mototnta tou pog mou oteidate, HOKIPAoTE va cAAGEETE
v avaAuon i v avtibeon tou pag matwvtag to
€lKovidlo o (PUBpION Pak).

AmootoAn pag péow ecwTEPIKOU TNAEDWVOU

1. TommoBetrote 10 £yypado PE TNV EKTUTIWHEVN TAEUP&
TTPOC TK KATW 0T YUGKALVN EMGAVELX TOU 0OPWTH
I HE TNV EKTUTTWUEVN TTAEUPE TTIPOC TO TAVW OTOV
TPoP0odOTN eYYypaPwv.

2. NMAnKtpoAoynaote Tov aplBpd XpnoLUOTIOLWVTHG TO
apLBPNTIKG TANKTPOAGYLO TOU TNAEDWVOU.

MHN XpnoLUOTOLOETE TO apLOUNTIKO TTANKTPOAGYLO
TOU TiVOKe EAEYXOU TOU EKTUTTWTH YL Vo oTEIAETE Pok
pE autAv TN péBodo.

3. Edv o mapaAnmTn¢ onKwaoel To TNAEPwVo, PHTTopEiTE va
ouvopiAnoete padi tou miptv oteidete 1o dak.

Eav amovtiost n ouokeun dog otnv KARon, Ba
aKoUoeTe TOVOUC o€ armd Tn ocuokeun AqPnc.

. ZTNV apxIkn 08dvn, natiote Pag.
. Motriote AmootoAn kKat ARyn.
. MNutriote AmoctoAn pag.

. Edv €xete tomoBeThoEL TO MPWTOTUTTIO 0TN YUKALVN
emdavela Tou capwtn, matiote XpRnon yuaiwng
EMOAveLaC.

8. M()Nc'siots étplum va oTeidete To pag, matiote
Acmpopaupn i ‘Eyxpwpn.
EG&v ouvopiAeite pe tov mapoAqmTn, {NTrOTE ToU V&
Eekivioel tn ARYn tou ok 6tav akouaoel Tovoug ¢ag otn
ouoKeun. ‘0tav 0 EKTUTIWTAC EEKLVIAOEL TNV ATTOCTOAR
Tou ¢ag, pmopeite va kAgioste To TNAEDWVO 1 val
npopeivete otn ypappn. Katd tn petadoon tou ¢pag,
pTopei va pnv akouaete Tovoug pak.

N o b

@ TN mepoootepeg MAnpodopieq OXETIKK Pe GAAOUC
TPOTOUC ImOOTOANC Pa, OTTWC TTPOYPXHUUNTIOHOC
da€ yix amootoAn apydtepa ) armootoAn o
OTTO TOV UTTOAOYLOTH, QVOTPEETE OTO BpXEio
BonBelag (avortpe€te atnv evotnta "MeplocotepPe
nAnpodopisc” otn oehida 1).

E} ‘Otav AapBavete ) ektunwvete pag, va Befatwveate
TTAVTO OTL 0TO dioKo XapTioU £xeL tomoBetnBei
10 emMOBuPNTO Xapti. Adou KAcioete To dioko,
BeBowwBeite 0L oTOV MiVOKX EAEYXOU TOU EKTUTIWTA
glva EMAEYPEVO QUTO TO XOPTL.

Emavektinwon AndBéviwv pag amd tn pvipn
EGv n Asttoupyia "Ededpiki AP ook ivat
gvepyototnpévn, ta eloepyopeva pag o armobnkelovtal
OTN HVAKHN GKOPO KoL OTOV 0 EKTUTTWTIACG BpiokeTal o€
Kotaotoon opEAPaToC.

‘OAa T o€ Tou ivat amoBnKeUPEVR oTn PV UTTOPEL
va dlaypadolv, Otav armevepyoTotndei o EKTUMWTAC.

1. BeBowwbeite 6TL UTIAPYEL XXPTI OTOV EKTUTIWTH.
2. Ztnv apyikn 008dvn, matriote Pag.
3. Natrote Emavektonwon dpag.

Ta pa€ ekTumTwvoVTOL PE TNV aVTioTpodn GELPA oo
auTAV PE TNV ommoix ARdBnKav, Pe TPWTO To dag mou
ANdOnke mo npdodata, K.0.K.

Avtopatn AnYn dag

A6 mpoemMAoyN, 0 EKTUTTWTAC XITOVTA GUTOHOTH OTLC
€l0EpXOHEVEC KANOELC KOl AapBavel g petd tov aplBpo
KTUTIwV mmou opileton otn pUBuion "Ktumot mpwv ar/on”.

Edv €xete ouvoEael ToV eKTUTTWTA HE TNAEDwvNTA, N
pUBpLon tou ektunwtr "Ktumot mpiv arr/on" Ba mpEmeL va
oplotei o€ peyaAUtePo oplBud amé autdv tou tnAedwvnti.

Mo vo A&Bete pa€ pe pn autdpaTto tpamo,
ITEVEPYOTTOLAOTE TN Asttoupyia "Autopatn amdvinon”
OTOV TVOKX EAEYX0OU TOU EKTUTIWTH.

Mo vo aAAGEETE TIC pUBPioELC aUTAPATNC aTTdvTNONC:
1. Ztnv apytkn 00ovn, natriote Pag.

2. Matiote PUBHION KO, OTN GUVEXELX, TIATOTE
Mpoupnoelc.

3. EmA£€te Evepyomoinon ri Amevepyomoinon 6inia
otnv emAoyn Autépatn anavinon.

Eav xpnotpormoteite tnv idlot tNAEDWVIKA YPAUMR YL
utnpeoio pwvntikou taxudpopeiou kot pag, 6ev Ba
umopeite va Aappavete pag autdpota. Oo MPEMEL va
QMTOVTATE Ol ibLot oTIC KANOELC Eloep)Opevwy dag. (EGv
B€Aete va AapBavete paf aUTOPNOT, EMKOVWVAOTE
UE TNV eTatpeia tTNAEDWVING yio v eyypadeite o€ pia
UTINPEGIO DLOKKPLTWV KTUTTWV I YL VO OTTOKTHOETE
Eexwploth ypappn v pog.)

Mn autopatn AYn pag
EGv piAdte oto tnAépwvo, prropeite va AdBete ta pag pe
UN QUTOHOTO TPOTO, XWPIC v KAEioeTe To TNAEDwVO.

1. BeBowwbeite 6TL 0 EKTUTTWTAC EivaL EVEPYOTTOLNHEVOC
KOL EXEL XOPTL.

2. Adaipéote To TpwTOTUTTIA 6XIT6 TO dioKo ToU
TPodP0odOTN EYYpaPwWV.

=). Opiote n pubuion "Ktumot ipwv ar/on" o€ pyeyaAUtEpPO

apLOUAG, WOTE VO PTTOPEITE VO XTTAVTATE OTLC
ELlOEPXOHEVEC KANOELC TIPLV KITRVTIOEL 0 EKTUTTWTAC.
EVOXAAGKTIKG, KITEVEPYOTIOLOTE TN AELTOUpYiQ
QUTOPOTNG KTTAVTNONC, £T0L WOTE 0 EKTUTTWTAC VoL UNV
OTTOVTO UTOUOTO OTIC ELOEPYOUEVEC KANTELG.

3. ZntNoTE oo TOV AIMO0TOAEN VX EEKIVITEL TRV
oo ToAn tou dag.

4. 'Otav akoUaete tovouc pag, matrote Pag ko Enelta
motrjote AmootoAn Kat Anyn.
5. Matrote Apgon Aqyn.

‘Otav 0 EKTUTTWTAC apXioel Tn AN Ttou ¢ag, propeite va
KAgioete 10 TNAéPwVo A vo Tapapeivete atn ypoppn. Kot
™ peT&doan tou ok, pmopei va pnv akoUoete tovoug pag.



EniAuon nmpoBAnpdatwyv pag

Eav e€akoAoubeite va avtipetwmidete mpoBARUaTA UE TN XPprion ToU GoE HETG TNV EMTUXNHEVN OAOKANPWON TOU EAEYXOU

dag atn ogAida 5, akoAouBroTE To MOPUKATW BrpoTa.

QAev eivar Suvati n amootoAn pag, aAda ival

duvati nAqyn

1. Mpaypatomouiote avilypadn i odpwon yux va
BeBotwbeite ATL 0 EKTUTTWTAC AEITOUPYEL KAVOVIKK.

2. EAéy€te Ti¢ duoikéC ouvdEoelg Tou dak.

3. EAéy€te edv GAAEC oUOKEUEC dag prmopolv va
oteilouv pa€ otov i6lo aplBpd pat. H cuokeun pag
TOU MOPOANATTTN PTTOPEL Vo €XEL UTTAOKAPEL TOV apLlOpo
tNAedwvou oa¢ A HTTOPEL VO AVTIHETWTTIEL TEXVIKK
mpoBARuaTa.

4. Eav to mpopAnpo dev emMAUBEL, EKTUTTWOTE P
avapopd opaApdtwy dag Kot Eva apxeio Kataypadng
da€ (kat, av dratiBevtat, TNV avadopa avayvwpLong
KARong Kot tnv avadopd avemouuntwy dag) Kat
emkowwvnote pe Tnv HP yix mepattépw Bonbeta.

QAev givar Suvati n AYn ¢ag, aAAa eivar
duvati n amootoAn

1. EAéy€te i puBpioelg pag tou ektunwtn.
2. EAéy€te ¢ duoikég ouvdEoelg Tou dak.

3. EAéy€te €dv AAAEC OUOKEUEC OUVOEDEEVEC OTNV
ol ypappn tnAedpwvou propoulv va AdBouv pag.
H ypoppn tnAedwvou pmopei va €xel TPOBANUA A N
OUOKEUN amooTtoAng Gpog pmopei v avtipeTwItilel
mpoBARpaTa Katd tnv armootoAn ¢ag. Emiong,
pmopeite va eAéyEete e&v umGpx el dpayn YL Tov
oplBpo tnAsdwvoU ToU KIMOGTOAE.

4. EMKOWWVNAOTE PE ToV amooTtoA£n. Edv to mpaBAnpa
6ev emAuBEi, ektunwote Pl avadopd oHoAPATWY
da€ ko éva apyeio kataypadnig pag (kat, av
olatiBevral, Ttnv avadopd avayvwplong KARoNg KoL tnv
avadopd avemBuuNTwv dog) KoL EMKOIVWVNOTE e
v HP via mepaitépw BonBela.

Aev ival Suvatn oUTE N aMOCGTOAR OUTE N

AMyn dpag

1. Npaypatomoiote avilypadn i cdpwaon yla va
BeBaiwbeite OTL 0 EKTUTIWTIC AEITOUPYEL KAVOVIKA.

2. EAéy€te ¢ duoikég ouvdEaslg Tou dak.
3. EAéy€te tic pubpioeig pag Tou ekTunwtn.

4. ENéyEte edv AAAEC OUOKEUEC OUVDEDENEVEC OTNV IO10
VYPOHUA TNAEPWVOU PTTopoUV Vi ateilouv 1 va AdBouv
da€. Mnopei va urtdpxel mPABANHN LE TN YPAUKA
wnAsedwvou.

5. Mpaypoatorolote emovadopd TOU EKTUTTWTN
OTIEVEPYOTTOLWVTOG TOV EKTUTIWTI KL, €AV Eival
duvato, Ttov KUpLo drakamtn tpododoaiag. Nepipévete
Alya 6euTEPOAETTO KOl ETTELTA EVEPYOTIOLROTE EXVA TOV
EKTUTTWTHA. AoKIYAOTE Vo oTEAETE 1 v AGBeTe éva Pag
OO TOV EKTUTIWTA.

6. E&v to mpOPANpa dev emMAUBEL, EKTUNTWOTE P
avadpopd opaApGTWY GaE Ko Eva pXeio Kooy padng
odaf (kat, av dlatiBevtal, TV avadopd avayvwpLong
KARONG Kot TNV avadopd avemBUpntwy pok) Kat
emKowwvnote Pe tnv HP yix mepaitépw Bordeta.

Yl uttnpeoio pwvntikou Taxudpopsiou Kot pag, Ba
TPEMeL val ApBAVETE Tot O PE PN XUTOUKTO TPOTTO.

‘EAgyX0¢ TV puBpicewv ¢pag tou ekTumw

e H Asitoupyio autOpOTNC KIT&VTNONG Eival
EVEPYOTTOLNKEVN YLK TNV UTOPaTN ARYn Twv dag armo
TOV EKTUTIWTH.

e EQv siote ouvdpopntig o€ uTNpEeciot GwvnTikoU
Taxudpopeiou TNC eTapeiag tNAEdwviag i Tou
TTXPOXEX UTTNPETLWY, BeBatwbeite 6TL N emAoyn
"KtUmoL miptv an/on" 0Tov EKTUNWTH £XEL 0pLOTE(

O€ TIUN HEYOAUTEPN QO GUTHAV TOU QUTOHUATOU
tnAsdwvntn. 0 ektunwtng B mapakoAouBei tn
ypoupn Kot Ba amodoaiost &v n eloEPXOUEVN KARON
givat pwvntikn kAnon i kKAnon da. Edv eivat kAnon
Pag, 0 EKTUTIWTIAC B EKKLVIOEL RUTOPATH T oUVOEDN
Ue o pak. AldopeTIKE, iowC Xpelnotel va AdBete 10
dag un avtopata moatwvtag Pag.

e EQv €xouv ekxwpnBei moAAoi aplBuoi tnAepwvou atnv
(OL0 ypoUU Kol N YPOHKN XPNOLUOTTOLEITOL OO TTOAAEC
OUOKEUEC, BePatwBeite 0TI 0TOV EKTUTIWTA €XEL OPLOTEL
n owaotr pUBuion dlakpttol KTUmou yix th AqYn ¢at.

EAéy&te T puoikéC cuvOETELC TOU pag

* JuvbEote 1o KOAWADLO TNAEdwvou otn BUpa 1-LINE oto
Tow PEPOC TOU EKTUTTWTN KoL aTtnv mpilo tNAEpwWvou
Kol ouvdéate éva KaAwdio tnAedpwvou otn Bupa 2-EXT
0TO Tiow PEPOC TOU EKTUTIWTA KOL OE Pt GAAN GUOKEUN
tnAedwvou. A 10 EcwTePIKG TNAEDWVO, KAAEDTE TOV
opLBpo ou dev prmopouoe va AdBel pag.

Ij Edv emixelpovoate v oteilete daf o€ e€wtepiko
apLBpo, BePatwbeite dtL £xete ouPTEPIAGBEL TOUC
anmopaitnTouc Kwdikoug i aptBpolc mpooBaong
TIPLV oo TOV aplBpo. lowg XpELXOTE], emiong,
vo TpooBéoete Pl maon otov opLlopo yix
VoL aITOTPEYETE TNV TTOAU Ypryopn KAon Tou
aplBpoU. Na va mpooBeoete pix modon, MATHOTE
EMAVELANUPEVY TOV XOTEPIOKO (*) pHEXPL VOl
epdaviotei otnv 006vn pua TavA (-).

e Edv dev pmmopeite va TpayATOTIO)OETE EEPXOUEVEC
KANOEeLC eNELdn 6ev evtomiletal Tovo¢ KARon¢ A n
ypoppn €xelL B6puPBo, BOKIPAOTE Vo GUVOEDETE Eval GAAD
KoAwdlo tnAepwvou otn BUpa 1-LINE A petakiviote
TOV EKTUTIWTNA 0€ GAAN B€0n pe Eexwploth ypoppn
tAedwvou (b givan Suvato) kot EAEYETE edv
mpouat&{ovtal mapopoLlx mpoBARHTA.

e E&v Bpiokeote oe mepiB&AAov Pnolakng tnAedpwving
(ommwg FolP, dpa€ péow VolP), peiwate thv taxUTNT TOU
dog Kot amevepyoroLote T Asttoupyio d16pBwaong
ODOAPATWY OO TOV MVOKX EAEYXOU TOU EKTUTIWTH.
EGv XpEIXOTEL, EMKOLVWVAOTE PE TNV ETALPELR
TNAEDWVINC YIX VX HABETE GV UTIAPXEL TIPOBANUA 0TN
YPOUHN TOU TNAEDWVOU R YLo VoL EVNUEPWOEITE OXETIKK
HE TIC duvaToTnTEC TOU TNAEDWVIKOU HIKTUOU OOIC.




AnAwon mepropiopévng eyyunonc tn¢ Hewlett-Packard

Mpoiév HP Aldpkeia TTEPIOPICHEVNG £YYUNONG

Méoa AoyiouikoU 90 nuépeg

EKTUTTWTAG 1 €106

Kegpalég ekTUTTwong/doxeia peAdvng Méxpl va e€avtAnBei n peAdvn HP i va TapéABel n "ARgn 1ng

gyyunong", otroiodrTrote atrd Ta dUo cupBei TTpwTo. H TTapovca
gyyunaon dev KaAUTITEI TTPOiGVTA peAAvNg HP TTou éxouv
avatTAnpwOEi, avakaTaoKEUAOTEl, XPNOIMOTTOINOEI HE AKATAAANAO
TPOTTO 1| AAAOIWOEI.

KepaAég ekTUTTWONG (I0XUEI HOVO VIO TIPOTOVTA JE KEPAAEG 1 €10G
EKTUTTWONG TTOU PTTOPOUV VA avTIKaTaoTabouv atrd Tov
TTEAATN)

Bon6rjpara 1 £T0G €KTOG KAl AV AVAPEPETAI DIAPOPETIKA

A. EUpog treplopiopévng eyyunong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudtal otov TTeAATN-TEAIKO XpOoTn OTI Ta TTpoidvTa HP TTou kaBopilovtal TrTapatrdvw dev Ba
TTAPOUCIACOUV EAATTWHATA UAIKWYV I KATAOKEUNG VIO TNV TTEPIOD0 TTOU KABOPIZETAI TTAPATTIAVW KAl N OTToia EEKIVAEl aTTO TNV
nUEPouNVia ayopdg atrd Tov TTEAGTN.

2. Ma TpoidvTa AoyiouIkoU, n TTepiopliopévn euBUvn TnG HP 1oxUel pdvo yia aduvapia ekTEAETNG 0dNyIWV TTPOYPAUUATIONOU. H
HP dev gyyudTal 6TI N AeIToupyia OTTOIOUBATIOTE TTPOIOVTOG Ba yiveTal Xwpig SIAKOTTEG 1) OPAAUATA.

3. H meplopiopévn eyyunon tng HP KaAUTTTEl HOVO TA EAATTWHATA EKEIVA TTOU TTPOKUTITOUV OTTO TNV KAVOVIKN XPAOon Tou
TTPOIOGVTOG KAl OeV KAAUTITEI AAAQ TTPORAARUATA, CUUTTEPIAGUBAVONEVWYV EKEIVWV TTOU TTPOKUTITOUV OTTO:

a. AKATAAANAN cuvTApnon f TpoTToTToiNoN,

B. Noyiouikd, péoa, eEapTrpaTa rfj avaAwaoiya TTou dev TTapéxovtal i dev uttooTnpiovtal atmd tn HP,
y. A&Toupyia eKTOG TwWV TTPOdIAYPAPWYV TOU TTPOIOVTOG,

5. Mn eGouoiodoTnpévn TPOTTOTTOINON 1] AKATAAANAN Xpnon.

4. Tia TpoidvTa ekTUTTWTWYV HP, N Xprion kacétag trou dev gival HP 1} kaoéTtag TTou €xel Eavayepioel dev eTTnPeddel oUTe TNV
gyyunan TTpog Tov TTeAdTN oUTe TN oUhBaon uttooTrpigng TNG HP pe Tov TTeAdTn. QoTd00, av n atroTuxia A n BAGRN Tou
EKTUTTWTH OPEIAETAI OTN XPrion Kao£€Tag TTou dev gival HP A kaoéTtag TTou €xel Eavayepioel i KaoETag JEAGVNG TTOU €XEI
AAgel, Ba opeileTal oTnv HP n ouvAOng xpéwaon yia To XpOvo Kal Ta UAIKA yia TNV €TISIOPOwWON TOU EKTUTTWTA YIA TN
OUYKEKPIPEVN aTToTuXia ) BAGRN.

5. Xe TTepITITWON TTOU, KATA TNV TTEPiOdO 10XU0G TNG £yyunong, n HP AdBer e1dotroinon yia KATTo10 EAGTTWHA G€ OTTOIOONTTOTE
TTPOIOV KAAUTITETAI aTTd TNV £yyunon Tng HP, N HP £xe1 Tn S1akpITIK) euXEpPEla €iTE va ETTIOKEUAOEI €ITE VA AVTIKATACTACEI TO
TTPOIOV.

6. Xe mrepimmrwon aduvapioag TN HP va emokeudoel i va avTIKATAOTACEI, KATA TTEPITITWOT, £Va EAATTWHATIKO TTPOIOV TTOU
KaAUTITETOI ATTO TNV £yyunon tng HP, evtog elAoyou xpovikoU dIaoTAPATOG HETA TRV €180TToinoN yia TN BAGRN, n HP 8a
aTToNPIWCEI TOV TTEAATN YE TTOOO i00 YE TNV TIPA ayopdg TOU TTPOIOVTOG.

7. H HP &ev @épel kapia euBUvN €TTICKEUNG, AVTIKATACTAONG | atTodnHiwong, HEXPIG OTOU O TTEAATNG ETTIOTPEWEI TO EAATTWHATIKO
TTpOidv otn HP.

8. OT1r0100ATTOTE AVTAAAGKTIKO TTPOIOV UTTOPE va gival kaivoupylo | oav kaivoupylo, JE TV TTpoUTtéBeaon 6T n AsiToupyia Tou Ba
€ival TOUAGXIOTOV EQAMIAAN PJE QUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba aVTIKATACTABEI.

9. Z1a mpoidvTa TNG HP evdéxeTal va XpnoIPoTToloUvTal AVAKATOOKEUAOUEVA AVTAAACKTIKA, EEaPTAHATA 1) UAIKA, 1I003UVANO WG
TTPOG TNV a1rdédoon Pe kaivoupyia.

10. H AnAwon Meplopiopévng Eyyunong Tng HP 1oxU€l og kaBe xwpa ) TTepioxr oTnv otroia n HP d1aB£Tel TO TTpoidv.

Ta cupBoAaia yia TTPOCBETEG UTTNPETIEG £yyUNONG, OTTWG gival n €TTi TOTTOU ETTICKEUN, JTTOPEI va gival dilaBéoiya atrd
otToladNTToTE £€oUCIOdOTNEVN UTTNPETia ouvThpnong TNG HP og xwpeg 61Tou To TTPoidv diatiBeTal amrd Tn HP i amd
£€0UCI000TNUEVO EI0aYyWYEQ.

B. Mepiopiopoi TG eyyunong .
>TO BAGMO MNOY EMITPEMNETAI AIMO THN TOMIKH NOMO®EZIA, H HP KAI Ol MPOMHOEYTEZX TQN NMPOIONTON THX
AEN NMAPEXOYN KAMIA AAAH EIMMYHZH 'H OPO OMNOIOYAHMOTE EIAOYZ, EITE PHTEX EITE ZIQMNHPEXZ EIMTYHZEIZ
‘H OPOYZ NEPI EMMNOPEYZIMOTHTAZ, IKANOTMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ KAI KATAAAHAOTHTAZ MNA ZYTKEKPIMENO
>Kono.

. TMepiopiopoi TNG euBUVNG

1. X710 BaBPO TTOU EMITPETTETAI ATTO TNV TOTTIKA VOPOBETia, ol aTTodnUIWOEIG TTOU avaypd@ovTal o€ auTr Tn drAwaon eyyunong
aTroTEAOUV TIG HOVOADIKEG KAl ATTOKAEIOTIKEG ATTOCNHIWOEIG TTPOG TOV TTEAATN.

2. >TO BAGMO MNOY ENMITPEMNETAI ArNO THN TOMNIKH NOMOGEZIA, ME EZAIPEXH TIZ YIMOXPEQXEIZ NOY OPIZONTAI
PHTA XTHN MAPOYZA AHAQZH EYOYNHZ, ZE KAMIA MEPINTQXH H HP 'H Ol MPOMHOGEYTEZ TQON MNMPOIONTQN THXZ
AEN EYOYNONTAI NAAMEZEX, EMMEZEZ, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H MAPEMNOMENEZX ZHMIEZ, EITE BAZIZONTAI ZE
2YMBAZXH, AAIKOIMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAXH EITE EXOYN EIAOMOIHGEI NA THN NI©GANOTHTA TETOIQN
ZHMIQN.

A. ToTmikr vopoBeoia

1. H mmapouca drAwaon eyyunong TTapéxel OTOV TTEAGTN CUYKEKPIPEVA VOUIKA SIKalwuaTa. O TTEAATNG EVOEXETAI ETTIONG VA €XEI
AAAa SikalwpaTa Ta oTToia Siagépouv atrd TToAITeia o€ TToAITeia oTiG Hvwpuéveg MNMoAiTeieg, atrd eTTapxia o€ eTTapxia oTov
Kavadd, kal atrd Xwpa o€ XWPa aTov UTTOAOITTO KOGUO.

2. X710 BaBpod TTOU N TTapouca SAAWON £yyUNONG AVTIKEITAI OTNV TOTTIKK VOopoBeoia, n TrTapoloa dNAwaon Ba TpoTroTroInNBEei WOoTE
VO CUPHOPQPWVETAI IE TNV TOTTIKF) VOPOBETia. ZUP@wva JE TNV EKACTOTE TOTTIK VOUOBETia, opliopéveg SNAWOEIG ATTOTTOINONG
TNG €UBUVNG KAl TTEPIOPICHOI TNG TTapoUoag SAWONG £yyunong eVOEXETAI VO PNV I0XUOUV yid Tov TTEAATN. MNa TTapddeiyua,
oplopéveg TToAITeieg aTig HIMA, kaBwg Kal KATToleg KUBEPVAOEIG eKTOG TwV Hvwpévwy MoAiITeiwv (cuutrepiAauavouévwy
OpPICHEVWYV eTTAPXIWV OTov Kavadd), evoéxeTal:

a. Na pnv emMTPETTOUV TOV TTEPIOPIOHUO TWV KATAKUPWHEVWYV SIKAIWHATWY TOU KATAVOAWTA HECW TWV dNAWCEWYV ATTOTTOINONG
€UBUVNG Kal TWV TTEPIOPICHWYV TNG TTapoUoag dRAwong eyyunong (11.X. To Hvwpuévo BaaoiAgio),

B. Na mrepiopidouv pe GAAO TPOTTO TN dUVATOTNTA TOU KATACKEUAOTA va eTMIRAAAEl TETOIEG SNAWOEIG ATTOTTOINONG €UBUVNG N
TTEPIOPIOHOUG, 1

y. Na mapaxwpoulv oTov TTeAdTN TTPSoOeTa dIKAIWPATA £yyUnong, va TTpoodiopifouv TN JIGPKEI TWV CIWTTNPWY EYYUROEWV
TIG OTTOIEG O KATAOKEUAOTHG OEV PTTOPEI va aTToTToINBEl | va ETTITPETTOUV TTEPIOPICHOUG Yia TN SIGPKEIA TWV CIWTTNPWV
EYYUNOEWV.

3. Ol OPOI ZTHN MNAPOYZA AHAQZH MEPIOPIZMENHZ EYOYNHZ, ME EZAIPEZH XTO BAGMO MNMOY ENITPEMNETAI ANO
TO NOMO, AEN E=AIPOYN, MNMEPIOPIZOYN 'H TPOIMOMOIOYN, AAAA SYMIMNAHPONOYN TA KATAKYPOMENA
AIKAIQOMATA MOY IZXYOYN ANADOPIKA ME THN MQAHZH TON MPOIONTQN MNOY KAAYMTEI H HP ZTOYZ EN AOIQ
MENATEZX.

MAnpogopieg Neplopiopévng Eyyonong tng HP

ZuvnuuéVa ava@EPOVTal Ol ETTWVUMIES Kal o1 B1EuBUvoEelg Twv eTaipeiwy TNG HP 1Tou TTapéxouv Tnv Mepiopiopévn Eyyunon tng HP
(eyyUnon KATaoKeUaoTH) OoTNV XWpa oag. H eyyinon KataokeuaoTh Sev TTEPIOPICEl TA ETTITTAEOV VOUIUA SIKAIWPATA TTOU PITTOPET va
£XETE €vavTl TOU TTWANTH, 6TTWG auTd KaBopifovTal oTnv cUYBaAacn ayopdg TOU TTPOIOVTOG.

EAAGSa /Kutrpog: Hewlett-Packard Hellas E.TM.E., Bopeiou Htreipou 76,151 25 MAPOYZI



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Rozpoczecie pracy
1. Skonfiguruj drukarke.

Wykonaj instrukcje znajdujgce sie na arkuszu instalacyjnym i na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki.
2. Zainstaluj oprogramowanie drukarki HP.

Otworz adres URL (www.hp.com/eprint/0j6830) widoczny na panelu sterowania, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
dostepnymi w Internecie.

Najnowsze oprogramowanie drukarki jest rowniez dostepne na stronie www.hp.com/support.

Dostepna jest réwniez ptyta CD z oprogramowaniem drukarki HP. Jesli program instalacyjny w systemie Windows nie zostaje
uruchomiony automatycznie po wtozeniu ptyty CD do napedu komputera, nalezy dwukrotnie klikng¢ program Setup.exe.

H Zawsze upewnij sie, ze do podajnika papieru zatadowano odpowiedni papier. Po zamknieciu podajnika upewnij sie, ze ten sam
papier wybrano na panelu sterowania drukarki.

Dalsze informacje

Pomoc elektroniczna: Zainstaluj plik pomocy, wybierajgc go z zalecanego oprogramowania podczas instalacji oprogramowania.
Plik pomocy zawiera informacje o funkcjach produktu, drukowaniu, rozwigzywaniu probleméw i pomocy technicznej. Ponadto
mozna w nim znalez¢ komunikaty, informacje dotyczace ochrony $rodowiska oraz informacje prawne, w tym Uwagi regulacyjne dla
uzytkownikéw z Unii Europejskiej i oSwiadczenia o zgodnosci. cy

Windows® 8.1 Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, wybierz nazwe drukarki,
kliknij opcje Pomoc, a nastepnie wybierz opcje Szukaj w pomocy HP.

Windows® 8 Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, wybierz nazwe drukarki, wybierz opcje Pomoc,
a nastepnie wybierz opcje Szukaj w pomocy HP.

Windows® 7 Kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy, wybierz opcje
Windows Vista® HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie wybierz opcje Pomoc.

Windows XP®

0S X v10.9 Mavericks W aplikacji Finder wybierz opcje Help Center (Centrum pomocy) z menu Help (Pomoc).
0S X v10.8 Mountain Lion  Kliknij opcje Help for all your apps (Pomoc dla wszystkich aplikacji), a nastepnie kliknij
0S X v10.7 Lion Help (Pomoc) dla swojej drukarki.

Readmae: Plik readme zawiera informacje na temat wymagan systemowych oraz zaktualizowane informacje dotyczace
konfigurowania i uzytkowania drukarki. Wt6z do komputera ptyte CD z oprogramowaniem drukarki HP, a nastepnie kliknij dwukrotnie
plik ReadMe.chm (Windows) lub otwarz folder Read Me (Przeczytaj to) (0S X).

W Internecie: Dodatkowa pomoc i informacje: www.hp.com/go/support. Rejestracja drukarki: www.register.hp.com. Deklaracja
zgodnosci: www.hp.eu/certificates.

¢ Tadrukarka umozliwia drukowanie dokumentow i zdje¢ znajdujgcych sie na urzadzeniu przenosnym (takim jak smartfon lub tablet).
Q Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting).

Zeskanuj, aby dowiedzie¢ sie wiecej
Moze obowigzywac standardowa optata operatora za transmisje danych. Informacje moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
HP Officejet Pro 6830

O

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Sie¢ bezprzewodowa

Po wykonaniu instrukcji znajdujacych sie na panelu sterowania drukarki i zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP drukarka powinna
pomyslnie nawigzac potaczenie z siecig bezprzewodowa.

Q Dzieki funkcji HP Wireless Direct mozna drukowac bez uzycia kabli z komputera, smartfona, tabletu lub innego urzadzenia

obstugujacego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie trzeba nawigzywac potaczenia z istniejgca siecig Wi-Fi. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w pliku pomocy (patrz sekcja ,,Dalsze informacje” na stronie 9).

Rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowa

1 Sprawdzanie, czy kontrolka komunikacji bezprzewodowej (802.11) $wieci sie

Jesli niebieski wskaznik na panelu sterowania drukarki nie Swieci sie, komunikacja bezprzewodowa w drukarce moze by¢
wytaczona. Aby wigczy¢ komunikacje bezprzewodowa, dotknij ikony ((T)) (Bezprzewodowe), dotknij opcji 0- (Konfiguracja
komunikacji bezprzewodowej), dotknij opcji Ustawienia komunikacji bezprzewodowej, a nastepnie dotknij opcji Wtacz w polu
Bezprzewodowe.

Jesli niebieska kontrolka sieci bezprzewodowej miga, drukarka nie jest podtgczona do sieci. Uzyj Kreatora konfiguracji

tacza bezprzewodowego dostepnego na panelu sterowania drukarki, aby nawigzac potgczenie bezprzewodowe. Na ekranie
poczatkowym dotknij ikony ((T) (Bezprzewodowe), dotknij opcji 0 (Konfiguracja komunikacji bezprzewodowej), dotknij opcji
Ustawienia komunikacji bezprzewodowej, dotknij opcji Kreator konfiguracji tacza bezprzewodowego, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2 Sprawdzanie, czy komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowej

Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowe;j. Jesli nie mozna podtaczy¢ komputera do sieci, skontaktuj sie
z 0soba, ktdra jg skonfigurowata, lub z producentem routera. Problem moze wynikac z usterki sprzetu — routera lub komputera.

3  Uruchamianie testu komunikacji bezprzewodowej
Aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie potgczenia bezprzewodowego, wydrukuj raport sieci bezprzewodowej.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone, a do zasobnika zatadowany jest papier.

2. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony (1) (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji {C} (Konfiguracja
komunikacji bezprzewodowej).

3. Dotknij opcji Drukuj raport.

4. Dotknij opcji Raport z testu potaczenia bezprzewodowego.
Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji o sposobie rozwigzania problemu i uruchom test ponownie.
Jesli sygnat potaczenia bezprzewodowego jest staby, przysun drukarke do routera bezprzewodowego.

Ponowne uruchamianie elementow sieci bezprzewodowej

4 Wytacz router i drukarke, a nastepnie wtgcz je w podanej kolejnosci: najpierw router, a potem drukarka. Czasami wytaczenie i
ponowne witaczenie zasilania urzadzen utatwia rozwigzanie problemu z uzyskaniem potaczenia z siecia. Jesli nadal nie mozesz
uzyskac potaczenia, wytacz router, drukarke i komputer, a nastepnie wtacz je w podanej kolejnosci: najpierw router, nastepnie
drukarke, a na koniec komputer.

Jesli nawigzanie potaczenia bezprzewodowego jest niemozliwe, drukarke mozna réwniez podtaczy¢ do sieci za pomoca kabla
Ethernet.

li} Jesli wcigz wystepujg problemy, przejdz do Centrum drukowania bezprzewodowego HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting). Na tej stronie internetowej mozna znalez¢ najpetniejsze i najbardziej aktualne
informacje na temat drukowania bezprzewodowego, a takze informacje utatwiajgce przygotowanie sieci bezprzewodowej,
rozwigzywanie problemdéw wystepujacych podczas tagczenia drukarki z siecig bezprzewodowa oraz rozwigzywanie
problemoéw zwigzanych z oprogramowaniem zabezpieczajgcym.

Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows, mozna uzy¢ narzedzia Print and Scan Doctor utatwiajgcego
rozwigzywanie wielu problemoéw, ktére moga wystapic podczas pracy z drukarka. Narzedzie to mozna pobrac ze strony
www.hp.com/go/tools.

Znaki towarowe

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 i Windows 8.1 sg zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Ustugi WWW
HP ePrint

Funkcja HP ePrint umozliwia bezpieczne i tatwe drukowanie dokumentéw lub zdje¢ z komputera badz urzadzenia przenosnego (takiego
jak smartfon lub tablet) bez dodatkowego oprogramowania! Aby wydrukowac¢ z uzyciem funkcji HP ePrint, nalezy zatgczy¢ dokumenty
lub zdjecia do wiadomosci e-mail i wystac jg na adres drukarki przypisany jej podczas rejestracji. Drukarka drukuje zaréwno wiadomos¢
e-mail, jak i zatgczniki. Aby rozpocza¢ korzystanie z funkcji HP ePrint, dotknij ikony @‘3 (HP ePrint) na ekranie poczatkowym, po
wyswietleniu stosownego monitu wtgcz ustugi WWW, a nastepnie postepuj zgodnie Z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

H Aby byto mozliwe korzystanie z funkcji HP ePrint, drukarka musi by¢ podtaczona do sieci udostepniajgcej potaczenie z Internetem.

0 Informacje o uzytkowaniu ustug WWW i zarzadzaniu nimi sa dostepne w witrynie HP Connected (www.hpconnected.com).

HP Printables

Podtaczona do Internetu drukarka umozliwia drukowanie tresci z Internetu bez koniecznosci korzystania z komputera. Wystarczy
dotknac ikony HP Do wydruku na ekranie poczatkowym, aby drukowac¢ kalendarze, papier notatnikowy lub do wykreséw, uktadanki,
kartki, wycinanki i inne!

Informacje o pojemnikach z tuszem

Pojemniki instalacyjne: Podczas instalacji, po wyswietleniu prosby o zainstalowanie pojemnikéw z tuszem, upewnij sie, Ze korzystasz
z pojemnikéw dostarczonych z drukarka i oznaczonych etykietg ,,SETUP” (INSTALACYJNY) lub ,,SETUP CARTRIDGE” (POJEMNIK
INSTALACYINY).

Zuzycie atramentu: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w procesie
inicjowania, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki z tuszem do drukowania, oraz w procesie serwisowania gtowicy drukujacej, ktory
utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw tuszu. Po zakonczeniu uzywania pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/inkusage.

Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu: Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg uktad
pamieci, ktéry moze pomadc w dziataniu drukarki i umozliwia przechowywanie ograniczonej ilosci anonimowych informacji o
wykorzystaniu urzadzenia. Zgromadzone informacje moga stuzy¢ do udoskonalenia przysztych modeli drukarek HP.

0 Wiecej informacji oraz instrukcje pozwalajgce wytaczy¢ zbieranie informacji o wykorzystaniu mozna znalez¢ w pliku pomocy (patrz
sekcja ,Dalsze informacje” na stronie 9).

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia na skutek pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, w czasie eksploatacji drukarki nalezy zawsze
przestrzegac¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa.

1. Nalezy przeczytac i przyswoic sobie wszystkie instrukcje zawarte w dokumentacji dostarczonej z drukarka.
2. Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji znajdujgcych sie na drukarce.

3. Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ drukarke od gniazdka elektrycznego.

4. Nie nalezy umieszczac ani uzywac tej drukarki w poblizu wody lub gdy uzytkownik jest mokry.

5. Nalezy ustawi¢ drukarke na stabilnej powierzchni.

6. Nalezy umiescic¢ drukarke w bezpiecznym miejscu, gdzie nie ma ryzyka nadepniecia na kabel zasilajacy, potkniecia
sie 0 niego ani uszkodzenia go.

7. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo, przeczytaj informacje znajdujgce sie w pliku pomocy (dostepna na
komputerze po zainstalowaniu oprogramowania). Patrz sekcja , Dalsze informacje” na stronie 9.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktore uzytkownik mogtby sam naprawi¢. Wykonywanie czynnosci serwisowych
nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

9. Uzywaj tylko wraz z przewodem zasilajgcym i zasilaczem (jesli jest dostepny) dostarczonym przez firme HP.



http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hpconnected.com

.| Faksowanie
Konfigurowanie faksu

1 Uzytkownicy przebywajacy na terenie Europy
Jesli znajdujesz sie w jednym z ponizszych krajow/regiondw, aby uzyskac informacje o konfigurowaniu faksu, odwiedz witryne
www.hp.com/uk/faxconfig. W przeciwnym razie wykonaj instrukcje znajdujace sie w dalszej czesci tego podrecznika.

Austria Finlandia Irlandia Holandia Szwecja
Belgia Francja Wtochy Portugalia Szwajcaria
Dania Niemcy Norwegia Hiszpania Wielka Brytania

2 Podtaczanie kabla telefonicznego

Korzystanie z linii telefonicznej tylko na potrzeby faksu

Jesli razem z drukarka dostarczony zostat kabel telefoniczny, firma HP zaleca uzycie tego kabla. Jesli kabel telefoniczny jest zbyt
kratki, mozna go przedtuzy¢, uzywajac ztaczki i innego kabla telefonicznego.

1. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do $ciennego gniazda telefonicznego.
2. Podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

NIE wktadaj kabla telefonicznego do portu oznaczonego jako 2-EXT.

3. Jesli masz abonament na ustuge DSL/ADSL, podtgcz filtr DSL/ADSL miedzy portem drukarki oznaczonym jako
1-LINE a $ciennym gniazdem telefonicznym.

1 Scienne gniazdo telefoniczne

Port oznaczony jako 1-LINE z tytu drukarki

2 NIE wktadaj kabla telefonicznego do portu
oznaczonego jako 2-EXT.

3 Filtr DSL/ADSL (dostarczony przez operatora
telekomunikacyjnego lub ustugodawce)

3 Podtaczanie dodatkowych urzadzen

Jedliistniejg inne urzadzenia, ktdre nalezy podtaczy¢, podtacz je w sposdb przedstawiony na ponizszym diagramie:

o TAM * DSL/ADSL
Scienne gniazdo telefoniczne

Rozdzielacz rownolegty
Modem DSL/ADSL

Telefoniczna automatyczna
sekretarka

Telefon

Scienne gniazdko telefoniczne ISDN

Adapter koncowy lub router ISDN

Modem szerokopasmowy
Filtr DSL/ADSL

OV IN| o (| A ([WIN|=

=y

Analogowy adapter telefonu

FolP **

* TAM: Telefoniczna automatyczna sekretarka
** FolP: Protokdt FolP (Fax over Internet Protocol)


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 Konfiguracja testowa faksu
Podczas testu faksu wykonywane sg nastepujace operacje:

e Sprawdzenie sprzetu.
e Sprawdzenie, czy do drukarki podtaczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
e Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtaczony do wtasciwego portu.
e Sprawdzenie sygnatu wybierania.
e Sprawdzenie aktywnej linii telefoniczne;j.
e Sprawdzenie stanu potaczenia linii telefonicznej
Aby uruchomic test faksu:
1. Dotknij i przesun palcem po ekranie poczatkowym, a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja.
2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.

3. Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Test faksu. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport
w poszukiwaniu informacji o sposobie rozwigzania problemu, wprowadz sugerowane zmiany i uruchom test
ponownie.

Korzystanie z raportow i dziennikéow

Drukowanie raportu

Raporty dotyczace fakséw zawierajg przydatne informacje systemowe na temat drukarki.
1. Dotknij i przesun palcem po ekranie poczatkowym, a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja.
2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Raporty.
3. Wybierz raport faksu, ktéry chcesz wydrukowac, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Jesli potrzebne jest drukowane potwierdzenie pomyslnego wystania fakséw, dotknij opcji Potwierdzenie faksu, a nastepnie wybierz
zadana opcje.

Aby dotaczyc obraz do pierwszej strony potwierdzenia faksu, wybierz opcje Wiaczone (wysytanie fakséw) lub Wtaczone (wysytanie
i odbieranie fakséw), a nastepnie dotknij opcji Potwierdzenie faksu z obrazem.

Czyszczenie dziennika faksow
Wyczyszczenie dziennika fakséw powoduje usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci.

1. Dotknij i przesun palcem po ekranie poczatkowym, a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja.
2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Narzedzia.
3. Dotknij opcji Wyczy$¢ dzienniki faksu.

Jak konfigurowac drukarki HP w sSrodowisku telefonii cyfrowej?

Drukarki HP zostaty zaprojektowane z mysla o wykorzystaniu tradycyjnych, analogowych ustug telefonicznych. W srodowisku telefonii
cyfrowej (takim jak DSL/ADSL, PBX, ISDN lub FolP) moze by¢ konieczne uzycie filtrow lub konwerteréw cyfrowo-analogowych podczas
konfigurowania w drukarce funkcji faksu.

[i] Drukarka moze nie by¢ zgodna ze wszystkimi liniami cyfrowymi badz operatorami we wszystkich srodowiskach cyfrowych lub ze
wszystkimi konwerterami cyfrowo-analogowymi. Skontaktuj sie z operatorem telekomunikacyjnym w celu okreslenia, ktore opcje
ustawien sg najlepsze w danym Srodowisku.

Podczas konfigurowania wykrywania wzoru dzwonka w systemie telefonicznym PBX, w ktérym stosowane sg r6zne wzory
dzwonka na potrzeby potaczen wewnetrznych i zewnetrznych, podczas rejestrowania wzoru dzwonka upewnij sie, ze numer
faksu drukarki zostat wybrany z uzyciem numeru zewnetrznego.



Korzystanie z faksu

Wiecej informacji na temat funkcji faksu, takich jak
blokowanie niechcianych fakséw lub przekierowywanie
faksdw, mozna znalez¢ w pliku pomocy (patrz sekcja ,Dalsze
informacje” na stronie 9).

Wysytanie standardowego faksu

1. Umie$¢ dokument zadrukowana strong do dotu na szybie
skanera lub zadrukowang strong do géry w podajniku
dokumentow.

2. Na ekranie poczatkowym dotknij opcji Faks.

3. Dotknij opcji Wyslij teraz.

4. Wprowadz numer faksu, uzywajac klawiatury lub wybierajac
kontakt z ksigzki telefonicznej.

5. Aby dodac pauze w numerze faksu, dotknij kilkakrotnie
przycisku *, az na wyswietlaczu pojawi sie myslnik (-).

6. Dotknij opcji Czarny lub Kolor.

Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoScig wystanego faksu,

sprébuj zmieni¢ rozdzielczos¢ lub kontrast faksu, dotykajac opcji
{} (Konfiguracja faksu).

Wysytanie faksu za pomoca telefonu
wewnetrznego

1. Umie$¢ dokument zadrukowang strong do dotu na szybie
skanera lub zadrukowang strong do géry w podajniku
dokumentow.

2. Wybierz numer na klawiaturze telefonu wewnetrznego.

Podczas wysytania faksu przy uzyciu tej metody NIE
uzywaj klawiatury na panelu sterowania drukarki.

3. Jesli telefon odbierze osoba, mozesz rozpoczac rozmowe
przed wystaniem faksu.

Jesli potaczenie odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od
urzadzenia faksowego odbiorcy.

4. Na ekranie poczatkowym dotknij opcji Faks.
5. Dotknij opcji Wysytanie i odbieranie.
6. Dotknij opcji Wyslij faks.

7. Jesli oryginat zatadowano na szybe skanera, dotknij opcji
Uzyj szyby.

8. Gdy zechcesz wystac faks, dotknij opcji Czarny lub Kolor.

Jesli rozmawiasz z odbiorcg przez telefon, popros go o
rozpoczecie odbierania faksu po ustyszeniu sygnatu faksu w
telefaksie. Gdy drukarka zacznie wysytac faks, mozesz odtozy¢
stuchawke lub pozostac na linii. Podczas transmisji faksu
mozesz nie stysze¢ sygnatu faksu.

0 Wiecej informacji na temat innych sposobdéw wysytania
faksow, takich jak planowanie wysytania faksu w
pozniejszym czasie lub wysytanie faksu z komputera,
mozna znalez¢ w pliku pomocy (patrz sekcja ,Dalsze
informacje” na stronie 9).

[i}l Podczas odbierania lub drukowania fakséw zawsze upewnij
sie, ze do podajnika papieru zatadowano odpowiedni papier.
Po zamknieciu podajnika upewnij sie, ze ten sam papier
wybrano na panelu sterowania drukarki.

Ponowne drukowanie otrzymanych faksow

z pamieci

Jesli wigczona jest opcja Pamiec¢ odebr. faksow, faksy
przychodzace sa zapisywane w pamieci, nawet gdy wystapi btad
drukarki.

Wszystkie faksy zapisane w pamieci moga zostac z niej usuniete
w momencie wytaczenia drukarki.

1. Sprawdz, czy do drukarki zatadowano papier.
2. Na ekranie poczatkowym dotknij opcji Faks.
3. Dotknij opcji Drukuj ponownie faksy.

Faksy sa drukowane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej
zostaty odebrane, np. ostatni odebrany faks jest drukowany
jako pierwszy itd.

Automatyczne odbieranie faksu

Domyslnie drukarka automatycznie odbiera potaczenia
przychodzace i odbiera faksy po liczbie sygnatéw okreslonych w
ustawieniu Dzwonkdéw do odebrania.

Jesli do drukarki jest podtaczona automatyczna sekretarka,
nalezy ustawi¢ wiekszag wartos¢ opcji Dzwonkéw do odebrania
niz liczba sygnatéw okreslonych w automatycznej sekretarce.

Aby odbierac faksy recznie, wytacz opcje Odbieranie
automatyczne na panelu sterowania drukarki.

Aby zmieni¢ ustawienie Odbieranie automatyczne:
1. Na ekranie poczatkowym dotknij opcji Faks.
2. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie opcji Preferencje.

3. Wybierz opcje Wtacz lub Wytacz obok opcji Odbieranie
automatyczne.

Jesli na tej samej linii telefonicznej, ktéra jest uzywana do
faksowania, abonowana jest poczta gtosowa, nie bedzie mozna
odbiera¢ fakséw automatycznie. Konieczne jest osobiste
odbieranie przychodzacych potgczen faksowych. (Jesli zamiast
tego chcesz odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z
operatorem sieci telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge dzwonienia
dystynktywnego lub zatozy¢ oddzielng linie telefoniczng dla
faksowania).

Reczne odbieranie faksu

Jesli prowadzisz rozmowe telefoniczng z inng osoba, mozesz
odbiera¢ faksy recznie bez odktadania stuchawki.

1. Upewnij sie, Zze urzadzenie jest wtgczone i zatadowany jest
papier.
2. Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentéw.
[i] Ustaw wysoka wartos¢ opcji Dzwonkdw do odebrania, aby
umozliwi¢ odebranie potaczenia przed drukarka. Mozesz
takze wytgczyc¢ ustawienie Odbieranie automatyczne,

aby drukarka nie odbierata automatycznie potaczen
przychodzacych.

3. Popros nadawce o rozpoczecie wysytania faksu.

4. Po ustyszeniu dzwieku faksu dotknij opcji Faks, a nastepnie
dotknij opcji Wysytanie i odbieranie.

5. Dotknij opcji Odbierz teraz.

Gdy drukarka zacznie odbierac faks, mozesz odtozy¢ stuchawke

lub pozostac na linii. Podczas transmisji faksu mozesz nie
styszec sygnatu faksu.



Rozwigzywanie problemodw z faksowaniem

Jesli po pomyslnym przeprowadzeniu testu faksu oméwionego na stronie 13 wcigz wystepuja problemy z jego uzyciem, wykonaj

ponizsze czynnosci:

Nie mozna wysyta¢ faksow, ale mozna je odbieraé

1. Wykonaj kopiowanie lub skanowanie, aby sprawdzi¢, czy
drukarka dziata poprawnie.

2. Sprawdz fizyczne potaczenia faksu.

3. Sprawdz, czy inne telefaksy moga wysytac faksy na ten
sam numer telefonu. Telefaks odbierajgcy mogt zablokowac
dany numer telefonu lub moga w nim wystepowac problemy
techniczne.

4. Jesli problem nie ustepuje, wydrukuj Raport nt. btedéw faksu
i Dziennik fakséw (oraz raport identyfikacji rozméwcow i
raport na temat zablokowanych fakséw, jesli sy dostepne),

a nastepnie skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby
uzyskac dalszg pomoc.

Nie mozna odbiera¢ faksow, ale mozna je wysyta¢
1. Sprawdz ustawienia faksu w drukarce.

2. Sprawdz fizyczne potaczenia faksu.

3. Sprawdz, czy inne urzadzenia podtaczone do tej samej linii
telefonicznej mogg odbierac faksy. Linia telefoniczna moze
by¢ uszkodzona lub wysytajacy telefaks ma problemy z
wysytaniem fakséw. Mozesz takze sprawdzi¢, czy numer
telefonu nadawcy nie zostat zablokowany.

4. Sprawdz, czy problem nie wystepuje u nadawcy. Jesli
problem nie ustepuje, wydrukuj Raport nt. btedéw faksu
i Dziennik faksow (oraz raport identyfikacji rozmowcow i
raport na temat zablokowanych fakséw, jesli s dostepne),
a nastepnie skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby
uzyskac dalszg pomoc.

Nie mozna wysytac ani odbierac faksow

1. Wykonaj kopiowanie lub skanowanie, aby sprawdzi¢, czy
drukarka dziata poprawnie.

2. Sprawdz fizyczne potaczenia faksu.
3. Sprawdz ustawienia faksu w drukarce.

4. Sprawdz, czy inne urzgdzenia podtaczone do tej samej linii
telefonicznej mogg wysytac lub odbierac faksy. By¢ moze
wystapit problem z linig telefoniczna.

5. Zresetuj drukarke, wytaczajac ja i, jesli to mozliwe,
wytaczajac gtéwny przetacznik zasilacza. Zaczekaj kilka
sekund przed ponownym witgczeniem zasilania. Sprobuj
wystac lub odebrac faks na drukarce.

6. Jesli problem nie ustepuje, wydrukuj Raport nt. btedéw faksu
i Dziennik faksow (oraz raport identyfikacji rozmowcow i
raport na temat zablokowanych fakséw, jesli s dostepne),

a nastepnie skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby
uzyskac dalszg pomoc.

E} Jesli na tej samej linii telefonicznej, ktéra jest uzywana
do faksowania, jest poczta gtosowa, faksy trzeba
odbierac recznie.

Sprawdzanie ustawien faksu w drukarce

¢ Funkcja Odbieranie automatyczne jest wtgczona, aby
drukarka odbierata faksy automatycznie.

e Jesli subskrybujesz ustuge poczty gtosowej operatora
lub dostawcy ustug telefonicznych, sprawdz, czy wartos¢
parametru Dzwonkéw do odebrania w drukarce jest
wieksza niz w automatycznej sekretarce telefonu. Drukarka
monitoruje linie i decyduje, czy potaczenie przychodzace
jest zwyktym potaczeniem telefonicznym, czy potaczeniem
faksowym. W przypadku potaczenia faksowego drukarka
automatycznie nawigzuje potaczenie z faksem. W przeciwnym
razie moze by¢ konieczne odebranie faksu recznie, dotykajac
opcji Faks.

e Jesli do tej samej linii telefonicznej przypisanych jest wiele
numerow telefonu, a linia jest wspotuzytkowana przez wiele
urzadzen, upewnij sie, ze w drukarce okreslono wtasciwe
ustawienie dzwonienia dystynktywnego na potrzeby odbioru
faksow.

Sprawdzanie fizycznego podtaczenia faksu

e Potacz kabel telefoniczny wychodzacy z portu oznaczonego
jako 1-LINE z tytu drukarki do sciennego gniazda
telefonicznego i potacz kabel telefoniczny wychodzacy z
portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki do telefonu
wewnetrznego. Z telefonu wewnetrznego potacz sie z
numerem telefonu, ktdry nie odbierat fakséw.

[i} Jesli probujesz wystac faks na numer zewnetrzny,
pamietaj, aby przed wprowadzeniem numeru wybrac
wymagany kod lub numery dostepu. Konieczne moze
by¢ réwniez dodanie pauzy do numeru, aby zapobiec
zbyt szybkiemu wybieraniu numeru przez drukarke.
Aby doda¢ pauze, dotknij kilkakrotnie przycisku *, az na
wyswietlaczu pojawi sie myslnik (-).

e Jesli nie mozesz nawigzywac zadnych potaczen
wychodzacych ze wzgledu na brak sygnatu wybierania
lub zaktdcenia linii telefonicznej, sprobuj uzyc¢ innego
kabla telefonicznego zamiast tego, ktory jest podtaczony
do portu telefonicznego oznaczonego jako 1-LINE, lub
przenies drukarke w inne miejsce, ktére dysponuje osobna
linig telefoniczna (w razie mozliwosci) i sprawdz, czy tam
wystepujg podobne problemy.

e W $rodowisku cyfrowym (takim jak FolP lub Fax over VolP)

zmniejsz szybkos¢ faksowania i wytacz tryb ECM (Error Code
Modulation) na panelu sterowania drukarki. W razie potrzeby
skontaktuj sie z operatorem telekomunikacyjnym, aby
dowiedziec sie, czy wystepuja problemy z linig telefoniczna,
lub aby lepiej pozna¢ mozliwosci sieci telefoniczne;j.




Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji

Produkt HP Okres gwarancji

Nos$niki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujgce lub kasety z atramentem Do wystgpienia wczes$niejszego z dwéch zdarzen wyczerpania

sie atramentu HP lub zakonczenia sie okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie
odnosi sie do wktadoéw drukujgcych firmy HP, ktére byty
powtérnie napetniane, reprodukowane, odnawiane,
niewtasciwie uzytkowane lub w jakikolwiek sposéb przerabiane.

Gtlowice drukujgce (dotyczy tylko produktéw z mozliwoscia 1 rok

wymiany gtowic przez klienta)

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okre$lono inaczej

A. Zakres gwarancji

1.
2.
3.

oo ® N o O

Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.
Gwarancja HP dotyczgca oprogramowania odnosi sie wytacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktocen i bledow.
Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych probleméw, w tym bedgcych wynikiem:
a. niewilasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;
b. uzywania oprogramowania, no$nikoéw, czesci lub materiatow eksploatacyjnych, ktére nie pochodzg od firmy HP

lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;
c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;
d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.
W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzacych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentow, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktoérych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatéw uzytych do usuniecia awarii lub uszkodzenia.
Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety
gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybér ustugi lezy w gestii firmy HP.
Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowigzuje sie do
wyptacenia rownowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.
Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rébwnowartosci w przypadku niedostarczenia
wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.
Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnosci co najmniej réowny
produktowi podlegajacemu wymianie.
Produkty HP mogg zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu czesciom nowym.
Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, mogg by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez firme
HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANl WSPOLPRACUJACY
Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA WARUNKOW .
GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI SPRZEDAWALNOSCI,
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi

1.
2.

W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytgcznymi rekompensatami, jakie przystuguja klientom HP. i

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYEACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANI WSPQLPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1.

Umowa gwarancyjna daje nabywcy okres$lone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa

stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszczegolnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w

poszczegdlnych krajach swiata.

Jesli postanowienia niniejszej gwaranciji nie sg spdjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostac¢

zmodyfikowana w stopniu zapewniajgcym zgodno$¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne

zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji mogg nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektérych stanach USA, jak

robwniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), mogg zosta¢ przyjete inne rozwigzania

prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny sposéb mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktérych producent
nie moze odrzucic¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO

WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH

PRZEPISQW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH

PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Ograniczona gwarancja HP

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP odpowiedzialnych za obstuge ograniczonej gwarancji HP w Panstwa

kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsigebiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIIl Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370, EO001100WZ, kapitat zakladowy 475
000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwaé¢ wobec sprzedawcy ustawowe prawa niezalezne od
udzielanej ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Zaciname
1. Nastavte tiskarnu.

Postupujte podle pokynt v dodaném Navodu pro nastaveni a na displeji ovladaciho panelu tiskarny.
2. Nainstalujte software tiskarny HP.

Piejdéte na adresu URL (www.hp.com/eprint/0j6830) uvedenou na ovladacim panelu a poté postupujte podle
pokyntl na webové strance.

Nejnovéjsi verze softwaru tiskarny je také dostupna na webu www.hp.com/support.

S tiskarnou je také dodavan disk CD se softwarem tiskarny HP. Pokud se instalacni program v systému Windows
nespusti automaticky po vlozeni disku CD do pocitace, dvakrat kliknéte na soubor Setup.exe.

E} Vzdy ovéfte, zda je v zasobniku papiru vloZzen pozadovany papir. Jakmile zasobnik zaviete, ovérte, zda je tento
papir vybran na ovladacim panelu tiskarny.

Dalsi informace

Elektronicka napovéda: Soubor napovédy nainstalujete tak, Ze jej pfi instalaci softwaru vyberete v kategorii
Doporuceny software. Soubor napovédy obsahuje informace o funkcich produktu, tisku, Feseni problém( a podpore.
Naleznete v nich také upozornéni a informace o Zivotnim prostiedi a predpisech zahrnujici poznamku o predpisech
Evropské unie a prohlaseni o shodé. C €

Windows® 8.1 Kliknéte na Sipku dolti v levém dolnim rohu Gvodni obrazovky, vyberte
nazev tiskarny, kliknéte na polozku Napovéda a poté vyberte moznost
Hledat v napovédé HP.

Windows® 8 Na Uvodni obrazovce kliknéte pravym tla¢itkem mysi na prazdnou plochu

a poté kliknéte na polozku VSechny aplikace na panelu aplikaci. Vyberte
nazev tiskarny a poté vyberte polozky Napovéda a Hledat v Napovédé HP.

Windows® 7 Kliknéte na nabidku Start, vyberte polozku Programy nebo Véechny
Windows Vista® programy, vyberte polozku HP, vyberte nazev tiskarny a poté vyberte
Windows XP® poloZku Napovéda.

Mac 0S X verze 10.9 Mavericks V aplikaci Finder vyberte polozku Centrum napovédy z nabidky Napovéda.
Mac 0S X verze 10.8 Mountain Lion  Kliknéte na moznost Napovéda pro vsechny aplikace a poté kliknéte na
Mac 0S X verze 10.7 Lion napovédu pro vasi tiskarnu.

Soubor Readme: Obsahuje informace o systémovy pozadavcich a aktualizované informace o nastaveni a pouzivani
tiskarny. Vlozte disk CD se softwarem tiskarny HP do pocitace a poté dvakrat kliknéte na soubor ReadMe.chm
(Windows) nebo otevrete slozku Read Me (0S X).

Webové stranky: Dalsi napovéda a informace: www.hp.com/go/support. Registrace tiskarny: www.register.hp.com.
Prohlaseni o shodé: www.hp.eu/certificates.

Q Tuto tiskarnu lze vyuzit k tisku dokumentt a fotografii z mobilniho zatizeni, jako je chytry telefon nebo tablet.
Dalsi informace naleznete na webu HP Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting).

Naskenujte tento kdd a dozvite se vice

Mohou vam byt natctovany standardni poplatky za pfenos dat. Nemusi byt k dispozici ve vsech jazycich.
HP Officejet Pro 6830

#0J

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Informace zde obsazené mohou byt bez upozornéni zménény.


www.hp.com/eprint/oj6830
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http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Bezdratové pripojeni
Pokud jste postupovali dle pokyn( na ovladacim panelu tiskarny a nainstalovali software tiskarny HP, tiskarna by se méla
uspésné pfipojit k bezdratové siti.
Q Pomoci sluzby HP Wireless Direct mizete bezdratové tisknout z pocitace, chytrého telefonu, tabletu nebo jiného

zarizeni s podporou bezdratového pfipojeni bez nutnosti se pripojovat ke stavajici bezdratové siti. Dalsi informace
naleznete v souboru napovédy (viz téma “DalSi informace” na strance 17).

ReSeni problémii s bezdratovou siti

1 Zkontrolujte, zda sviti kontrolka bezdratového p¥ipojeni (802.11).

Pokud modra kontrolka na ovladacim panelu tiskarny nesviti, funkce bezdratového pfipojeni mozna nejsou zapnuty.
Chcete-li zapnout bezdratové pfipojeni, stisknéte moznost ( T)) (Bezdratové pripojeni), stisknéte moznost 0
(Nastaveni bezdr. pFip.), stisknéte moznost Bezdrat. nastav. a poté moznost Zapnout v poli Bezdratové p¥ipojeni.

Pokud modra kontrolka bezdratového pripojeni blika, tiskarna neni pfipojena k siti. Pomoci Privodce nastavenim
bezdratového spojeni na displeji ovladaciho panelu tiskarny nastavte bezdratové pfipojeni. Na ivodni obrazovce
stisknéte moznost (1) (Bezdratové pripojeni), stisknéte moznost {C} (Nastaveni bezdr. pfip.), stisknéte moznost
Bezdrat. nastav., stisknéte moznost Priiv. nast. bezdr. pFip. a poté postupujte dle pokyni na obrazovce.

2 Zkontrolujte, zda je poéitaé pfipojen k bezdratové siti.
Zkontrolujte, zda je vas pocitac pripojen k bezdratové siti. NemUzete-li pocitac pripojit ke své siti, kontaktujte osobu,
ktera ji nastavovala, nebo vyrobce smérovace. MiiZe se jednat o hardwarovy problém pocitace nebo smérovace.
3 Spustte test bezdratového pripojeni.
Chcete-li zkontrolovat, zda bezdratové pripojeni funguje spravné, vytisknéte protokol testu bezdratového pripojeni.
1. Pfesvédcte se, zda je tiskarna zapnuta a v zasobniku je vloZen papir.

2. Na tvodni obrazovce stisknéte moznost ((T)) (Bezdratové pripojeni) a poté stisknéte moznost 0 (Nastaveni
bezdr. pfip.).

3. Stisknéte moznost Vytisknout zpravu.

4. Stisknéte moznost Protokol testu bezdratového pFipojeni.
Jestlize test probéhne nelispésné, vyhledejte v protokolu informace, jak potize vyreSit, a test opakujte.
Pokud je bezdratovy signal slaby, zkuste potiz vyreSit presunutim tiskarny bliz k bezdratovému smérovaci.

4 Restartujte komponenty bezdratové sité.

Vypnéte smérovac a tiskarnu a znovu je zapnéte v tomto pofadi: nejprve smérovac a poté tiskarnu. Nékdy pomaize
problémy s komunikaci v siti vyfesit vypnuti zafizeni a jejich nasledné zapnuti. Pokud se stale nemuzZete pfipojit,
vypnéte smérovac, tiskarnu i po€itac a znovu je zapnéte v nasledujicim poradi: nejdfive smérovac, poté tiskarnu

a nakonec pocitac.

Pokud nelze navazat bezdratové pfipojeni, mizete tiskarnu pfipoijit k siti také pomoci kabelu Ethernet.

(www.hp.com/go/wirelessprinting). Tyto stranky obsahuji nejuplné;jsi aktualni informace o bezdratovém
tisku a informace, které vdm pomohou pripravit vasi bezdratovou sit; vyresit potize pfi pfipojovani tiskarny k
bezdratové siti; a vyresit zalezitosti zabezpeceni softwaru.

Pokud pouzivate pocitac s operacnim systémem Windows mUzete pouzit nastroj Print and Scan Doctor, ktery
vam mUze pomoci vyiesit mnoho potizi, ke kterym muize s tiskarnou dojit. Tento nastroj si mlzete stahnout na
strance www.hp.com/go/tools.

Ochranné znamky

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 a Windows 8.1 jsou registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation v USA.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Webové sluzby
HP ePrint

Se sluzbou HP ePrint mlzZete snadno a bezpecné tisknout dokumenty nebo fotografie z pocitace nebo mobilniho zafizeni
(jako je chytry telefon nebo tablet). Neni poZadovana instalace Zadného dalsiho softwaru. Pokud chcete tisknout pomoci
sluzby HP ePrint, prilozte dokumenty nebo fotografie k e-mailové zpravé a poté zpravu odeslete na e-mailovou adresu
pridélenou tiskarné béhem instalace. Tiskarna vytiskne e-mailovou zpravu i prilohy. Pokud chcete pouzit sluzbu HP ePrint,
dotknéte se na Uvodni obrazovce moznosti @‘3 (HP ePrint), povolte Webové sluzby a poté postupujte podle pokyn(i na
obrazovce.

Pokud chcete ziskat dalsi informace ohledné pouzivani a spravy Webovych sluzeb, navstivte web HP
Connected (www.hpconnected.com).

Tiskové materialy HP

Tiskarna pfipojena k internetu umoziuje tisk z webu bez pouziti pocitace. Na ivodni obrazovce stisknéte moznost
Tisk. mater. HP a mlzete tisknout kalendare, fadkovany a ¢tvereckovany papir, hlavolamy, pohlednice, skladanky
a dalsi tiskové materialy.

Informace o inkoustovych kazetach

Instalace kazet: Pokud budete béhem nastaveni vyzvani k instalaci inkoustovych kazet, ujistéte se, Ze pouzivate kazety
dodané s tiskarnou oznacené jako ,SETUP“ (pro nastaveni) nebo ,,SETUP CARTRIDGE* (kazeta pro nastaveni).

Pouziti inkoustu: Inkoust z inkoustovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha riiznymi zplsoby, véetné
inicializa¢niho procesu, ktery pripravuje tiskarnu a inkoustové kazety k tisku, a pfi tdrzbé tiskové hlavy, p¥i které se udrzuji
tiskové trysky cisté, aby mohl inkoust protékat optimalné. V pouzitych tiskovych kazetach navic zlistava urcité mnozstvi
zbytkového inkoustu. Vice informaci viz www.hp.com/go/inkusage.

Uchovavani anonymnich idajii o pouzivani: Kazety HP pouzivané v této tiskarné jsou vybaveny pamétovym Cipem,
ktery pomaha tiskarné pfi praci a uchovava omezené mnozstvi Gidajli o pouziti tiskarny. Tyto Gidaje mohou byt pouzity ke
zlepSovani novych tiskaren HP.

Chcete-li ziskat podrobnosti a pokyny k vypnuti funkce shromazdovani informaci, nahlédnéte do souboru napovédy
(prectéte si ¢ast “Dalsi informace” na strance 17).

Bezpecnostni informace

PFi pouzivani této tiskarny vzdy dodrzujte bezpecnostni predpisy, aby se zamezilo nebezpeci zranéni v disledku pozaru
nebo poranéni elektrickym proudem.

1. Prostudujte si vSechny pokyny obsazené v dokumentaci k tiskarné a ujistéte se, ze jim rozumite.
. Vénujte zvlastni pozornost varovanim a pokynim uvedenym na tiskarné.
. Pred ¢iSténim musi byt tiskarna odpojena od elektrické zasuvky.

2
3
4. Neumistujte ani nepouzivejte tuto tiskarnu v blizkosti vody nebo pokud mate vlhké ruce.
5. Umistéte tiskarnu bezpecné na stabilni povrch.

6

. Tiskarnu umistéte na chranéném misté, kde nemuze dojit k zakopnuti o napajeci kabel nebo slapnuti na néj, ani
k poskozeni tohoto kabelu.

7. Pokud tiskarna nefunguje normalné, informace naleznete v souboru napovédy (je k dispozici ve vasem pocitaci po
instalaci softwaru). (Pfectéte si ¢ast “Dalsi informace” na strance 17.)

8. Uvniti produktu se nevyskytuji Zadné ¢asti, které by uzivatel mohl sam opravit. S pozadavky na servis se obratte na
kvalifikované pracovniky servisu.

9. Zarfizeni pouZivejte pouze s napajecim kabelem a napajecim adaptérem (pokud byly dodany) od spole¢nosti HP.
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&) Fax
Nastaveni faxu

1 Pro uzivatelev Evropé

Pokud se nachazite v jedné z nasledujicich zemi/oblasti, navstivte stranku www.hp.com/uk/faxconfig, kde naleznete
informace o nastaveni faxu. V opa¢ném pfipadé postupujte podle pokynl uvedenych ve zbyvajici ¢asti této prirucky.

Rakousko Finsko Irsko Nizozemsko Svédsko
Belgie Francie Italie Portugalsko Svycarsko
Dansko Némecko Norsko Spanélsko Velka Britanie

2 Piipojeni telefonni linky

Pouziti telefonni linky pouze pro fax

Kabel pro telefonni linku je dodavan spolu s tiskarnou. Spole¢nost HP doporucuje pouziti tohoto kabelu. Pokud neni
kabel dostate¢né dlouhy, pouzijte spojku a prodluzovaci kabel.

1. Zapojte jeden konec kabelu do telefonni zasuvky ve zdi.

2. Druhy konec kabelu zasurite do zasuvky na zadni strané tiskarny oznacené 1-LINE.
NEZASOUVEJTE druhy konec telefonniho kabelu do zasuvky oznacené 2-EXT.

3. Pokud mate predplacenu sluzbu DSL/ADSL, ptipojte filtr DSL/ADSL mezi port tiskarny oznaceny 1-LINE a
telefonni zasuvku ve zdi.

1 Telefonni zasuvka ve zdi

Zasuvka na zadni strané tiskarny oznacena
1-LINE

NEZASOUVEJTE druhy konec telefonniho
kabelu do zasuvky oznacené 2-EXT.

Filtr DSL/ADSL (dodany telefonni spole¢nosti
nebo poskytovatelem sluzeb)

3 Pripojeni pridavnych zafizeni
Pokud chcete ptipojit dalSi zarizeni, pripojte je podle niZze uvedeného schématu:

o TAM * DSL/ADSL

Telefonni zasuvka ve zdi

Paralelni rozdélovac
Modem DSL/ADSL
Telefonni zaznamnik

Telefon

ISDN zasuvka ve zdi

Termindalovy adaptér nebo
smérovac ISDN

Sirokopasmovy modem
Filtr DSL/ADSL
Analogovy telefonni adaptér

OV N O~ |IWIN|=

-—

FolP **

* TAM: Telefonni zdznamnik
** Protokol FolP: Protokol Fax over Internet
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4 Testovani nastaveni faxu
Test faxu provede nasleduijici akce:

e Otestuje hardware faxu
e Qvéri, zda je k tiskarné pripojen spravny telefonni kabel
e Zkontroluje, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu
e Zkontroluje oznamovaci ton
e Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni
e Qvéri stav pripojeni telefonni linky
Postup pfi spusténi testu faxu:
1. Dotknéte se Uvodni obrazovky a piejedte prstem pres obrazovku. Poté se dotknéte moznosti Nastaveni.
2. Stisknéte moznost Nastaveni faxu.

3. Stisknéte moznost Nastroje a poté Spustit test faxu. Jestlize test neprobéhne tspésné, zjistéte podle zpravy, jak
potiz vyresit, provedte doporu¢ené zmény a test zopakuijte.

Pouziti zprav a protokoli

Tisk zpravy

Zpravy faxu obsahuji uzite¢né systémové informace o tiskarné.
1. Dotknéte se Uvodni obrazovky a prejedte prstem pres obrazovku. Poté se dotknéte moznosti Nastaveni.
2. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte moznost Protokoly.
3. Vyberte fax, ktery chcete znovu vytisknout, a poté stisknéte tlacitko OK.

Pokud chcete vytisknout potvrzeni, Ze byly vaSe faxy Gspésné odeslany, stisknéte polozku Potvrzeni faxu a poté vyberte
pozadovanou moznost.

Pokud chcete umistit na prvni stranku potvrzeni o odeslani faxu obrazek, vyberte polozku Zap. (odeslani faxu) nebo Zap.
(odeslani a p¥ijem faxu) a poté moznost Potvrzeni faxu s obrazkem.
Vymazani protokolu faxu
Vymazanim protokolu faxu také odstranite vsechny faxy ulozené v paméti.
1. Dotknéte se Uvodni obrazovky a prejedte prstem pres obrazovku. Poté se dotknéte moznosti Nastaveni.
2. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte polozku Nastroje.
3. Stisknéte moznost Smazat protokoly faxu.

Jak nastavit tiskarny HP v digitalni telefonni siti?

Tiskarny HP jsou navrZeny specialné pro pouziti s tradi¢nimi analogovymi sluzbami. Pokud jste v prostiedi digitalniho
telefonu (jako je DSL/ADSL, PBX, ISDN nebo FolP) miiZete pfi nastavovani tiskarny nebo faxu pottebovat filtr nebo
konvertor digitalniho signalu na analogovy.

[i}' Spolec¢nost HP nezarucuje, Ze tiskarna bude kompatibilni se vSemi digitalnimi linkami nebo poskytovateli digitalnich
sluzeb, ve vSech digitalnich prostredich nebo se vSemi konvertory digitalniho —analogového signalu. Porad'te se
s vasi telefonni spolecnosti, jaké je pro vas nejlepsi nastaveni.

Pokud nastavujete typ vyzvanéni na telefonu pobockové telefonni Gstredny, ktery ma jiné vyzvanéni pro interni
a externi hovory, pfi zaznamu vyzvanéni musite zadat €islo faxu jako ¢islo externiho hovoru.



Pouziti faxu

@ Dalsiinformace o funkcich faxu, jako je blokovani
nevyzadanych fax( nebo predavani faxu dal,
najdete v souboru napovédy (viz “Dalsi informace”
na strance 17).

Odesilani standardniho faxu

1. Polozte predlohu potisténou stranou dold na sklo
skeneru nebo potiSténou stranou nahoru do podavace
dokument(.

2. Na Givodni obrazovce stisknéte ikonu Fax.
3. Stisknéte moznost Odeslat.

4. Zadejte faxové Cislo pomoci Ciselné klavesnice nebo
vybérem kontaktu v telefonnim seznamu.

5. Chcete-li do zaddvaného faxového ¢isla pfidat mezeru,
opakované se dotknéte tlacitka *, dokud se na displeji
ovladaciho panelu nezobrazi pomléka (-).

6. Stisknéte tlatitko Cernobile nebo Barevné.

Pokud prijemce upozorni na nedostatecnou kvalitu faxu,
ktery jste odeslali, mizete zménit rozliSeni nebo kontrast
faxu stisknutim moznosti {} (Nastaveni faxu).

Odeslani faxu z externiho telefonu

1. Polozte pfedlohu tiskovou stranou dold na sklenénou
plochu skeneru nebo tiskovou stranou nahoru do
podavace dokumentt.

2. Vytocte cislo pomoci klavesnice na telefonu.

Pokud odesilate fax timto zplisobem, NEPOUZIVEJTE
klavesnici na ovladacim panelu tiskarny.

3. Pokud pfijemce pfijme hovor, mliZete s nim pred
odeslanim faxu hovorit.

Pokud volani pfijme faxovy pfistroj, uslysite faxové
tony z prijimajiciho faxového pristroje.

. Na tvodni obrazovce stisknéte ikonu Fax.

. Stisknéte tlacitko Odeslat a prijmout.

. Stisknéte tlacitko Odeslat fax.

. Je-li predloha poloZena na sklenénou plochu skeneru,
vyberte moznost Pouzit sklenénou plochu.
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8. I§dy2 jste pFipraveni odeslat fax, stisknéte moznost
Cernobile nebo Barevné.

Pokud jste predtim hovofili s pfijemcem faxu, pozadejte
ho, aby zacal prijimat fax, jakmile uslysi faxové tony. Kdyz
tiskarna zacne odesilat fax, muzete telefon zavésit nebo
zUstat na lince. Pfi pfenosu faxu slysite tony faxu.

© vice informaci o dalgich moznostech odeslani faxd,
jako je treba planovani odeslani faxu pozdéji z
pocitace, najdete v souboru napovédy (viz “Dalsi
informace” na strance 17).

H Pri pfijmu a odesilani fax( vzdy ovérte, Ze je v zasobniku
papiru vlozen pozadovany papir. Jakmile zasobnik
zavrete, ovérte, zda je tento papir vybran na
ovladacim panelu tiskarny.

Opakovany tisk prijatych faxii zpaméti

Pokud je zapnuta moznost ZaloZni ptijem faxu, budou
prichozi faxy ulozeny v pamétii v pfipadé, Ze se tiskarna
poroucha.

Kdyz je tiskarna vypnuta, lze vymazat z paméti vSechny
faxy.

1. Zkontrolujte, zda je do tiskarny vlozen papir.

2. Na Gvodni obrazovce stisknéte ikonu Fax.

3. Stisknéte tlacitko Znovu vytisknout faxy.

Faxy se vytisknou v opatném pofadi, nez v jakém byly
prijaty. Naposledy pfijaty fax se vytiskne prvni apod.

Automaticky prijem faxu

Tiskarna automaticky odpovida na prichozi hovory nebo
prijaté faxy podle nastaveni Pocet zvonéni pred odpovédi.

Pokud je zaznamnik pfipojen k tiskarné, pocet zazvonéni
pred odpovédi tiskarny je tfeba nastavit na vyssi pocet
nez pocet zazvonéni pred odpovédi zaznamniku.

Pokud chcete pfijimat faxy ru¢né, vypnéte na ovladacim
panelu tiskarny moznost Automaticka odpovéd.

Zména nastaveni automatické odpovédi:
1. Na Gvodni obrazovce stisknéte ikonu Fax.
2. Stisknéte moznost Nastaveni a poté moznost Pfedvolby.

3. Vyberte polozku Zapnout nebo Vypnout u moznosti
Automaticka odpovéd.

Pokud vyuzivate sluzbu hlasové posty na stejné telefonni
lince, kterou pouzivate pro faxovani, nelze faxy pfijimat
automaticky. PFi pfijmu p¥ichozich faxt musite byt
osobné pfitomni. (Pokud pfijimate faxy automaticky,
obratte se na telekomunikacni spolecnost a objednejte

si sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni nebo samostatnou
telefonni linku pro fax.)

Rucni prijem faxu

Pokud hovofrite telefonem s jinou osobou, mGzete
pfijmout fax ru¢né, aniz byste zavésili telefon.

1. Presvédcte se, zda je tiskarna zapnuta a Ze je vlozen papir.

2. Ze zasobniku automatického podavace vyjméte
vSechny predlohy.

na vyssi hodnotu, ktera vam umozni odpovédét
na prichozi volani drive nez tiskarna. Nastaveni
Automaticka odpovéd vypnéte, aby tiskarna
neodpovidala na prichozi volani automaticky.

3. Pozadejte odesilatele, aby zacal odesilat fax.

4. Jakmile uslysite tony faxu, stisknéte moznost
Fax a poté moznost Odeslat a pFijmout.

5. Stisknéte moznost PFijmout nyni.

Kdyz tiskarna zacne pfijimat fax, mzete telefon zavésit
nebo z(stat na lince. Pfi pfenosu faxu slysite tony faxu.



Reseni problémi s faxem

Pokud stale mate potize s pouzivanim faxu po uspésném dokonceni testu faxu podle strany 21, postupujte nasledovné:

Faxy je mozné prijmout, ale nikoliv odeslat

1. Ovérte funkci tiskarny tim, Zze zkusite kopirovat nebo
skenovat.

2. Zkontrolujte zapojeni faxu.

3. Zkontrolujte, zda jiné faxové zarizeni mlize odeslat
fax na stejné telefonni ¢islo. Zafizeni prijemce mozna
zablokovalo vase telefonni ¢islo nebo ma néjaké
technické potize.

4. Pokud problémy pietrvavaji, vytisknéte Protokol chyb
faxu a Protokol faxu (a pokud je k dispozici, identifikaci
volajiciho a protokol nevyzadanych faxu) a poté
kontaktujte spole¢nost HP a vyZadejte si dalSi pomoc.

Faxy je mozné odeslat, ale nikoliv pfijmout
1. Zkontrolujte nastaveni faxu na tiskarné.

2. Zkontrolujte zapojeni faxu.

3. Zkontrolujte, zda jiné zafizeni pfipojené na stejnou
telefonni linku maze pfijimat faxy. MGze se jednat
o poruchu telefonu nebo zatizeni odesilajici fax maze
mit technické potize. MzZete také zkontrolovat, zda
jste nezablokovali telefonni ¢islo odesilatele.

4. Zkontrolujte problém s odesilatelem. Pokud problémy
pretrvavaji, vytisknéte Protokol chyb faxu a Protokol
faxu (a pokud je k dispozici, identifikaci volajiciho
a protokol nevyzadanych faxd) a poté kontaktujte
spolecnost HP a vyZadejte si dalSi pomoc.

Faxy neni mozné prijmout ani odeslat

1. Ovérte funkci tiskarny tim, Ze zkusite kopirovat nebo
skenovat.

2. Zkontrolujte zapojeni faxu.
3. Zkontrolujte nastaveni faxu na tiskarné.

4. Zkontrolujte, zda jiné zafizeni pfipojené na stejnou
telefonni linku mizZe odesilat a pfijimat faxy. Je mozné,
ze se vyskytl problém s telefonni linkou.

5. Vypnutim a opétovnym zapnutim resetujte tiskarnu,
a pokud je to mozné, i hlavni vypinac napajeni. Pred
tim, nez opét zapnete napajeni, vyckejte nékolik sekund.
Pokuste se odeslat nebo prijmout fax na tiskarné.

6. Pokud problémy pretrvavaji, vytisknéte Protokol chyb
faxu a Protokol faxu (a pokud je k dispozici, identifikaci
volajiciho a protokol nevyzadanych faxu) a poté
kontaktujte spole¢nost HP a vyZadejte si dalSi pomoc.

E}.Pokud vyuzivate sluzbu hlasové posty na stejné
telefonni lince, musite faxy ptijimat ru¢né.

Kontrola nastaveni faxu v tiskarné
¢ Pro automaticky prijem faxu je funkce Automaticka

odpovéd zapnuta.

Pokud vyuzivate sluzbu hlasové posty poskytovanou
telefonni spolecnosti nebo dodavatelem sluzeb,
zajistéte, aby parametr Zazv. pred odpovédi byl
nastaven na vyssi hodnotu, nez je nastaven na
zaznamniku hovor(. Tiskarna bude monitorovat linku
arozhodne, zda prichozi hovor je normalni hovor
nebo faxova zprava. Pokud se jedna o faxovou zpravu,
tiskarna automaticky spusti prijem faxu. Jinak také
muzete pfijmou fax ru¢né stisknutim moznosti Fax.

Pokud je jedné fyzické lince pfifazeno nékolik
telefonnich cisel a linka je sdilena nékolika zafizenimi,
zkontrolujte, ze je tiskarna nastavena na spravné
rozliSovaci vyzvanéni pro prijem faxu.

Kontrola fyzickych pripojeni faxu
¢ Pripojte telefonni kabel ze zasuvky 1-LINE na zadni

strané tiskarny k zasuvce vezdi a pfipojte telefonni
kabel ze zasuvky oznacené 2-EXT na zadni strané
tiskarny k integrovanému telefonu. Z integrovaného
telefonu zavolejte na telefonni ¢islo, které nepfijima
faxy.

zkontrolujte, ze jste pred zadanim telefonniho Cisla
zadali vSechna potiebna predcisli a smérové kody.
Bude také mozna nutno vlozit do ¢isla mezery, aby
tiskarna nevytacela Cislo pfilis rychle. Chcete-li
pridat mezeru, opakované se dotknéte tlacitka *,
dokud se na displeji ovladaciho panelu nezobrazi
pomléka (-).

Pokud se nedafri uskutecnit odchozi hovory, protoze
nebyl zjistén vyzvanéci tén nebo pokud je linka pfilis
rusend, vyzkousejte vyménit telefonni kabel, ktery

je ptipojen k portu 1-LINE, za jiny. Pfipadné muGzete
presunout tiskarnu na jiné misto, kde bude mit
vyhrazenou telefonni linku, a vyzkouset, zda problémy
pretrvaiji.

V prostiedi digitalni telefonni sité (jako je FolP, fax
over VolP), snizte rychlost faxu a na ovladacim panelu
tiskarny vypnéte ECM (Error Code Modulation).

V pripadé potieby kontaktujte svého telefonniho
operatora a zjistéte, zda nejsou problémy s telefonni
linkou a zjistéte, jaké jsou moznosti telefonni sité.




Prohlaseni spolecnosti Hewlett-Packard o omezené zaruce

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukon&eni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pricemz plati udalost, ktera
nastane drive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény,
pFepracovany, renovovany, nespravné pouzivany nebo
neodborné otevreny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobkl s tiskovymi 1 rok

hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1.
2.
3.

-
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2.

Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vys$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem).

U softwarovych produktl se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole€nost HP nezarucéuje neprerusenou ani bezchybnou ¢innost Zzadného z produktu.

Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi b&€Zném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalSi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi &i nepodporovanymi spole¢nosti HP,

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v disledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné &i prosié kazety, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni Uctovat standardni poplatky.

Bude-li spoleénost HP v zaru¢ni dobé& vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé viastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

V pripadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od
nahlaseni zavady opravit nebo vymeénit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysSi prodejni ceny.

Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.

Jakykoli vyménény produkt miZze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funk&nost nahrazeného produktu.

Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

. Omezena zaruka spolec¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole€¢nost HP dany produkt prodava. Smlouvy

o dalSich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované servisni
sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJi ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti
1.

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vylu€énymi naroky
zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1.

2.

3.

Tato zaruka poskytuje zakaznikovi presné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfrisluset i jina prava, ktera

se lisi v riznych statech USA, v rGznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby bylo

s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonU se zakaznika nemuseji tykat

néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich

(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaruéni prava, urcovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemuze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky.

ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,

NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA

PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

V priloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve Vasi

zemi.

Ceska republika: Hewlett Packard s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vUci prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku vyznacenou
vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotéena.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Elso lépések

1. Helyezze iizembe a nyomtatot.

Kovesse a mellékelt beallitasi poszteren és a nyomtatd kezel6paneljének kijelzdjén lathato utasitasokat.
2. Telepitse a HP nyomtatodszoftvert.

Lépjen a kezel6panelen jelzett URL-cimre (www.hp.com/eprint/0j6830), majd kovesse az interneten talalhatd
utasitasokat.

A legfrissebb nyomtatdszoftver a www.hp.com/support webhelyen is elérhetd.

A HP nyomtatdszoftver CD lemeze is rendelkezésére all. Windows-felhasznalok esetén: ha a telepitéprogram nem
indul el automatikusan, amikor behelyezi a CD-t a szamitdgépbe, kattintson duplan a Setup.exe fajlra.

E}. Mindig ellendrizze, hogy a papirtalcaban a kivant papir talalhato-e. A talca bezarasa utan gy6z6djon meg arrol,
hogy ez a papir van kivalasztva a nyomtato kezel6paneljén.

Tovabbi informaciok

Online siigo: A sugofijl telepitéséhez valassza ki azt az ajanlott szoftverek koziil a szoftver telepitése soran. A stgofajl

informacidkat tartalmaz a termék szolgaltatasaival, a nyomtatassal, hibaelharitassal és tamogatassal kapcsolatban,

tovabba tartalmazza a nyilatkozatokat, a kornyezetvédelmi és egyéb jogi tudnivaldkat, beleértve az Eurdpai Unidra
vonatkozo hatdsagi nyilatkozatot és a megfeleléségi nyilatkozatokat. c E

Windows® 8.1 Kattintson a kezd6képernyd bal alsé sarkaban talalhatd lefelé mutato nyilra,
valassza ki a nyomtatd nevét, kattintson a Sligé elemre, majd valassza a Keresés
a HP sugdtartalmaiban lehetéséget.

Windows® 8 Kattintson a jobb gombbal a kezd6képernyd egy lres teriiletére, kattintson a
Minden alkalmazas elemre az alkalmazdassavon, valassza ki a nyomtaté nevét,
majd valassza a Suigé, végiil pedig a Keresés a HP siigotartalmaiban lehetdséget.

Windows® 7 Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program, majd
Windows Vista® a HP lehetéséget, valassza ki a nyomtatd nevét, végiil valassza a Sligé elemet.
Windows XP®

0S X v10.9 Mavericks A Finder alkalmazasban vélassza a Help Center (Sugdkézpont) elemet a Help (Sugd)
05 Xv10.8 MountainLion  meniiben. Kattintson a Help for all your apps (Stig6 az 6sszes alkalmazashoz)

05X v10.7 Lion lehetdségre, majd kattintson a nyomtatéhoz tartozo Help (Sigd) elemre.

Informacios fajl: Az informacids fajl informaciokat biztosit a rendszerkévetelményekrél, valamint naprakész informaciékat
a nyomtata beallitasarol és hasznalatarol. Helyezze be a HP nyomtatdszoftver CD lemezét a szamitdgépbe, majd kattintson
duplan a ReadMe.chm fajlra (Windows rendszer esetén), vagy nyissa meg a Read Me mappat (0S X rendszer esetén).

Az interneten: Tovabbi sligo és informaciok: www.hp.com/go/support. Nyomtato regisztralasa: www.register.hp.com.
Megfeleldségi nyilatkozat: www.hp.eu/certificates.

Q A nyomtatd hasznalataval mobileszkozén (példaul okostelefonon vagy tablagépen) talalhaté dokumentumokat
és képeket nyomtathat. Tovabbi informacidért latogasson el a HP mobil nyomtatast ismertetd webhelyére
(www.hp.com/go/mobileprinting).

Tovabbi informaciokért olvassa be

Normal adatforgalmi dijak érvényesek. El6fordulhat, hogy nem minden nyelven érheté el.

HP Officejet Pro 6830

#0J

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Ajelen dokumentumban lév6 informaciok el6zetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Vezeték nélkiili

A nyomtatd kezel6paneljén megjelené utasitasokat kdvetve és a HP nyomtatoszoftver telepitésével a nyomtatét elvileg
sikeresen csatlakoztatta a vezeték nélkiili halézathoz.

Q A HP vezeték nélkiili kozvetlen kapcsolattal vezeték nélkiil nyomtathat szamitogéprél, okostelefonrél, tablagéprél
vagy mas vezeték nélkiili kapcsolatra alkalmas eszk6zrél — anélkiil, hogy csatlakoznia kellene egy meglévé vezeték
nélkiili halozathoz. Tovabbiinformaciokért tekintse meg a stigofajlt (lasd: ,.Tovabbi informaciok” az 25. oldalon).

A vezeték nélkiili problémak megoldasa

1 Ellenérizze, hogy vilagit-e a vezeték nélkiili adatatvitel (802.11) jelzéfénye
Ha a kék fény nem vilagit a nyomtato kezelépaneljén, eléfordulhat, hogy a vezeték nélkiili adatatvitel ki van kapcsolva.
A vezeték nélkiili adatatvitel bekapcsolasahoz érintse meg a (1) (Vezeték nélkiili), a {C (Vezeték nélkiili beallitasa),
majd a Vezeték nélkiili beallitasok elemet, végiil érintse meg a Be lehet6séget a Vezeték nélkiili mezében.
Ha a vezeték nélkiili eszk6zok kék szinli jelz6fénye villog, az azt jelenti, hogy a nyomtaté nincs halézathoz
csatlakoztatva. A vezeték nélkiili kapcsolatot a nyomtato kezel6paneljén elérhet6 vezeték nélkiili beallitasi

varazsléval hozhatja létre. A kezd6képerny6n érintse meg a ((T)) (Vezeték nélkiili), a 0 (Vezeték nélkiili beallitasa),
a Vezeték nélkiili beallitasok, végiil a Vezeték nélkiili beallitas varazslé lehetdséget, és kovesse a képerny6n
megjelend utasitasokat.

2 Ellendrizze, hogy a szamit6gép csatlakozik-e a vezeték nélkiili halézathoz
Gy6zddjon meg arrol, hogy a szamitogép csatlakoztatva van a vezeték nélkiili halézathoz. Ha nem tudja a
szamitdgépet a haldzathoz csatlakoztatni, keresse fel a haldzatot beallitdo személyt vagy az Gtvalaszto gyartéjat.
El6fordulhat, hogy az utvalasztoval vagy a szamitdgéppel kapcsolatos hardverprobléma meriilt fel.

3 Futtassa a vezeték nélkiili tesztjelentést

Annak ellenérzéséhez, hogy a vezeték nélkiili kapcsolat megfelel6en miikddik-e, nyomtasson vezeték nélkiili
tesztjelentést.

1. Gy6zdédjon meg arrél, hogy a nyomtato be van kapcsolva, és van papir a talcan.

2. Akezdképernydn érintse meg a (1)(Vezeték nélkiili) elemet, majd érintse meg a {} (Vezeték nélkiili
beallitasa) lehetdséget.

3. Erintse meg a Jelentések nyomtatasa lehetdséget.

4. Erintse meg a Vezeték nélkiili teszt elemet.
Ha a teszt sikerteleniil zarul, nézze at a jelentést, hogy elharithassa a problémat, és futtassa le Gjra a tesztet.
Ha a vezeték nélkdili jel gyenge, probalja meg kdzelebb tenni a nyomtatot a vezeték nélkiili atvalasztéhoz.

4 Inditsa ujra a vezeték nélkiili halézat rendszerdsszetevdit

Kapcsolja ki az utvalasztot és a nyomtatét, majd kapcsolja be 6ket Gjra a kovetkez6 sorrendben: el6szor az
utvalasztot, azutan a nyomtatot. El6fordul, hogy az eszk6zok ki-, majd bekapcsolasa segit megoldani a halézati
kommunikaciés problémakat. Ha tovabbra sem tud kapcsolddni, kapcsolja ki az Utvalasztoét, a nyomtatot és a
szamitogépet, majd kapcsolja be dket Gjra a kdvetkezd sorrendben: elészor az Gtvalasztot, azutan a nyomtatot,
végiil a szamitogépet.

Ha nem hozhato létre vezeték nélkiili kapcsolat, a nyomtatd Ethernet-kabellel is csatlakoztathaté a halézathoz.

=). Ha tovabbra is problémakat tapasztal, latogasson el a HP vezeték nélkiili nyomtatasi kézpontjaba
(www.hp.com/go/wirelessprinting). Ez a webhely a vezeték nélkiili nyomtatasra vonatkozd legteljesebb,
naprakész informaciokat tartalmazza, valamint a vezeték nélkiili halozat el6készitését segit6 informaciokat;
a nyomtato vezeték nélkiili hal6zathoz torténd csatlakoztatasa soran felmeriilé problémak megoldasat; és a

biztonsagi szoftverekkel kapcsolatos hibak elharitasanak madjat.

Ha Windows rendszert futtaté szamitégépet hasznal, a Nyomtatasi és lapolvasasi javitéeszkdz szamos,
a nyomtatoval kapcsolatos probléma megoldasaban segithet. Ezen eszkoz let6ltéséhez latogasson el a
kévetkez6 webhelyre: www.hp.com/go/tools.

Védjegyek

A Microsoft, a Windows, a Windows XP, a Windpws Vista, a Windows 7, a Windows 8, valamint a Windows 8.1 a Microsoft
Corporation bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Webszolgaltatasok
HP ePrint

A HP ePrint szolgaltatas hasznalataval biztonsagosan és egyszeriien nyomtathat dokumentumokat és fényképeket
szamitogéproél és mobileszkozrol (példaul okostelefonrol vagy tablagéprél) — mindehhez nincs sziikség tovabbi
szoftverre. A HP ePrint hasznalataval térténé nyomtatas megkezdéséhez csatolja a dokumentumokat vagy fényképeket
egy e-mailhez, majd a regisztraciot kévetden kiildje el az lizenetet a nyomtatohoz tartoz6 e-mail cimre. A nyomtato

az lizenetet és a mellékleteket is kinyomtatja. A HP ePrint hasznalatanak megkezdéséhez érintse meg a @‘3 (HP ePrint)
gombot a kezd6képernydn, engedélyezze a webszolgaltatasokat, amikor a rendszer erre kéri, majd kévesse a képerny6n
megjelend utasitasokat.

lj' A HP ePrint hasznalatahoz a nyomtatot internetkapcsolatot biztositd haldzathoz kell csatlakoztatni.

0 A Webszolgaltatasok hasznalatat és kezelését a HP Connected (www.hpconnected.com) webhely ismerteti.

HP nyomtatnivaldk

Az internethez csatlakoztatott nyomtatoéjaval az internetr6l nyomtathat — szamitogép nélkiil. Csak érintse meg a HP
nyomtatnivaldk lehetdséget a kezd6képernydn, és maris nyomtathat naptarakat, jegyzetlapokat, négyzethalés papirt,
kirakokat, képeslapokat, kivagos jatékokat és sok minden mast.

Tintapatronokkal kapcsolatos informaciok

Telepitd patronok: Amikor a telepités soran tintapatronokat kell behelyeznie, gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatéhoz
mellékelt, ,SETUP” (telepitd) vagy ,SETUP CARTRIDGE” (telepitd patron) jel6lésii patronokat hasznalja.

Tintahasznalat: A tintapatronokbol szarmazo tintat a nyomtato kiilonb6z6 modokon hasznalja a nyomtatasi folyamat
soran, ideértve az inicializalasi eljarast, amely el6késziti a nyomtatét és a tintapatronokat a nyomtatasra, vagy a
nyomtatofej karbantartasat, amely a fuvokakat tartja tisztan, és a tinta egyenletes aramlasat biztositja. A felhasznalas
végén a patronban mindig marad némi tinta. Tovabbi informaciokért keresse fel a www.hp.com/go/inkusage webhelyet.

Névtelen hasznalati informaciok tarolasa: A nyomtatohoz hasznalt HP patronok memériachipet tartalmaznak, amely
segiti a nyomtatd miikodését, és korlatozott mennyiségli névtelen adatot tarol a nyomtaté hasznalataval kapcsolatban.
Ez az informacié hasznos lehet a jovébeli HP nyomtatok fejlesztéséhez.

0 Tovabbi informaciokért, illetve a hasznalati adatok gyijtésének kikapcsolasahoz tekintse meg a sugofajlt (lasd:
~Tovabbi informaciék” az 25. oldalon).

W Biztonsagi informaciok

A nyomtaté hasznalata soran mindenkor érvényesiteni kell azokat az alapvetd biztonsagi eléirasokat, amelyek révén
elkeriilhetdk a tiiz vagy aramiités okozta személyi sériilések.

1. Olvassa at figyelmesen a nyomtat6 dokumentaci6jaban talalhato utasitasokat.
2. Tartsa be a nyomtatdn feltiintetett 6sszes figyelmeztetést és utasitast.

3. Tisztitas eldtt valassza le a nyomtatét az elektromos taphalézatrol.
q

. A nyomtat6t nem szabad viz kdzelében elhelyezni és lizemeltetni, és nem haszndalhato, ha a felhasznalé vagy
aruhazata nedves.

(%]

. A nyomtatot vizszintes, szilard feliileten kell elhelyezni.

6. Olyan biztonsagos helyen lizemeltesse a nyomtatot, ahol senki sem |ép a tapkabelre, vagy botlik meg abban,
és a tapkabel karosodasa megakadalyozhaté.

7. Ha a nyomtaté nem mikodik megfelel6en, tekintse meg a sugofajlt (amely a szamitogépen érhetd el a szoftver
telepitése utan). (Lasd: ,Tovabbi informacidk” az 25. oldalon.)

8. Nem tartalmaz felhasznal6 altal javithat6 alkatrészeket. A javitast bizza megfeleléen képzett szakemberre.

9. Csak a HP altal szallitott tapkabellel és tapegységgel (ha tartozék) hasznalja.



http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hpconnected.com

&) Fax
Fax beallitasa

1 Eurdpai felhasznalok szamara

Ha a kdvetkez6 orszagok/régiok valamelyikében tartdzkodik, latogasson el a www.hp.com/uk/faxconfig webhelyre
a faxbeallitassal kapcsolatos informaciokért. Egyéb esetben kdvesse a jelen Gtmutaté tovabbi utasitasait.

Ausztria Finnorszag irorszag Hollandia Svédorszag
Belgium Franciaorszag Olaszorszag Portugalia Svdjc
Dania Németorszag Norvégia Spanyolorszag Egyesiilt Kiralysag

2 Csatlakoztassa a telefonvonalat

A telefonvonal haszndlata kizdrdlag faxoldsra

Ha a nyomtato rendelkezik telefonkabellel, a HP azt javasolja, hogy ezt a telefonkabelt hasznalja. Ha a telefonkabel
nem elég hosszu, akkor egy csatoldegység és egy masik telefonkabel segitségével meghosszabbithatja azt.

1. Atelefonkabel egyik végét csatlakoztassa a fali telefonaljzathoz.
2. A masik végét kosse dssze a nyomtato hatoldalan talalhato 1-LINE feliratu aljzattal.

Ugyeljen arra, hogy a telefonkabelt NE a 2-EXT feliratu aljzathoz csatlakoztassa.

3. Ha DSL/ADSL szolgaltatasra fizet eld, csatlakoztasson egy DSL/ADSL sztir6t az 1-LINE felirati nyomtatoport és
a fali telefonaljzat kozé.

1 Falitelefonaljzat

A nyomtaté hatoldalan talalhat6 1-LINE
feliratu aljzat

Ugyeljen arra, hogy a telefonkabelt NE a
2-EXT feliratu aljzathoz csatlakoztassa.

DSL/ADSL sz(ir6 (a telefontarsasag vagy
a szolgaltato biztositja)

3 Tovabbi eszkdzok csatlakoztatasa
Ha tovabbi eszkdzoket kell csatlakoztatnia, az alabbi abran feltiintetett médon csatlakoztassa 6ket:

o TAM * DSL/ADSL

Fali telefonaljzat

Parhuzamos telefonvonal-eloszt6

DSL/ADSL-modem

A telefonkésziilék
lizenetrogzitdje

Telefon
Fali ISDN telefonaljzat

Végponti adapter vagy ISDN
utvalaszto

Szélessavi modem
DSL/ADSL-sz(ir6
Analdg telefonadapter

|V N Ot A ([WIN|=

-—

FolP **

* TAM: A telefonkésziilék lizenetrbgzitéje
** FolP: Faxolds IP-protokollon keresztiil


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 Faxbeallitas ellendrzése
A faxteszt altal végzett miiveletek:

e Teszteli a faxhardvert
e Ellendrzi, hogy megfelel6 tipusu telefonkabel van-e csatlakoztatva a nyomtatohoz
e Ellendrzi, hogy a telefonkabel a megfelel6 aljzathoz van-e csatlakoztatva
e Ellendrzi, van-e tarcsahang
o Aktiv telefonvonalat keres
e Ellendrzi a telefonkapcsolat allapotat
A faxteszt futtatasa:
1. AkezdG6képernydn érintse meg a képerny6t, és hlizza végig rajta az ujjat, majd érintse meg a Beallitas elemet.
2. Erintse meg a Faxbedllitas lehetdséget.

3. Erintse meg az Eszkozok lehetdséget, majd érintse meg a Faxteszt futtatasa elemet. Ha a teszt sikerteleniil zarul,
nézze at a jelentést, hogy elharithassa a problémat, végezze el a javasolt mddositasokat, és ismét futtassa le a tesztet.

Jelentések és naplok hasznalata

Jelentés nyomtatasa

A faxjelentések hasznos rendszer-informaciékat biztositanak a nyomtatorél.
1. Akezd6képernydn érintse meg a képerny6t, és hlizza végig rajta az ujjat, majd érintse meg a Beallitas elemet.
2. Erintse meg a Faxbeallitas lehetdséget, majd érintse meg a Jelentések elemet.
3. Valassza ki a nyomtatni kivant faxjelentést, majd érintse meg az 0K gombot.

Ha nyomtatott visszaigazolast szeretne kapni arrdl, hogy a faxok sikeresen el lettek kiildve, érintse meg a Fax
visszaigazolas lehetdséget, majd valassza ki a kivant beallitast.

Ha szeretne megjeleniteni egy képet a fax els6 oldalan a faxmegerdsitési oldalon, valassza a Be (faxkiildés) vagy
a Be (faxkiildés és faxfogadas) beallitast, majd érintse meg a Fax visszaigazolasa képpel lehetGséget.

A faxnaplo torlése

A faxnaplo torlése a memoriaban tarolt 6sszes faxot is torli.
1. A kezddéképernydn érintse meg a képerny6t, és hlizza végig rajta az ujjat, majd érintse meg a Beallitas elemet.
2. Erintse meg a Faxbeallitas elemet, majd érintse meg az Eszkdzok lehetdséget.
3. Erintse meg a Faxnaplék torlése elemet.

Hogyan lehet a HP nyomtatokat beallitani digitalis telefonos kdrnyezetekben?

A HP nyomtatékat kimondottan a hagyomanyos, analdg telefonszolgaltatasokkal valé hasznalatra tervezték. Ha digitalis
telefonos kornyezetben dolgozik (példaul DSL/ADSL, PBX, ISDN vagy FolP rendszerrel), el6fordulhat, hogy egy, a digitalis
jelet analog jellé atalakitd szlird vagy konverter hasznalatara lesz sziikség a nyomtaté faxolashoz valo beallitasahoz.

[i} A nyomtatd nem feltétleniil kompatibilis az 6sszes digitalis szolgaltatas vonalaval vagy szolgaltatdjaval minden
digitalis kérnyezetben, sem a digitalis jelet analdg jellé atalakito Gsszes konverterrel. Lépjen kapcsolatba a
telefontarsasagaval annak meghatarozasahoz, hogy melyik lehet6ség a legmegfelelébb az On szamara.

Ha csengésminta-észlelést allit be egy olyan PBX-telefonrendszeren, amely a belsé és kiilsé hivasokhoz kiilonbdz6
csengésmintakkal rendelkezik, a csengésminta felvételekor mindenképpen egy kiilsé telefonszam hasznalataval tarcsazza
nyomtatoja faxszamat.



A fax hasznalata

oA faxszolgaltatasokrol, példaul a kéretlen faxok
blokkolasarol vagy a faxok tovabbitasarol tovabbi
informacidt a sugofajlban talal (lasd: ,,Tovabbi
informaciok” az 25. oldalon).

Normal fax kiildése

1. Helyezze a dokumentumot a nyomtatott oldalaval
lefelé a lapolvasé livegére vagy a nyomtatott oldalaval
felfelé a lapadagoldba.

2. Akezd6képerny6n érintse meg a Fax gombot.
3. Erintse meg a Kiildés most lehetéséget.

4. Adja meg a faxszamot a billenty(izet segitségével,
vagy valasszon egy telefonkdnyvbeli partnert.

5. Ha sziinetet szeretne beiktatni a faxszamba, érintse
meg t6bbszor a * gombot, amig egy kétéjel (-) meg
nem jelenik a kijelzén.

6. Erintse meg a Fekete vagy a Szines lehetdséget.

Ha az elkiildott fax rossz minéségben érkezik a
cimzetthez, prébaljon valtoztatni a felbontasan vagy a
kontrasztjan a {3} (Faxbeallitas) megérintésével.

Fax kiildése mellékallomasrol

1. Helyezze a dokumentumot a nyomtatott oldalaval
lefelé a lapolvaso livegére vagy a nyomtatott oldalaval
felfelé a lapadagoldba.

2. Tarcsazza a szamot a mellékallomas billentylizetérol.
Ha ezzel a modszerrel kiild faxot, NE a nyomtato
kezel6paneljén talalhato billenty(izetet hasznalja.

3. Ha a hivott fél felveszi a telefont, beszélhet vele,
miel6tt a faxot elkiildi.

Ha a fax valaszol a hivasra, hallani fogja a tavoli
faxkésziilék hangjat.

. Akezd6képerny6n érintse meg a Fax gombot.
. Erintse meg a Kiildés és fogadas elemet.
. Erintse meg az Fax kiildése lehet§séget.

. Ha alapolvas iiveglapjara helyezte az eredeti
példanyt, érintse meg az Uveg hasznalata elemet.

8. Ha készen all a fax elkiildésére, érintse meg a Fekete
vagy a Szines lehetéséget.

N o b

Ha beszélt telefonon a cimzettel, kérje meg, hogy kezdje
el fogadni a faxot, amikor meghallja a faxhangokat a
faxkésziilékbol. Amikor a nyomtaté megkezdi a faxolast,
leteheti a telefont, de vonalban is maradhat. Nem biztos,
hogy faxatvitel kzben hallani fog faxhangokat.

@ A faxkiildés egyéb modjaival kapcsolatos tovabbi
informacidokért (példaul faxolas litemezése egy
késébbi idépontra vagy fax kiildése szamitogépral)
tekintse meg a sugofajlt (lasd: ,Tovabbi
informaciok” az 25. oldalon).

H. Faxok fogadasakor vagy nyomtatasakor mindig
ellendrizze, hogy a papirtalcaban a kivant papir van-e.
A talca bezardasa utan gy6z6djon meg arrol, hogy ez

a papir van kivalasztva a nyomtato kezelépaneljén.

Fogadott faxok ajranyomtatasa a memariabol

Ha a Fogadott fax mentése beallitas be van kapcsolva,
a bejovo faxokat a memaria akkor is tarolja, ha a
nyomtato hibaallapotban van.

A nyomtaté kikapcsolasaval a memoriaban tarolt faxok
torlédhetnek.

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtatdban van papir.
2. A kezd6képernydn érintse meg a Fax gombot.
3. Erintse meg a Faxok Gjranyomtatasa elemet.

A faxok kinyomtatasa a fogadas idépontja szerint,
idérendben visszafelé torténik, a legutoljara fogadott
faxszal kezdve.

Fax automatikus fogadasa

Alapértelmezés szerint a nyomtatoé a Csengetés
valaszig beallitasban megadott szamu csengetés utan
automatikusan valaszol a bejové hivasokra és fogadja
a faxokat.

Ha lizenetrégzitd van a nyomtatohoz csatlakoztatva,
a nyomtato Csengetések a valaszig beallitasat nagyobb
értékre kell allitani, mint az lizenetrogzit6ét.

A faxok kézi fogadasahoz kapcsolja ki az Automatikus
valasz funkciot a nyomtato kezel6paneljén.

Az Automatikus valasz beallitdsainak modositasa:
1. A kezddéképernydn érintse meg a Fax gombot.

2. Erintse meg a Beallitas, majd a Tulajdonsagok
lehetdséget.

3. Valassza a Be vagy Ki lehet6séget az Automatikus
valasz mellett.

Ha ugyanazon a telefonvonalon fizetett el6 hangpostara,
amelyiket a faxolashoz hasznalja, nem fogadhat
automatikusan faxokat. A bejévé faxhivasokra
személyesen kell valaszolnia. (Ha automatikusan kivanja
fogadni a faxokat, akkor vegye fel a kapcsolatot a
telefontarsasaggal, és fizessen elé egy megkiilénboztetd
csengetési szolgaltatasra, vagy szerezzen be egy kiilén
telefonvonalat a faxolashoz.)

Fax kézi fogadasa

Ha telefonon beszél egy masik személlyel, manualisan is
fogadhat faxokat, anélkiil, hogy le kellene tennie a telefont.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtato be van kapcsolva,
és van benne papir.

2. Vegye ki az 6sszes eredetit a lapadagolé talcarol.

értékre, hogy legyen ideje a nyomtaté el6tt fogadni
a bejové hivast. Az Automatikus valasz beallitast

ki is kapcsolhatja, ekkor a nyomtaté nem fogadja
automatikusan a bejové hivasokat.

3. Kérje meg a kiild6t, hogy kezdje el kiildeni a faxot.

4. Amikor meghallja a faxhangokat, érintse meg a Fax gombot,
majd érintse meg a Kiildés és fogadas lehetiséget.

5. Erintse meg a Fogadas azonnal elemet.

Amikor a nyomtato megkezdte a fax fogadasat, leteheti
a telefont, de vonalban is maradhat. Nem biztos, hogy
faxatvitel kozben hallani fog faxhangokat.



Faxolasi problémak megoldasa

Ha az 29. oldalon olvashatd faxteszt sikeres befejezése utan még mindig problémai adédnanak a fax hasznalataval,

kovesse az alabbi lépéseket:

Nem tud faxot kiildeni, csak fogadni

1. Hajtson végre egy masolast vagy beolvasast annak
ellenérzéséhez, hogy a nyomtaté megfeleléen
muikodik-e.

2. Ellendrizze a fax fizikai csatlakozoit.

3. Ellenérizze, hogy mas faxkésziilékekrél kiildhet6-e
fax ugyanarra a szamra. El6fordulhat, hogy a cimzett
faxkésziiléke blokkolja az On telefonszamat, vagy
technikai problémakkal kiiszkodik.

4. Ha a probléma tovabbra is fennall, nyomtassa ki a
faxhibajelentést és a faxnaplot (valamint, ha elérhetd,
a hivéazonositd-jelentést és a kéretlenfax-jelentést),
és kérjen tovabbi segitséget a HP-t6l.

Nem tud faxot fogadni, csak kiildeni
1. Ellendrizze a nyomtaton a faxbeallitasokat.

2. Ellendrizze a fax fizikai csatlakozoit.

3. Ellenérizze, hogy a telefonvonalhoz csatlakozé mas
eszkodzok tudnak-e faxot fogadni. El6fordulhat, hogy
a telefonvonal hibas, vagy a kiildé faxkésziilékének
problémai vannak a faxkiildéssel. Erdemes azt
is ellendrizni, hogy nem blokkolta-e a kiildé
telefonszamat.

4. Kérdezze meg a kiild6t a problémaval kapcsolatban.
Ha a probléma tovabbra is fennall, nyomtassa ki a
faxhibajelentést és a faxnaplot (valamint, ha elérhetd,
a hivoazonosito-jelentést és a kéretlenfax-jelentést),
és kérjen tovabbi segitséget a HP-tol.

Nem tud faxokat kiildeni, sem fogadni

1. Hajtson végre egy masolast vagy beolvasast annak
ellenérzéséhez, hogy a nyomtaté megfeleléen
muikodik-e.

2. Ellenérizze a fax fizikai csatlakozoit.
3. Ellenérizze a nyomtatoén a faxbeallitasokat.

4. Ellendrizze, hogy a telefonvonalhoz csatlakozd
mas eszkozok tudnak-e faxot kiildeni vagy fogadni.
El6fordulhat, hogy probléma van a telefonvonallal.

5. Allitsa alaphelyzetbe a nyomtatét a nyomtato
kikapcsolasaval, és (ha lehetséges) kapcsoljale a
tapellatas fékapcsolojat is. Varjon par masodpercet,
miel6tt visszakapcsolja az aramot. Probaljon meg
faxot kiildeni vagy fogadni a nyomtaton.

6. Ha a probléma tovabbra is fennall, nyomtassa ki a
faxhibajelentést és a faxnaplot (valamint, ha elérhetd,
a hivoazonosito-jelentést és a kéretlenfax-jelentést),
és kérjen tovabbi segitséget a HP-tol.

li} Ha ugyanazon a telefonvonalon fizetett el6
hangpostara, amelyiket a faxolashoz hasznalja,
manualisan kell fogadnia a faxokat.

Ellenorizze a nyomtato faxbeallitasait
¢ Az Automatikus valasz be van kapcsolva, hogy a

nyomtaté automatikusan fogadjon faxokat.

Ha eléfizetett a telefontarsasag vagy szolgaltatd
hangposta szolgaltatasara, gy6z6djon meg arrdl, hogy
a nyomtato Csengetés valaszig beallitasa nagyobb
értékre van allitva, mint a telefonos lizenetrogzitéé.

A nyomtaté elkezdi figyelni a vonalat, és eldénti, hogy
a bejovo hivas normal telefonhivas vagy faxhivas.
Amennyiben faxhivas, a nyomtaté automatikusan
faxkapcsolatot létesit. Egyéb esetekben eléfordulhat,
hogy manualisan kell fogadnia a faxot a Fax lehet6ség
megérintésével.

Ha ugyanazon fizikai telefonvonalhoz tobb
telefonszam van rendelve, és a vonalon tobb eszkdz
is osztozik, ellendrizze, hogy a nyomtaté a megfelel
megkiilénbdztetd csengetési bedllitasra van-e allitva
a faxok fogadasahoz.

Ellendrizze a fax fizikai csatlakozasait
¢ Atelefonkabel egyik végét a nyomtaté hatuljan

talalhat6 1-LINE porthoz, a masik végét a fali
telefonaljzathoz csatlakoztassa, valamint
csatlakoztassa még egy telefonkabel egyik végét

a nyomtato hatoldalan talalhaté 2-EXT porthoz,
masik végét pedig egy mellékallomashoz. Hivja fel
a mellékallomasrol azt a telefonszamot, amely nem
tudott faxokat fogadni.

meg arrol, hogy a hivoszam beirasa el6tt minden
sziikséges elérési kodot és szamot megadott.
El6fordulhat, hogy be kell iktatnia egy sziinetet

a szam elé, hogy a nyomtato ne tarcsazzon tul
gyorsan. A sziinet beiktatasahoz érintse meg
tébbszoér a * gombot, amig egy kétéjel (-) meg nem
jelenik a kijelzdn.

Ha nem tud kimen6 hivasokat kezdeményezni, mert
nem észlelhetd a tarcsahang vagy tul zajos a vonal,
prébalja meg kicserélni az 1-LINE telefoncsatlakozohoz
csatlakoz6 telefonkabelt, vagy helyezze at a nyomtatot
egy kiilon telefonvonallal rendelkez6 helyre (ha
lehetséges), és nézze meg, hogy ott tapasztal-e
hasonlé problémat.

Ha digitalis telefonos kdrnyezetben tartézkodik
(példaul FolP, illetve fax kiildése VolP protokollon
keresztiil), csékkentse a faxolasi sebességet, és
kapcsolja ki a nyomtato kezel6paneljén a hibakdd-
modulacidt (ECM). Ha sziikséges, lépjen kapcsolatba
a telefontarsasaggal annak kideritéséhez, hogy a
telefonvonallal van-e probléma, vagy hogy tobbet
tudjon meg a telefonhaldzat képességeir6l.




Hewlett-Packard korlatozott jétallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtato 1év

Nyomtato- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa, illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kozll a korabbi idépontig terjed. Ez a jotallas
nem vonatkozik az ujratoltétt, Ujrakészitett, felfrissitett, hibasan
hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatofejek (csak a felhasznald altal cserélhetd 1év
nyomtatofejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. A korlatozott jotallasi kdtelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalonak, hogy az el6zé6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga és
kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belll, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed ki. A
HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes mikédését.

3. A HP korlatozott j6tallasa csak a termék rendeltetésszerd, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkezé meghibasodasokra
érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek k6z6tt az alabbiak kdvetkezményeként Iépnek fel:
a. Helytelen karbantartas vagy modositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektdl eltéréen torténd Gzemeltetés;
d. Engedély nélkili modositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatéi esetében a nem a HP-t6l szarmazoé patronok vagy Ujratoltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem a
felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkoétott HP tamogatasi szerz6dést. Ha azonban a nyomtatéd
meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az ujratoltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron hasznalatanak
tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sérilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkdltséget felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkozé jotallasi idén belll értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket sajat
belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz616 értesités megérkezését
kovetéen ésszeri idén beltl nem tudja elvégezni, a HP-j6tallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat visszafizeti a
vasarlénak.

A HP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az ugyfél a hibas terméket vissza nem kildi a
HP-nek.
Barmely cseretermék lehet 0j vagy uUjszer( is, amennyiben mikédéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
mikédoképességével.
A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.
A HP korlatozott jotallasroél szolo nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkoz6 szerz6déseket
barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek forgalmazasat a HP vagy egy
hivatalos importér végzi.
B. Ajotallas korlatozasai
A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA, A
KIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO BELEERTETT
JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.
C. Afelel6sség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belll a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehet6ségek a vasarl6 kizarélagos
jogorvosilati lehet6segei. . . . |

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A KOZVETLEN,
KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM SZERZODES ESETEN, MEG
AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megillet6é jogokkal élhet. Az Ugyfél ettél eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesult Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennyiben ezen jétallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotallasi nyilatkozatot ugy kell
értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai nem
alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyesult Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesdilt Allamok
tertletén kivll egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jétallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlé térvényes
jogait (példaul az Egyesilt Kiralysagban);

b. mas moddon korlatozhatjak a gyarto kizarasokra és korlatozasokra vonatkozé6 lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a gyarto
nem utasithat el, vagy elzarkézhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl. L

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, ATORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT MERTEK
KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK ELADASARA
VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK KIEGESZITESEKENT
ERTELMEZENDOK.

© ®» N o

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

On az alabbiakban megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt Korlatozott Jotallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.
- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP Korlatozott Jotallasan talmenéen Ont a HP terméket Onnek értékesité kereskeddvel szemben megilletik a helyi kételezéen
alkalmazando és eltérést nem engedd jogszabalyok altal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkoz6, kételezéen
alkalmazando és eltérést nem engedd jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Zaciname

1. Nastavte zariadenie.

Postupujte podla pokynov v dodavanom inStalacnom letaku a na displeji ovladacieho panela tlaciarne.
2. Nainstalujte softvér tlaciarne HP.

Prejdite na adresu URL (www.hp.com/eprint/0j6830) uvedenti na ovladacom paneli a postupujte podla pokynov
na webe.

Najnovsi softvér tlaciarne j k dispozicii aj na adrese www.hp.com/support.

Sucastou tlaciarne je aj disk CD so softvérom tlaciarne HP. Ak sa v systéme Windows inStaldacia po vlozeni disku
(D do potitaca nespusti automaticky, dvakrat kliknite na sibor Setup.exe.

papier vybraty v ovladacom paneli tlaciarne.
DalSie informacie
Elektronicky pomocnik: Sibor pomocnika nainstalujete vyberom z odporicaného softvéru pocas instalacie. Stubor
pomocnika poskytuje informacie o funkciach produktu, tlaci, rieSeni problémov a podpore, ako aj upozornenia a

informacie tykajlce sa zivotného prostredia a predpisov vratane regula¢ného upozornenia pre Eurépsku Gniu a
vyhlaseni o zhode. C €
Windows® 8.1 Kliknite na sipku nadol v lavom dolnom rohu domovskej obrazovky,
vyberte nazov tlaciarne, kliknite na polozku Pomocnik a potom vyberte
polozku Hladat v pomocnikovi HP.

Windows® 8 Na domovskej obrazovke kliknite pravym tlagidlom na prazdnu oblast, na
paneli s aplikaciami kliknite na polozku VSetky aplikacie, vyberte nazov
tlaciarne a potom vyberte polozku Pomocnik a Hladat v pomocnikovi HP.

Windows® 7 Kliknite na tlacidlo Start, vyberte polozku Programy alebo Véetky programy,
Windows Vista® vyberte polozku HP, vyberte nazov tlaciarne a potom vyberte polozku
Windows XP® Pomocnik.

0S X v10.9 Mavericks Vo Finderi vyberte polozku Centrum pomoci v ponuke Pomocnik. Kliknite na
0S X v10.8 Mountain Lion polozku Pomocnik pre véetky aplikacie a potom kliknite na Pomocnika pre
0S Xv10.7 Lion svoju tlaciaren.

Suibor Readme: Subor Readme poskytuje informacie o systémovych poziadavkach a aktualizované informacie o
nastaveni a pouzivani tlaciarne. Vlozte disk CD so softvérom tlaciarne HP do pocitaca a dvakrat kliknite na stibor
ReadMe.chm (Windows) alebo otvorte priecinok Read Me (0S X).

Na webe: Dalsia pomoc a informacie: www.hp.com/go/support. Registracia tlatiarne: www.register.hp.com.
Vyhlasenie o zhode: www.hp.eu/certificates.

Q Tuto tlaciaren méZzete pouzivat na tlac dokumentov a fotografii v mobilnom zariadeni (napr. smartfone alebo
tablete). Dalsie informacie najdete na webovej lokalite sluzby HP Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting).

Naskenujte kdd a ziskajte dalSie informacie
M6zu sa uctovat Standardné poplatky za datové pripojenie. Nemusi byt k dispozicii vo vsetkych jazykoch.
HP Officejet Pro 6830

#0J

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Informacie uvedené vtomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Bezdrétové pripojenie

Podla pokynov na ovladacom paneli tlaciarne a inStalaciou softvéru tlaciarne HP ste mali tlaciaren Gspesne pripojit
k bezdrdtove;j sieti.

Q Technoldgia HP Wireless Direct umoznuje bezdréotovu tlac z pocitaca, smartfonu, tabletq alebo iného zariadenia
s podporou bezdrotového pripojenia, a to bez pripojenia k existujucej bezdrotovej sieti. DalSie informacie najdete
v stibore pomocnika (pozri ¢ast DalSie informacie na strane 33).

RieSenie problémov s bezdrotovym pripojenim

1 skontrolujte, &i svieti indikator bezdrdtovej komunikacie (802.11)

Ak modry indikator na ovladacom paneli tlaciarne nesvieti, bezdrétova komunikacia je mozno vypnuta. Ak chcete
zapnut bezdrdtovd komunikaciu, dotknite sa tlacidla ((1)) (Bezdrdtové), polozky O- (Nastavenie bezdrotovej siete),
polozky Bezdrdtové nastavenie a potom sa v poli Bezdrétové dotknite polozky Zapnuté.

Ak indikator bezdrotového rozhrania blika na modro, znamena to, ze tlaciaren nie je pripojena k sieti. Bezdrotové
pripojenie nastavte pomocou sprievodcu nastavenim bezdrétového pripojenia na ovladacom paneli tlaciarne. Na
domovskej obrazovke sa dotknite tlatidla (1) (Bezdratové), polozky {} (Nastavenie bezdrétovej siete), polozky
Bezdrotové nastavenie, polozky Sprievodca nastavenim bezdrdtového pripojenia a potom postupujte podla
pokynov na obrazovke.

2 skontrolujte, ¢i je poéitac pripojeny k bezdrotovej sieti
Skontrolujte, i je pocitac pripojeny k bezdrotovej sieti. Ak pocitac stale nemozno pripaijit k sieti, obratte sa na osobu,
ktora nastavila siet, alebo na vyrobcu smerovaca. Mé6ze ist o hardvérovy problém so smerovacom alebo pocitacom.
3 Spustite test bezdrétového pripojenia
Ak chcete skontrolovat, ¢i bezdrdtové pripojenie funguje spravne, vytlacte spravu o teste bezdrétového pripojenia.
1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a i je v zasobniku vlozeny papier.
2. Na uvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla ((1)) (Bezdrdtové) a potom polozky 0 (Nastavenie bezdrotovej
siete).
3. Dotknite sa polozky Tlac sprav.
4. Dotknite sa polozky Sprava o teste bezdrdtovej siete.
Ak test zlyha, precitajte si informacie v sprave o sposobe rieSenia problému a znova spustite test.
Ak je signal bezdrotovej siete slaby, skuste presunut tlaciaren blizSie k bezdrotovému smerovacu.

4 Restartujte sucasti bezdrdtovej siete

Vypnite smerovac a tlaciarerl a potom ich znova zapnite v tomto poradi: najprv smerovac a potom tlaciareri. Niekedy
sa problém so sietovou komunikaciou vyriesi vypnutim zariadeni a ich opatovnym zapnutim. Ak stale nie je mozné
vytvorit pripojenie, vypnite smerovac, tlaciaren a pocitac a potom ich znova zapnite v tomto poradi: najprv smerovac,
tlaciaren a potom pocitac.

Ak nie je mozné vytvorit bezdrotové pripojenie, tlaciaren mozno pripojit k sieti aj pomocou kabla Ethernet.

Ii} Ak problémy stale pretrvavaju, prejdite na webovu lokalitu HP Wireless Printing Center na adrese
www.hp.com/go/wirelessprinting. Tato webova lokalita obsahuje najuplnejsie a aktualne informacie
o bezdrétovej tlaci a tiez informacie, ktoré vam pomozu pripravit bezdrotov siet, rieSit problémy s pripojenim
tlaciarne k bezdrotove;j sieti a riesit problémy s bezpe¢nostnym softvérom.

Ak pouzivate pocitac so systémom Windows, mdZete pouzit nastroj Print and Scan Doctor, ktory vam
mdze pomoct vyrieSit mnohé problémy s tlaciarfiou. Tento nastroj si mézete prevziat zo stranky
www.hp.com/go/tools.

Vyhlasenia

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 a Windows 8.1 st ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation registrované v USA.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Webové sluzby
HP ePrint

Vdaka sluzbe HP ePrint mdzete bezpetne a jednoducho tlacit dokumenty alebo fotografie prostrednictvom svojho
pocitaca alebo mobilného zariadenia (napriklad smartfdnu alebo tabletu), pricom nie je potrebny Ziadny doplnkovy
softvér. Ak chcete tlacit pomocou sluzby HP ePrint, priloZzte dokumenty alebo fotografie k e-mailovej sprave a potom
e-mailovua spravu odoslite na e-mailovu adresu priradena tlaciarni pri registracii. Tlaciaren vytlaci e-mailovu spravu aj
prilohy. Ak chcete zacat pouzivat sluzbu HP ePrint, dotknite sa ikony @"} (HP ePrint) na ivodnej obrazovke, po vyzve
povolte webové sluzby a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

0 Informacie o pouzivani a sprave webovych sluzieb najdete na lokalite HP Connected na adrese www.hpconnected.com.

TlaCitelny obsah HP

Prostrednictvom tlaciarne s pripojenim na web mézete tlacit z webu bez pouzitia pocitaca. Staci sa dotknat ikony
Tlacitelny obsah HP na Gvodnej obrazovke a mozete tlacit kalendare, zapisniky, milimetrovy papier, skladacky,
pohladnice, predlohy a ovela viac.

Informacie o atramentovych kazetach

InStalaéné kazety: ked' sa pocas instalacie zobrazi vyzva na instalaciu atrameptovych kaziet, ubezpectte sa,
ze gouil’vgtq kazety dodané s tlaciarnou, ktoré st oznacené stitkom SETUP (INSTALACIA) alebo SETUP CARTRIDGE
(INSTALACNA KAZETA).

Spotreba atramentu: atrament z kaziet sa spotrebtva v procese tlace pri r6znych ¢innostiach vratane procesu
inicializacie, ktory sluzi na pripravu zariadenia a kaziet na tla¢, a pri udrzbe tlacovych hlav, ktora sliizi na uchovavanie
Cistoty tlacovych dyz a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v kazete po jej spotrebovani
urcité zvyskové mnozstvo atramentu. Dalsie informacie najdete na adrese www.hp.com/go/inkusage.

Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani: kazety HP pouzité v tejto tlaciarni obsahuji pamatovy cip, ktory pomaha
pri pouzivani tlaciarne a uklada obmedzené mnozstvo anonymnych informacii o jej pouzivani. Tieto informacie sa mézu
pouzit na zlepSenie tla¢iarni HP novej generacie.

Daléig informacie a pokyny na zakazanie ukladania tychto informacii o pouzivani najdete v sibore pomocnika (pozri
¢ast DalSie informacie na strane 33).

% Informacie o bezpeénosti

Z d6évodu znizenia rizika Urazu zapri¢ineného poziarom alebo Urazu elektrickym pridom vzdy pri pouzivani tejto tlaciarne
dodrziavajte zakladné bezpecnostné preventivne opatrenia.

1. Precitajte si vSetky pokyny uvedené v dokumentacii dodanej s tlaiarfiou a oboznamte sa s nimi.
. Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny vyznacené na tlaciarni.

. Pred Cistenim odpojte tlaciaren z elektrickych zasuviek.

. Neinstalujte tuto tlaciaren ani ju nepouzivajte v blizkosti vody alebo ked' ste mokri.

. Tlaciaren inStalujte bezpecne na stabilny povrch.

ol A W N

. Tlaciaren inStalujte na chranenom mieste, kde nikto nemoze stupit na napajaci kabel alebo on zakopnut. Zabranite
tak poSkodeniu napajacieho kabla.

7. Ak tlaciaren nefunguje normalne, pozrite si stibor pomocnika (ktory je k dispozicii v pocitaci po instalacii softvéru).
(Pozri ¢ast Dalsie informacie na strane 33.)

8. Vyrobok neobsahuje Ziadne ¢asti, ktorych servis by mohol vykonavat pouzivatel. Servis prenechajte
kvalifikovanym servisnym technikom.

9. Pouzivajte len s napajacim kablom a napajacim adaptérom (ak sa dodava) dodanym spolo¢nostou HP.
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&) Fax
Nastavenie faxu

1 Pre pouzivatelov v Eurdpe

Ak sa nachadzate v niektorej z tychto krajin/regionov, informacie o nastaveni faxu najdete na stranke
www.hp.com/uk/faxconfig. V opacnom pripade postupujte podla pokynov v tejto prirucke.

Rakisko Finsko irsko Holandsko Svédsko
Belgicko Francizsko Taliansko Portugalsko Svajciarsko
Dansko Nemecko Norsko Spanielsko Velka Britania

2 Pripojenie telefonnej linky

Pouzivanie telefonnej linky len na faxovanie

Ak sa s tlatiarfiou dodava telefonny kabel, spolocnost HP odporuca pouzit prave tento telefonny kabel. Ak nie je
telefonny kabel dostatocne dlhy, pouzite spojku a dalSi telefonny kabel na predlZenie.

1. Jeden koniec telefénneho kabla zapojte do telefénnej zasuvky v stene.

2. Druhy koniec pripojte k portu ozna¢enému 1-LINE na zadnej strane tlaciarne.

Telefonny kabel nepripajajte k portu oznatenému 2-EXT.

3. Ak mate predplatent sluzbu DSL/ADSL, pripojte filter DSL/ADSL medzi port tlaciarne oznaceny 1-LINE a
telefonnou zasuvkou v stene.

1 Telefénna zasuvka v stene

Port oznaceny 1-LINE na zadnej strane tlaciarne
2 Telefonny kabel nepripajajte k portu
oznacenému 2-EXT.

Filter DSL/ADSL (dodava ho telefénna
spolo¢nost alebo poskytovatel sluZieb)

3 Pripojenie dalsich zariadeni
Ak chcete pripojit dalSie zariadenia, pripojte ich podla uvedenej schémy:

o TAM * DSL/ADSL

Telefénna zasuvka v stene

Paralelny rozdelovac

Modem DSL/ADSL

Telefon

1
2
3
4  Telefénny zdznamnik
5
6

Telefonna zasuvka ISDN v stene

Terminalovy adaptér alebo
smerovac ISDN

Sirokopasmovy modem

S Filter DSL/ADSL

10 Analdgovy telefénny adaptér

FolP **

* TAM: Telefonny zaznamnik
**FolP: Protokol FolP (fax cez internet)


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 Test nastavenia faxu

V ramci testu faxu sa vykonaju nasledujice kontroly:
e Kontrola hardvéru faxu
e Qverenie pripojenia spravneho typu telefénneho kabla k tlaciarni
e Kontrola, ¢i je telefonny kabel pripojeny do spravneho portu
e Kontrola oznamovacieho ténu
¢ Kontrola aktivnosti telefénnej linky
e Test stavu pripojenia telefénnej linky
Spustenie testu faxu:
1. Na tvodnej obrazovke sa dotknite obrazovky a potiahnite po nej prstom a dotknite sa polozky Nastavenie.
2. Dotknite sa polozky Nastavenie faxu.

3. Dotknite sa polozky Nastroje a potom polozky Spustit test faxu. Ak test zlyha, precitajte si informacie v sprave
o sposobe rieSenia problému, urobte navrhované zmeny a znova spustite test.

Pouzivanie sprav a dennikov

Tlac spravy
Spravy o faxoch poskytuju uzito¢né systémové informacie o tlaciarni.

1. Na tivodnej obrazovke sa dotknite obrazovky a potiahnite po nej prstom a dotknite sa polozky Nastavenie.
2. Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a potom polozky Spravy.
3. Vyberte faxovu spravu, ktora chcete vytlacit, a potom sa dotknite tlacidla OK.

Ak potrebujete tlacené potvrdenie ispesného odoslania faxov, dotknite sa polozky Potvrdenie faxu a potom vyberte
pozadovanu moznost.

Ak chcete, aby strana potvrdenia obsahovala aj obrazok prvej strany faxu, vyberte moznost Zapnuté (odoslanie faxu)
alebo Zap. (odoslanie a prijatie) a potom sa dotknite polozky Potvrdenie faxu s obrazkom.
Vymazanie obsahu faxového dennika
Vymazanim faxového dennika sa zaroven odstrania vSetky faxy ulozené v pamati.
1. Na Gvodnej obrazovke sa dotknite obrazovky a potiahnite po nej prstom a dotknite sa polozky Nastavenie.
2. Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a potom polozky Nastroje.
3. Dotknite sa polozky Vymazat faxové denniky.

Ako nastavim tlaciarne HP v digitalnom telefonnom prostredi?

Tlaciarne HP st Specificky navrhnuté na pouzivanie s klasickymi analégovymi telefénnymi sluzbami. Ak sa nachadzate v
digitalnom telefénnom prostredi (napriklad DSL/ADSL, PBX, ISDN alebo FolP), pri nastavovani tlaciarne na faxovanie moze
byt potrebné pouzit digitalno-analégové filtre alebo konvertory.

li} Tlaciaren nemusi byt kompatibilna so vSetkymi linkami ¢i poskytovatelmi digitalnych sluzieb vo vSetkych digitalnych
prostrediach alebo so vietkymi digitalno-analégovymi konvertormi. Ak chcete zistit, ktora moznost nastavenia je
pre vas najvhodnejsia, obratte sa na svoju telefonnu spolo¢nost.

Ak nastavujete rozpoznavanie vzoru zvonenia v poboc¢kovom telefénnom systéme, ktory ma iné vzory zvonenia pre
interné a externé hovory, pri nahravani vzoru zvonenia dbajte na to, aby ste volili faxové ¢islo tlaciarne pomocou
externého ¢isla.



Pouzivanie faxu

© Dalsie informacie o funkciach faxu, napriklad o
blokovani nevyziadanych faxov alebo posielani faxov
dalej, najdete v stibore pomocnika (pozri ¢ast Dalsie
informacie na strane 33).

Odoslanie Standardného faxu

1. PoloZte dokument tlacenou stranou nadol na sklenent
podlozku skenera alebo tlaenou stranou nahor do
podavaca dokumentov.

2. Na Gvodnej obrazovke sa dotknite polozky Fax.
3. Dotknite sa polozky Odoslat teraz.

4. Na klavesnici zadajte faxové cislo alebo vyberte
kontakt z telefénneho zoznamu.

5. Ak chcete do faxového cisla pridat medzeru,
opakovane sa dotykajte tlacidla *, kym sa na displeji
nezobrazi pomléka (-).

6. Dotknite sa polozky Ciernobielo alebo Farebne.

Ak prijemca hlasi problémy s kvalitou faxu, ktory ste
mu poslali, skiste zmenit rozliSenie alebo kontrast faxu
dotykom na polozku {C} (Nastavenie faxu).

Odoslanie faxu pomocou podvojného telefonu

1. Polozte dokument tlacenou stranou nadol na sklenent
podlozku skenera alebo tlaenou stranou nahor do
podavaca dokumentov.

2. Na klavesnici na podvojnom telefone zadajte ¢islo.

Pri posielani faxu touto metddou nepouzivajte
klavesnicu na ovladacom paneli tlaciarne.

3. Ak prijemca prijme volanie, mdzete s nim pred
odoslanim faxu hovorit.

Ak hovor prebera faxové zariadenie, budete pocut
faxové tony z prijimacieho faxového zariadenia.

. Na tvodnej obrazovke sa dotknite polozky Fax.
. Dotknite sa polozky Odoslat a prijat.
. Dotknite sa polozky Odoslat fax.
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. Po vlozeni originalu na sklenenu podlozku skenera
sa dotknite polozky Pouzit sklenenii podlozku.

8. Iv(ed' ste pripraveni odoslat fax, dotknite sa polozky
Ciernobielo alebo Farebne.

Ak uskutocnujete telefénny hovor s prijemcom,
poziadajte ho o prijem faxu po zazneni ténov faxu na
faxovom zariadeni. Ked' tlaciareri za¢ne faxovat, mozete
zavesit slichadlo alebo zostat na linke. Pocas prenosu
faxu nemusite pocut ton faxu.

© Dalsie informacie o inych sposoboch odosielania
faxov, napriklad o naplanovani odoslania faxu
neskor alebo odosielani faxov z pocitaca, najdete
v stibore pomocnika (pozri ¢ast Dalgie informacie na
strane 33).

v zasobniku nachadzal poZzadovany papier. Po zavreti
zasobnika skontrolujte, €i je tento papier vybraty v
ovladacom paneli tlaciarne.

Opatovna tlac prijatych faxov z pamite

Ak je zapnuta funkcia Prijem zalozného faxu, prichadzajlce
faxy sa ukladaju v pamati aj vtedy, ked sa v tlaciarni
vyskytuje chyba.

Po vypnuti tlaciarne sa m6zu vsetky faxy ulozené

v pamadti vymazat.

1. Skontrolujte, ¢i je v tlaciarni vlozeny papier.
2. Na uvodnej obrazovke sa dotknite polozky Fax.
3. Dotknite sa polozky Opédtovne vytlacit faxy.

Faxy sa vytlacia v opatnom poradi, v akom boli prijaté,
t. . najskor sa vytlaci posledny prijaty fax atd.

Automatickeé prijatie faxu

V predvolenom nastaveni tlaciaren automaticky odpovie
na prichadzajuce hovory a prijme faxy po pocte zazvoneni
uréenom v nastaveni Pocet zvoneni pred odpovedanim.

Ak je k tlaciarni pripojeny zaznamnik, nastavenie Pocet
zvoneni pred odpovedanim pre tlaciaren musi byt
upravené na vyssiu hodnotu ako pre zaznamnik.

Ak chcete faxy prijimat manualne, na ovladacom paneli
tlaciarne vypnite funkciu automatického odpovedania.

Zmena nastaveni automatického odpovedania:
1. Na Gvodnej obrazovke sa dotknite polozky Fax.

2. Dotknite sa polozky Nastavenie a potom polozky
Predvolby.

3. Vyberte moznost Zapnuté alebo Vypnuté vedla
polozky Automaticka odpoved.

Ak ste si predplatili sluzbu hlasovej posty na tej istej
telefonnej linke, ktord pouzivate na faxovanie, faxy nie
je mozné prijimat automaticky. Na prichadzajlce faxové
volania musite odpovedat osobne. (Ak chcete prijimat
faxy automaticky, obratte sa na telefénnu spolo¢nost

a predplatte si sluzbu rozliSeného zvonenia alebo si
zabezpecte samostatnu telefonnu linku na faxovanie.)

Manualne prijimanie faxu

Ak prave na telefénnej linke s niekym hovorite, faxy
mozZete prijimat manualne bez toho, aby ste zlozili telefon.
1. Skontroluijte, ¢i je tlaciaren zapnuta a €i je vloZzeny papier.

2. Vyberte vSetky originaly zo zasobnika podavaca
dokumentov.

ako tlaciaren, nastavte pre polozku Pocet zvoneni
pred odpovedanim vysSi pocet zvoneni. Pripadne
vypnite funkciu Automaticka odpoved, aby tlaciaren
automaticky neodpovedala na prichadzajtice hovory.

3. Poziadajte odosielatela, aby zacal odosielat fax.

4. Ked budete pocut tény faxu, dotknite sa polozky
Fax a potom polozky Odoslat a prijat.
5. Dotknite sa polozky Prijat teraz.
Ked tlaciaren zac¢ne prijimat fax, mozete zavesit sliichadlo

alebo zostat na linke. Pocas prenosu faxu nemusite pocut
ton faxu.



RieSenie problémov s faxom

Ak mate stale problémy s pouzitim faxu po UspeSnom dokonceni testu faxu na strane 37, postupuijte podla tychto krokov:

Faxy nie je mozné odosielat, ale mozno

ich prijimat

1. Spustite kopirovanie alebo skenovanie, aby ste zistili,
Ci tlaciaren funguje spravne.

2. Skontrolujte fyzické faxové pripojenia.

3. Skontrolujte, ¢iiné faxové zariadenia dokazu odosielat
faxy na to isté telefonne cislo. Zariadenie prijimajtce
faxy moze blokovat vase telefénne ¢islo alebo sa mézu
vyskytovat technické problémy.

4. Ak problém pretrvava, vytlacte spravu o chybe faxu a
faxovy dennik (a tiez spravu o identifikacii volajiceho
a spravu o nevyziadanom faxe, ak su tieto spravy k
dispozicii) a obratte sa na spolo¢nost HP so ziadostou
0 pomoc.

Faxy nie je mozné prijimat, ale mozno
ich odosielat
1. V tlaciarni skontrolujte nastavenia faxu.

2. Skontrolujte fyzické faxové pripojenia.

3. Skontrolujte, ¢i iné zariadenie pripojené k rovnakej
telefonnej linke dokazu prijimat faxy. Na telefonnej
linke mo6Zze byt porucha alebo sa v zariadeni
odosielajucom fax mézu vyskytovat problémy s
odosielanim faxov. MdzZete tiez skontrolovat, ¢i ste
nezablokovali telefdnne ¢islo odosielatela.

4. Skuste problém vyrieSit s odosielatelom. Ak problém
pretrvava, vytlacte spravu o chybe faxu a faxovy
dennik (a tiez spravu o identifikacii volajuceho a spravu
o nevyziadanom faxe, ak su tieto spravy k dispozicii)

a obratte sa na spolo¢nost HP so ziadostou o pomoc.

Faxy nie je mozné odosielat ani prijimat
1. Spustite kopirovanie alebo skenovanie, aby ste zistili,
Ci tlaciaren funguje spravne.

2. Skontrolujte fyzické faxové pripojenia.
3. V tladiarni skontrolujte nastavenia faxu.

4. Skontrolujte, i iné zariadenie pripojené k tejto
telefénnej linke dokazu odosielat alebo prijimat faxy.
Pravdepodobne sa vyskytol problém s telefonnou
linkou.

5. Vypnutim resetujte tlaciaren a ak je to mozné, vypnite
aj hlavny vypinac zdroja napajania. Pockajte niekolko
sekind a potom znova zapnite napajanie. Skuste
prostrednictvom tlaciarne odoslat alebo prijat fax.

6. Ak problém pretrvava, vytlacte spravu o chybe faxu a
faxovy dennik (a tieZ spravu o identifikacii volajiceho
a spravu o nevyziadanom faxe, ak su tieto spravy k
dispozicii) a obratte sa na spolo¢nost HP so ziadostou
0 pomoc.

E} Ak ste si predplatili sluzbu hlasovej posty na tej
istej telefénnej linke, ktoru pouzivate na faxovanie,
faxy budete musiet prijimat manualne.

Skontrolujte nastavenie faxu v tlaciarni

¢ Funkcia Automaticka odpoved je zapnuta, aby mohla
tlaciaren prijimat faxy automaticky.

e Ak ste si predplatili sluzbu hlasovej posty v telefénnej
spolocnosti alebo poskytovatela sluzieb, uistite sa,
Ci je nastavenie Pocet zvoneni pred odpovedanim v
tlaciarni upravené na vyssiu hodnotu ako v telefénnom
zaznamniku. Tlaciaren bude sledovat linku a rozhodne,
¢i je prichadzajuci hovor bezny telefonicky hovor alebo
faxové volanie. Ak ide o faxové volanie, tlaciaren
automaticky vytvori faxové pripojenie. V opacnom
pripade mozno budete musiet fax prijat manualne
dotykom na polozku Fax.

¢ Ak je k rovnakej fyzickej telefénnej linke priradenych
viacero telefénnych ¢isel a linku vyuZiva viacero
zariadeni, uistite sa, i je v tlaciarni nastavena spravna
hodnota rozliSujuceho zvonenia pre prichadzajlce faxy.

Kontrola fyzického pripojenia faxu

o Telefonny kabel z portu ozna¢eného 1-LINE na zadnej
strane tlaciarne pripojte k telefénnej zasuvke v stene
a telefénny kabel z portu oznaceného 2-EXT na zadnej
strane tlaciarne pripojte k podvojnému telefénu.
Prostrednictvom podvojného telefénu zavolajte na
telefonne Eislo, pri ktorom zlyhalo prijimanie faxov.

Ij Ak sa pokusate faxovat na externé ¢islo, pred
zadanim prislusného ¢isla nezabudnite zadat
vSetky pozadované pristupové kdody alebo cisla.
Mozno tiez budete musiet do ¢isla vlozit medzeru,
aby ste tlaciarni zabranili v prilis rychlom vytacani.
Ak chcete pridat medzeru, opakovane sa dotykajte
tlacidla *, kym sa na displeji nezobrazi pomlcka (-).

¢ Ak nemozno uskutoc¢nit ziadne odchadzajuce hovory,
pretoze sa nezistil Ziadny oznamovaci ton alebo sa na
linke objavuje Sum, skuste pouzit iny telefénny kabel
namiesto kabla pripojeného k telefénnemu portu
1-LINE, pripadne premiestnite tlaciarer na iné miesto,
na ktorom bude mat (ak je to mozné) samostatnu
telefénnu linku, a zistite, ¢i sa na novom mieste
vyskytnu podobné problémy.

e Ak sa nachadzate v digitalnom telefénnom prostredi
(napriklad FolP, fax cez VolP), na ovladacom paneli
tlaciarne znizte rychlost faxovania a vypnite funkciu
Error Code Modulation (ECM). V pripade potreby sa
obratte sa svoju telefénnu spolocnost a zistite, ¢i
zaznamenala problémy s telefonnou linkou, alebo
ziskajte dalSie informacie o funkciach telefonnej siete.




Vyhlasenie spolocnosti Hewlett-Packard o obmedzenej zaruke

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu

,skonc€enia zarucénej lehoty” vytlaceného na kazete,
pricom plati skorSia z udalosti. Tato zaruka sa
nevztahuje na atramentové produkty znacky HP, ktoré
boli opatovne naplnené, prerobené, renovovane,
nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

Tlacoveé hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlac¢ovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymienat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

o © ©® N o O

N

A. Rozsah obmedzenej zaruky
1.

Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zaruCuje kone€nému pouzivatelovi, Ze vysSie uvedené produkty znacky HP

nebudu mat ziadne materialové ani vyrobné chyby po¢as obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynut

datumom zakupenia produktu zakaznikom.

Pre softvérové produkty plati oomedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych

prikazov. Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu,

a nevztahuje sa na ziadne iné problémy vratane tych, ktoré vznikli v désledku:

a. nespravnej udrzby alebo Upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych uprav alebo zneuzitia.

Pri tlaiarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktord nevyrobila spolo€nost HP, alebo opatovne

naplnenej kazety Ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretu

so zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poSkodenie tlaiarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako

spolo¢nosti HP, opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou,

spolo¢nost HP si uctuje Standardné poplatky za straveny €¢as a material dodany v suvislosti s odstrafiovanim

konkrétnej chyby alebo poskodenia tlaCiarne.

Ak spolo¢nost’ HP dostane pocas prislusnej zaru€nej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory

sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolo¢nosti HP.

Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka,

spolo¢nost HP v primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

Spoloénost HP nie je povinna opravit' ¢i vymenit produkt alebo vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny

produkt spolo¢nosti HP.

Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy, alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funknost je

prinajmensom totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

Produkty znacky HP m6zu obsahovat upravované Casti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné

S novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt

HP distribuovany spolo€nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno
ziskat’' v kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany
spolo¢nostou HP alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU ANI SPOLOCNOST HP, ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ANl PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE,
ALEBO IMPLIKOVANE, ANl PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI
NA KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.
2.

V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi
a vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY i
UVEDENYCH V TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA NEBUDU

V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ANI NASLEDNE
SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA, ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE,

ATO BEZ OHI'ADU NA UPOZORNENIE NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislativa

1.

Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré
sa menia podla jednotlivych $tatov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin
kdekolvek inde na svete.

.V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude platit’ to,

Ze toto zaru€né vyhlasenie sa upravi tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podla takejto

miestnej legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika

platit. Napr. niektoré Staty v USA, ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika
(napr. Spojené kralovstvo);

b. inak obmedzit schopnost’ vyrobcu uplatnit‘ takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaru¢né prava, Specifikovat trvanie dal$ich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca
nemoze odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM

POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE

ZAKONNE PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacie o obmedzenej zaruke HP

V prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP
(zaruka vyrobcu) vo vasej krajine.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Pokial mate na zaklade vasej kipnej zmluvy voci predavajucemu prava zo zakona presahujuce zaruku vyrobcu, také
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Notiuni introductive

1. Configurati imprimanta.

Urmati instructiunile din posterul de configurare furnizat si de pe afisajul panoului de control al imprimantei.

2. Instalati software-ul imprimantei HP.
Mergeti la URL-ul (www.hp.com/eprint/0j6830) indicat pe panoul de control, apoi urmati instructiunile de pe Web.
Cel mai recent software de imprimanta este disponibil si la www.hp.com/support.

Este furnizat si un CD cu software-ul imprimantei HP. Pentru utilizatorii de Windows, daca programul de instalare nu porneste
automat cand introduceti CD-ul in computer, faceti dublu clic pe Setup.exe.
E} Asigurati-va intotdeauna cd tava pentru hartie este incarcata cu hartia dorita. Dupa inchiderea tavii, asigurati-va ca aceasta
hartie este selectata pe panoul de control al imprimantei.

Aflati mai multe

Ajutorin format electronic: Instalati fisierul de ajutor selectandu-1 din software-ul recomandat in timpul instalarii software-ului.
Fisierul de ajutor furnizeaza informatii despre caracteristicile produsului, precum si despre imprimare, depanare si asistentd; de
asemenea, notificdri, informatii despre mediu si reglementari, inclusiv Notificarea despre reglementdrile pentru Uniunea Europeana si
declaratii de conformitate. c

Windows® 8.1 Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga jos al ecranului Start, selectati numele
imprimantei, faceti clic pe Ajutor, apoi selectati Cautare in Ajutor HP.

Windows® 8 Faceti clic dreapta pe o zond goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate aplicatiile
de pe bara de aplicatii, selectati numele imprimantei, selectati Ajutor, apoi selectati
Cautare in Ajutor HP.

Windows® 7 Faceti clic pe Start, selectati Programs (Programe) sau All Programs (Toate

Windows Vista® programele), selectati HP, selectati numele imprimantei, apoi selectati Help (Ajutor).

Windows XP®

0S X v10.9 Mavericks Din Finder (Cautare), alegeti Help Center (Centru de ajutor) din meniul Help (Ajutor).

0S X v10.8 Mountain Lion Faceti clic pe Help for all your apps (Ajutor pentru toate aplicatiile), apoi faceti clic pe

0S X v10.7 Lion Help (Ajutor) pentru imprimanta dvs.

Readme: Fisierul Readme contine informatii despre cerintele de sistem si informatii actualizate despre configurarea si utilizarea
imprimantei. Introduceti CD-ul cu software-ul imprimantei HP in computer, apoi faceti dublu clic pe ReadMe.chm (Windows) sau
deschideti folderul Read Me (0S X).

Pe Web: Ajutor siinformatii suplimentare: www.hp.com/go/support. inregistrarea imprimantei: www.register.hp.com. Declaratia
de conformitate: www.hp.eu/certificates.

‘Q" Puteti sa utilizati aceasta imprimanta pentru a imprima documente si fotografii de pe dispozitivul mobil (precum
un telefon inteligent sau o tableta). Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul Web de imprimare mobila HP
(www.hp.com/go/mobileprinting).

Scanati pentru a afla mai multe

Se pot aplica tarife standard pentru transmisia de date. Se poate sa nu fie disponibil in toate limbile.

HP Officejet Pro 6830

O

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Informatiile cuprinse in prezentul document pot fi modificate fara preaviz.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Wireless

Urmand instructiunile de pe panoul de control al imprimantei si instaland software-ul imprimantei HP, trebuie sad fi conectat cu succes
imprimanta la reteaua wireless.

< Cu HP Wireless direct puteti imprima wireless de la un computer, de la un telefon inteligent, de la o tableta sau de la alt dispozitiv
Q cu capabilitate wireless, fara a fi necesara conectarea la o retea wireless existentd. Pentru mai multe informatii, consultati fisierul
de ajutor (consultati sectiunea ,Aflati mai multe” de la pagina 41).

Rezolvarea problemelor de retea wireless

1 Asigurati-vi ca indicatorul luminos wireless (802.11) este aprins

Daca indicatorul luminos albastru de pe panoul de control al imprimantei nu este aprins, este posibil ca functionalitatea wireless
sa fie dezactivatd. Pentru a activa comunicatia wireless, atingeti ((T) (Wireless), atingeti (Configurare wireless), atingeti
Setari Wireless, apoi atingeti Act. in campul Wireless.

Daca indicatorul luminos albastru wireless clipeste, imprimanta nu este conectata la o retea. Utilizati Expertul de configurare
wireless disponibil pe panoul de control al imprimantei pentru a efectua o conexiune wireless. in ecranul de resedinta, atingeti
((T)) (Wireless), atingeti 0 (Configurare wireless), atingeti Setari Wireless, atingeti Expert config. wireless, apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

2 Asigurati-va de conectarea computerului la reteaua wireless

Asigurati-va ca ati conectat computerul la reteaua wireless. Daca nu puteti sd conectati computerul la retea, contactati persoana
care a configurat reteaua sau producatorul ruterului; este posibil sa existe o problema de hardware la ruter sau la computer.

3 Executati testarea wireless
Pentru a verifica functionarea corecta a conexiunii wireless, imprimati raportul de testare wireless.

1. Asigurati-vd ca imprimanta este pornitd si cd in tavd este incdrcata hartie.
2. Inecranul de resedint, atingeti «I)) (Wireless), apoi atingeti 0 (Configurare wireless).
3. Atingeti Imprimare rapoarte.

4. Atingeti Raport test wireless.
Daca testul esueaza, examinati raportul pentru informatii referitoare la modul de rezolvare a problemei si efectuati din nou testul.

Daca semnalul wireless este slab, incercati sa mutati imprimanta mai aproape de ruterul wireless.

4 Reporniti componentele retelei wireless
Opriti ruterul si imprimanta, apoi porniti-le din nou in aceasta ordine: mai intai ruterul, apoi imprimanta. Uneori, oprirea si
repornirea dispozitivelor ajutd la rezolvarea problemelor de comunicatie in retea. Dacd tot nu puteti sa va conectati, opriti ruterul,
imprimanta si computerul, apoi porniti-le din nou in aceasta ordine: mai intai ruterul, apoi imprimanta, apoi computerul.

Daca nu poate fi realizata conexiunea wireless, imprimanta mai poate fi conectata la retea utilizand un cablu Ethernet.

li] Daca problema nu s-a rezolvat, vizitati Centrul de imprimare wireless HP (www.hp.com/go/wirelessprinting). Acest
site Web contine cele mai complete informatii actualizate referitoare la imprimarea wireless, precum si informatii care va
ajuta sa pregatiti reteaua wireless, sa rezolvati problemele cand conectati imprimanta la reteaua wireless si sa rezolvati
problemele legate de software-ul de securitate.

Daca utilizati un computer pe care este instalat Windows, puteti sa utilizati instrumentul Print and Scan Doctor,
care va poate ajuta sa rezolvati multe probleme legate de imprimanta. Pentru a descdrca acest instrument, vizitati
www.hp.com/go/tools.

Notificari privind marcile comerciale

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 si Windows 8.1 sunt marci comerciale inregistrate in S.U.A. ale
Microsoft Corporation.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Servicii Web
HP ePrint

Cu HP ePrint puteti sa imprimati sigur si simplu documente sau fotografii de pe computer sau de pe dispozitivul mobil (un telefon
inteligent sau o tabletad), fara a fi necesar software suplimentar! Pentru a imprima utilizand HP ePrint, atasati documentele sau
fotografiile la un mesaj de e-mail, apoi trimiteti mesajul catre adresa de e-mail care a fost atribuita imprimantei dvs. cén\d v-ati
nregistrat. Imprimanta imprima atat mesajul de e-mail, cat si atasarile. Pentru a incepe sa utilizati HP ePrint, atingeti @\3 (HP ePrint) de
pe ecranul de resedintd, activati Serviciile Web cand vi se solicita, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

[i}' Pentru a utiliza HP ePrint, imprimanta trebuie sa fie conectata la o retea care sd asigure o conexiune la Internet.

0 Pentru a afla cum se utilizeaza si cum se gestioneaza serviciile Web, vizitati HP Connected (www.hpconnected.com).

Imprimabile HP

Cu imprimanta dvs. conectatd la Web puteti imprima de pe Internet fara a utiliza computerul. Doar atingeti Imprimabile HP de pe ecranul
de resedintd pentru a imprima calendare, hartie de agenda si milimetricd, puzzle-uri, ilustrate, modele din hartie si altele!

Informatii despre cartusele de cerneala

Cartuse de configurare: in timpul configurérii, cand vi se solicita s& instalati cartuse de cerneald, asigurati-va ca utilizati cartusele
furnizate cu imprimanta, etichetate ,SETUP” (CONFIGURARE) sau ,,SETUP CARTRIDGE” (CARTUS DE CONFIGURARE).

Utilizarea cernelii: Cerneala din cartusele de cerneald este utilizata in procesul de imprimare in mai multe moduri, inclusiv in procesul
de initializare, care pregateste imprimanta si cartusele de cerneala pentru imprimare, precum si in procesul de service pentru capul de
imprimare, care mentine duzele degajate si fluxul de cerneald uniform. in plus, o cantitate de cerneald reziduala este l3sat& in cartus
dupa ce acesta este utilizat. Pentru mai multe informatii, vizitati www.hp.com/go/inkusage.

Stocarea informatiilor anonime despre utilizare: Cartusele HP utilizate cu aceasta imprimanta contin un cip de memorie care asista
la functionarea imprimantei si stocheaza un set limitat de informatii anonime despre utilizarea imprimantei. Aceste informatii pot fi
utilizate pentru a imbunatati viitoarele imprimante HP.

Pentru mai multe informatii si pentru instructiuni privind dezactivarea colectarii de informatii despre utilizare, consultati fisierul de
ajutor (consultati sectiunea ,,Aflati mai multe” de la pagina 41).

Informatii de siguranta

Cand utilizati aceastd imprimanta, respectati intotdeauna masurile elementare de sigurantd, pentru a reduce riscul de vatamare prin
arsuri sau electrocutari.

1. Cititi si asigurati-va ca ati inteles toate instructiunile din documentatia care insoteste imprimanta.
. Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe imprimanta.

. Inainte de curatare, deconectati imprimanta de la priza de perete.

. Nuinstalati si nu utilizati aceasta imprimanta langa apa sau cand sunteti ud.

. Instalati imprimanta in siguranta pe o suprafata stabila.

ol A W N

. Instalati imprimanta intr-un loc protejat, unde cablul de alimentare sa nu poata fi deteriorat si nimeni sa nu aiba posibilitatea sa
paseasca peste cablul de alimentare sau sa se impiedice de acesta.

7. Daca imprimanta nu functioneaza normal, consultati fisierul de ajutor (care este disponibil pe computer dupa ce instalati
software-ul). (Consultati sectiunea ,,Aflati mai multe” de la pagina 41.)

8. ininteriorul dispozitivului nu existi componente care s& necesite interventii de service din partea utilizatorului. Apelati la
serviciile personalului calificat.

9. Nu se va utiliza decat cu cablul si adaptorul de alimentare (daca sunt furnizate) furnizate de HP.



http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hpconnected.com

&) Fax
Configurarea faxului

1 Pentru utilizatorii din Europa

Daca va aflati in una din aceste tari/regiuni, vizitati www.hp.com/uk/faxconfig pentru informatii despre configurarea faxului; in caz
contrar, urmati instructiunile prezentate in continuare in acest ghid.

Austria Elvetia Germania Marea Britanie Portugalia
Belgia Finlanda Irlanda Norvegia Spania
Danemarca Franta Italia Olanda Suedia

2 Conectarea liniei telefonice

Utilizarea liniei telefonice numai pentru fax

Daca este furnizat un cablu telefonic impreund cu imprimanta, HP vé recomanda sa-1 utilizati. In cazul in care cablul telefonic nu
este suficient de lung, utilizati un cuplor si un alt cablu telefonic pentru a-1 prelungi.

1. Conectati un capat al cablului telefonic la priza telefonica de perete.
2. Conectati celalalt capat la portul etichetat 1-LINE din spatele imprimantei.

NU introduceti cablul telefonic in portul etichetat 2-EXT.

3. Daca sunteti abonat la un serviciu DSL/ADSL, conectati un filtru DSL/ADSL intre portul imprimantei etichetat 1-LINE si priza
telefonica de perete.

1 Priza telefonica de perete

Portul etichetat 1-LINE din spatele imprimantei

2 NUintroduceti cablul telefonic in portul etichetat
2-EXT.

Filtru DSL/ADSL (furnizat de compania de telefonie
sau de furnizorul de servicii)

3 Conectarea dispozitivelor suplimentare
Daca aveti alte dispozitive de conectat, conectati-le conform diagramei de mai jos:

o TAM * DSL/ADSL

Priza telefonica de perete

Splitter paralel
Modem DSL/ADSL

Robot telefonic

Telefon

Priza de perete ISDN

Adaptor terminal sau ruter ISDN

Modem de banda larga
Filtru DSL/ADSL

O |V (N(fojL|,~,A[WIN|=

Y

Adaptor de telefon analogic

FolP **

* TAM: Robot telefonic
** FolP: Fax over Internet Protocol (Fax prin protocol de Internet)


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 Testarea configurarii faxului
Testul de fax efectueaza urmatoarele:

e Testeaza hardware-ul faxului
e Verifica daca tipul corect de cablu telefonic este conectat la imprimanta
e Verifica daca acel cablu telefonic a fost conectat la portul corect
e Verifica existenta tonului de apel
e Verifica daca exista o linie telefonica activa
e Verifica starea conexiunii la linia telefonica
Pentru a executa testul de fax:
1. Tn ecranul de resedinta, atingeti si glisati degetul pe ecran, apoi atingeti Configurare.
2. Atingeti Configurare fax.

3. Atingeti Instrumente, apoi atingeti Executare test fax. Daca testul esueaza, examinati raportul pentru informatii referitoare la
rezolvarea problemelor, efectuati modificarile sugerate si executati din nou testul.

Utilizarea rapoartelor si a jurnalelor

Imprimarea unui raport
Rapoartele de fax furnizeaza informatii de sistem utile despre imprimanta.

1. necranul de resedint3, atingeti si glisati degetul pe ecran, apoi atingeti Configurare.
2. Atingeti Configurare fax, apoi atingeti Rapoarte.
3. Selectati raportul de fax pe care doriti sa il imprimati, apoi atingeti OK.
Daca aveti nevoie de o confirmare imprimata ca faxurile s-au trimis cu succes, atingeti Confirmare fax, apoi selectati optiunea dorita.

Pentru a include o imagine de pe prima pagina a unui fax pe pagina de confirmare, selectati Activat (trimitere fax) sau Pornit
(trimitere+primire fax), apoi atingeti Confirmare fax cu imagine.

Golirea jurnalului de faxuri
Golirea jurnalului de faxuri are ca urmare stergerea tuturor faxurilor stocate in memorie.

1. necranul de resedint3, atingeti si glisati degetul pe ecran, apoi atingeti Configurare.
2. Atingeti Configurare fax, apoi atingeti Instrumente.
3. Atingeti Golire jurnale fax.

Cum se configureaza imprimantele HP in medii de telefonie digitala?

Imprimantele HP sunt concepute special pentru a fi utilizate cu serviciile traditionale de telefonie analogica. Daca dispuneti de telefonie
digitala (cum ar fi DSL/ADSL, PBX, ISDN sau FolP), va trebui sa utilizati filtre sau convertoare de tip digital-analogic cand configurati
imprimanta pentru lucrul cu faxul.

E Este posibil ca imprimanta sa nu fie compatibild cu toate liniile de servicii digitale sau furnizorii din toate mediile digitale sau
cu toate convertoarele de tip digital-analogic. Contactati compania de telefonie pentru a determina care dintre optiunile de
configurare sunt adecvate in cazul dvs.

in cazul in care configurati detectarea modelului de sonerie intr-un sistem de telefonie PBX care are modele de sonerie diferite
pentru apelurile interne si externe, asigurati-va ca apelati numdrul de fax al imprimantei utilizand un numar extern cand
inregistrati modelul de sonerie.



Utilizarea faxului

Pentru mai multe informatii despre caracteristicile de fax,
precum blocarea faxurilor nedorite sau redirectionarea
faxurilor, consultati fisierul de ajutor (consultati sectiunea
»Aflati mai multe” de la pagina 41).

Trimiterea unui fax standard

1. Incarcati documentul cu fata imprimata in jos pe geamul
scanerului sau cu partea imprimata in sus in alimentatorul de
documente.

2. in ecranul de resedint, atingeti Fax.
3. Atingeti Trimitere acum.

4. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura sau selectand
un contact din agenda telefonica.

5. Pentru a adduga o pauza in numarul de fax, atingeti * in mod
repetat, pana cand pe afisaj apare o liniuta (-).

6. Atingeti Negru sau Color.

Dacad destinatarul raporteaza probleme de calitate a faxului pe

care l-ati trimis, incercati sa modificati rezolutia sau contrastul
faxului, atingand {C} (Configurare fax).

Trimiterea unui fax utilizand un telefon in

derivatie

1. Incarcati documentul cu fata imprimata in jos pe geamul
scanerului sau cu partea imprimata in sus in alimentatorul de
documente.

2. Formati numarul utilizand tastatura de pe telefonul in
derivatie.

NU utilizati tastatura de pe panoul de control al imprimantei
cand trimiteti un fax utilizand aceasta metoda.

3. Daca destinatarul raspunde la telefon, puteti purta
o conversatie inainte de a trimite faxul.

Daca la apel rdspunde un aparat de fax, veti auzi tonurile de
fax de la aparatul de fax destinatar.

4. in ecranul de resedint3, atingeti Fax.
5. Atingeti Trimitere si receptionare.
6. Atingeti Trimitere fax.

7. Daca documentul originalul este incarcat pe geamul
scanerului, atingeti Utilizare geam.

8. Cand sunteti pregatit pentru trimiterea faxului, atingeti
Negru sau Color.

Daca erati la telefon cu destinatarul, solicitati-i sa inceapa
primirea faxului cand aude tonurile de fax de la aparatul de fax.
Cand imprimanta incepe sa trimita faxul, puteti sa inchideti
telefonul sau sa rémaneti pe linie. in timpul transmisiei este
posibil sa nu auziti tonurile de fax.

Pentru mai multe informatii despre alte moduriin care
puteti sa trimiteti faxurile, precum programarea unui fax
pentru a fi trimis mai tarziu sau trimiterea faxurilor de
la un computer, consultati fisierul de ajutor (consultati
sectiunea ,Aflati mai multe” de la pagina 41).

H Cand primiti sau imprimati faxuri, asigurati-va intotdeauna
ca tava pentru hartie este incarcata cu hartia dorita. Dupa
inchiderea tavii, asigurati-va ca aceastd hartie este selectata
pe panoul de control al imprimantei.

Reimprimarea faxurilor primite din memorie
Daca optiunea Primire cu salvare fax este activata, faxurile
primite vor fi stocate in memorie chiar si atunci cand imprimanta
are o conditie de eroare.

Toate faxurile stocate in memorie se sterg atunci cand opriti
imprimanta.

1. Asigurati-vad ca este incdrcata hartie in imprimanta.

2. Inecranul de resedints, atingeti Fax.

3. Atingeti Reimprimare faxuri.

Faxurile sunt imprimate in ordine inversa celei in care au fost
receptionate, incepand cu faxul receptionat cel mai recent.

Primirea automata a unui fax

in mod implicit, imprimanta raspunde automat la apelurile
primite si primeste faxuri, dupa numarul de sonerii specificat la
setarea Sonerii inainte de raspuns.

Daca laimprimanta este conectat un robot telefonic, valoarea setarii
Sonerii inainte de raspuns pentru imprimanta trebuie sa fie mai
mare decat pentru robotul telefonic.

Pentru a primi faxurile manual, opriti functia de Raspuns
automat de la panoul de control al imprimantei.

Pentru a modifica setdrile pentru Raspuns automat:

1. Tn ecranul de resedints, atingeti Fax.

2. Atingeti Configurare, apoi atingeti Preferinte.

3. Selectati Act. sau Dez. din dreptul optiunii Rasp. auto..

Daca aveti abonament la un serviciu de mesagerie vocald pe
aceeasi linie telefonicd pe care o veti utiliza pentru fax, nu puteti
primi faxuri in mod automat. Trebuie sa raspundeti personal

la apelurile de fax primite. (Daca doriti sa primiti faxuri in mod
automat, contactati compania de telefonie pentru a va abona

la un serviciu de sonerie distinctd sau pentru a obtine o linie
telefonica separata pentru fax.)

Primirea manuala a unui fax

Daca vorbiti la telefon cu o persoana, puteti sa primiti manual
faxurile fara sa inchideti telefonul.

1. Asigurati-vd cd imprimanta este pornitad si cd este incdrcatd
hartie.

2. Scoateti toate originalele din tava alimentatorului
de documente.

E}‘Stabiliti setarea Sonerii inainte de raspuns la un numar
mai mare, pentru a va permite sd raspundeti la apelul
primit inainte ca acesta sa fie preluat de imprimanta. Sau
dezactivati setarea Raspuns automat pentru ca imprimanta
sd nu raspunda automat la apelurile primite.

3. Rugati expeditorul sa porneasca trimiterea faxului.

4. (and auziti tonurile de fax, atingeti Fax, apoi atingeti
Trimitere si receptionare.

5. Atingeti Primire acum.

Dupa ce imprimanta incepe sd primeasca fa;ul, puteti sa
inchideti telefonul sau sa ramaneti pe linie. In timpul transmisiei
este posibil sa nu auziti tonurile de fax.



Rezolvarea problemelor de fax

Daca tot intampinati probleme la utilizarea faxului dupa ce s-a finalizat cu succes testul de fax de la pagina 45, urmati pasii de mai jos:

Faxurile nu pot fi trimise, dar pot fi primite

1. Efectuati o copiere sau o scanare pentru a va asigura ca
imprimanta functioneaza corespunzator.

2. Verificati conexiunile fizice ale faxului.

3. Verificati daca alte dispozitive de fax pot trimite la acelasi
numar de telefon. Este posibil ca dispozitivul de fax
destinatar sd va fi blocat numarul de telefon sau sa aiba
probleme tehnice.

4. Dacad problema persista, imprimati documentele Raport erori
fax si Jurnal fax (si, daca sunt disponibile, Raport ID apelant
si Raport faxuri nedorite), apoi contactati HP pentru ajutor
suplimentar.

Faxurile nu pot fi primite, dar pot fi trimise
1. Verificati setdrile de fax de pe imprimanta.

2. Verificati conexiunile fizice ale faxului.

3. Verificati daca alte dispozitive conectate la aceeasi linie
telefonica pot primi faxuri. Este posibil ca linia telefonica sa
fie defecta sau dispozitivul de fax expeditor sd aiba probleme
cu trimiterea faxurilor. De asemenea, ar trebui sa verificati
daca ati blocat numarul de telefon al expeditorului.

4. Verificati problema cu expeditorul. Daca problema persistad,
imprimati documentele Raport erori fax si Jurnal fax (si, daca
sunt disponibile, Raport ID apelant si Raport faxuri nedorite),
apoi contactati HP pentru ajutor suplimentar.

Faxurile nu pot fi nici trimise, nici primite
1. Efectuati o copiere sau o scanare pentru a va asigura ca
imprimanta functioneaza corespunzator.

2. Verificati conexiunile fizice ale faxului.
3. Verificati setarile de fax de pe imprimanta.

4. Verificati daca alte dispozitive conectate la aceastd linie
telefonica pot trimite si primi faxuri. Este posibil sa fi survenit
o problema la linia telefonica.

5. Resetati imprimanta oprind-o si, daca este posibil, inchideti
comutatorul principal al sursei de alimentare. Asteptati
cateva secunde inainte de a porni din nou imprimanta.
incercati s& trimiteti sau sa primiti un fax pe imprimanta.

6. Daca problema persistd, imprimati documentele Raport erori
fax si Jurnal fax (si, daca sunt disponibile, Raport ID apelant
si Raport faxuri nedorite), apoi contactati HP pentru ajutor
suplimentar.

E},Dacé aveti abonament la un serviciu de mesagerie vocala
pe aceeasi linie telefonica pe care o utilizati pentru fax,
trebuie sa primiti faxurile manual.

Verificati setarile de fax ale imprimantei

Caracteristica Raspuns automat este activata pentru
imprimantad, pentru a primi faxuri automat.

Daca aveti abonament la un serviciu de mesagerie vocala
de la compania de telefonie sau de la furnizorul de servicii,
asigurati-va ca numarul de Sonerii inainte de raspuns setat
la imprimanta este mai mare decat cel setat pentru robotul
telefonic. Imprimanta va monitoriza linia si va putea sa
deosebeasca un apel telefonic normal de un apel de fax.
Daca este un apel de fax, imprimanta va porni automat o
conexiune de fax. in caz contrar, este necesar sé primiti
manual faxul, atingand Fax.

Daca mai multe numere de telefon sunt asociate la aceeasi
linie fizicd de telefon si linia este partajata de mai multe
dispozitive, asigurati-va ca la imprimantad este setata soneria
distincta corecta pentru primirea faxurilor.

Verificarea conexiunilor fizice de fax

Conectati cablul telefonic de la portul etichetat 1-LINE
din spatele imprimantei la priza telefonicd de perete si
conectati un cablu telefonic de la portul etichetat 2-EXT
din spatele imprimantei la un telefon in derivatie. De la
telefonul in derivatie, apelati numarul de telefon la care
primirea faxurilor nu a reusit.

[i} Daca incercati sa trimiteti un fax catre un numar extern,
aveti grija sa includeti codul de acces sau numerele de
prefix inainte de a introduce numarul. De asemenea,
este posibil sa fie necesar sa addaugati o pauza in cadrul
numarului pentru a impiedica imprimanta sa il formeze
prea rapid; pentru a adauga o pauza, atingeti * in mod
repetat, pana cand pe afisaj apare o liniuta (-).

Daca nu puteti efectua niciun fel de apeluri deoarece nu
este detectat niciun ton de apel sau linia este zgomotoasd,
incercati sa utilizati alt cablu telefonic in locul celui conectat
la portul telefonic 1-LINE sau mutati imprimanta in alt loc
unde exista o linie telefonica separata (daca este posibil) si
vedeti dacd existd probleme similare.

Daca dispuneti de un serviciu de telefonie digitala
(precum FolP, fax prin VolP), reduceti viteza de fax si opriti
caracteristica Error Code Modulation (ECM) de la panoul
de control al imprimantei. Daca este necesar, contactati
compania de telefonie pentru a afla daca exista probleme
cu linia telefonica sau pentru a afla mai multe despre
capabilitatile retelei telefonice.




Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Péana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera produsele
cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute, remediate, utilizate
n mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplicd numai la produsele cu 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de catre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte

probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Tntret,inere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;

c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia

pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea

imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,

HP va tarifa timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea

defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de
garantia HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

Daca HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca, dupé caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va
restitui pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.
Oricare produs Tnlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egalé cu a produsului
Tnlocuit.

Produsele HP pot sa contina componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

. Declaratia de garantie limitata HP este valabila n toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este
distribuit de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de
la oricare centru de service HP din tarile/regiunile Tn care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei

TN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII
SAU CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA
SATISFACATOARE S| DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. Tn limita permisa de legislatia locala, remediile din aceast& Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN
ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAl TERTI NU VOR FI IN NICIUN CAZ RASPUNZATORI
PENTRU DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA,
INDIFERENT DACA SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA
TEORIE LEGALA SAU PE FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA
CUNOSTINTA HP SAU A FURNIZORILOR SAI.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de
la un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. In masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasta Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil s& nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de
ex. In Marea Britanie);

b. Tn alte privinte se limiteaz& posibilitatea unui producator de a impune asemenea negéri sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTL
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Garantia Producatorului HP

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei Producatorului
HP in tara dvs.

Romania: Hewlett-Packard Romania SRL, Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3, Sector 1, Bucuresti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Zacetek

1. Nastavite tiskalnik.

UpoSstevajte navodila na plakatu za nastavitev in zaslonu nadzorne plosce tiskalnika.

2. Namestite programsko opremo za tiskalnik HP.
Pojdite na URL (www.hp.com/eprint/0j6830), naveden na nadzorni plos¢i, nato pa upostevajte spletna navodila.
Najnovejsa programska oprema za tiskalnik je na voljo tudi na naslovu www.hp.com/support.

Na voljo je tudi CD s programsko opremo za tiskalnik HP. Ce se namestitveni program v sistemu Windows po vstavljanju CD-ja
v racunalnik ne zazene samodejno, dvokliknite Setup.exe.

H Vedno se prepricajte, da je na pladenj za papir nalozen Zeleni papir. Ko zaprete pladenj, se prepricajte, da je ta papir izbran na
nadzorni plosci tiskalnika.

Vec informacij

Elektronska pomoc: Datoteko pomoci namestite tako, da jo med namestitvijo programske opreme izberete v priporoceni programski
opremi. Datoteka pomoci podaja informacije o funkcijah izdelka, tiskanju, odpravljanju tezav in podpori, vsebuje pa tudi obvestila ter
okoljevarstvene in upravne informacije, vklju¢no z upravnim obvestilom za Evropsko unijo in izjavami o zdruzljivosti. c €

Windows® 8.1 V spodnjem levem kotu zatetnega zaslona kliknite pus¢ico navzdol, izberite ime tiskalnika,
kliknite Pomo¢€ in izberite 1S¢i v pomoci HP.

Windows® 8 Na zafetnem zaslonu z desno tipko miske kliknite prazno obmocje, v vrstici s programi kliknite
Vsi programi, izberite ime tiskalnika, izberite Pomo¢, nato pa I$¢i v pomoci HP.

Windows® 7 Kliknite Start, izberite Programs (Programi) ali All Programs (Vsi programi), nato pa HP,

Windows Vista® izberite ime tiskalnika in Help (Pomoc¢).

Windows XP®

0S X v10.9 Mavericks V pripomo¢ku Finder (Iskalnik) izberite Help Center (Sredi§ée za pomo¢) v meniju Help

0S X v10.8 Mountain Lion (Pomog¢). Kliknite Help for all your apps (Pomo¢ za vse programe), nato pa kliknite Help

0S Xv10.7 Lion (Pomot) za svoj tiskalnik.

Datoteka Readme (Preberi me): Datoteka Readme (Preberi me) vsebuje informacije o sistemskih zahtevah in posodobljene
informacije o nastavitvi ter uporabi tiskalnika. CD s programsko opremo za tiskalnik HP vstavite v racunalnik, nato pa dvokliknite
ReadMe.chm (Windows) ali odprite mapo Read Me (0S X).

V spletu: Dodatna pomoc in informacije: www.hp.com/go/support. Registracija tiskalnika: www.register.hp.com. Izjava
o skladnosti: www.hp.eu/certificates.

‘Q" S tem tiskalnikom lahko tiskate dokumente in fotografije v mobilni napravi (kot je pameti telefon ali tabli¢ni rac¢unalnik).
Za dodatne informacije obis¢ite spletno mesto za mobilno tiskanje HP (www.hp.com/go/mobileprinting).

Za dodatne informacije skenirajte crtno kodo

Za prenos podatkov veljajo standardne cene. Informacije morda niso na voljo v vseh jezikih.

HP Officejet Pro 6830

O

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Informacije v tem dokumentu lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Brezzitna povezava

(e ste upostevali navodila na nadzorni plos¢i tiskalnika in namestili programsko opremo za tiskalnik HP, ste uspegno vzpostavili
povezavo med tiskalnikom in brezzi¢nim omrezjem.

7~ S HP-jevo funkcijo Neposredno brezZi¢no lahko iz ratunalnika, pametnega telefona, tabli¢nega racunalnika ali druge naprave, ki
omogoca brezzi¢no povezavo, tiskate brezzitno, pri tem pa vam ni treba vzpostaviti povezave z obstoje¢im brezzi¢nim omrezjem.
Dodatne informacije boste nasli v datoteki pomoci (glejte »Vec informacij« na 49. strani).

Odpravljanje tezav z brezzicno povezavo

1 Preverite, ali lu¢ka brezzi¢ne povezave (802.11) sveti

Ce modra lu¢ka na nadzorni plo&¢i tiskalnika ne sveti, brezzi¢no omreZje morda ni vklopljeno. Ce Zelite vklopiti brezzi¢no
povezavo, se dotaknite ((T)) (Wireless (BrezZi¢na povezava)), nato pa o (Wireless Setup (Nastavitev brezzitne povezave)),
dotaknite se Wireless Settings (Nastavitve brezzitne povezave), nato pa moznosti On (Vklopljeno) v polju Wireless (Brezzi¢na
povezava).

Ce modra lu¢ka utripa, tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omrezjem. Brezzi¢no povezavo lahko nastavite s ¢arovnikom
za nastavitev brezzi¢nega omrezja na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na zacetnem zaslonu se dotaknite ((T)) (Wireless (Brezzitna
povezava)) in O (Wireless Setup (Nastavitev brezzitne povezave)) in Wireless Settings (Nastavitve brezzi¢ne povezave), nato
pa se dotaknite Wireless Setup Wizard (Carovnik za nastavitev brezzi¢ne povezave) in upostevajte navodila na zaslonu.

2 Preverite, ali ima raéunalnik vzpostavljeno povezavo z brezzicnim omrezjem

Preverite, ali ima racunalnik vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim omrezjem. Ce ne morete vzpostaviti povezave med
racunalnikom in omreZjem, se obrnite na osebo, ki je nastavila omreZje, ali na proizvajalca usmerjevalnika. Tezave morda
povzroca strojna oprema usmerjevalnika ali racunalnika.

3 Preskusite brezzi¢no povezavo
Ce zelite preveriti, ali brezzi¢na povezava deluje pravilno, natisnite porotilo o preskusu brezzi¢ne povezave.

1. Prepricajte se, da je tiskalnik vklopljen in da je na pladnju nalozen papir.

2. Nazacetnem zaslonu se dotaknite ((T)) (Wireless (Brezzitna povezava)), nato pa 0 (Wireless Setup (Nastavitev
brezzi¢ne povezave)).

3. Dotaknite se Print Reports (Natisni porocila).

4. Dotaknite se Wireless Test Report (Porotilo o preskusu brezzitnega omrezja).
Ce preskus ne uspe, v porotilu poié¢ite informacije za odpravljanje tezave in znova zaZenite preskus.
Ce je brezzitni signal $ibek, poskusite tiskalnik priblizati brezzi¢tnemu usmerjevalniku.

4 Znova zazenite komponente brezzi¢nega omrezja

I1zklopite usmerjevalnik in tiskalnik ter ju znova vklopite v tem zaporedju: najprej usmerjevalnik in nato tiskalnik. Tezave s
komunikacijo z omrezjem lahko v¢asih odpravite ze s samim izklopom in vnovi¢nim vklopom naprav. Ce e vedno ne morete
vzpostaviti povezave, izklopite usmerjevalnik, tiskalnik in racunalnik, in jih nato znova vklopite v tem zaporediju: najprej
usmerjevalnik, nato tiskalnik in nazadnje racunalnik.

Ce ne morete vzpostaviti brezzi¢tne povezave, lahko vzpostavite povezavo med tiskalnikom in omrezjem z ethernetnim kablom.

[i}- Ce imate e vedno tezave, obistite HP-jevo srediéce za brezzitno tiskanje (www.hp.com/go/wirelessprinting). Na
tem spletnem mestu najdete najnovejse in najpopolnejSe informacije o brezzi¢nem tiskanju ter informacije o pripravi
brezzi¢nega omrezja, odpravljanju teZzav pri povezovaniju tiskalnika z brezzi¢nim omrezjem in odpravljanju tezav z
varnostno programsko opremo.

Ce uporabljate operacijski sistem Windows, lahko za odpravljanje morebitnih tezav s tiskalnikom uporabite
orodje Print and Scan Doctor (Zdravnik za tiskanje in opti¢no branje). Orodje lahko prenesete s spletnega mesta
www.hp.com/go/tools.

Obvestila

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 in Windows 8.1 so registrirane blagovne znamke druzbe
Microsoft Corporation.
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Spletne storitve
HP ePrint

Funkcija HP ePrint omogoca varno in preprosto tiskanje dokumentov ali fotografij iz racunalnika ali mobilne naprave (kot je pametni
telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik), pri tem pa vam ni treba namestiti nobene dodatne programske opreme. Ce Zelite tiskati s storitvijo HP
ePrint, e-poStnemu sporoCilu prilozite dokumente ali fotografije in nato to e-postno sporoC€ilo posljite na e-postni naslov, ki ste ga med
namestitvijo dodelili tiskalniku. Tiskalnik natisne e-postno sporocilo in priloge. Za zacetek dela s funkcijo HP ePrint se na zacetnem
zaslonu dotaknite \3 (HP ePrint), ob pozivu omogocite spletne storitve, nato pa upostevajte navodila na zaslonu.

E}‘ Ce Zelite uporabljati HP ePrint, mora imeti tiskalnik vzpostavljeno povezavo z omreZjem, ki omogota internetno povezavo.

0 Informacije o uporabi in upravljanju spletnih storitev najdete na spletnem mestu HP Connected (Wwww.hpconnected.com).

HP Natisljivo

S tiskalnikom, ki ima vzpostavljeno povezavo s spletom, lahko tiskate iz spleta, pri tem pa ne potrebujete ra¢unalnika. Ce Zelite natisniti
koledarje, zvezke in grafikone, kartice, roc¢ne izdelke in drugo, se na zacetnem zaslonu preprosto dotaknite HP Natisljivo.

Informacije o kartusah s crnilom

Namestitvene kartuse: Ko ste med namestitvijo pozvani k namestitvi kartus z barvilom, uporabite samo kartuse, ki so prilozene
tiskalniku in na katerih je oznaka »SETUP« (Namestitev) ali »SETUP CARTRIDGE« (Namestitvena kartusa).

Poraba érnila: Crnilo v kartugah se pri tiskanju uporablja na razli¢ne nacine. Med drugim se uporablja v postopku inicializacije,
ki pripravi tiskalnik in kartuse s €rnilom za tiskanje, ter med servisiranjem tiskalne glave, kar zagotavlja, da so brizgalne Sobe
Ciste in da je ¢rnilo tekoce. Poleg tega ostane v kartusi nekaj €rnila tudi, ko je porabljena. Vet informacij najdete na spletni strani
www.hp.com/go/inkusage.

Shranjevanje anonimnih podatkov o uporabi: HP-jeve kartuse, ki se uporabljajo s tem tiskalnikom, vsebujejo pomnilniski Cip, ki
omogoca delovanje tiskalnika in shranjuje omejen nabor anonimnih podatkov o uporabi tiskalnika. HP bo te podatke morda uporabil za
izboljSanje svojih prihodnjih tiskalnikov.

0 Dodatne informacije in navodila za izklop zbiranja podatkov o uporabi najdete v datoteki pomoci (glejte »Ve¢ informacij« na 49.
strani).

Varnostne informacije

Pri uporabi tiskalnika vedno upostevajte osnovne previdnostne ukrepe za zmanj$anje nevarnosti poskodb zaradi pozara ali elektricnega
udara.

1. Natancno preberite vsa navodila v dokumentaciji, ki je prilozena tiskalniku.
. Upostevaijte vsa opozorila in navodila na tiskalniku.
. Pred ¢is¢enjem tiskalnika izkljucite napajalni kabel iz vticnice.

. Tiskalnika ne smete namestiti ali uporabljati v blizini vode ali ¢e ste mokri.
. Tiskalnik namestite na stabilno podlago, da bo stal trdno.
. Tiskalnik namestite na varno mesto, kjer ne more nihce stopiti na napajalni kabel ali se spotakniti obenj in ga poSkodovati.

~N 60 B AW N

. Ce tiskalnik ne deluje normalno, glejte datoteko pomoti (ta je na voljo v ra¢unalniku po namestitvi programske opreme) (glejte
»Vet informacij« na 49. strani).

8
9. Uporabljajte samo s prilozenim HP-jevim napajalnim kablom in napajalnikom (¢e sta na voljo).

. Naprava ne vsebuije delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik. Servisiranje prepustite usposobljenim serviserjem.
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«.] Faks
Nastavitev faksa

1 za uporabnike v Evropi

Za naslednje drZave/regije boste informacije o nastavitvi faksa nasli na www.hp.com/uk/faxconfig, sicer pa upostevajte navodila
iz tega prirocnika.

Avstrija Finska Italija Norveska Svedska
Belgija Francija Nemcija Portugalska Svica
Danska Irska Nizozemska Spanija Zdruzeno kraljestvo

2 Vzpostavitev telefonske linije

Uporaba telefonske linije samo za faks

Ce je tiskalniku prilozen telefonski kabel, HP priporota, da ga uporabite. Ce telefonski kabel ni dovolj dolg, ga podaljéajte s spojko in
dodatnim telefonskim kablom.

1. En konec telefonskega kabla vkljucite v telefonsko stensko vticnico.
2. Drugi konec vkljucite v vrata z oznako 1-LINE na hrbtni strani tiskalnika.

Telefonskega kabla NE prikljucite v vrata z oznako 2-EXT.

3. (e ste naroceni na storitev DSL/ADSL, povezite filter DSL/ADSL med vrata tiskalnika z oznako 1-LINE in stensko telefonsko
vticnico.

1 Stenska telefonska vti¢nica

Vrata z oznako 1-LINE na hrbtni strani tiskalnika

2 Telefonskega kabla NE prikljutite v vrata z oznako
2-EXT.

3 Filter DSL/ADSL (dobite ga pri ponudniku
telefonskih ali drugih storitev)

e wve

3 Prikljucitev dodatnih naprav
Ce Zelite prikljuciti druge naprave, upostevaijte spodnjo skico:

o TAM * DSL/ADSL

Stenska telefonska vti¢nica

Vzporedni razdelilnik
Modem DSL/ADSL

Telefonski odzivnik

Telefon
Stenska vticnica ISDN

Terminalski vmesnik ali
usmerjevalnik ISDN

Sirokopasovni modem
Filter DSL/ADSL

OV N o, |WIN|(=

-—

Analogni telefonski vmesnik

FolP **

* TAM: Telefonski odzivnik
** FolP: Faks prek internetnega protokola
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4 Preskus nastavitev faksa
Preskus faksa naredi naslednje:

e preveri strojno opremo faksa,
e preveri, ali je tiskalnik povezan s pravim telefonskim kablom,
e preveri, ali je telefonski kabel priklju¢en na prava vrata,
e preveri znak centrale,
¢ preveri aktivno telefonsko linijo,
e preveri stanje povezave telefonske linije.
Zagon preskusa faksa:
1. S prstom se dotaknite zacetnega zaslona in povlecite po njem, nato pa se dotaknite Setup (Nastavitev).
2. Dotaknite se Fax Setup (Nastavitev faksa).

3. Dotaknite se Tools (Orodja), nato pa Run Fax Test (Zazeni preskus faksa). Ce preskus ne uspe, v porotilu poié¢ite informacije za
odpravljanje teZzave, opravite zahtevane spremembe in znova zazZenite preskus.

Uporaba porocil in dnevnikov
Tiskanje porocila
Porocila o faksiranju so uporaben vir informacij o tiskalniku.
1. S prstom se dotaknite zatetnega zaslona in povlecite po njem, nato pa se dotaknite Setup (Nastavitev).
2. Dotaknite se Fax Setup (Nastavitev faksa), nato pa Reports (Porocila).
3. Izberite porocilo o faksih, ki ga Zelite natisniti, in se dotaknite OK (V redu).
(e potrebujete natisnjeno potrdilo o uspesno poslanih faksih, se dotaknite Fax Confirmation (Potrditev faksa) in izberite Zeleno moznost.

(e Zelite na potrdilo vkljuciti sliko prve strani faksa, izberite On (Fax Send) (Vklop (posiljanje faksa)) ali On (Fax Send and Fax Receive)
(Vklop (posiljanje in prejemanje faksa), nato pa se dotaknite Fax confirmation with image (Potrditev faksa s sliko).

v

Scenje dnevnika faksiranja
P

i
Ce podistite dnevnik faksiranja, izbriéete tudi vse fakse, shranjene v pomnilniku.
1. S prstom se dotaknite zatetnega zaslona in povlecite po njem, nato pa se dotaknite Setup (Nastavitev).
2. Dotaknite se Fax Setup (Nastavitev faksa), nato pa Tools (Orodja).

3. Dotaknite se Clear Fax Logs (Pocisti dnevnike faksiranja).

Kako nastavim tiskalnike HP z digitalno telefonsko linijo?

HP-jevi tiskalniki so izdelani posebej za uporabo obicajnih analognih telefonskih storitev. Ce uporabljate digitalni telefon, kot je DSL/
ADSL, PBX, ISDN ali FolP, boste morda morali uporabiti filtre ali pretvornike iz digitalnega v analogno, ko boste nastavljali tiskalnik za
faksiranje.

Ii} Tiskalnik morda ni zdruZljiv z vsemi vrstami digitalnih linij ali ponudnikov digitalnih storitev v vseh digitalnih okoljih ali z
vsemi pretvorniki iz digitalnega v analogno. Pri ponudniku telefonskih storitev se pozanimajte, katere moznosti namestitve so
najprimernejSe za vase okolje.

Ce nastavljate odkrivanje vzorca zvonjenja v telefonskem sistemu PBX, ki ima druga¢ne vzorce zvonjenja za notranje in zunanje
klice, pazite, da boste poklicali stevilko faksa svojega tiskalnika z zunanjo Stevilko, ko boste snemali vzorec odzivnega zvonjenja.



Uporaba faksa

Ce Zelite izvedeti ve¢ o funkcijah faksa, na primer
o blokiranju nezelenih faksov ali posredovanju faksov, glejte
datoteko pomoti (glejte »Ve¢ informacij« na 49. strani).

Posiljanje standardnega faksa

1. Dokument poloZite na steklo opti¢nega bralnika s stranjo za
tiskanje obrnjeno navzdol ali v podajalnik dokumentov tako,
da je stran za tiskanje obrnjena navzgor.

2. Na zacetnem zaslonu se dotaknite Fax (Faks).
3. Dotaknite se Send Now (Poslji zdaj).

4. S stevilsko tipkovnico ali z izbiro stika iz imenika vnesite
Stevilko faksa.

5. Ce Zelite $tevilki faksa dodati premor, se dotikajte *, dokler se
na zaslonu ne prikaze vezaj (-).

6. Dotaknite se Black (Crno-belo) ali Color (Barvno).

Ce prejemnik sporoti, da ima zaradi slabe kakovosti faksa
tezave, poskusite spremeniti locljivost ali kontrast faksa, tako
da se dotaknete (Fax Setup (Nastavitev faksa)).

Posiljanje faksa z dodatnim telefonom

1. Dokument polozite na steklo optitnega bralnika s
stranjo za tiskanje obrnjeno navzdol ali v podajalnik
dokumentov tako, da je stran za tiskanje obrnjena
navzgor.

2. Stevilko vtipkajte prek pomozne tipkovnice na dodatnem
telefonu.

Za posiljanje faksov na ta nacin NE uporabljajte pomozne
tipkovnice na nadzorni plo&¢i tiskalnika.

3. Ce prejemnik dvigne slusalko, se lahko pogovorite z njim,
preden mu posljete faks.

Ce klic sprejme faks, boste s prejemnikovega faksa sligali
tone faksa.

4. Na zatetnem zaslonu se dotaknite Fax (Faks).

5. Dotaknite se Send and Receive (Poslji in prejmi).
6. Dotaknite se Send Fax (Poslji faks).
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. Cejeizvirnik polozen na steklo opti¢nega bralnika, se
dotaknite Use Glass (Uporabi steklo).

8. Koste pripravljeni za posiljanje faksa, se dotaknite Black
(Crno-belo) ali Color (Barvno).

Ce se s prejemnikom pogovarjate po telefonu, ga prosite,

da zacne sprejemati faks, ko na faksu zaslisi tone faksa. Ko
tiskalnik za¢ne posiljati faks, lahko slusalko odlozite ali ostanete
na liniji. Med prenosom faksa morda ne boste slisali tonov faksa.

ﬂ Ce Zelite izvedeti ve¢ o posiljanju faksov, na primer
o poznejsem posiljanju faksov ali poSiljanju faksov
iz racunalnika, glejte datoteko pomoti (glejte »Vet
informacij« na 49. strani).

[i}‘ Pri prejemanju ali tiskanju faksov se vedno prepricajte, da je
na pladenj za papir nalozen Zeleni papir. Ko zaprete pladenj,
se prepricajte, da je ta papir izbran na nadzorni plosci
tiskalnika.

Ponovno tiskanje sprejetih faksov iz pomnilnika
Ce je vklopljena moznost Backup Fax Reception (Sprejem
rezervneda faksa), bodo dohodni faksi shranjeni v pomnilnik,
tudi Ce je v tiskalniku priSlo do napake.

Ko tiskalnik izklopite, se lahko vsi faksi v pomnilniku izbriSejo.
1. Poskrbite, da je v tiskalniku papir.

2. Na zacetnem zaslonu se dotaknite Fax (Faks).

3. Dotaknite se Reprint Faxes (Znova natisni fakse).

Faksi se tiskajo v obratnem vrstnem redu, kot so bili sprejeti,
tako da se najprej natisne zadniji sprejeti faks itd.

Samodejno sprejemanje faksa

Privzeto tiskalnik samodejno odgovori na dohodne klice in
prejme fakse, ko je dosezeno Stevilo zvonjenj, doloceno v
nastavitvi Rings to Answer (Zvonjenja za odziv).

Ce je na tiskalnik priklju¢en telefonski odzivnik, mora biti &tevilo
zvonjenj za odziv v tiskalniku vec¢je od Stevila zvonjenj za odziv v
telefonskem odzivniku.

Ce zelite fakse sprejemati ro¢no, na nadzorni ploé¢i tiskalnika
izklopite moznost Auto Answer (Samodejni odziv).

Postopek za spremembo nastavitev samodejnega odziva:
1. Na zacetnem zaslonu se dotaknite Fax (Faks).

2. Dotaknite se Setup (Nastavitev), nato pa Preferences
(Lastne nastavitve).

3. Izberite On (Vklopljeno) ali Off (Izklopljeno) zraven moznosti
Auto Answer (Samodejni odziv).

Ce imate storitev glasovne poste vklju¢eno na isti telefonski
liniji, kot jo boste uporabljali za faksiranje, faksov ni mogoce
sprejemati samodejno. To pomeni, da morate na dohodne faks
klice odgovoriti osebno. (Ce Zelite samodejno sprejemati fakse,
vam mora telefonsko podjetje vkljutiti storitev znacilnega
zvonjenja ali pa vzpostavite loceno telefonsko linijo za
faksiranje.)

Rocno sprejemanje faksa

Ce po telefonu govorite z drugo osebo, lahko faks sprejmete
rocno brez prekinitve klica.

1. Prepricajte se, da je tiskalnik vklopljen in da je nalozen papir.
2. Iz pladnja za podajanje dokumentov odstranite vse izvirnike.

E}‘Moinost Rings to Answer (Zvonjenja za odziv) nastavite na

visoko Stevilko, da boste lahko odgovorili na dohodni klic,
preden se nanj odzove tiskalnik. Nastavitev Auto Answer
(Samodejni odziv) lahko tudi izklopite, da tiskalnik ne bo
samodejno odgovarjal na dohodne klice.

3. Prosite poSiljatelja, da za¢ne posiljati faks.

4. Ko slisite ton faksa, se dotaknite Fax (Faks), nato pa Send
and Receive (Poslji in prejmi).

5. Dotaknite se Receive Now (Prejmi zdaj).

Ko tiskalnik za¢ne sprejemati faks, lahko slusalko odlozite ali
ostanete na liniji. Med prenosom faksa morda ne boste slisali
tonov faksa.




Odpravljanje tezav s faksom

Ce imate po uspesnem preskusu faksa na 53. strani e vedno tezave s faksiranjem, upostevajte spodniji postopek:

Faksov ne morem posiljati, lahko pa jih

sprejemam

1. Poskusite kopirati ali opti¢no prebrati dokument, da
ugotovite, ali tiskalnik deluje pravilno.

2. Preverite kable za povezavo faksa.

3. Preverite, ali lahko drugi faksi posiljajo na to telefonsko
Stevilko. Morda prejemnikov faks blokira vaso telefonsko
Stevilko ali pa ima tehni¢ne tezave.

4. Ce tezave ne morete odpraviti, natisnite poro¢ilo o napakah
pri faksiranju in dnevnik faksiranja (Ce je mozno, tudi porocilo
o0 ID-ju klicatelja in porotilo o neZelenem faksu), nato se
obrnite na HP za nadaljnjo pomoct.

Faksov ne morem sprejemati, lahko pa jih
posiljam

1. Preverite nastavitve faksiranja v tiskalniku.

2. Preverite kable za povezavo faksa.

3. Preverite, ali lahko druge naprave, povezane na isto
telefonsko linijo, prejemajo fakse. Morda je napaka
v telefonski liniji ali pa ima naprava, s katere poSiljate faks,
tezave s posiljanjem. Preverite lahko tudi, ali je telefonska
Stevilka posiljatelja faksa blokirana.

4. Preverite, ali ima posiljatelj kakine tezave. Ce tezave ne
morete odpraviti, natisnite porocilo o napakah pri faksiranju
in dnevnik faksiranja (¢e je mozno, tudi porotilo o ID-ju
klicatelja in porotilo o nezelenem faksu), nato se obrnite na
HP za nadaljnjo pomo¢.

Faksov ne morem sprejemati in posiljati

1. Poskusite kopirati ali opti¢no prebrati dokument, da
ugotovite, ali tiskalnik deluje pravilno.

2. Preverite kable za povezavo faksa.
3. Preverite nastavitve faksiranja v tiskalniku.

4. Preverite, ali lahko druge naprave, povezane na isto
telefonskao linijo, poSiljajo ali prejemajo fakse. Morda gre za
tezavo s telefonsko linijo.

5. Ponastavite tiskalnik, tako da izklopite tiskalnik in, ¢e je
mozno, ga izkljucite iz napajanja. Pocakajte nekaj sekund,
nato ga vklopite. Znova poskusite poslati ali sprejeti faks.

6. Ce tezave ne morete odpraviti, natisnite poro¢ilo o napakah

pri faksiranju in dnevnik faksiranja (¢e je mozno, tudi porocilo

o0 ID-ju klicatelja in porotilo o neZelenem faksu), nato se
obrnite na HP za nadaljnjo pomoc.

=} Ce imate storitev glasovne poste vklju¢eno na isti
telefonski liniji, kot jo boste uporabljali za faksiranje,
morate fakse sprejemati rocno.

Preverjanje nastavitev za faksiranje na
tiskalniku

Funkcija Auto Answer (Samodejni odziv) je vklopljena, zato
tiskalnik samodejno prejema fakse.

Ce imate pri telefonskem operaterju ali ponudniku storitev
naroceno storitev glasovne poSte, mora biti vrednost
nastavitve Rings to Answer (Zvonjenja za odziv) v tiskalniku
viSja od te nastavitve v telefonskem odzivniku. Tiskalnik

bo spremljal linijo in se odlo¢il, ali je dohodni klic obicajen
telefonski klic ali faks klic. Ce gre za faks klic, bo tiskalnik
samodejno vzpostavil faks povezavo. Ce je ne bo, boste
morali faks sprejeti ro¢no tako, da se dotaknete Fax (Faks).

Ce je na isti telefonski liniji dodeljenih vet telefonskih tevilk
in si linijo deli ve¢ naprav, mora biti v tiskalniku izbrana
pravilna nastavitev znacilnega zvonjenja za dohodne fakse.

Preverjanje fizicne povezave faksa

Vkljucite telefonski kabel iz vrat z oznako 1-LINE na hrbtni
strani tiskalnika v stensko telefonsko vti¢nico in telefonski
kabel iz vrat z oznako 2-EXT na hrbtni strani tiskalnika v
dodatni telefon. Z dodatnega telefona poklicite telefonsko
Stevilko, na kateri ni mogoce sprejemati faksov.

H Ce ste zeleli poslati faks na zunanjo $tevilko, morate v
vneseno Stevilko vnesti zahtevano dostopno kodo ali
Stevilko. V Stevilko boste morda morali vnesti tudi premor,
da tiskalnik ne bo prehitro poklical Stevilke; premor dodate
tako, da se dotikate *, dokler se na zaslonu ne prikaze
vezaj (-).

Ce izhodni klici niso mogoci, ker ni znaka centrale ali ker
so na liniji motnje, poskusite namesto telefonskega kabla,
priklju¢enega na telefonska vrata 1-LINE, uporabiti drug
kabel, ali pa tiskalnik premaknite na drugo mesto z loeno
telefonsko linijo (¢e je mogoce), da boste videli, ali so tudi
tam podobne tezave.

V digitalnem telefonskem okolju (npr. pri FolP — faks prek
internetnega protokola) na nadzorni plos¢i tiskalnika
zmanjsajte hitrost faksiranja in izklopite funkcijo ECM
(modulacija kod napak). Po potrebi pri telefonskem podjetju
povprasajte o morebitnih tezavah na telefonski liniji in
zmogljivostih telefonskega omrezja.




Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartuse ali kartuse s ¢rnilom Dokler HP ¢€rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartus$i - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP &rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napac¢no uporabljeni ali drugace spremenjeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi glavami, 1 leto

ki jih lahko stranke zamenjajo)

Pripomocki 1 leto, ¢e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1.

2.

o

-

© 0N

Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih in izdelavi
v zgoraj navedenih asovnih obdobjih, ki se za¢nejo z datumom nakupa.

Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da bo
izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:

a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;

c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;

d. nepooblas€eno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli HP-jevo
podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzrodi uporaba ponovno napolnjene kartuse, kartuse
drugega izdelovalca ali iztroSene kartusSe, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah dela in materialov.

Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP garancijo, HP
po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem &asu po prejemu
obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.

HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP ali
pooblaséeni uvoznik, je morda pri pooblaséenih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr. za
servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije

2.

2.

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO NOBENE
DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA TRZNO KAKOVOST
BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti
1.

V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju€no pravna sredstva, navedena v tej garancijski
izjavi.

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO IZRECNO
NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V NOBENIH
OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO ALI
POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA, KAR VELJA TUDI V
PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja
1.

Ta garancijska izjava daje kupcu dolo¢ene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave
do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.
Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s to
zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolocajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske izjave ne veljajo
za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vklju¢no s kanadskimi provincami, velja:
a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potro$nika
(npr. Velika Britanija);
b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;
c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati, ali ne
omogocijo njihove omejitve.
DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE 1ZKLJUCUJEJO, OMEJUJEJO
ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH IZDELKOV KUPCEM, AMPAK
TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

V prilogi vam poSiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno garancijo
(garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett - Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do prodajalca, ki jih ne
omejuje ta garancija proizvajalca.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

MbpBU CTHNKMK

1. UHcTanupaiite npuHTepa.

CnepngaiTe MHCTPYKLMUTE B NPeA0CTaBeHaTa IMCTOBKA 3@ MHCTaNMpaHe U Ha AMUCNIies Ha KOHTPOHMA NaHes Ha NpuHTepa.
2. UHcTanupaitte codpTyepa Ha npuHTepa Ha HP.

Otupete Ha URL agpeca (www.hp.com/eprint/0j6830), nocoyeH Ha KOHTPONTHUA NAHeN, U U3Mb/IHETE UHCTPYKLMUTE B yeb.

Haii-HoBuAT codTyep Ha NpUHTEpa e A0CTbNEH CbLLo Ha agpec www.hp.com/support.

MpepocTaBeH e M KOMNAKTAMCK CbC codpTyepa Ha npuHTepa Ha HP. 3a notpebutenu Ha Windows, ako MHCTanawMoHHaTa nporpama
He CTapTMpa aBTOMATM4YHO, Korato noctasute CD gMcka B KOMNKOTHPA, LWpPaKHeTe ABa NbTu Bbpxy daina Setup.exe.

H BuHaru ce yBepsBaiiTe, Ye TaBaTa 3a XapTua e 3apefieHa ¢ xenaHata xaptus. Cnepn KaTo 3aTBOpUTe TaBaTa, Ce yBepeTe,
ye Ta3u XapTusa e u3bpaHa B KOHTPOIHUA NaHEeN Ha NpUHTepa.

HayueTe noBeue

EnekTpoHHa nomowy: UHcTanupaiite ¢aina c NnoMoLLTa, KaTo ro u3bepeTe OT NpenopbyaHna copTyep no BpemMe Ha UHCTaNIMpaHeTo
Ha codTyepa. PaitnbT c NoMoLLTa NpeaocTasa MHGOPMaLMA 3a GYHKLMK Ha MPOAYKTA, NeyaT, OTCTPaHABAHE Ha HeU3NpPaBHOCTU

M NOAAPBLXKA, KaKTo M 6enexku, MHhopMaLMa 3a 0KOMHaTa Cpeaa M HoOpMaTMBHA MHbOPMaLUA, BKNHOUUTENHO [leknapaumara 3a
HOpMaTUBHUTe pa3nopeabu Ha EBponeinckua cbio3 U feKnapaumm 3a CbBMecTUMOCT. c €

Windows® 8.1 LLipakHeTe BbpXy CTpenKkaTa Hafony B A0NHUA NAB bIb/ Ha CTapTOBUA eKpaH,
n3bepeTe UMETO Ha NpUHTepa, W pakHeTe BbPXY Help (Momolu), cnep koeto usbepete
Search HP Help (TbpceHe Ha nomowy, oT HP).

Windows® 8 LLlpakHeTe ¢ AeceH 6yToH BbpXY Npa3Ha 0611acT Ha CTAPTOBUSA EKPaH, LpakHeTe
Bbpxy All Apps (Bcuuku NpuUNoXKeHUs) Ha NeHTaTa C NPUNoXeHUs, u3bepete MMETO Ha
npuHTepa, cnep koeto usbepete Help (Momoww), cneg koeto usbepete Search HP Help
(TbpceHe Ha nomow, oT HP).

Windows® 7 LLlpakHeTe BbpXy Start (CtapT), usbepete Programs (Mporpamu) unu All Programs
Windows Vista® (Bcuuku nporpamu), nsbepete HP, usbepete MMeTo Ha MPUHTEpPA, Cnefd KOeTo usbeperte
Windows XP® Help (Momoww).

0S X v10.9 Mavericks Ot moayna 3a TbpceHe ,Finder” ns6epete Help Center (LleHTbp 3a noMoLL) OT MEHIOTO
0S X v10.8 Mountain Lion Help (Momow). LLipakHeTe ebpxy Help for all your apps (MomoL, 33 BcMUkyM Balum

0S X v10.7 Lion NpUNoXeHua), cneq KoeTo LpakHeTe BbpXY NMOMOLLTA 33 BaLLMA NPUHTED.

Readme daiin: ®ainbT ,Readme” cbabpKa MHPOPMALMA 32 CUCTEMHUTE U3UCKBAHUSA M akTyanusMpaHa MHPOPMaLMA OTHOCHO
MHCTanupaHeTo 1 U3NoN3BaHeTo Ha NpuHTepa. Moctasete CD aucka cbc codpTyepa Ha NnpuHTepa Ha HP B komntoTbpa, cnep KoeTo
LipakHeTe ABa nbTi BbpXy ReadMe.chm (Windows) unu oteopeTte nankara ,,Read Me” (MpoueTn me) (0S X).

B uHTepHeT: [lonbAHUTENHA NOMOLL, U MHPOpMaLUus: www.hp.com/go/support. PernctpupaHe Ha npuHTepa: www.register.hp.com.
[lleknapauua 3a cboteetcTue: www.hp.eu/certificates.

Q Mo>e 4a M3non3BaTe NpUHTEPA 3a 0TNeYaTBaHe Ha AOKYMEHTU U CHUMKM Ha MOGMITHO YCTPOCTBO (KaTo cMapTdOoH unun Tabner).
3a gonbnHuTeNHa HdOpMaLua noceTeTe yeb caiTa 3a MobuneH neyat HP Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting).

CKkaHupaiiTe, 3a a OTKPHETE NoBeye

Mo>xe pa ce npunaraT CTaHBAPTHU LEeHM 3@ NPEHOC Ha AaHHWU. MoXe Aa He @ HAaJIMYHO Ha BCUYKM e3ULM.

HP Officejet Pro 6830

O

www.hp.com/eu/m/0JP6830

MHdopmMaumaTa, CbabpXalla ce TyK, NoAnexu Ha npomaHa 6e3 npeanssecTue.
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(1) Be3)uuHa Bpb3Ka

AKo cTe cneBany MHCTPYKLIMUTE Ha KOHTPOJTHWA NaHe N Ha NPUHTepa U CTe MHCTanMpanu codpTyepa Ha NpuHTepa Ha HP,
61 TpA6BanNo Aa cTe CBbp3av yCneLlHo NpUHTepa KbM 6e3XXuyHaTa Mpexa.

Q C oupekTHUA 6e3knyeH neyat Ha HP MoxeTe oa neyatate 6€3>XMYHO OT KOMMKOTBLP, CMAapTQOH, Tabnet unu apyro
YCTPOMCTBO C Bb3MOXXHOCT 3a 6e3)kMyHa Bpb3Ka — 6e3 fa e Heo6Xx04MMO Aa ce CBbP3BaTe KbM CbLLLECTBYBALLA
6e3)XuyHa Mpexa. 3a AonbHUTeNHa HdopMaLma BX. daina c nomoTa (BX. ,HayyeTe noseue” Ha cTp. 57).

Pa3spewaBaHe Ha Npo6s1eMH € 6e3)KMYHATA BPb3KaA

1 VBepere ce, ye HAUKATOPLT 3a 6e3KMUHA Bpb3Ka (802.11) cBeTH

AKO CMHWAT MHAOMKATOP HA KOHTPOJHMA MaHes Ha MPUHTEPa He CBETH, e Bb3MOXXHO 6e3XMUYHaTa Bpb3Ka [1a e
u3KnroueHa. 3a fia BKNKOUMTe 6e3xmuHaTa Bpb3ka, fokocHete (1) (Wireless (Besxuuna spb3ka)), nokocHete £}
(Wireless Setup (be3xuyHa HacTpoiika)), nokocHeTe Wireless Settings (5e3>KMuYHM HAaCcTPOKKM), cnen KoeTo
nokocHete On (Bkn.) B noneto Wireless (be3xxunuHa Bpb3ka).

AKO CMHUAT MHOMKATOP Ha 6e3)KMYHa Bpb3Ka MUra, TOBa 03HAYaBa, Ye MPUHTEPBLT He e CBbP3aH KbM MpeXxa.
M3nonseaiiTe ,Wireless Setup Wizard” (CbBeTHMK 3a 6€3KMUYHA HACTPOIKA) OT KOHTPOJIHMA NaHeN Ha NPUHTEPa, 3a
[a HacTpouTe 6e3)kKMyHa Bpb3Ka. B HayanHus ekpaH QoKocHeTe ((T)) (Wireless (Be3xuuHa Bpb3Ka)), OKOCHETE
(Wireless Setup (be3xwuuHa HacTpoika)), nokocHete Wireless Settings (be3xxnunu HacTpoiiku), mokocHeTe Wireless
Setup Wizard (CbBeTHUK 33 6€3)KMYHA HACTPOKKaA), CNlefd KOETO U3MbIIHETE MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa.

2 YBepeTte ce, Ye KOMNIOTLPLT BU € CBbP3aH KbM 6e3)KHuHaTa Mpexa

VBepeTe ce, Ye KOMNHOTHLPBLT BU € CBbP3aH KbM 6e3KKuuHaTa Mpexa. AKO He MoXeTe 4,a CBbpXXeTe KOMNITbPa KbM
MpexaTa, CBbpXeTe Ce C IMLLeTO, KOETO e HAaCTPOMIIO0 MpeXaTa Bu, UM C MPOM3BOAUTENSA Ha MapLUPYTU3aToPa;
Bb3MOXHO € Aa MMa XapAyepeH Npo6iem ¢ MapLUpyTU3aTopa UM KOMMIOTbPA.

3 M3nbnHeTe TecTa Ha 6€3)XXMYHATA BPb3KA

3a na npoBepuTe Aanu 6e3xxnyHaTa Bpb3ka paboTy NpaBUHO, OTNeYaTanTe oTYeTa OT TeCcTa Ha 6e3KMYHaTa
Bpb3Ka.

1. YBepeTe ce, Ye MPUHTEPDT € BK/IHOYEH U B TaBaTa UMa XapTus.

2. B HayanHua ekpaH QOKOCHeTE ((T)) (Wireless (Be3uuHa Bpb3Ka)), cneg KOETo 40KOCHeTe O (Wireless Setup
(Be3xuuHa HacTpomka)).

3. [lokocHete Print Reports (OTyetu 3a neuara).
4. NlokocHeTe Wireless Test Report (OTueT 0T TecTa Ha 6e3)knyHaTa Bpb3Ka).

AKO TeCTbT e HeycneLleH, I'IDEI'J'IE,D,EVITE oT4yeTa 3a MHdOpMaLMA KaK Aa Kopuruparte npo6neMa M un3nbJsiHeETE OTHOBO
TecTa.

AKO 6e3)XMYHUAT cUrHan e cnab, onuTanTe Aa npemMmecTuTe NPUHTEPA No-611130 40 6€3XKUYHMA MapLUpyTU3aTop.

4 PeCTapTupaﬁTe KOMNOHEHTUTE Ha 6e3)XKMUHaTa MpeXxa

M3knioueTe MapLUpPYTM3aTOpPa M NPUHTEPA, C/1ef, KOETO 'Y BK/IHYeTe 0THOBO B ClleAHUA Pe/l: MbpBO MapLUPYTU3aTopa,
a cnep ToBa NpuHTepa. [oHAKOra M3K/IHYBAHETO Ha YCTPOMCTBA M NOBTOPHOTO UM BKJTHOUBAHE MOXKE [1a OTCTPaHK
npo6nemu c KOMyHUKaLMATA N0 MpexXara. AKO BCe OLLLe He MOXeTe [a Ce CBbpXKeTe, U3K/YeTe MapLUpyTU3aTopa,
NpUHTEpa M KOMMNIOTBLPA, C/ied KOeTo M BK/UYeTe 0THOBO B C/IeAHMA Ped: MbPBO MapLUpyTU3aTopa, cre Tosa
NpUHTEpa M Noc/e KOMNKTLPA.
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AKO He MOoXe Aa ce YCTaHOBU 6e3>xnyHa BPb3Ka, MPUHTEPDHT MOXKe Oa 6bae CBbP3aH KbM MpeXXaTa n C Ethernet ka6en.

Ii} Ako Bce oLLe uMaTe npobnemu, noceteTe LeHTbpa 3a 6e3xknyeH neyat HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting). To3u ye6 caiiT cbbpxXa Hal-Mb/HAaTa, aKTyanusupaHa uHpopMaLma
3a 6e3>XMUeH neyvaT, KakTo U MHGOPMaLMS, KOATO Le BM MOMOrHe fia NoAroTBUTE CBOATA 6e3XKMUYHA Mpexa;
[0a pewunTe npo6s1eMun Npy CBbP3BaHE Ha NPUHTEPA KbM 6e3)KMYHaTa MpeXxa; U Aa paspeLunTe npobnemMm cbe
codTyepa 3a 3amTa.

Ako n3nonseate koMnTLP ¢ Windows, MoxkeTe Aa M3non3BaTe MHCTPYMeHTa [LOKTOp 3a CKaHMpaHe U neyat
Ha HP, KOMTO e BM NOMOrHe fa PeLumnTe MHOT0 Bb3MOXXHM NPO6/1eMM C NPUHTEPA. 3a U3TErNsSHe Ha To3u
MHCTPYMeHT oTuaeTe Ha agpec www.hp.com/go/tools.

VBegomnenue

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 u Windows 8.1 ca peructpupaHv TbproBcku Mapku
Ha Microsoft Corporation B CALLL.


www.hp.com/go/wirelessprinting
www.hp.com/go/tools

&

Web Services (Ye6 ycnyru)
HP ePrint

C HP ePrint MoxxeTe cMrypHO M NlecHO a 0TrneYaTBaTe AOKYMEHTU U CHUMKM OT BaLLIMS KOMNKOTHLP UM MOBUITHO
ycTpoicTBo (KaTo cMapTdOH Mnu Tabner) — He e He06X0AuM AonbnHUTeNeH codTyep 3a! 3a neyar ¢ nomowta Ha HP
ePrint npukayeTe LOKYMEHTUTE UM CHUMKUTE KbM UMEW/T CbObLLLEHNE M CNied TOBA M3NpaTeTe UMeNN CbobLLEHNETO Ha
MMeWn agpeca, 3a4afeH Ha NpUHTepa Npu perucTpupaHeTo. MPUHTEPBLT 0TNeYaTBa KAaKTo UMENN CbobLLLEHNETO, TaKa

1 npukayeHuTe darnose. 3a Aa 3anoyHeTe ga usnonsearte ¢ HP ePrint, nokocHeTe @‘; (HP ePrint) Ha HayanHWA eKpaH,
paspeLueTe Web Services (Ye6 ycnyru), korato 6baete noAKaHeHW, CNief KOeTO cfiefBanTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa.

[j‘ 3a na usnonssate HP ePrint, npuHTepbT TpA6GBa A3 € CBbp3aH KbM MpeXa, KOATO 0CUTypABa BPb3Ka C MHTEPHET.

0 3a oa HayuuTe Kak Aa usnonssate n ynpasnasate Web Services (Ye6 ycnyru), nocetete HP Connected
(www.hpconnected.com).

HP Printables

KoraTo NpMHTEpPBLT e CBbP3aH C MHTEPHET, MOXe [a 0TnevyaTsaTe CbAbp>XaHWe 0T UHTEPHET — He BM e Heob6Xoaum
kommoTbp. Camo aokocHete HP Printables (HP 3a neyat) Ha HayanHuA ekpax, 3a 4a oTneyartaTe KaneHaapu, 6enexHuum
M MUNTMMETPOBA XapTus, Mb3en, KAPTUUKK, 3aHAATUUINCKN U30,ENNS U OLLLe MHOTO ApYru!

Undopmauua 3a KaceTuTe € MacTHNO

WHcTanupaHe Ha KaceTu: Mo BpeMe Ha MHCTaNIMpaHe, KOraTo NnoslyuyuTe NnogkaHa Aa UHCTanmparte KaceTu ¢ MacTuno,
yBepeTe ce, Ye U3M0n3BaTe KaceTute ¢ 0603HavyeHne SETUP (MHcTtanauuonHa) unu SETUP CARTRIDGE (MHcTanaumoHHa
KaceTa), NpeAoCTaBeHu C NpUHTepa.

Vnotpe6a Ha MacTUNO: MacTMNIOTO B KAaceTUTE C MAacTUIIO Ce U3MO0JI3Ba MO HAKOJKO Pa3fMyHM HAuMHa No BpeMe Ha
neyar, BK/TIOUMTESIHO N0 BPEeMe Ha NPoLeca Ha UHULMAnU3MpaHe, KOMTO NOAroTBA NPUHTEPA U KaceTUTe C MacTuIo
33 neyaTaHe, KaKTo ¥ Npu NOAAPBbXKKATA Ha NeYaTalluTe Fnasu, KOATO Nasu MacTUMIEHWUTE AH3M YUCTU U MACTUNOTO
npemuHaBsa 6e3npo6nemHo. OcBeH TOBa, C/ied U3MN03BaHe Ha KaceTuTe, B TAX 0CTaBa U3BECTHO KO/IMYECTBO MacTUNO.
3a fonbnHUTeNHa UHGOpMaLmMa noceTeTe www.hp.com/go/inkusage.

CbXpaHsiBaHe Ha AHOHUMHA HHOpPMaLKA 3a u3non3BaHe: Kacetute Ha HP, U3non3BaHu € TO3U NPUHTED, CbAbPXAT
4un c NameT, KoATO nognomara paboTaTa Ha NPUHTEPA U CbXPaHABA OrpaHNYeH Habop OT aHOHUMHA MHdOPMaLMA 3a
M3non3BaHeTo Ha NpuHTepa. Tasu MHdOpMaLMa MoXe Aa ce M3M0N3Ba 3a Nofo6psBaHe Ha 6baeLLM NPUHTEPK Ha HP.

3a noBeye MHPOPMaLMA U yKa3aHWUS 3a 3abpaHsaBaHe Ha CbbupaHe Ha MHGOpPMaLMA 3a U3Mnon3BaHe BX. aina ¢
nomouiTa (BuxXTe ,HayyeTe noseye” Ha CTp. 57).

UHdopmauus 3a 6e3onacHoCcTTa

KoraTo “3nonsearte T031 NPMHTEp, BUHArK CNassBanTe OCHOBHUTE MEPKM 33 6e30MacHOCT, 33 1a HaManuTe pucka oT
HapaHABaHe NMpu NoXap WM eNeKTpMYeckm yaap.

1. MpoyeTeTe n pasbepeTe BCMYKU MHCTPYKLIMM B IOKYMEHTALMATA, NPUAPYXKaBaLla NPUHTepa.
2. Cna3BaliTe BCMUKM NpeaynpexaeHus 1 yKasaHus, 03HaueHu BbpXy NpUHTepa.

3. Mpeam nouncTBaHe U3KNHOYBANTE NPUHTEPA OT €/TIEKTPUYECKUTE KOHTAKTU.

bbarapcku

4. He uHCTanupaiiTe 1 He U3non3sainTe NpMHTEpa B 6/1M30CT A0 BOAA UMM KOraTo CTe MOKPMU.
5. MocTaseTe NpMHTEPa HAaAEXAHO BbPXY CTabUTHA NOBbLPXHOCT.

6. MNocTaBanTe NpMHTEPA HA 3aWLMTEHO MACTO, KbAETO HUKOW He MOXKe 4a HAaCTbMM UK Aa Ce CMbHE B 3aXpaHBaLLuA
Kaben, KakTo M KbeTo 3aXpaHBaLLMAT Kaben He MoXxe fa 6bae noBpeneH.

7. AKO NpUHTEPLT He pPaboTH HOPMAsHO, BX. daina ¢ nomoLuTa (KoATo e Ha/IMYHA HA KOMMIOTbPA Cfied UHCTanupaHe
Ha codTyepa). (Bx. ,HayueTe noseue” Ha cTp. 57.)

8. B npoayKTa HAMa YacTu, KOMTO Ja ce NOAMEHAT 0T NoTpebuTens. 3a cepsu3 ce 06pblLaiTe KbM KBaNMbULMpaH
CEepPBU3EH TEXHUK.

9. M3non3BaiTe camMo CbC 3aXpaHBaLLmMa Kaben v aaanTtepa 3a 3axpaHsaHe (ako e npenocTaseH), npeaoctasequ ot HP.



http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hpconnected.com

& Pakc
HacTpoi#BaHe Ha ¢paKc

13a noTpe6butenu B EBpona

AKo ce HaMupaTe B efiHa OT cieaHUTe AbpxXasu/pernoHu, nocetete www.hp.com/uk/faxconfig 3a undopmauus
OTHOCHO HAaCTPOWBAHETO Ha daKca; B NPOTUBEH Cy4ail CiefABaiTe yKa3saHUATa NO-HATaTbK B TOBA PbKOBOACTBO.

ABcTpusa Fepmanusa Ucnanua NMopTyranus Hupepnanpus
benrusa DaHua Utanua DuHnaHguA LiBekuapusa
Benuko6putanua Wpnanpusa HopBerusa ®paHuua liBeuun

2 CBbp3BaHe KbM TenleOHHATA NMHUS

U3non3zsaHe Ha menedoHHama nuHuUA camo 3a ¢pakc

AKo c NpuHTepa e JocTaseH TenedoHeH kaben, HP npenopbysa Aa usnonsearte To3u TenedoHeH Kaben. Ako
TenehOoHHUAT Kaben He e A0CTaTbYHO AbMbI, U3N0N3BaNTe CbeAMHUTEN M ApyYr TenedoHeH Kaben 3a yabKeHue.

1. (BbpXeTe eanHUa Kpan Ha TeniepOHHMA Kaben KbM CTeHHaTa TefiepOHHA po3eTKa.
2. (BbpxeTe Apyrus Kpam KbM nopTa, o3HayeH ¢ 1-LINE, Ha rbp6a Ha npuHTepa.
HE cBbp3BaiiTe TenedoHHUS Kabesn KbM NopTa, 03HayeH ¢ 2-EXT.

3. Ako cTe aboHupaHu 3a ycnyra DSL/ADSL, cebpskeTte DSL/ADSL ¢ountbp Mexay nopTa
Ha NpuHTepa, o3HaveH ¢ 1-LINE, 1 cteHHaTa TenedoHHa po3eTKa.

1 CreHHa TenedoHHa po3eTka

MopT, 03HauyeH ¢ 1-LINE Ha ropba Ha
npuHTEpa

HE cBbp3BaiiTe TenedoHHMA Kaben KbM
nopTa, o3Ha4eH ¢ 2-EXT.

DSL/ADSL ¢unTbp (npepoctaseH oT
3 TenedoHHaTa KOMNAHUA UMM [OCTABYMK Ha
ycnyru)

3 CBbp3BaHe Ha AONBLAHUTENHH YCTPOIHCTBA
Ako MMaTe da cBbp3BaTe ApYrv YCTPOMCTBA, CBbPXKETE I'M, KAaKTO e MOKa3aHo Ha auarpamarta no-gony:

o TAM * DSL/ADSL
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CreHHa TenedoHHa po3eTKa

MapaneneH pasnpepenuten
DSL/ADSL mogem
TenedoHeH cekpeTtap

TenedoH

ISDN cTeHHa po3eTka

TepmuHaneH apgantep unm ISDN
MapLUpyTM3aTop

LLIMpoKoNeHToB MoaeM
DSL/ADSL ¢puntbp

AHanoroB TenedoHeH aganTtep

O |V N (oL~ (WIN|=

Y

FolP **

* TAM: TenegpoHeH cekpemap
** FolP: l[pomokon ,,¢pakc no uHmepHem”


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 TectBaHe Ha HacTpoOIKKUTe Ha daKca
TecTbT Ha daKca M3NbIHABA CefHUTE Hewla:

e [IpoBepsaBa xapayepa Ha ¢akca
e [lpoBepsBa Aany KbM NpUMHTEPA € CBbP3aH NPaBUMHUAT TUN TenledOHeH Kaben
e [poBepsBa panv TenedOHHUAT Kaben e BK/IHOYEH B NPABUIHMSA NOPT
* [lpoBepsBa 3a curHan ,,cBo604H0”
¢ [IpoBepsBa 3a HanMuMne Ha akTUBHa TenedoHHa NUHUA
e TecTBa CbCTOAHMETO HA BPb3KaTa Ha TenedoHHaTa NIMHUSA
M3nbnHeHune Ha TecT Ha dakca:
1. Ha HayanHuA eKpaH JOKOCHETe U NTb3HeTe NPBLCT N0 eKpaHa, cneg KoeTo AokocHeTe Setup (HacTpoiika).
2. NlokocHete Fax Setup (Hactpoiika Ha dakc).

3. [lokocHete Tools (MHcTpyMeHTH), cnef KoeTto AokocHete Run Fax Test (M3nbnHu TecT Ha dakca). AKO TecTbT
e HeycneLleH, pasrnegainTe oTyeTa 3a MHPOPMaLIMA KaK Aa 0TCTpaHUTe Npobema, HanpaseTe nNpeasioXeHuTe
NPOMEHM, Cnej KOeTo M3Mb/iHeTe TectTa 0THOBO.

M3nonsBaHe Ha OTYETHU U PErUCTPY

MeuyaT Ha oTueT
®dakc oTyeTUTE npenocTaBAT Nosie3Ha CUCTEeMHaA MHCIJOpMaLI.MH 3a NPUHTEPa.

1. Ha HayanHuA eKpaH JOKOCHETe U NNTb3HeTe NPbLCT N0 eKpaHa, cneq KoeTo AokocHeTe Setup (HacTpoiika).
2. [lokocHeTe Fax Setup (HacTtpoiika Ha ¢akc), cneg Koeto gokocHeTe Reports (OTtueTw).
3. M3bepeTe dakc oTyeTa, KOMTO XenaeTe Aa oTnevyaTaTe, cien KoeTo AokocHete OK.

Ako BM TpA6Ba 0TNEYaTaHO NOTBbPXAEHME, Ye GaKCbT e M3NpaTeH ycnewwHo, fokocHeTe Fax Confirmation
(MoTebpXAEHME Ha daKC) M cne ToBa U3bepeTe XenaHaTa onuumaA. 3a BK/0YBaHE Ha M306paXeHne Ha MbpBaTa CTPaHMLa
Ha dakca Ha CTpaHuLaTa 3a noTebpXaeHune nsbepete On (Fax Send) (Bkn. (M3npawiaHe Ha ¢pakc)) unm On (Fax Send

and Fax Receive) (Bkn. (M3npawiaHe n nonyyasaHe Ha ¢akc)), cneg KoeTo gokocHeTe Fax confirmation with image
(MoTebpXAEHME Ha dhaKC € U306paxeHue).

U3uncrBaHe HA paKc perucTopa Ha pakca

IMpu M3TpUBaHe Ha perncTbpa Ha dakca ce U3TPUBAT CbLLO Taka BCUUKM $HaKCOBE, CbXPaHEHW B MaMeTTa.
1. Ha HayanHuAa ekpaH [OKOCHETE U N/Tb3HeTE NPBLCT N0 eKPaHa, cnep KoeTo AokocHeTe Setup (HacTpoiika).
2. JokocHeTe Fax Setup (HacTpoiika Ha dakc) u cneg Tosa Tools (MHCTpyMeHTH).
3. [okocHeTe Clear Fax Logs (M3uncTBaHe Ha pernctpurte Ha dakca).

bbarapcku

Kak ce HacTpouBaT npuHTepu Ha HP B uudppoBu TtenepoHHu cpeau?

MpuHTepuTe Ha HP ca cb3paneHy cneumanto, 3a Aa 6bAaat M3non3BaHu C TPAAULMOHHUTE aHaNoroBu TenedoHHU YCyru.
Ako cTe B cpefia Ha undpoB TenedoH (kato DSL/ADSL, PBX, ISDN unu FolP), MoXe fa ce Hanoxu Aa usnonsearte
undpoBo-aHanoroeu GuNTpu MM npeobpasysaTeniv, KOraTo HacTpoliBaTe NpMHTEPa Aa PaboTu KaTo ¢akc.

[i} Bb3MOXHO € MPUHTEPBLT A3 He e CbBMECTUM C BCUUKU LMGDPOBU IMHUM UM 0,0CTABYULLM HA YCYTY BbB BCUUKM
uUMdpPoBM Cpeam UK ¢ BCMUKKM LM pPoBO-aHanorosu npeobpasysartenu. 06bpHeTe ce KbM BallaTa TenedoHHa
KOMMNaHus, 3a 0a onpefenuTe KoM onLum 3a HAaCTPOMKA ca Han-n006pu 3a Bac.

Ako HaCTDOﬁBaTe OTKPMBAHE Ha TUM NO3BbHABAHE B yYpexXaeHcka TenedoHHa CMCTeMa, KOATO UMa pasfiyHn
TUNoBe No3BbHABAHE 3a BbTPELUHU U BbHLLUHU NOBUKBAHUA, TpFIGBa Aa CTe CUTYPHH, ye Ha6MpaTe dakc Homepa
Ha NpUHTEpPa, KaTo U3nos3BaTte BbHLUEH HOMep, KOrato 3anmceaTte Tuna N03BbHABAHE.



U3non3saHe Ha pakc

3a noBeye MHPOPMaLMA OTHOCHO DYHKLUMM Ha daKC, KaTo
6110KMpaHe Ha HexenaHu GakCcoBe v NpenpaLlaHe Ha
dakcose, BUXTe daitna c nomowta (BX. ,Hayuete noseye”
Ha cTp. 57).

WU3npawaHe Ha cTaHAapTeH dakc

1. NocTaBseTe AO0KYMeHTa CbC CTPaHaTa 3a NnevyaTt Haaony Ha
CTbKNIOTO Ha CKeHepa Ui CbC CTPaHaTa 3a NevyaT Harope B
NoAaBaLlloTo YCTPOMCTRO.

2. Ha HauyanHua ekpaH gokocHeTe Fax (Pakc).
3. JokocHeTe Send Now (M3npaLaHe cera).

4. BbeepgeTe HoMepa Ha dakca OT KnasuaTypaTa Ui KaTto
n3bepeTe KOHTAKT OT TenedoHHaTa KHUra.

5. 3a pa po6aBuTte nay3a B HoMepa Ha dakca, KOMTo
BbBeX/AaTe, AoKoCcHeTe 38e34a (*) HeKoNKoKpaTHO, AOKATO
Ha aucnnes ce nossu Tupe (-).

6. JokocHeTe Black (YepHo-6an0) unu Color (LiseTHo).

Axo nonyyaTenat cbobLiu 3a npobnemMm € Ka4ecTBoTo Ha
usnpaTteHuns dakc, onuTaiiTe Aa CMeHUTe pasfenuTenHaTa
CNoco6HOCT MM KOHTPACTa Ha dakca, KaTo [AOKOCHeTe
(Fax Setup (Hactpoiika Ha dakca)).

WU3snpawaHe Ha ¢paKc upes BbTpeLweH TenedoH

1. NocTaBseTe AOKYMeHTa CbC CTPaHaTa 3a NevyaTt Haaony Ha
CTbKNOTO Ha CKeHepa Ui CbC CTPaHaTa 3a NevyaT Harope B
NoAaBaLLloTo YCTPOMCTRO.

2. HabepeTe HoMepa uype3 knaBuaTypaTa Ha BbTpeLlHus
TenedoH.

HE u3non3eanTe KnasmatypaTa Ha KOHTPOJSTHWA NaHen Ha
NPUHTEPa, KOraTo u3npatare hakc, U3non3saiku To3u
MeTog,.

3. AKO nonyyaTenaT OTrOBOPM HA MOBUKBAHETO, MOXeTe Aa
npoBefeTe pa3rosop, Npeau Aa usnpature dakca.

AKO Ha NOBMKBaAHETO OTroBOpY TenedoHeH cekpeTap, e
yyete paKc cMrHan ot npuemalyma dpakc anapar.

4. Ha HayanHua ekpaH gokocHeTe Fax (Dakc).

5. [lokocHeTte Send and Receive (M3npaluaHe 1 nonyyasaHe).

6. [okocHeTe Send Fax (M3npaluaHe Ha ¢akc).

7. AKO OPUrMHaANbT e NOCTAaBEH HA CTbKI0TO HA CKeHepa,
us6eperte Use Glass (M3non3saHe Ha CTbKNOTO).

8. Korato cTe rotoBu aa usnpatute ¢dakca, AokocHeTe Black
(YepHo-65n0) unu Color (LiseTHo).

Axo nonyyaTenaT e Ha TenedoHa, noMoneTe ro Aa cTapTupa
nonyyasaHe Ha dakca, KoraTo yye dakc curHan Ha dpakc
ycTpoincTeoTo. Cnep KaTo NPUMHTEPBT 3anoyHe Aa u3npawa
dakca, moxeTe aa 3aTBOpUTE TenedoHa UNK Aa OCTaHeTe Ha
NuHUA. Bb3MOXHO e aa He uyeTe dakc cMrHanu no BpeMe Ha
npepasaHe Ha dakc.
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3a noseye MHPOPMaLMA 3a APYrU HAUMHM, N0 KOUTO
MoXeTe Aa usnpalate ¢hakcose, KaTo HacpoUBaHe
Ha u3npalLaHe Ha Gakc No-KbCHO UM U3NpaLLaHe Ha
dakcose 0T KOMNIOTBP, BUXTE dalina c noMoLTa
(B. ,,HayueTe noseue” Ha cTp. 57).

E} KoraTto nonyuasate unu oTnevaTsaTe pakcose, BUHArM ce
yBepsBaliTe, ye TaBaTa 3a XapTuA e 3ape/ieHa C XenaHaTta
xapTtua. Cnep KaTo 3aTBOPMTE TaBaTa, Ce yBepeTe, ye Tasu
XapTua e u36paHa B KOHTPONHUA NaHes Ha NpuHTepa.

MoBTOPHO OTNEYaTBaHE HA NONYYeHHU paKCcoBe B
naMmeTTa

Ako e BKNtoueHa onumsaTa Backup Fax Reception (ApxvBupaHe
Ha nonyyeH dakc), BxoaawuTe hakcoBse e ce CbXpaHABaT B
nameTTa, AOPU KOraTo NPUHTEPBT € B CbCTOAHWUE Ha rpeLuKa.

Bcnuku dakcoBe, CbXpaHeHn B nameTTa, MoraT fa ce U3TpuaT oT
naMeTTa, KOraTto NpUHTEPDHLT Ce U3KITHYMK.

1. MpoBepeTe Aanv B NpUHTEPA UMA 3apefeHa XapTus.
2. HaHavanuua ekpaH gokocHeTte Fax (dakc).

3. [okocHeTe Reprint Faxes ([ToBTOpHO OTNeyaTBaHe Ha
dakcose).

(dakcoseTe ce 0TNeYaTsaT B 06paTeH pefl Ha TAXHOTO MoslyyasaHe,
T.e. M0C/IeAHO NONYYEHUAT BaKC Le ce 0TrneYyaTa Npbs U T.H.

ABTOMaTHYHO NonyvyaBaHe Ha paKc

Mo noapas6bupaHe, NPUHTEPLT aBTOMATUYHO OTrOBapsA Ha
BXOJALLM NOBMKBAHMA M Nonyyasa hakcose cnef TONKoBa Ha
6pOoii N03BbHABAHMA, KONKOTO Ca yKa3aHu B HacTpoiikaTa ,Rings
to Answer” (Mo3BbHABaHMA 3a OTFOBOP).

Ako KbM NPUHTEPA € CBbP3aH TenedoHeH cekpeTap, HacTporkaTa
3a ,Rings to Answer” (Mo3BbHABaHKUA 33 OTFOBOP) 33 NpUHTEpPa
TpA6Ba fa ce 3afajie Ha No-ronaM 6poi oT Te3u Ha TenedoHHUA
cekpeTap.

3a pbYHO Nony4aBaHe Ha ¢pakcoBe usknr4veTe GyHKUUATA
»Auto Answer” (ABTOMaTU4eH OTrOBOP) OT KOHTPOJIHMA NaHen
Ha NpuHTepa.

3a NpOMAHA Ha HAaCTPOWKM Ha ,,Auto Answer” (ABTOMaTUyeH
0TroBop):

1. Ha Hauanuua ekpaH nokocHete Fax (dakc).

2. JlokocHeTe Setup (HacTpoiika), cnen KoeTo AOKOCHETe
Preferences ([pegnounTanus).

3. U3bepete On (Bkn.) unu Off (u3kn.) no Auto Answer
(ABTOMaTHUuEH 0TroBop).

Ako cTe aboHMpaHH 3a ycryra 3a rnacoBa noLua Ha cbLiaTta
TenedoHHa NTIMHKA, KOATO LLLe M3N0N3BaTe 3a u3npallaHe

M nony4aBaHe Ha ¢akcoBe, HAMA Aa MoXeTe Aa npuemare
dakcoBe aBTOMaTMYHO. TpsabBa Aa 0TroBapsATe JIMYHO Ha
BXoA4ALMTe dakc NnoBukBaHUSA. (AKO UCKaTe Aa nonydyasarte
dakcoBeTe aBTOMaTUYHO, TPAGBa Aa ce CBbpXeTe C BallaTa
TenedoHHa KOMNaHua, 3a Aa ce aboHupaTe 3a ycnyraTa 3a
pa3rpaHMYMTENIHO NO3BbHABAHE UM Aa NONyYUTE OTAENHA
TenedoHHA NMMHKUA CaMo 3a pakc.)

PbuHO nony4yaBaHe Ha PpaKc
Ako pa3rosapaTe no TenecdoHa ¢ 4pyr YOBeK, MOXeTe Aa
nony4yasate ¢akcoBe pbyHo, 6e3 aa 3aTBapaATe TenedoHa.

1. YBepeTe ce, Ye NPUHTEPDBT € BK/IOYEH U UMa 3apefeHa
XapTus.

2. OTcTpaHeTe BCMUKM OpPMIMHANM OT TaBaTa 3a noJaBaHe Ha
[OKYMEHTU.

E}‘.Baname no-ronsm 6poi 3a HacTpoikaTa ,,Rings to Answer”
(Mo3BbHABaHMA 33 OTrOBOP), 3@ la MOXETe [a 0TroBapaATe
Ha BX0ALL0 NOBMKBAHE Npeau npuHTepa. Unu uskntoyete
~Auto Answer” (ABTOMaTH4eH 0TroBOp), Taka 4Ye NpUHTepbT

[a He 0TroBapsl aBTOMAaTUYHO Ha BXOAALLM NOBUKBAHUS.
3. lNomoneTe nogaTenaT Aa 3anoyHe u3npaLLaHeTo Ha dakca.

4. KoraTo uyeTe TOHOBeTe Ha ¢akca, AokocHeTe Fax (Pakc),
cnepn koeto gokocHete Send and Receive (13npataHe n
nony4asaHe).

5. okocHete Receive Now (MonyuyasaHe cera).

Cnep KaTo NPMHTEPBT 3anoyHe Aa nosydyaea $akca, MoXxeTe aa
3aTBopuTe TenedoHa MK Aa OCTAHETE Ha NIMHKA. Bb3MOXHO e
[1a He yyeTe ¢aKC CMrHanu no BpeMe Ha nNpefaBaHe Ha dakc.



PaspewaBaHe Ha npo6aemu ¢ pakca

AKo Bce oLe uMaTe Npobnemu € M3Non3BaHeTo Ha dakca cnep YCneLHo 3aBbpLUBaHE Ha TecTa Ha dakca OT CTpaHuua 61,

n3nbsHeTe CTbNKUTE NO-A0Yy:

He moxeTe pa M3npaijarte, HO MOXeTe Aa

nonyyasarte ¢paKcoBe

1. /3BbpLueTe KoNMpaHe UK CKaHWPaHe, 3a [a Ce yBepuTe, ye
NpUHTEPBT PaboTu HOPMarHo.

2. poBepeTe pu3nyeckmTe Bpb3kM Ha dakca.

3. MposepeTe panu Apyru dakc ycTpoicTea Morat aa
M3NpaLLaT Ha CbLuus TenedoHeH HoMep. Bb3MoXXHO
e NpuemaLLLoTo pakc yCTPOICTBO Aa e 6510KMpano
TEHECDOHHMFI BU HOMEep UK Oa UMa TeEXHUYECKN npOﬁﬂEMM.

4. Ako npobnembT OCTaHe, oTneyaTanTe ,,Fax Error Report”
(OTyYeT 3a rpewwuka Ha ¢akc) u ,,Fax Log” (Peructbp Ha
dakc) (1 ako ca HanuuHu, oTyet 3a U Ha nopaTena u
OTYeT 3a HexxenaH ¢akc), cnep KoeTo ce cBbpxeTe ¢ HP 3a
DONbJIHUTE/THA NOMOLL,.

He moXeTe Aa nony4yasaTe, HO MOXeTe Aa
usnpauware pakcose

1. lMpoBsepeTe HacTpoMKKTE 3a paKC Ha NPUHTEpA.
2. lNpoBsepeTe ¢pu3nyecKuTe BPb3KK Ha dakca.

3. lpoBepeTe ganu Apyru yCTpoOWCTBa, CBbP3aHN KbM CbLUATa
TenedoHHa NMHUA, MOraT Aa nony4yasat ¢pakcose. Bb3MoXKHO
e [a “Ma nospeaa no TenedoHHaTa NIMHUA UK YCTPOICTBOTO,
KOeTo m3npaLla akc, Aa Mma npobnemm ¢ M3npaLaHeTo Ha
dakcoe. MoxeTe CbLL0 TaKa Aa NPOBEPUTE JanU He CTe
6noknpanu TenedoHHMA HOMEP Ha noaaTens.

4. MNpoeepeTte npobnema c noaatens. AKo Npo6nemMbT OCTaHe,
oTneyaramTe ,Fax Error Report” (OTuerT 3a rpeLuka Ha ¢akc)
u,Fax Log” (Pernctbp Ha dakc) (M ako ca HanUYHK, OTYET 3a
W[ Ha nojaTens v oTYeT 3a HeXenaH dakc), cnep KoeTo ce
cebpxeTe ¢ HP 3a gonbnHuTenHa nomoly,.

He moXeTe Aa u3npawiate ¥ Aa nonyyasarte
¢dakcose

1. M3BbpLueTe KonMpaHe UK CKaHWUPaHe, 3a fa Ce yBepuTe, e
NPUHTEPBT PaboTM HOPMASHO.

2. lNposepeTe ¢pu3nYeCcKUTE BPb3KK Ha dakca.
3. lpoBepeTe HACTPOIKKUTE 3a hakC Ha NPUHTEpa.

4. poBepeTe Aanu Apyryu yCTPOMCTBA, CBbP3aHM KbM CbLUATA
TenedOHHA NMHKUA, MOTaT 4a U3NPaLLaT MM Aa nony4yasat
¢akcoBe. Bb3M0oXXHO e fa uma npobnem c TenedpoHHaTa
JIMHUA.

5. Bb3cTaHOBETE HAYaNHOTO CbCTOAHME HA MPUHTEPA KaTo
M3KNIOYMTE MPUHTEPA U, aKO € Bb3MOXHO, FMaBHUAT
NpeBKNHYBATEN Ha 3aXpaHBaHeTo. M3yakaliTe HAKONKO
CeKYHIM, Npeiv [a BK/HYNTE OTHOBO 3aXPaHBaHeTo.
OnuTaiTe aa u3npaTtuTe UM nonyuute dbakc Ha NpuHTepa.

6. AKo npo6nembT ocTaHe, oTnevaTanTe ,Fax Error Report”
(OTyeT 3a rpeLuka Ha ¢akc) u ,,Fax Log” (Peructbp Ha dakc)
(v aKo ca HanuuHu, oTyeT 3a U Ha nopaTens u oTyer
33 HexkenaH ¢akc), cnep Koeto ce cebpxeTe ¢ HP 3a
DONbJIHUTE/THA NMOMOLL,.

E}.AKO cTe a6OHMpaHM 3a yC/yra 3a rnacoBa noLua Ha
cbluaTa TenedoHHa IMHUA, KOATO L@ U3Mos3BaTe 3a
u3npaLuaHe 1 nonyyasaHe Ha Gakcose, Le Tpa6sa aa

npuemarte ¢$akcoBe pbyHO.

MpoBepeTe HacTpoUKKUTE 3a PaKC HA NPUHTEpa
o (dyHKuuATa ,,Auto Answer” (ABTOMaTU4YeH OTFrOBOP) Ha

NpUHTEPa e BKNOYEHA 32 aBTOMAaTUYHO NPUEMaHe Ha
dakc.

Ako cTe aboHMpPaHM 3a ycnyra 3a rnacosa noiia ot
TenedoHHaTa KOMNAHUA UM AOCTABUYUK Ha YCNYTK,
yBepeTe ce, Ye HacTpoykaTa ,Rings to Answer”
(Mo3BbHABAHMA 32 0TroBOP) HA NPMHTEPA e 334aAeHa
Ha No-ronAam 6poi No3BbHABAHMA OT TE3M Ha
TenegoHHUA cekpeTap. [pMHTepbT We cneamn NMHUATA
W LLe peLun aanv AafaeHo BXoAALLO NOBUKBAHE

e HopManHo TenedoHHO NOBMKBaHE MK e aKCe
curHan. AKo ToBa e akc CUrHan, NPUHTEPBT Lie
CTapTupa aBTOMaTMYHO dakc Bpb3ka. B npoTuseH
Cny4ait MoXe Ja e HanoxXu 4a nonyuuTe pakca
PBUHO Ype3 foKocBaHe Ha Fax (Pakc).

AKO KbM cbLuaTa pusmyecka TenedoHHa NMMHUA Ca
NPUCBOEHN HAKOJIKO TenedoHHN HOMepa U NNHKUATA
Ce cnofens oT HAKONIKO YCTPOMCTBA, TPA6Ba aa ce
yBepuTe, Ye NPUHTEPHLT € HAaCTPOEH 3a NPAaBUIHOTO
OT/IMYUTENHO NO3BbHSABAHE 3a NpUeMaHe Ha ¢pakcoBe.

MpoBepKa Ha PpU3UUECKUTE BPDB3KHU 3a PaKC
¢ (BbpxeTe TenedoHHUA Kaben oT NopTa, 0603HaYeH

kaTo 1-LINE, Ha rbp6a Ha npuHTEpa KbM CTeHHaTa
TenedoHHa PO3eTKa U CBbpXXeTe TefiepOHHMA Kaben
OT nopTa, 0603HayeH KaTo 2-EXT, Ha rbp6a Ha NnpuHTEpa
KbM BbTpeLleH TenedoH. [o3BbHeTe 0T BbTPELLHUSA
TenedoH Ha TenedoHHMSA HOMEP, KOWTO He e ycnan aa
npueme dakcosere.

E AKo ce onuTBaTe Aa u3npatuTe ¢pakc KbM BbHLLEH
HoMep, TpsA6Ba HeNMpeMeHHO Aa BK/IYUTe
Heo6x04MMKMA KOZ, 33 AOCTbM MM HOMEPaTa,
npenu na BbBefeTe T03M HoMep. Bb3MOXKHO
e CbL,0 Oa Tpabea aa nobaeuTte naysa B HOMepa,
3a [la He N03BOMIUTE HA NPUHTEpa [a u3bupa
TBbpAe 6bP30; 33 Aa [,06aBUTE Nay3a, AOKOCHEeTe
38e37a (*) HeKONKOKPATHO, A0KATO HA Aucnes ce
nokaxe tupe (-).

AKO He MOXeTe [ia U3BbPLUMTE HUKAKBU U3XOAALLU
06axkaaHus, Tbi KaTo He YyBaTe CMrHan cB060HO
WU NIMHUATA e LWYMHA, ONUTalTe oa u3nonsearte gpyr
TenedoHeH kaben BMECTO TO3M, KOWTO e CBbpP3aH KbM
TenedoHHus noptT 1-LINE, unn npemectete npuHTepa
Ha ApYro MACTO, KOETO UMA OTAeNHa TenedOoHHa
NMHUs (QKO e Bb3MOXKHO) U BUXKTE AaNiM UMA NoA06HM
npobnemu.

bbarapcku

Ako cTe B cpeja Ha undpoBsa TenedoHus (kato

FolP, dakc no VolP), HamaneTe ckopocTTa Ha ¢akca
nuskntoyete ,Error Code Modulation” (MpewuHo-
Koao0Ba Mmoaynauus; ECM) oT KOHTpPONHUA NaHen

Ha npuHTepa. Mpn Heo6X0AUMOCT Ce CBbpXEeTe Ce ¢
BalLaTa TenedOHHa KOMMaHUA, 3a Aa pa3bepeTe fganu
MMa Npo6bnem c TenedoOHHATA IMHUA UM Oa HAayuuTe
noBeye 3a Bb3MOXKHOCTUTE Ha TeniepOHHATA MpeXa.



VcnoBua Ha orpaHMueHaTa rapaHums Ha Hewlett-Packard

Mpoaykt HP Mepunopa Ha orpaHMyeHaTa rapaHumsa

CodpTyepeHun HocuTenm 90 gHn

MpuHTep 1 roguHa

MevaTalwm KaceTn unn KacetTn ¢ MacTuno [okaTto cebpLUn macTunoto Ha HP unn gokato HacTbNu KpanHaTta gaTta Ha

rapaHuusiTa, oTrnedartaHa Ha nedarailaTta KaceTa - KOeTo OT ABeTe HacTbnu
nbpeo.Tasn rapaHuusa He Nokpmea nonssaum mactuno HP npogyktu, kouto
ca 61N NOBTOPHO MbIIHEHW, Bb3CTAHOBEHU, NOAHOBEHU, HEMPAaBUITHO
M3non3eaHu unm obpaboTBaHu.

MevaTtawm rnaeu (Baxku caMmo 3a NpoayKTn 1 roavHa

CbC CMeHAeMU OT KInneHTa nevartawim FJ'IaBVI)

Akcecoapu 1 roguHa, OCBEH ako e ykasaH Apyr nepvos

A. OG6xBaT Ha orpaHu4yeHaTa rapaHuus

1.
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Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha KnueHTa - KpaeH notpebuTen, 4e nocovyeHnTe no-rope npoayktn Ha HP Hama ga
nokaxart AedeKTn Ha BnoXeHnTe matepmnanu n nspabortkaTta 3a onucaHusi No-rope CpokK, KaTto 3a Ha4varo Ha cpoka ce cumTa
AaTtaTta Ha 3aKyrnyBaHeTo OT KNUeHTa.

Mo oTHOLWEeHVe Ha codPTyepHUTE NPOAYKTU, orpaHMyeHarTa rapaHuust Ha HP nokpmBa camo HecnocobHOCTTa Ha npoaykTa aa
M3NbHsSBa NporpaMmHuTe MHCTpykumn. HP He rapaHTupa, 4ye paboTtaTta Ha KOMTO U Aa e NpoaykKT we 6bae HenpekbcHaTa
nnm 6es rpeLuku.

OrpaHunyeHaTa rapaHumsa Ha HP nokpuBa camo oHes3n aedekTn, KONTO Bb3HMKBAT B pe3yrntar Ha HopMarHo norns3saHe Ha
MpoaykTta, n He obxBalla apyrm Npobrnemu, BKITIOUYNTENHO OHE3U, KOUTO Bb3HUKBAT B CreACTBME Ha:

a. HenpaBunHa nogapbXka unu mogudurkaunu;

6. codTyep, HOCUTENN, YacTn UM KOHCyMaTMBU, KOUTO He ca AOCTaBeHU unu He ce nogabpxart ot HP;

B. eKcrnnoatauusi U3BbH paMKkMTe Ha crneyudukaunmuTe Ha NpoaykTa;

r. HepaspeLlleHU MoanduKaLum Unu HenpasuiHa ekcnnoartaums.

3a npuHTepute Ha HP n3non3saHeTo Ha kaceTa, KOATO He e npousBeaeHa oT HP, nnn Ha noBTopHO MbNHeHa KaceTa

He 3acsira HUTO rapaHuuMsiTa 3a KnneHTa, HUTO eBeHTyareH JOoroBop 3a noaapbxka mexay HP u knneHTa. Ako obadve
OTKa3bT UNU NoBpegaTta Ha NpuHTepa ce AbIKaT Ha N3MNOoN3BaHETO Ha KaceTa C MacTuUno, KOsATo He e npousBeaeHa ot HP,
WM Ha NOBTOPHO NbiHeHa kaceTa, HP we npunoxm ctaHaapTHUTE cu Tapudun 3a BpemMe U MaTtepuanu 3a peMoHTa Ha
KOHKPETHUS OTKas UInv noepena Ha npuHTepa.

Ako no Bpeme Ha rapaHuUuoHHusA cpok HP 6baaT yBegomeHun 3a gedekT B KOUTO U Aa e NpoaykT, MOKPUT OT rapaHuusita Ha
HP, HP no cBoe ycMoTpeHue e peMOHTMpa Unn e 3aMmeHn AedekTHUS NPOoAYKT.

Ako HP He 6bae B CbCTOsIHME Aa PEMOHTUPa UMW CbOTBETHO 3aMeHn AedeKkTeH NpoayKT, KOMTO € NOKPUT OT rapaHumsaTa Ha
HP, B pamknTe Ha pasymeH cpok, crieq kato 6bae yBeaomeH 3a aedekta, HP e Bb3cTaHOBM NOKynHaTa LieHa Ha npoaykTa.
HP HsaMa 3agbrmkeHMeTo Aa peMOHTMpPa, 3aMeHs U Aa Bb3CTaHOBsIBa cymarta, npean KNMeHTbT Aa € BbpHan aedekTHUs
npoaykt Ha HP.

Bcekun 3ameHsiL, NpoayKT Moxe Aa 6bAe HOB UKW KaTo HOB, MpU YCIIOBUE Ye nputexasa (pyHKUNOHANHOCT, Hak-Marko
paBHOCTOlMHa Ha npoaykTa, kKonTo TpsibBa fa 6bae 3aMeHeH.

Mpoayktute Ha HP MoraT aa cbabpaT pereHepupaHm YacTu, KOMMNOHEHTU U MaTtepuanu, paBHOCTOMHU NO Ka4ecTBO

Ha HoBUTE.

. YcnoBusiTa Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus Ha HP ca BanvaHu BbB BCsika CTpaHa/pernoH, KbAeTo NOKPUTUAT OT rapaHumsaTa

npoaykt Ha HP ce pasnpoctpaHsBa oT HP. [loroBopu 3a 4OMBNHUTENHU rapaHLUMOHHN YCNyrn, Hanpumep obcnyxxBaHe
Ha MSACTO, MoraT ga 6bAaaT npeanaraHn OoT BCEKU oTopuanpaH cepsu3 Ha HP B cTpaHu/pernoHun, Kb4eTo npoayKTbT ce
pasnpocTpaHsiBa oT HP unu otopusupaH BHocuTen.

B. OrpaHudeHus Ha rapaHuusita

B PAMKUTE HA NMO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATEJICTBO, HATO HP, HUTO HEFrOBU
ONCTPUBYTOPU - TPETU CTPAHU, MUMAT MNMPABO OA OABAT KAKBUTO N OA E OPYTU TAPAHLUNN UTTA
YCINOBUA OT KAKBbBTO U JA E PO, BUNO TO USPUYHN NN MOOPA3BUNPALLN CE TAPAHUNN NN YCITOBUA
3A NMPOOABAEMOCT, YOOBJIETBOPUTEJIHO KAHECTBO U NMPUTOOHOCT 3A KOHKPETHA LIEJ.

B. OrpaHun4deHus No OTHOLLUEHME Ha OTFOBOPHOCTTa
1. [OKOSKO € No3BOfieHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CpeacTBaTa Ha NpaBHa 3aluuTa, NnpeasuaeHu B Tes3m MapaHumMoHHU
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2.

ycrnoBud, ce OTHacAT eQUHCTBEHO U UBKITIoYUTENHO A0 rlOTpeﬁVITe.l'lﬂ.

B PAMKUTE HA NMO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, C U3KIMKOYEHME HA N3PUYHO
MOCOYEHWNTE B TE3V TAPAHLIMOHHW YCNOBUA 3AOBINKEHNA, HP N HETOBU OANCTPUBYTOPU - TPETU
CTPAHW, MO HNKAKBB HAYMH HE HOCAT OTIFOBOPHOCT 3A MNMPEKW, KOCBEHW, CMELMANHN, CITYHANHW U
MNOCNEABALLM NMOBPEON, HESABUCNMO OT TOBA OAJIN CE BASUPAT HA NOIOBOP, NMPABOHAPYLLEHWE UNA
KAKBATO 1 OA E BUJO OPYTA MPABHA TEOPUA N HEBABUCUMO OT HAJTTMYMETO HA NMPEOYIMNPEXOEHME 3A
Bb3MOXHOCTTA 3A TAKMBA MNMOBPEON.

I MecTHO 3akoHoOaTencTeo
1.

MapaHuMoHHUTE ycroBus AaeaTt Ha NoTpebuTens onpeaeneHn 3akoHHM Npaga. MoTpebuTensaT Moxe Aa uva v Apyrv npaea,
KOMTO BapupaT B pasnuyHute watu Ha CALL, B pasnuyHuTe NpoBUHUMM Ha KaHaaa, KakTo U B pasnUYHUTE CTpaHu Mo cBeTa.
J[lokonkoTo Te3an MapaHUMOHHN YyCnoBUS MMaT HECbOTBETCTBUSI C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3n MapaHUMOHHN ycrnoBus
e ce cunTaT 3a Taka U3MEHEHWU, Ye Aa CbOTBETCTBaT Ha MECTHOTO 3akoHoaaTencTBo. Cnopen TakoBa MECTHO
3aKoOHOAATENCTBO, ONPeAENneHn OTkasn OT OTTOBOPHOCT U OrpaHuyeHus B Tean MapaHuVMoHHM YCIoBUS MOXe [a He BaxarT 3a
notpebutensa. Hanpumep Hsakou watn Ha CALL, kakTo 1 HAKkon Abpxasn n3ebH CALL (BkNouMTENHO NpoBUHUMK Ha KaHaaa),
mMorar:
a. [a He No3BOrSAT OTKa3a OT OTFOBOPHOCT U OorpaHmMyeHunsiTa B FapaHUNMOHHUTE YCrOBUS Aa orpaHuyaT 3akOHHUTE npaBa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eanHeHOTO KpancTeBo BennkobputaHus);
6. p[a orpaHuyart no Apyr HauMH Bb3MOXHOCTTa NPOU3BOAUTENSAT Aa NPUMNOXU NOAOOHU OTKasn OT OTFOBOPHOCT UM
orpaHu4eHus; unu
B. [a NpefocTaBsT Ha NOTpebuTens JONbIHUTENHM NpaBa no rapaHuusaTa, Aa onpeaensT cpoka Ha nogpasbupawure
ce rapaHuumn, KOUTO NPOU3BOAUTENAT HE MOXE Aa OTXBbPIIU, UMK Aa NO3BONAT OrpaHNYEHUsI BbPXY Cpoka Ha
nogpasbvpalymTe ce rapaHumnn.
YCNOBUATA B TA3U TAPAHUUNA, C USKITKOYEHVE HA PA3PELLEHOTO OT 3AKOHA, HE N3KITKOYBAT,
OIrPAHNYABAT UM NBMEHAT, A CA B OOMNBJIHEHUVE KbM 3AOBINKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, NMPUNOXNMU
3A MPOOAXKBATA HA NMPOOYKTU HP HA TAKUBA NMOTPEBUTEIN.
NapaHuusa Ha HP

[Oony we HamepuTe UMETO U agpeca Ha ApYy>XeCcTBOTO BbB Baluata cTpaHa, oTroBOpHO 3a npegoctaBsHeTo Ha [apaHunoHHaTa
nogapbkka B pamkute Ha OrpaHunyeHaTta MapaHums npegoctaBsiHa oT Xwonet-Makapa /HP.

Xionet-Makapa Benrapus EOO/L, ¢ EUK 121909024, cc ceaanuuie u agpec Ha ynpasneHue: Codua 1766, p-H MnagoctT, yn.
OkonoBpbcTeH NbT Ne 258

Bue nmate gonbnHUTENHW 3aKOHOBM NpaBa npea npogaBada Ha npoAykTta B CbOTBETCTBME ¢ AoroBopa Bu 3a nokynko-npogakba.
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HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Pocetak rada

1. Postavljanje pisaca.

Slijedite upute na prilozenom posteru za postavljanje i na zaslonu upravljacke ploce pisaca.

2. Instalirajte HP-ov softver za pisac.
Idite na URL (www.hp.com/eprint/0j6830) naveden na upravljackoj plo¢i, a zatim slijedite upute na webu.
Najnoviji softver za pisa¢ dostupan je i na adresi www.hp.com/support.

Dostupan je i softver za HP-ov pisa¢ na CD-u. Ako se instalacijski program ne pokrene automatski pri umetanju
CD-a u racunalo, korisnici sustava Windows mogu dvokliknuti datoteku Setup.exe.

H. Uvijek provjerite je li u ladicu umetnut Zeljeni papir. Nakon zatvaranja ladice provijerite da je taj papir odabran na
upravljackoj plo¢i pisaca.

Saznajte vise

Elektronicka pomoc: datoteku pomodi instalirajte tako da je tijekom instalacije softvera odaberete u preporu¢enom
softveru. Datoteka pomodi sadrzi informacije o znac¢ajkama proizvoda, o ispisu, otklanjanju poteSkoca i podrsci, kao i
napomene, podatke o zastiti okoliSa i pravnim propisima, ukljucujuci i napomenu o regulativi Europske unije te izjave
o uskladenosti s propisima. C €

Windows® 8,1 Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu pocetnog zaslona, odaberite naziv
pisaca, kliknite Pomog, a zatim odaberite Pretrazivanje HP-ove pomodi.

Windows® 8 Desnom tipkom misa kliknite prazan prostor na pocetnom zaslonu, kliknite Sve
aplikacije na traci aplikacija, odaberite naziv pisaca pa odaberite Pomo¢,
a zatim Pretrazivanje HP-ove pomodi.

Windows® 7 Kliknite Start, zatim odaberite Programi ili Svi programi, potom HP, pa
Windows Vista® odaberite naziv pisaca i na kraju Pomoc.

Windows XP®

05 X v10.9 Mavericks U sklopu znatajke Finder odaberite Help Center s izbornika Help. Kliknite Help
0S X v10.8 Mountain Lion for all your apps, a zatim kliknite Help za svoj pisac.

0S Xv10.7 Lion

Datoteka Readme (Procitaj me): datoteka Readme sadrzi informacije o sistemskim preduvjetima te aZurirane
informacije o postavljanju i koristenju pisaca. Umetnite CD sa softverom za HP-ov pisac u racunalo pa dvokliknite
ReadMe.chm (Windows) ili otvorite mapu Read Me (0S X).

Na webu: dodatna pomoc¢ i informacije: www.hp.com/go/support. Registracija pisaca: www.register.hp.com. Izjava
o uskladenosti: www.hp.eu/certificates.

Q Ovaj se pisa¢ moze koristiti za ispis dokumenata i fotografija na mobilnom uredaju (kao 5to je pametni telefon ili
tablet). Dodatne informacije potrazite na HP-ovu web-mjestu za mobilni ispis (www.hp.com/go/mobileprinting).

Skenirajte da biste doznali viSe

Mozda se naplacuju standardne cijene usluge. MoZda nije dostupno na svim jezicima.

HP Officejet Pro 6830

#0J

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Ovdje navedeni podaci podlozni su promjenama bez prethodne najave.
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(1) Bezi¢no

Ako ste pravilno slijedili upute na upravljackoj ploci pisaca i ako ste instalirali softver za HP-ov pisac, pisa€ bi sada trebao
biti uspjesno povezan s bezicnom mrezom.

7~ HP-ova usluga wireless direct omogucuje bezi¢ni ispis s raunala, pametnog telefona, tablet racunala ili drugog

uredaja s podrskom za bezi¢ne veze bez povezivanja s postoje¢com bezicnom mrezom. Dodatne informacije potrazite
u datoteci pomoci (pogledajte odjeljak "Saznajte vise" na 65. stranici).

RjeSavanje problema s bezicnom mrezom

1 Provjerite je li Zaruljica za beZiénu mrezu (802.11) ukljuéena
Ako plava Zaruljica na upravljackoj ploci pisaca ne svijetli, beZi¢na je veza mozda isklju¢ena. Da biste ukljucili bezi¢nu

yev

mrezu, dodirnite ((T)) (Bezi€no), zatim C} (Postavljanje bezi¢ne veze), potom Postavke beZi¢ne veze i na kraju
dodirnite Uklju¢eno u polju Bezi¢no.

Ako plava zaruljica beZi¢ne mreze trepce, to znati da pisa¢ nije povezan s mrezom. Carobnjak za postavljanje
bezi¢ne mreze na zaslonu upravljacke ploce pisaca koristite da biste postavili bezi¢nu vezu. Na pofetnom zaslonu
dodirnite (([)) (Bezi€no), zatim 0 (Postavljanje bezi¢ne veze), potom Postavke bezi¢ne veze, pa Carobnjak za
postavljanje bezitne mreze i slijedite zaslonske upute.

Provjerite je li racunalo povezano s bezicnom mrezom

Provjerite je li racunalo povezano s bezitnom mrezom. Ako racunalo ne mozete povezati s mrezom, obratite se osobi
koja je postavljala mrezu ili proizvodacu usmijerivaca; mogao bi postojati hardverski problem s usmjerivacemiili
racunalom.

Pokrenite testiranje bezicne veze
Da biste provjerili funkcionira li bezi¢na veza ispravno, ispiSite izvjeS¢e o testiranju bezi¢ne veze.
1. Provijerite je li pisac uklju¢en te ima li u ladici papira.
2. Na pocetnom zaslonu dodirnite ((1)) (Bezi¢no), a zatim O (Postavljanje bezi¢ne veze).
3. Dodirnite Print Reports (Ispis izvjes¢a).
4. Dodirnite Wireless Test Report (Izvjesce o testiranju beZi¢ne veze).
Ako test ne uspije, u izvjeS¢u potrazite informacije o otklanjanju problema, pa ponovno pokrenite test.
ako je signal bezi¢ne veze slab, pokusajte pisa¢ pomaknuti blize bezi¢nom usmijerivacu.
Ponovno pokrenite komponente beZiéne mreze
Iskljucite usmjerivac i pisa¢, a zatim ih ponovno ukljucite ovim redoslijedom: najprije usmjerivac, a zatim pisac.
Problem s mreznom komunikacijom katkad se moze rijesiti isklju¢ivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem uredaja. Ako

i dalje ne mozete uspostaviti vezu, iskljucite usmjeriva¢, pisa€ i racunalo, a zatim ih ponovno ukljucite sljede¢im
redoslijedom: najprije usmjerivac, zatim pisac, a potom racunalo.

Ako nije moguce uspostaviti bezi¢nu vezu, pisa€ je s mrezom moguce povezati pomocu Ethernet kabela.

Ii} Ako i dalje imate problema, posjetite HP-ov centar za bezi¢ni ispis (www.hp.com/go/wirelessprinting).
To web-mjesto sadrzi najpotpunije i najazurnije informacije o bezi¢nom ispisu, kao i informacije koje ¢e vam
pomodi da pripremite svoju bezi¢nu mrezu; rijeSite probleme pri povezivanju pisaca s bezichom mrezom i
probleme vezane uz sigurnosni softver.

Ako koristite racunalo sa sustavom Windows, mozete koristiti alat Print and Scan Doctor, koji vam
moze olaksati rjeSavanje mnogih eventualnih problema s pisatem. Da biste preuzeli taj alat, posjetite
www.hp.com/go/tools.

KoriSteni nazivi proizvoda

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 i Windows 8.1 zastitni su znakovi tvrtke Microsoft
Corporation registrirani u SAD-u.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Web-usluge
HP ePrint

Uz pomoc¢ alata HP ePrint mozete sigurno i jednostavno ispisivati dokumente ili fotografije s racunala ili mobilnog uredaja
(primjerice pametnog telefona ili tablet racunala) bez dodatnog softvera! Da biste koristili HP ePrint, dokumente ili
fotografije priloZite poruci e-poste pa je pos$aljite na adresu e-poste dodijeljenu pisacu prilikom prijave za uslugu. Pisa¢
ispisuje poruku e-poste i privitke. Da biste poceli koristiti servis HP ePrint, dodirnite ‘3 (HP ePrint) na pocetnom zaslonu,
omogucite web-servise kada se to zatrazi od vas pa slijedite upute na zaslonu.

0 Da biste saznali kako koristiti web-servise i upravljati njima, posjetite web-mjesto HP Connected
(www.hpconnected.com).

HP Printables

Pisac povezan s webom omogucuje ispis s weba — bez racunala. Samo dodirnite HP Printables na poc¢etnom zaslonu da
biste ispisivali kalendare, papire za biljeZnice i grafikone, slagalice, karte i jos mnogo toga!

Informacije o spremniku s tintom

Spremnici s tintom za prvo koristenje: tijekom instalacije, kada se od vas zatrazi da umetnete spremnike s tintom,
provjerite koristite li spremnike koje ste dobili s pisatem, a koji nose oznaku "SETUP" (Za prvo koristenje) ili "SETUP
CARTRIDGE" (Spremnik za prvo koristenje).

Koristenje tinte: tinta iz spremnika koristi se u postupku ispisa na nekoliko razli¢itih nacina, ukljucujuci pocetni postupak
kojim se pisac i spremnici s tintom pripremaju za ispis te odrzavanje ispisne glave, ¢ime se odrzavaju €istoca ispisnih
mlaznica i nesmetan protok tinte. Odredena koli¢ina tinte ostaje i u potroSenom spremniku. Dodatne informacije potrazite
na adresi www.hp.com/go/inkusage.

Pohrana anonimnih podataka o koristenju: HP-ovi spremnici koji se koriste u ovom pisacu opremljeni su memorijskim
Cipom koji pomaze u radu pisaca te pohranjuje odredene anonimne podatke o koriStenju pisaca. Ti se podaci mogu koristiti
za poboljsanje budu¢ih HP-ovih pisaca.

0 Dodatne informacije i upute o isklju¢ivanju takvog prikupljanja podataka potraZite u datoteci pomoc¢i (pogledajte
odjeljak "Saznajte vise" na 65. stranici).

Sigurnosne informacije

Prilikom koriStenja ovog pisaca pridrzavajte se osnovnih mjera opreza da biste smanjili rizik od ozljeda izazvanih vatrom ili
elektri¢nim udarom.

1. Procitajte s razumijevanjem sve upute u dokumentaciji koju ste dobili uz pisac.
2. PridrZavajte se svih upozorenja i uputa oznacenih na pisacu.

3. Pisac prije ¢iS¢enja iskljucite iz zidne uticnice.

4. Pisa¢ nemoijte instalirati ni koristiti u blizini vode ili dok ste mokri.

5. Pisac instalirajte na ¢vrstoj podlozi tako da bude posve stabilan.
6

. Pisa€ postavite na zasSticeno mjesto na kojem nitko ne moze nagaziti kabel za napajanje ili zapeti za njega, odnosno
na mjesto na kojem se kabel nece ostetiti.

7. Ako pisac ne funkcionira kao inace, pogledajte datoteku pomodi (koja ¢e biti dostupna na racunalu nakon instalacije
softvera). (Pogledajte odjeljak "Saznajte vise" na 65. stranici.)

8. Unutar uredaja ne postoje dijelovi koje korisnik moZe sam odrzavati. Odrzavanje prepustite stru¢nom osoblju.

9. Koristite samo s kabelom za napajanje i prilagodnikom (ako ga imate) koji isporucuje HP.
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) Faksiranje
Postavljanje faksa

1 zakorisnike u Europi

Ako se nalazite u jednoj od sljedecih zemalja/regija, informacije o postavljanju faksa potrazite na web-mjestu
www.hp.com/uk/faxconfig. U suprotnom slijedite upute u ovom vodicu.

Austrija Finska Italija Norveska Svedska
Belgija Francuska Nizozemska Portugal Svicarska
Danska Irska Njemacka Spanjolska Ujedinjena Kraljevina

2 Prikljutivanje telefonske linije

Koristenje telefonske linije samo za faks

Ako ste uz pisac dobili telefonski kabel, HP preporucuje da ga upotrijebite. Ako telefonski kabel nije dovoljno dug,
produljite ga pomocu spojnice i drugog kabela.

1. Jedan kraj telefonskog kabela ukljucite u zidnu uti¢nicu.
2. Drugi kraj ukljutite u priklju¢ak s oznakom 1-LINE na poledini pisaca.

NEMOJTE prikljucivati telefonski kabel u priklju¢ak s oznakom 2-EXT.

3. Ako imate pretplatu na DSL/ADSL, povezite filtar za DSL/ADSL izmedu prikljucka za pisac s oznakom 1-LINE i
telefonskog prikljucka.

1 Zidna uti¢nica

Priklju¢ak s oznakom 1-LINE na straznjoj
strani pisaca

NEMOJTE prikljucivati telefonski kabel u
priklju¢ak s oznakom 2-EXT.

DSL/ADSL filtar (osigurava ga telefonska
kompanija ili davatelj usluga)

3 Povezivanje dodatnih uredaja
Ako Zelite povezati i druge uredaje, povezite ih prema dijagramu u nastavku:

o TAM * DSL/ADSL

Zidna uticnica

Paralelni razdjelnik
DSL/ADSL modem
Telefonska tajnica

Telefon

ISDN zidna uticnica

Terminalski prilagodnik ili ISDN
usmjerivac

Sirokopojasni modem
DSL/ADSL filtar
Analogni telefonski prilagodnik

OV N OV |IWIN|=

-—

FolP **

* TAM: Telefonska tajnica
** FolP: Faksiranje putem internetskog protokola (FolP)
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4 Testiranje postavljanja faksa

Faks ¢e uciniti sljedece:
o provjeriti hardver faksa
o provjeriti je li odgovarajuci telefonski kabel prikljucen u pisa¢
o provjeriti je li telefonski kabel uklju¢en u pravi priklju¢ak
e provjeriti ton za biranje
e pronaci aktivnu telefonsku liniju
e provjeriti stanje veze telefonske linije
Pokretanje testiranja faksa:
1. Dodirnite pocetni zaslon pa prijedite prstom preko njega i dodirnite Postavljanje.
2. Dodirnite Postavljanje faksa.

3. Dodirnite Alati, a zatim Pokreni testiranje faksa. Ako pisac ne prode test, pregledajte izvjeSc¢e da biste vidjeli kako
rijeSiti problem, provedite predloZzene promjene i ponovno pokrenite test.

KoriStenje izvjeSca i zapisnika

Ispis izvjeSca

Izvjesca faksa pruzaju korisne sistemske informacije o pisacu.
1. Dodirnite pocetni zaslon pa prijedite prstom preko njega i dodirnite Postavljanje.
2. Dodirnite Postavljanje faksa, a zatim lzvjeséa.
3. Odaberite izvjeSce faksa koje Zelite ispisati, a potom dodirnite U redu.

Ako trebate pismenu potvrdu uspjesnog slanja faksa, dodirnite Potvrda o slanju faksa, a zatim odaberite Zeljenu
mogucnost.

Da biste sliku prve stranice faksa uvrstili na stranicu s potvrdom, odaberite Uklju¢eno (Slanje faksa) ili Ukljuéeno (Slanje
i primanje faksa), a zatim dodirnite Potvrda faksiranja sa slikom.

CiScenje zapisnika faksa

Cig¢enjem zapisnika faksova bridu se i svi faksovi pohranjeni u memoriji.

1. Dodirnite pocetni zaslon pa prijedite prstom preko njega i dodirnite Postavljanje.
2. Dodirnite Postavljanje faksa, a zatim Alati.

3. Dodirnite O¢isti zapisnike faksova.

Kako postaviti HP-ove pisace ako se koriste digitalni telefoni?

HP-ovi pisati specifitno su dizajnirani za koristenje s tradicionalnim analognim telefonskim servisima. Ako ste u okruzenju
digitalnog telefona (kao sto su DSL/ADSL, PBX, ISDN ili FoIP), mozda cete morati koristiti pretvornike ili filtre digitalnog u
analogno prilikom postavljanja pisaca za faksiranje.

Ii} Pisa¢ mozda nece biti kompatibilan sa svim digitalnim linijama ili davateljima digitalnih usluga u svim digitalnim
okruzenjimaili s pretvaracima digitalnog signala u analogni. Obratite se telefonskoj kompaniji da biste odredili koje
su mogucnosti postavljanja za vas najprikladnije.

Ako postavljate prepoznavanje obrasca zvonjave na sustavu PBX telefona koji ima drugacije obrasce zvonjave za
interne i vanjske pozive, svakako birajte broj faksa na pisacu kao vanjski broj kada snimate obrazac zvonjave.



Faksiranje

@ Dodatne informacije o znatajkama faksa, primjerice
o blokiranju nezeljenih faksovaili prosljedivanju
faksova, potrazite u datoteci pomoci (pogledajte
odjeljak "Saznajte vise" na 65. stranici).

Slanje standardnog faksa

1. Dokument postavite na staklo skenera tako da
strana za ispis bude okrenuta prema doljeili u ulagac
dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta
prema gore.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks.
3. Dodirnite Posalji odmah.

4. Upisite broj faksa pomocu tipkovnice ili tako da
odaberete kontakt iz adresara.

5. Da biste dodali stanku u broj faksa, dodirujte * dok se
na zaslonu ne pojavi crtica (-).

6. Dodirnite Crno ili U boji.

Ako se primatelj pozali na kvalitetu faksa koji ste poslali,
pokusajte promijeniti razlucivost ili kontrast faksa tako da
dodirnete £} (Postavljanje faksa).

Slanje faksa s telefona s ku¢nim brojem

1. Dokument postavite na staklo skenera tako da
strana za ispis bude okrenuta prema dolje ili u ulagac
dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta
prema gore.

2. Birajte broj pomocu tipkovnice na telefonu.

Kada faks Saljete na ovaj nacin, NEMOJTE KORISTITI
tipkovnicu na upravljackoj plo¢i pisaca.

3. Ako primatelj odgovori na poziv, mozete s njim
porazgovarati prije slanja faksa.

Ako na poziv odgovori faks-uredaj, s faks-uredaja
primatelja zacut ¢ete tonove faksa.

. Na poc¢etnom zaslonu dodirnite Faks.
. Dodirnite Slanje i primanje.
. Dodirnite PoSalji faks.

N 6o S

. Ako je original postavljen na staklo skenera, dodirnite
Koristi staklo.

8. Kada ste spremni za slanje faksa, dodirnite Crno ili

U boji.
Ako s primateljem razgovarate telefonski, zatrazite od
njega da pokrene primanje faksa kad na faks-uredaju cuje
tonove faksa. Kada pisa¢ pocne slati faks, mozete spustiti
sluSalicu ili ostati na liniji. Tijekom prijenosa faksa mozda
necete Cuti tonove faksa.

@ Dodatne informacije o drugim nacinima slanja
faksa, primjerice o zakazivanju kasnijeg slanja faksa
ili o slanju faksa s racunala, potrazite u datoteci
pomoci (pogledajte odjeljak "Saznajte vise" na
65. stranici).

H.Prilikom primanja ili slanja faksova uvijek provjerite
je li u ladicu umetnut Zeljeni papir. Nakon zatvaranja
ladice provjerite da je taj papir odabran na upravljackoj
plodi pisaca.

Ponovni ispis primljenih faksova iz memorije

Ako je uklju¢eno pri¢uvno primanje faksa, dolazni ¢e se
faksovi spremati u memoriju ¢ak i ako je pisac u stanju
pogreske.

Svi faksovi pohranjeni u memoriji mogu se izbrisati nakon
isklju€ivanja pisaca.

1. Provijerite je li papir umetnut u pisac.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks.

3. Dodirnite Ponovno ispisi faksove.

Faksovi se ispisuju redoslijedom obrnutim od onoga kojim

su primljeni, tako da se faks koji je primljen posljedniji
ispisuje prvi i tako dalje.

Automatsko primanje faksa

Pisa¢ po zadanom automatski odgovara na dolazne
pozive i prima faksove nakon broja zvona navedenih u
postavci Zvonjenja za odgovor.

Ako je s pisatem povezana telefonska tajnica, broj zvona
za odgovor pisa¢a mora biti veéi od broja zvona za
odgovor telefonske tajnice.

Da biste ru¢no primali faksove, iskljuite automatski
odgovor s upravljacke ploce pisaca.

Promjena postavki automatskog odgovora:
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks.
2. Dodirnite Postavljanje, a zatim Preference.

3. Odaberite Uklju€eno ili Iskljuéeno pokraj moguénosti
Automatski odgovor.

Ne mozete automatski primati faksove ako ste se
pretplatili na uslugu govorne poste na istoj telefonskoj
liniji koju cete koristiti za faksiranje. To znaci da morate
osobno odgovoriti na dolazne pozive faksa. (Ako umjesto
toga Zelite automatski primati faksove, obratite se
svojem davatelju telefonskih usluga i pretplatite se

na uslugu razlikovnog zvona ili zatrazite odvojenu
telefonsku liniju za faks.)

Rucno primanje faksa

Ako razgovarate s drugom osobom, faksove mozete
primiti ru¢no a da ne poklopite telefonsku slusalicu.

1. Provijerite je li pisa¢ ukljucen te ima li papira.
2. Uklonite originale iz ladice za umetanje dokumenata.

zvona da biste na dolazni poziv mogli odgovoriti prije
pisaca. Ili iskljucite postavku automatskog odgovora
da pisac ne bi automatski odgovarao na dolazne
pozive.

3. Zatrazite od poSiljatelja da pocne slati faks.

4. Kada zacujete tonove faksa, dodirnite Faks, a zatim
Slanje i primanje.

5. Dodirnite Primim odmah.

Kada pisac pocne primati faks, mozZete spustiti slusalicu ili

ostati na liniji. Tijekom prijenosa faksa mozda necete ¢uti

tonove faksa.



Rjesavanje problema s faksiranjem

Ako imate poteskoca s koriStenjem faksa nakon Sto ste uspjesno dovrsili testiranja faksa na 69. stranici, slijedite korake

u nastavku:

Nemogucénost slanja, moguénost primanja

faksova

1. lzvrSite kopiranje ili skeniranje da biste provijerili
funkcionira li pisac ispravno.

2. Provjerite fizicke veze faksa.

3. Provjerite mogu li drugi faks-uredaji slati na isti broj
telefona. Faks-uredaj primatelja mozda je blokirao vas
telefonski broj ili ima tehnicke poteskoce.

4. Ako se problem nastavi pojavljivati, ispiSite izvjeSce o
pogresci i zapisnika faksa (a ako je dostupno, ispisite
i izvjesce o ID-ju pozivateljaiizvjeSée o nezeljenoj
posti), a zatim se obratite HP-u radi dodatne pomaodi.

Nemogucnost primanja, mogucnost slanja
faksova
1. Provjerite postavke faksa na pisacu.

2. Provjerite fizicke veze faksa.

3. Provjerite mogu li drugi uredaji povezani s istom
telefonskom linijom primati faksove. Telefonska linija
mozda je u kvaru ili uredaj za slanje ima poteSkoc¢a pri
slanju faksova. Preporu¢ujemo da provijerite i jeste li
blokirali telefonski broj posiljatelja.

4. Provjerite problem kod posSiljatelja. Ako se problem
nastavi pojavljivati, ispiSite izvjeS¢e o pogresci i
zapisnika faksa (a ako je dostupno, ispisite i izvjesce o
ID-ju pozivatelja i izvjeS¢e o nezeljenoj posti), a zatim
se obratite HP-u radi dodatne pomoci.

Nemogucnost slanja i primanja faksova

1. lzvrSite kopiranje ili skeniranje da biste provijerili
funkcionira li pisac ispravno.

2. Provjerite fizicke veze faksa.
3. Provjerite postavke faksa na pisacu.

4. Provjerite mogu li drugi uredaji povezani s tom
telefonskom linijom slati ili primati faksove. Mozda
postoji problem s telefonskom linijom.

5. Ponovno postavite pisac tako da ga iskljucite, a ako je
moguce iskljucite ga i iz izvora napajanja. Pri¢ekajte
nekoliko sekundi, a potom ga ponovno ukljucite.
Pokusajte poslati ili primiti faks.

6. Ako se problem nastavi pojavljivati, ispiSite izvjeS¢e o
pogresci i zapisnika faksa (a ako je dostupno, ispisite
iizvjeSce o ID-ju pozivatelja i izvjeS¢e o nezeljenoj
posti), a zatim se obratite HP-u radi dodatne pomodi.

E} Ako ste se pretplatili na uslugu govorne poste
na istoj telefonskoj liniji koju ¢ete koristiti za
faksiranje, faksove ¢ete morati primati ru¢no.

Provjera postavki faksiranja na pisacu
¢ Da bi pisac automatski primao faksove, znacajka

automatskog odgovora mora biti uklju¢ena.

Ako ste se kod telefonskog operatera ili davatelja
usluga pretplatili na uslugu govorne poste, provjerite
je li funkcija broja zvona prije javljanja na pisacu
postavljena na vecu vrijednost od one postavljene na
telefonskoj tajnici. Pisac ¢e nadzirati liniju i odluciti

je li dolazni poziv normalni telefonski poziv ili poziv
faksa. Ako je u pitanju poziv faksa, pisac ¢e automatski
pokrenuti vezu faksa. U suprotnom ¢ete mozda morati
ru¢no primiti faksa tako da dodirnete Faks.

Ako je istoj fizickoj telefonskoj liniji dodijeljeno viSe
telefonskih brojeva, a liniju dijeli viSe uredaja, provjerite
je li pisac postavljen na odgovaraju¢u postavku
razlikovnog zvona za primanje faksova.

Provjera fizickih veza faksa
¢ Telefonski kabel iz prikljucka s oznakom 1-LINE na

poledini pisaca prikljucite u zidnu telefonsku uticnicu,
a telefonski kabel iz prikljucka s oznakom 2-EXT na
poledini pisaca prikljucite u telefon s ekstenzijom.

S telefona nazovite broj koji nije uspio primiti faks.

[j Ako ste pokusavali poslati faks na vanjski broj,
svakako prije unosa broja upiSite potrebni pristupni
kod ili brojeve. Da biste sprije¢ili da pisac prebrzo
bira broj mozda ¢ete morati upisati i pauzu; da
biste dodali pauzu, dodirujte * dok se na zaslonu ne
pojavi crtica ().

Ako ne mozete uspostaviti odlazne pozive jer uredaj

ne pronalazi ton za biranje ili postoje Sumovi na liniji,
pokusajte zamijeniti kabel povezan s priklju¢kom
1-LINE za telefon ili premijestiti pisa¢ na drugo mjesto
sa zasebnom telefonskom linijom (ako je to moguce) te
provjeriti hoce li se problem ponoviti.

Ako se nalazite u digitalnom okruzenju (npr. FolP,
faks preko VolP-a), smanijite brzinu faksa i iskljucite
modulaciju koda pogreske (ECM) na upravljackoj
ploci pisaca. Po potrebi se obratite svojoj telefonskoj
kompaniji da biste doznali ima li problema s
telefonskom linijom ili da biste doznali viSe o
mogucnostima telefonske linije.




Izjava o ogranicenom jamstvu za Hewlett-Packard

HP proizvod Trajanje ogranicenog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisac 1 godina

Spremnici ili uloSci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - Sto ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji na¢in mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina
zamijenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugadije nije reCeno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jamc¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu
i izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

2. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih
naredbi. HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogre$aka za bilo koji od svojih proizvoda.

3. HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo gre$Ske nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva
druge probleme, uklju¢ujuéi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;
b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;
d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.
4. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utje¢e na jamstvo
ili bilo koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greska pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom
spremnika s tintom koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e
zaracunati uobi¢ajenu cijenu vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisa¢a u otklanjanju iste greske ili
ostecenja.
Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP
jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.
Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu€aju, osteéeni proizvod koji je pokriven HP
jamstvom, HP ¢ée u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.
HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati osteceni proizvod u HP.
Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj
proizvoda koji se zamjenjuje.
HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identiéni novim po ucinku.
. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane
HP-a. Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog
HP servisa u drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.
B. Ogranicenja jamstva .
DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP I NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA
ILI UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREBENOJ NAMJENI.
C. Ogranienja odgovornosti

1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i isklju€ivi pravni lijekovi za
korisnika.

2. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ I1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM
UGOVORA, KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O
MOGUCNOSTI POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1. Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju
ovisno od drzave u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim
mjestima u svijetu.

2. Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim
glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i
ograni¢enja odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda necée odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u
Sjedinjenim Americkim Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuci provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ograni€e statusna prava korisnika (npr. u Velikoj
Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodac¢a da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili

c. Dadijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se
proizvodac ne moze odredi ili omoguciti ograniCenja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

3. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU,
OGRANICAVAJU ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA
PRODAJU HP PROIZVODA TIM KORISNICIMA.

—
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HP-ovo ograniéeno jamstvo
Naziv i adresa HP—ovog subjekta koji je odgovoran za ispunjenje HP-ovog Ograni¢enog jamstva u Vasoj zemlji su:
Hewlett-Packard d.o.o.
Radni¢ka cesta 41

10000 Zagreb
01/60 60 200

Na temelju svog kupoprodajnog ugovora, mozete imati dodatna zakonska prava u odnosu na prodavatelja. Ovo
HP-ovo Ograniceno jamstvo ni na koji nacin ne utjecCe na ta dodatna prava.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Prvi koraci

1. Podesite Stampac.

Pratite uputstva na obezbedenom posteru sa podesavanjima i na prikazu kontrolne table Stampaca.

2. Instalirajte softver HP Stampaca.
Idite na URL (www.hp.com/eprint/0j6830) adresu navedenu na kontrolnoj tabli, a zatim pratite uputstva na vebu.
Najnoviji softver za stampac dostupan je i na lokaciji www.hp.com/support.

Dostavlja se i CD sa softverom za HP Stampac. Ako se za Windows korisnike program za instalaciju ne pokrene automatski kada
ubacite CD u racunar, kliknite dvaput na datoteku Setup.exe.

E} Uvek proverite da li je u leziSte za papir ubacen zeljeni papir. Kada zatvorite leZiste, uverite se da je taj papir izabran na
kontrolnoj tabli Stampaca.

Saznajte vise

Pomoc na racunaru: Instalirajte datoteku pomoci tako Sto cete je izabrati iz preporucenog softvera tokom instalacije softvera.
Datoteka pomodi pruza informacije o funkcijama proizvoda, Stampanju, reSavanju problema i podrsci; kao i obavestenja, informacije
o0 zastiti sredine i propisima, ukljucujuci obavestenje o propisima Evropske unije i izjave o usaglasenosti. c €

Windows® 8.1 Kliknite na strelicu nadole u donjem levom uglu pocetnog ekrana, izaberite ime
stampaca, izaberite stavku Pomo¢, a zatim stavku Pretrazi HP pomoc¢.

Windows® 8 Na pocetnom ekranu kliknite desnim tasterom misa na praznu oblast, na traci sa
aplikacijama izaberite stavku Sve aplikacije, izaberite ime Stampaca, a zatim izaberite
stavku Pomo¢ i stavku Pretrazi HP pomoc.

Windows® 7 Kliknite na dugme Start, izaberite stavku Programi ili Svi programi, izaberite HP,
Windows Vista® izaberite ime Stampaca, a zatim izaberite Pomoé¢.

Windows XP®

0S X v10.9 Mavericks U okviru pronalaza¢a, odaberite stavku Centar za pomo¢ u meniju Pomoc¢. Izaberite
0S X v10.8 Mountain Lion  stavku Pomo¢ za sve vase aplikacije, a zatim stavku ,,Pomo¢* za svoj Stampac.

0S Xv10.7 Lion

Readme: Datoteka ,,Readme* sadrzi informacije o sistemskim zahtevima i azurirane informacije o podesavanju i koris¢enju Stampaca.
Ubacite CD sa softverom za HP stampat u ratunar, a zatim kliknite dvaput na datoteku ReadMe.chm (Windows) ili otvorite fasciklu ,Read
Me*“ (0S X).

Na vebu: Dodatna pomoc i informacije: www.hp.com/go/support. Registracija Stampaca: www.register.hp.com. Deklaracija o
uskladenosti: www.hp.eu/certificates.

~ Ovaj stampac¢ mozete koristiti za Stampanje dokumenata i fotografija na mobilnom uredaju (kao 5to je pametni telefon ili tablet).
Q Za vise informacija posetite HP veb lokaciju za mobilno stampanje (Wwww.hp.com/go/mobileprinting).

Skenirajte da biste saznali vise

Mogu se primenjivati standardni troSkovi prenosa podataka. MoZda nije dostupno na svim jezicima.

HP Officejet Pro 6830

O

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Informacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne su promeni bez obavestenja.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Bezitna veza
Ako sledite uputstva na kontrolnoj tabli Stampaca i instalirate softver za HP Stampac, trebalo bi da uspesno povezete Stampac sa
bezicnom mrezom.

O' HP wireless direct Stampanje vam omogucava da Stampate bezZi¢no sa racunara, pametnog telefona, tablet racunara ili drugog
uredaja omogucenog za bezi¢nu vezu — ne povezujuci se sa postojecom bezicnom mrezom. Vise informacija potrazite u datoteci
pomodi (pogledajte odeljak ,,Saznajte vise* na 73. stranici).

ResSavanje problema sa bezicnom mrezom

1 provera dalije ukljuéena lampica beziéne mreze (802.11)
Ako plava lampica na kontrolnoj tabli Stampaca ne svetli, beZi¢na veza je mozda isklju¢ena. Da biste ukljucili bezi¢nu vezu,

Mew ¥y

dodirnite ((1)) (Bezi¢na veza), dodirnite (Pode$avanje beZi¢ne veze), dodirnite Postavke beZiéne veze, a zatim dodirnite
Uklju€eno u polju Bezi¢na veza.

Ako plava lampica beZitne mreze treperi, to znadi da je Stampac povezan sa mrezom. Koristite ¢arobnjak za podesavanje bezitne
veze koji je dostupan na kontrolnoj tabli Stampaca da biste uspostavili bezi¢nu komunikaciju. Na po¢etnom ekranu dodirnite ((1)
(Bezi€na veza), dodirnite O (Podesavanje bezi¢ne veze), dodirnite Postavke bezi¢ne veze, dodirnite Carobnjak za podesavanje
bezicne veze, a zatim pratite uputstva na ekranu.

2 Pproveradali je racunar povezan sa bezicnom mrezom

Uverite se da je ratunar povezan sa bezicnom mrezom. Ako ne mozete da povezete racunar sa mrezom, obratite se osobi koja
vam je podesila mrezu ili proizvodac¢u mrezne skretnice; mozda postoji hardverski problem sa mreznom skretnicom ili racunarom.

3 pokretanje testiranja beziéne mreze
Da biste proverili da li beZi¢na veza radi ispravno, odStampajte izvestaj o testiranju bezi¢ne mreze.

1. Uverite se da je Stampac ukljucen i da u lezistu ima papira.
2. Napocetnom ekranu dodirnite ((T)) (BeZi¢na veza), a zatim dodirnite 0 (Podesavanje bezicne veze).

3. Dodirnite stavku Stampanje izvestaja.

4. Dodirnite stavku lzvestaj o testiranju bezicne mreze.
Ako testiranje ne uspe, u izvestaju potrazite informacije o tome kako da reSite problem i ponovo pokrenite testiranje.
Ako je bezi¢ni signal slab, pokusajte da premestite Stampac blize bezi¢noj mreznoj skretnici.

4 ponovno pokretanje komponenti beZicne mreze

Iskljucite mreznu skretnicu i Stampag, a zatim ih ukljucite ovim redosledom: prvo mreznu skretnicu, a zatim Stampac. Ponekad se
isklju¢ivanjem napajanja i ponovnim uklju¢ivanjem otklanja problem u vezi sa mreznom komunikacijom. Ako i dalje ne mozete da
se povezete, iskljucite mreznu skretnicu, Stampac i ra¢unar, a zatim ih ponovo ukljucite ovim redosledom: prvo mreznu skretnicu,
zatim Stampac i na kraju racunar.

Ako nije moguce uspostaviti bezi¢nu vezu, Stampa¢ moze da se poveze sa mrezom i pomocu Ethernet kabla.

Ii] Ako jos uvek imate problema, posetite veb lokaciju HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting). Ova
veb lokacija sadrzi najkompletnije, azurne informacije o bezicnom Stampaniju, kao i informacije koje ¢e vam pomoci da
pripremite svoju bezi¢nu mrezu, reSite probleme sa povezivanjem Stampaca sa bezicnom mrezom i reSite probleme sa
sigurnosnim softverom.

Ako koristite racunar sa operativnim sistemom Windows, moZete koristiti alatku Print and Scan Doctor koja vam moze
pomodi u reSavanju mnogih problema koje mozete imati sa Stampacem. Da biste preuzeli ovu alatku, posetite veb lokaciju
www.hp.com/go/tools.

Potvrde

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 i Windows 8.1 su registrovani zigovi korporacije Microsoft u
SAD.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Veb usluge
HP ePrint

Pomocu funkcije HP ePrint mozete bezbedno i jednostavno da stampate dokumente ili fotografije sa racunara ili mobilnog uredaja (na
primer, sa pametnog telefona ili tablet raunara) — bez potrebe za dodatnim softverom! Da biste stampali pomocu funkcije HP ePrint,
prilozite dokumente ili fotografije e-poruci, a zatim posaljite e-poruku na e-adresu koja je dodeljena Stampacu kad ste se prijavili.
Stampat $tampa e-poruku i priloge. Da biste poteli sa kori¢enjem funkcije HP ePrint, dodirnite @‘3 (HP ePrint) na pocetnom ekranu,
omogucite veb usluge kad se to od vas zatrazi, a zatim sledite uputstva na ekranu.

[i}l Da biste mogli da koristite HP ePrint, Stampac mora da bude povezan sa mrezom koja obezbeduje internet vezu.

0 Da biste saznali kako da koristite veb usluge i upravljate njima, posetite veb lokaciju HP Connected (www.hpconnected.com).

HP stavke za Stampanje

Pomocu Stampaca povezanog s vebom mozete da Stampate sa veba — bez ratunara. Jednostavno dodirnite stavku HP Printables
(HP stavke za stampanje) na pocetnom ekranu da biste Stampali kalendare, papir za beleznice i grafikone, slagalice, estitke,
rukotvorine i drugo!

Informacije o kertridzu sa mastilom

Podesavanje kertridza: Tokom instalacije, kada od vas pude zatrazeno da insgalirate ke[tridie sa mastilom, uverite se da Kkoristite
kertridze koje ste dobili uz Stampac sa oznakom ,,PODESAVANJE“ ili ,KERTRIDZ ZA PODESAVANJE"“.

Upotreba mastila: Mastilo iz kertridZa se u procesu Stampanja koristi na nekoliko razlicitih nacina, ukljuCujuci proces pokretanja,
koji priprema Stampac i kertridz za Stampanje, i servisiranje glave Stampaca, koje odrzava rasprsivace mastila ¢istim i omogucava
nesmetan tok mastila. Pored toga, u kertridzu ostaje malo mastila kada se on iskoristi. Vise informacija potrazite na veb lokaciji
www.hp.com/go/inkusage.

Skladiste anonimnih informacija o upotrebi: HP kertridzi koji se koriste sa ovim Stampacem sadrze memorijski ¢ip koji pomaze u radu
Stampaca i skladisti ograniceni skup anonimnih informacija o koris¢enju Stampaca. Ove informacije mogu da se koriste za poboljsanje
budu¢ih HP stampaca.

Za vise informacija i uputstva za iskljucivanje prikupljanja informacija o upotrebi, pogledajte datoteku pomo¢i (pogledajte odeljak
»Saznajte vise“ na 73. stranici).

Informacije o bezbednosti

Uvek sledite osnovne bezbednosne mere predostroznosti prilikom koriS¢enja ovog Stampaca da biste smanijili rizik od povrede usled
pozaraiili elektritnog udara.

1. Proditajte sa razumevanjem sva uputstva u dokumentaciji koja se dobija uz Stampac.
. Postujte sva upozorenja i uputstva oznac¢ena na Stampacu.

. Iskljucite ovaj Stampac iz uti¢nica u zidu pre ¢iS¢enja.

. Nemojte instalirati ili koristiti ovaj Stampac blizu vode ili kada ste mokri.

. Instalirajte ovaj Stampac ¢vrsto na stabilnoj povrsini.

O U1 A W N

. Instalirajte Stampac na zasti¢enoj lokaciji gde niko ne moze da nagazi kabl za napajanje ili se saplete o njega i gde kabl za
napajanje ne moze da se osteti.

7. Ako stampac ne radi na uobitajen natin, pogledajte datoteku pomodi (koja je dostupna na rac¢unaru kada instalirate softver).
(Pogledajte odeljak ,,.Saznajte vise“ na 73. stranici)

8. Unutra ne postoje delovi koje moze servisirati korisnik. Servisiranje prepustite kvalifikovanim serviserima.

9. Koristite samo uz kabl za napajanje i adapter za napajanje (ako je obezbeden) koje ste dobili od HP-a.



http://www.hp.com/go/inkusage
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&) Faks
PodeSavanje faksa

1 zakorisnike u Evropi

Ako se nalazite u nekoj od sledec¢ih zemalja/regiona, posetite veb lokaciju www.hp.com/uk/faxconfig da biste pronasli informacije
o podesavanju faksa; u suprotnom, pratite uputstva u ostatku ovog vodica.

Austrija Finska Irska Norveska Svajcarska
Belgija Francuska Italija Portugalija Svedska
Danska Holandija Nemacka Spanija Ujedinjeno Kraljevstvo

2 Prikljutivanje telefonske linije

Koriscenje telefonske linije iskljucivo za potrebe faksa

Ako je telefonska Zica obezbedena u paketu sa Stampacem, HP preporucuje da koristite nju. Ako telefonska zica nije dovoljno
dugacka, iskoristite nastavlja¢ i produzni kabl.

1. Prikljucite jedan kraj telefonske zice u telefonsku uti¢nicu u zidu.

2. Prikljucite drugi kraj u port sa oznakom 1-LINE na zadnjoj strani Stampaca.
NE PRIKLJUCUJTE telefonsku Zicu u port sa oznakom 2-EXT.

3. Ako ste pretplaceni na DSL/ADSL uslugu, priklju¢ite DSL/ADSL filter izmedu porta za $tampac sa oznakom 1-LINE i telefonske
uticnice u zidu.

1 Telefonska uti¢nica u zidu

Port sa oznakom 1-LINE na zadnjoj strani Stampaca

2 NE PRIKLJUCUJTE telefonsku Zicu u port sa
oznakom 2-EXT.

DSL/ADSL filter (koji obezbeduje telefonska
kompanija ili dobavlja¢ usluga)

3 Povezivanje dodatnih uredaja
Ako imate dodatnih uredaja koje biste Zeleli da povezete, uradite to kao Sto je prikazano u dijagramu u nastavku:

o TAM * DSL/ADSL
Telefonska uti¢nica u zidu

Paralelni razdelnik
DSL/ADSL modem

Telefonska sekretarica

Telefon

ISDN uti¢nica u zidu

Terminalni adapter ili ISDN mrezna
skretnica

N (oA ([WIN|=—=

8 Modem za vezu Sirokog propusnog
opsega

9 DSL/ADSL filter

10 Analogni telefonski adapter

FolP **

* TAM: Telefonska sekretarica
** FolP: Fax over Internet Protocol (protokol za prenos faksa preko interneta)


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 Testiranje pode$avanja faksa
Testiranje izvrSava sledece radnje:

e Testira hardver faksa
e Proverava da li je ispravan tip telefonskog kabla povezan sa Stampacem
e Proverava da li je telefonski kabl priklju¢en u ispravni port
e Proverava da li postoji pozivni ton
¢ Proverava da li postoji aktivna telefonska linija
e Testira status veze telefonske linije
Da biste pokrenuli testiranje faksa:
1. Napocetnom ekranu dodirnite i prevucite prstom preko ekrana, a zatim dodirnite stavku PodeSavanje.
2. Dodirnite stavku PodeSavanje faksa.

3. Dodirnite stavku Alatke, a zatim stavku Pokreni testiranje faksa. Ako testiranje ne uspe, pregledajte izvestaj da biste pronasli
informacije o tome kako da resite problem, napravite predlozene promene i ponovo pokrenite testiranje.

Izvestaji o koriSéenju i evidencija
Stampanje izvestaja
Ovi izvestaji pruzaju korisne sistemske informacije o Stampacu.
1. Napocetnom ekranu dodirnite i prevucite prstom preko ekrana, a zatim dodirnite stavku PodeSavanje.
2. Dodirnite stavku PodeSavanje faksa, a zatim stavku Izvestaji.
3. lzaberite izvestaj o faksu koji Zelite da odStampate, a zatim dodirnite dugme U redu.
Ako Zelite Stampanu potvrdu da su vasi faksovi uspesno poslati, dodirnite Potvrda o slanju faksa i izaberite Zeljenu opciju.

Ako zelite da ubacite sliku na prvu stranicu faksa na stranici za potvrdu, izaberite stavku Ukljuéeno (slanje faksa) ili Uklju¢eno (slanje i
prijem faksa), a zatim dodirnite Potvrda o slanju faksa sa slikom.

Brisanje evidencije faksova

Brisanjem evidencije faksova briSu se i svi faksovi uskladiSteni u memoriji.
1. Napocetnom ekranu dodirnite i prevucite prstom preko ekrana, a zatim dodirnite stavku PodeSavanje.
2. Dodirnite stavku PodeSavanje faksa, a zatim stavku Alatke.

eve

3. Dodirnite stavku 0ObriSi evidenciju faksova.

Kako da podesim HP Sstampace u okruzenju digitalne telefonije?

HP Stampaci su posebno dizajnirani za upotrebu sa tradicionalnim uslugama analognog telefona. Ako ste u okruzenju sa digitalnim
telefonima (na primer, DSL/ADSL, PBX, ISDN ili FolP), moZda ¢ete morati da koristite filtere ili konvertere za digitalni u analogni signal
prilikom podesavanja Stampaca za koriscenje faksa.

[i} Stampa¢ mozda nece biti kompatibilan sa svim linijama ili dobavlja¢ima digitalnih usluga, u svim digitalnim okruzenjima ili sa
svim konverterima digitalnog u analogni signal. Obratite se telefonskoj kompaniji da bi saznali koje opcije vam najvise odgovaraju.

Ako podeSavate otkrivanje uzorka melodije u PBX telefonskom sistemu koji ima razli¢ite uzorke melodije za unutradnje i
spoljasnje pozive, uverite se da broj faksa Stampaca pozivate pomocu spoljasnjeg broja prilikom snimanja uzorka melodije.



Koriséenje faksa

0 Za viSe informacija o funkcijama faksa, kao Sto su blokiranje
nezeljenih faksova ili prosledivanje faksova, pogledajte
datoteku pomoci (pogledajte odeljak ,,Saznajte vise* na
73. stranici).

Slanje standardnog faksa

1. Ubacite dokument odStampanom stranom nadole u skener ili
odStampanom stranom nagore u mehanizam za ubacivanje
dokumenata.

2. Napocetnom ekranu dodirnite dugme Faks.
3. Dodirnite stavku Pos$alji odmah.

4. Unesite broj faksa pomocu tastature ili izborom broja
kontakta iz adresara.

5. Da biste dodali pauzu u broj faksa koji unosite, pritiskajte *
sve dok se na ekranu ne pojavi crtica (-).

6. Dodirnite stavke Crno ili U boji.

Ako primalac prijavi probleme sa kvalitetom faksa koji ste
poslali, pokusajte da promenite rezoluciju ili kontrast faksa tako
Sto cete dodirnuti {_} (Podesavanje faksa).

Slanje faksa pomocu telefonskog prikljucka

1. Ubacite dokument odstampanom stranom nadole na staklo
skenera ili odstampanom stranom nagore u mehanizam za
ubacivanje dokumenata.

2. Pozovite broj koris¢enjem tastature na telefonskom
prikljucku.

NE KORISTITE tastaturu na kontrolnoj tabli Stampaca kada
Saljete faks na ovaj nacin.

3. Ako primalac odgovori na poziv, mozete se ukljuciti u
razgovor pre nego Sto posaljete faks.

Ako masina za faks odgovori na poziv, ¢ucete tonove za faks
sa masine za prijem faksova.

4. Napocetnom ekranu dodirnite dugme Faks.
Dodirnite stavku Slanje i prijem.

Dodirnite stavku Posalji faks.

7. Ako postavite original na staklo skenera, dodirnite stavku
Faks sa stakla.

8. Kada budete spremni za slanje faksa, dodirnite dugme Crno
ili U boji.

Ako razgovarate telefonom sa primaocem, zamolite primaoca

da zapocne sa prijemom faksa kada Cuje faks tonove na faks

masini. Kada stampac pocne da obraduje faks, moZete da

spustite slusalicu ili ostanete na vezi. Mozda necete Cuti faks

tonove tokom prenosa.

ﬂ Za vise informacija o drugim nacinima za slanje faksova,
kao Sto su odlozeno slanje faksa ili slanje faksova putem
ratunara, pogledajte datoteku pomoci (pogledajte odeljak
»Saznajte vise* na 73. stranici).

[i] Prilikom prijema ili Stampanja faksova, uvek proverite da
li je u leziSte za papir ubacen zeljeni papir. Kada zatvorite
leziSte, uverite se da je taj papir izabran na kontrolnoj tabli
Stampaca.

Ponovno Stampanje primljenih faksova iz
memorije

Ako je uklju¢ena opcija Backup Fax Reception (Pravljenje
rezervne kopije primljenih faksova), dolazni faksovi ¢e biti
sacuvani u memoriji ¢ak i ako dode do greske sa Stampacem.

Svi faksovi uskladisteni u memoriji mogu biti obrisani kada se
Stampac iskljuci.

1. Uverite se da je papir ubacen u stampac.
2. Na pocetnom ekranu dodirnite dugme Faks.
3. Dodirnite stavku Ponovno stampanje faksova.

Faksovi se Stampaju redosledom obrnutim od redosleda
prijema, tj. poslednji primljeni faks se prvi Stampa i tako dalje.

Automatski prijem faksa

Stampat ¢e podrazumevano automatski odgovarati na dolazne
pozive i primati faksove nakon broja zvonjenja navedenog u
okviru postavke ,,Broj zvonjenja pre odgovora®“.

Ako je telefonska sekretarica povezana sa Stampacem, broj
zvonjenja pre odgovora za Stampac¢ mora biti postavljen na veci
broj nego za telefonsku sekretaricu.

Da biste ru¢no primili faks, iskljucite opciju ,Automatski
odgovor* na kontrolnoj tabli Stampaca.

Promena postavki automatskog javljanja:
1. Na pocetnom ekranu dodirnite dugme Faks.

2. Dodirnite stavku Podeavanje, a zatim stavku Zeljene
opcije.

3. lIzaberite stavku Ukljuéeno ili Iskljuc¢eno pored stavke
Automatski odgovor.

Ako ste pretplaceni na uslugu govorne poste na istoj telefonskoj
liniji koju ¢ete koristiti za faksove, ne mozete automatski da
primate faksove. Morate odgovoriti licno na dolazne faks
pozive. (Ako Zelite da primate faksove automatski, obratite

se telefonskoj kompaniji da biste se pretplatili na uslugu
dodeljivanja melodije ili da biste nabavili odvojenu telefonsku
liniju za slanje faksova.)

Rucni prijem faksa
Ako telefonski razgovarate sa drugom osobom, moZete ru¢no
primati faksove bez prekidanja veze.

1. Uverite se da je Stampac ukljucen i da u lezistu ima papira.

2. Uklonite originale iz lezista mehanizma za ubacivanje
dokumenata.

=} Podesite opciju ,,Broj zvonjenja pre odgovora“ na veliki broj
kako biste omogucili sebi da odgovorite na dolazni poziv
pre Stampaca. Mozete i da iskljucite opciju ,Automatski
odgovor“ tako da Stampac ne odgovara automatski na
dolazne pozive.

3. Zamolite posiljaoca da zapoc¢ne slanje faksa.

4. Kada cujete tonove faksa, dodirnite Faks, a zatim dodirnite
Slanje i prijem.

5. Dodirnite stavku Primi odmah.

Kada Stampac pocne da prima faks, moZete da spustite slusalicu

ili ostanete na vezi. MoZda necete Cuti faks tonove tokom
prenosa.



ReSavanje problema sa faksom

Ako imate problema sa koris¢enjem faksa i nakon uspesnog dovrsavanja testa sa 77. stranice, primenite sledece korake:

Faksovi ne mogu da se Salju, ali je mogu¢

njihov prijem

1. Izvrsite kopiranje ili skeniranje da biste se uverili da Stampac
normalno radi.

2. Proverite da li je sve dobro povezano.

3. Proverite da li drugi faks uredaji mogu da Salju faksove na isti
telefonski broj. Prijemni faks uredaj je mozda blokirao vas
telefonski broj ili mozda ima tehnickih problema.

4. Ako problem potraje, odStampaijte izvestaj o greSkama i
evidenciju faksova (ako je moguce, odstampajte i izveStaje o
ID-u pozivaoca i nezeljenim faksovima), a zatim se obratite
kompaniji HP za pomoc¢.

Faksovi ne mogu da se primaju, ali je moguce
njihovo slanje
1. Proverite postavke faksa na Stampacu.

2. Proverite da li je sve dobro povezano.

3. Proverite da li drugi uredaji povezani na istu telefonsku
liniju mogu da primaju faksove. Telefonska linija je mozda
neispravna ili faks uredaj ima problema sa slanjem faksova.
Takode mozete proveriti da li ste mozda blokirali telefonski
broj posiljaoca.

4. Proverite da li postoji problem sa posiljaocem. Ako problem
potraje, odStampajte izvestaj o greSkama i evidenciju
faksova (ako je moguce, odstampaijte i izvestaje o ID-u
pozivaoca i neZeljenim faksovima), a zatim se obratite
kompaniji HP za pomoc¢.

Nije moguce ni slanje ni prijem faksova
1. IzvrSite kopiranje ili skeniranje da biste se uverili da Stampac
normalno radi.

2. Proverite da li je sve dobro povezano.
3. Proverite postavke faksa na Stampacu.

4. Proverite da li drugi uredaji povezani na istu telefonsku liniju
mogu da 3alju ili primaju faksove. Mozda postoji problem sa
telefonskom linijom.

5. Resetujte Stampac tako Sto cete ga iskljuciti, ako je moguce,
putem glavnog prekidaca na naponskoj jedinici. Sacekajte
nekoliko sekundi pre nego $to ponovo ukljucite napajanje.
Pokusajte da posaljete ili primite faks na Stampacu.

6. Ako problem potraje, odStampajte izvestaj o greSkama i
evidenciju faksova (ako je moguce, odstampaijte i izvestaje o
ID-u pozivaoca i nezeljenim faksovima), a zatim se obratite
kompaniji HP za pomo¢.

E}.Ako ste pretplaceni na uslugu govorne poste na istoj
telefonskoj liniji koju koristite za faksove, faksove cete
morati da primate rucno.

Provera postavki faksa na Stampacu

Opcija ,,Automatski odgovor“ mora biti uklju¢ena da bi
Stampac automatski primao faksove.

Ako ste pretplaceni na uslugu govorne poste telefonske
kompanije ili dobavljaca usluga, uverite se da je broj
zvonjenja pre odgovora na Stampacu podeSen na manju
vrednost od telefonske sekretarice. Stampat ¢e pratiti
stanje na liniji i sam odluciti da li je dolazedi poziv normalni
telefonski poziv ili faks. Ako je dolazedi poziv faks, Stampac
¢e automatski uspostaviti faks vezu. U suprotnom, mozda
¢ete morati da ru¢no primite faks tako Sto cete dodirnuti
dugme Faks.

Ako je jednoj telefonskoj liniji dodeljeno vise brojeva, a
liniju deli viSe uredaja, uverite se da je Stampac podesen na
odgovaracu dodeljenu melodiju za primanje faksa.

Provera fizickih veza faksa

Povezite telefonski kabl sa porta sa oznakom 1-LINE na
zadnjoj strani Stampaca sa zidnom uti¢nicom i povezite
telefonski kabl sa porta sa oznakom 2-EXT na zadnjoj strani
Stampaca sa telefonskim priklju¢kom. Koristeci telefonski
prikljucak, pozovite telefonski broj sa kojeg niste uspeli da
primite faks.

li} Ako pokuSavate da poSaljete faks na spoljasnji broj,
obavezno unesite potreban pristupni kod ili brojeve
pre unosa telefonskog broja. Mozda ce biti potrebno da
dodate pauzu u birani broj da biste sprecili da Stampac
prebrzo poziva broj. Da biste dodali pauzu, pritiskajte
znak * sve dok se na ekranu ne pojavi crtica (-).

Ako ne mozete da uputite nijedan odlazni poziv zato Sto
pozivni ton nije otkriven ili zato Sto na liniji postoje smetnje,
probajte da iskoristite drugi telefonski kabl umesto onog koji
je spojen na telefonski port 1-LINE ili premestite Stampac

na mesto na kojem postoji posebna telefonska linija (ako je
moguce) da biste proverili da li ¢ete imati slicne probleme.

Ako se nalazite u okruZenju digitalne telefonije (kao 5to je
FolP, faks preko VolP-a), smanijite brzinu faksa i iskljucite
Error Code Modulation (ECM) sa kontrolne table stampaca.
Ako je potrebno, obratite se telefonskoj kompaniji da biste
utvrdili da li postoje problemi sa vasom telefonskom linijom
ili da bi saznali vise informacija o telefonskoj mrezi.




Hewlett-Packard izjava o ogranicenoj garanciji

HP proizvod Trajanje ograni¢ene garancije

Softverski mediji 90 dana

Stampag 1 godina

Kertridzi za Stampanije ili kertridzi sa mastilom Dok se ne istrosi HP mastilo ili dostigne datum ,kraj

garancije“ od$tampan na kertridZu, $ta god da se prvo dogodi. Ova
garancija ne obuhvata HP proizvode sa mastilom koji su ponovo
punjeni, preradivani, obnavljani, nepravilno koris¢eni ili
neovlas¢eno izmenjeni.

Glave §tampaca (primenjuje se samo na proizvode 1 godina

sa glavama Stampaca koje korisnik moze zameniti)

Pribor 1 godina ukoliko nije drugacije navedeno

A. Produzenje ograni¢ene garancije

1.

2.

3.

=y
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Hewlett-Packard (HP) garantuje krajnjem korisniku da gorenavedeni HP proizvodi nec¢e imati oStecenja materijala ili
izrade u gorenavedenom roku, koji za kupca pocinje od datuma kupovine.

Za softverske proizvode ograni¢ena garancija preduze¢a HP se primenjuje samo na nemogucnost izvr§avanja
programskih uputstava. HP ne garantuje da ¢e rad bilo kog proizvoda biti bez prekida ili greSaka.

Ograni¢ena garancija preduze¢a HP obuhvata samo ona oSte¢enja koja nastaju kao rezultat normalne upotrebe
proizvoda i ne obuhvata druge probleme, uklju€ujuc¢i one koji su nastali kao rezultat:

a. Neodgovarajuceg odrzavanja ili izmene;

b. Softvera, medija, delova ili pribora koje HP ne isporucuje ili podrzava;

c. Rada koji je izvan specifikacija proizvoda;

d. Neovlas¢ene izmene ili nepravilne upotrebe.

Za HP stampace, upotreba kertridza koji nije proizvelo preduzecée HP ili dopunjenog kertridZza ne uti€e na garanciju za
korisnika niti ugovor HP podrske sa korisnikom. Medutim, ako se otkazivanje ili oSte¢enje Stampaca moze pripisati
upotrebi kertridZa koji nije proizvelo preduzec¢e HP, upotrebi dopunjenog kertridza ili kertridza sa mastilom kojem je istekao
rok, HP ¢e naplatiti standardno vreme i troSkove materijala za servisiranje Stampaca zbog odredene greske ili oste¢enja.
Ako HP dobije, tokom vazecéeg perioda garancije, obavestenje o oSte¢enju nekog proizvoda koji je obuhvaéen
garancijom preduzecé¢a HP, HP ¢e po sopstvenom nahodenju popraviti ili zameniti proizvod.

Ako HP ne moze da popravi ili zameni o$teceni proizvod koji je obuhvaéen garancijom preduze¢a HP, HP ¢e u
razumnom vremenskom roku — od trenutka obavestenja o oSte¢enju — refundirati kupovnu cenu proizvoda.

HP nece imati obavezu da izvrSi popravku, zamenu ili refundaciju dok korisnik ne vrati oSteéeni proizvod preduzecu HP.
Svaki zamenski proizvod moZze biti nov ili poput novog, pod uslovom da poseduje istu funkcionalnost kao i proizvod koji
se zamenjuje.

HP proizvodi mogu sadrzati preradene delove, komponente ili materijale koji su po performansama jednaki novima.

. HP izjava o ograni¢enoj garanciji vazi u svim zemljama u kojima HP distribuira HP proizvod pokriven garancijom.

Ugovori za dodatne usluge garancije, na primer servis na lokaciji, mogu biti dostupni od strane ovlaséenog HP centra za
usluge u zemljama u kojima HP ili ovlas¢eni uvoznik isporu¢uju proizvod.

B. Ograni¢enja garancije

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOBAVLJACI NE DAJU
DRUGE GARANCIJE NI USLOVE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE GARANCIJE ILI USLOVE ZA MOGUCNOST
PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCI KVALITET | POGODNOSTI ZA ODREDPENU SVRHU.

C. Ograni¢enja odgovornosti

1.

2.

U meri u kojoj je to dozvoljeno lokalnim zakonom, pravni lekovi navedeni u ovoj izjavi predstavljaju jedine i

isklju€ive pravne lekove za kupca. . i

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, ISKLJUCUJUCI OBAVEZE POSEBNO
NAVEDENE U OVOJ IZJAVI, NI U KOM SLUCAJU HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOVBAVI:JACI NECE BITI
ODGOVORNI ZA DIREKTNU, INDIREKTNU, POSEBNU, SLUCAJNU ILI POSLEDICNU STETU, BILO DA SE TO
ZASNIVA NA UGOVORU, DELIKTU ILI BILO KOJOJ DRUGOJ PRAVNOJ TEORWJI | BEZ OBZIRA NA TO DA LI JE
MOGUCNOST TAKVE STETE SAOPSTENA.

D. Lokalni zakon

1.
2.

3.

Ova izjava o garanciji pruza kupcu odredena zakonska prava. Kupac moze imati i druga prava koja se u SAD razlikuju u
zavisnosti od drzave, odnosno od pokrajine (u Kanadi) ili u zavisnosti od zemlje bilo gde u svetu.
U meri u kojoj ova izjava o garanciji nije uskladena sa lokalnim zakonom, ova izjava o garanciji ¢e biti preinac¢ena u cilju
uskladenosti sa lokalnim zakonom. U okviru lokalnog zakona, odre dena odricanja i ograni¢enja ove izjave o garanciji
mozda se necée odnositi na kupca. Na primer, neke drzave u SAD, kao i neke vlade izvan SAD (uklju¢ujuc¢i pokrajine u
Kanadi) mogu:
a. Sprediti odricanja i ograni€enja u ovoj izjavi od ograni¢avanja ustavnih prava potrosaca

(npr. Ujedinjeno Kraljevstvo);
b. Na neki drugi nacin ograniciti mogucénost proizvodac¢a da nametne takva odricanja ili ograni¢enja; ili
c. Dati kupcu dodatna prava na garanciju, navesti trajanje impliciranih garancija koje proizvoda¢ ne moze da odbaci

ili dozvoliti ograni¢enja trajanja impliciranih garancija.
ODREDBE U OVOJ IZJAVI O GARANCIJI, IZUZEV U MERI U KOJOJ JE TO ZAKONOM DOZVOLJENO, NE
ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU NITI MENJAJU OBAVEZNA ZAKONSKA PRAVA KOJA VAZE ZA PRODAJU HP
PROIZVODA KUPCIMA, VEC PREDSTAVLJAJU DODATAK NJIMA.

HP ogranic¢ena garancija




HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series
Baslarken

1. Yaziciyi kurun.

Verilen kurulum posterindeki ve yazici kontrol paneli ekranindaki yonergeleri izleyin.

2. HP yazici yazilimini yiikleyin.
Kontrol panelinde belirtilen URLye gidin (www.hp.com/eprint/0j6830) ve web iizerinden yénergeleri izleyin.
En son yazici yazilimina www.hp.com/support adresinden ulasabilirsiniz.

Ayrica bir HP yazici yazilimi CD’si de saglanmistir. Windows kullanicisi iseniz ve CD'yi bilgisayara taktiginizda
yiikleme programi otomatik olarak baslamazsa, Setup.exe'yi cift tiklatin.

E} Kagit tepsisinde istenilen kagidin yiikli oldugundan her zaman emin olun. Tepsiyi kapattiktan sonra, yazici kontrol
panelinde bu kagidin secili oldugundan emin olun.

Daha fazla bilgi

Elektronik Yardim: Yazilim yiiklemesi sirasinda dnerilen yazilimlar arasindan secerek yardim dosyasini yiikleyin. Yardim
dosyasinda iiriin 6zellikleri, yazdirma, sorun giderme ve destek konularinin yani sira; Avrupa Birligi Yasal Diizenleme
Bildirimi ve uyumluluk beyanlari dahil olmak {izere bildirimler, cevresel bilgiler ve yasal diizenleme bilgileri yer
almaktadr. c €

Windows® 8.1 Baslangi¢ ekraninin sol alt kdsesindeki asagi oku tiklatin, yazici adini segin, Yardim'i
tiklatin, sonra da HP Yardimda Ara'yi secin.

Windows® 8 Baslangic ekraninin bos bir alanini sag tiklatin, uygulama ¢ubugunda Tiim
Uygulamalar' tiklatin, yazici adini se¢in, Yardim'i secin, ardindan HP Yardim'da
Ara'yi secin.

Windows® 7 Baslat'i tiklatin, Programlar'i veya Tiim Programlar', HP'yi, yazici adini secin,

Windows Vista® sonra da Yardim'i segin.

Windows XP®

0S X v10.9 Mavericks Finder (Bulucu) iizerinden Help (Yardim) meniisiinii ve buradan Help Center'

0S X v10.8 Mountain Lion  (Yardim Merkezi) secin. Help for all your apps'i (Tiim uygulamalariniz icin yardim)

0S Xv10.7 Lion tiklatin, sonra da yaziciniza yonelik Help'i (Yardim) tiklatin.

Readme (Benioku): Readme (Benioku) dosyasinda sistem gereksinimleri hakkinda bilgiler ve yaziciyi kurma ve kullanma
hakkinda giincellestirilmis bilgiler yer alir. HP yazici yazilim CD'sini bilgisayariniza takin, ardindan ReadMe.chm dosyasini
cift tiklatin (Windows) veya Read Me (Beni Oku) klasoriini acin (0S X).

Web'de: Ek yardim ve bilgi: www.hp.com/go/support. Yazici kaydi: www.register.hp.com. Uygunluk Beyani:
www.hp.eu/certificates.

Q Bu yaziciyi, mobil aygitinizdaki (akilli telefon, tablet gibi) belgeleri ve fotografiari yazdirmak icin kullanabilirsiniz.
Daha fazla bilgi icin HP Mobil Yazdirma Merkezi web sitesini (www.hp.com/go/mobileprinting) ziyaret edin.

Daha fazlasini 6grenmek icin taratin

Standart veri licretleri gecerli olabilir. Tim dillerde sunulmayabilir.

HP Officejet Pro 6830

#0J

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Burada yer alan bilgiler bildirim yapilmaksizin degistirilebilir.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Kablosuz

Yazici kontrol panelindeki yonergeleri izleyerek ve HP yazici yazilimini yiikleyerek, yazicinizi kablosuz aga basariyla
baglamis olmalisiniz.

Q HP kablosuz dogrudan ile, bilgisayardan, akilli telefondan, tabletten veya diger kablosuz 6zellikli aygitlardan, var olan
bir kablosuz aga baglanmaksizin kablosuz yazdirabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin yardim dosyasina goz atin (bkz. “Daha
fazla bilgi”, sayfa 81.).

Kablosuz sorunlarini ¢cgzme

1 Kablosuz (802.11) isiGinin acik oldugundan emin olun

Yazic1 kontrol panelindeki mavi 1sik yanmiyorsa, kablosuz 6zelligi kapali olabilir. Kablosuz 6zelligini agmak icin, ((I))
(Kablosuz) simgesine, 0 (Kablosuz Kurulumu) simgesine, Kablosuz Ayarlari secenedine, sonra da Kablosuz
alanindaki A¢ik secenegdine dokunun.

Mavi kablosuz i1s1g1 yanip séniiyorsa, yazici bir aga bagl degil demektir. Yazici kontrol ?anelinden erisebileceginiz
Kablosuz Kurulum Sihirbazi'ni kullanarak bir kablosuz baglanti kurun. Giris ekraninda (1)) (Kablosuz) simgesine, O
(Kablosuz Kurulumu) simgesine, Kablosuz Ayarlari secenegine, Kablosuz Kurulum Sihirbazi secenegine dokunun,
sonra da ekrandaki yonergeleri izleyin.

2 Bilgisayarin kablosuz aga bagli oldugundan emin olun

Bilgisayarinizin kablosuz aginiza bagli oldugundan emin olun. Bilgisayari aga baglayamiyorsaniz, aginizi kuran
kisiyle gériisiin veya yonlendiricinizin Ureticisine basvurun; yonlendiriciyle veya bilgisayarla ilgili bir donanim sorunu
olabilir.

3 Kablosuz sinamasini calistirin
Kablosuz baglantinin diizgiin calistigindan emin olmak i¢in, kablosuz sinamasi raporu yazdirin.

1. Yazicinin acik ve tepsiye kadit yiiklii oldugundan emin olun.

2. Giris ekraninda ((T)) (Kablosuz), sonra da ‘O (Kablosuz Kurulum) simgesine dokunun.
3. Yazdirma Raporlari'na dokunun.

4. Kablosuz Sinama Raporu'na dokunun.

Sinama basarisiz olursa, sorunun nasil ¢oziilebilecegine iliskin bilgi icin raporu inceleyin ve sinamayi yeniden
calistirin.

Kablosuz sinyali zayifsa, yaziciyi kablosuz yonlendiriciye yaklastirmayi deneyin.

4 Kablosuz agin bilesenlerini yeniden baslatin

Yénlendiriciyi ve yaziciyi kapatin, ardindan bunlari su sirayla tekrar acin: dnce yonlendirici, ardindan yazici. Bazen,
guci kapatip agmak ag iletisimi sorunlarini ¢ozmeye yardimci olabilir. Hala baglanamiyorsaniz, yonlendiriciyi, yaziciy
ve bilgisayari kapatin, ardindan bunlari su sirayla tekrar acin: 6nce yonlendirici, sonra yazici, son olarak da bilgisayar.

Kablosuz baglanti yapilamiyorsa, yazici aga Ethernet kablosu kullanilarak baglanmis da olabilir.

Bu web sitesinde, kablosuz aginizi hazirlamaniza; yaziciyr kablosuz aga baglarken yasadiginiz sorunlari
¢6zmenize ve yazilim sorunlarini gidermenize yardimci olacak bilgilerin yani sira, kablosuz yazdirma hakkinda
bircok biitiinliikli ve giincel bilgi de bulunmaktadir.

Windows calistiran bir bilgisayar kullaniyorsaniz, yazicida yasayabilecediniz bircok sorunu ¢c6zmenize yardimci
olabilecek Yazdirma ve Tarama Doktoru aracini kullanabilirsiniz. Bu araci indirmek icin, www.hp.com/go/tools
adresini ziyaret edin.

Bildirimler

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ve Windows 8.1, Microsoft Corporation
kurulusunun ABD'de tescilli ticari markalarndir.
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¥ Giivenlik bilgileri

Web Hizmetleri
HP ePrint

HP ePrint ile, bilgisayarinizdaki veya mobil aygitinizdaki (akilli telefon veya tablet gibi) belgeleri veya fotografiari giivenle
ve kolayca yazdirabilirsiniz — hicbir ekstra yazilim gerekmez! HP ePrint kullanarak yazdirmak icin, belge veya fotografiar
e-posta mesajina ekleyin, sonra da e-posta mesajini kaydolurken yaziciniza atanmis olan e-posta adresine gonderin.
Yazici, hem e-posta mesajini hem de eklentileri yazdirir. HP ePrint ile calismaya baslamak icin @‘3 (HP ePrint) diigmesine
basin, istendiginde Web Hizmetleri'ni etkinlestirin ve ardindan ekrandaki yénergeleri izleyin.

[j~ HP ePrint'i kullanmak icin, yazicinin Internet erisimi saglayan bir aga bagli olmasi gerekir.

Web Hizmetleri'ni nasil kullanacaginizi ve yonetecedinizi 6grenmek icin, HP Connected'i ziyaret edin
(www.hpconnected.com).

HP Basilabilirleri

Web baglantili yazicinizla, bilgisayar olmadan Web'den yazdirabilirsiniz. Giris ekranindaki HP Basilabilirleri simgesine
dokunarak takvimler, defterler ve grafik kagidi, bulmacalar, kartlar, el isi kagitlari ve ¢ok daha fazlasini yazdirabilirsiniz!

Miirekkep kartusu bilgileri

Kurulum kartuslari: Kurulum sirasinda miirekkep kartuslarini takmaniz istendiginde, yazici ile birlikte saglanan ve
‘SETUP’ (kurulum) veya ‘SETUP CARTRIDGE’ (kurulum kartusu) etiketine sahip kartuslari kullandiginizdan emin olun.

Miirekkep kullanimi: Miirekkep kartusunda bulunan miirekkep, yazdirma sirasinda bir dizi farkli bicimde kullanilir; bunlar
arasinda yaziciy1 ve miirekkep kartuslarini yazdirmaya hazirlayan baslangic islemi ile piskiirtme uclarini temiz tutan

ve miirekkebin diizgiin akmasini saglayan yazici kafasi servisi de vardir. Ayrica, kullanildiktan sonra kartusta bir miktar
miirekkep kalabilir. Daha fazla bilgi icin, www.hp.com/go/inkusage adresini ziyaret edin.

Anonim kullanim bilgilerinin depolanmasi: Bu yazicida kullanilan HP kartuslari, yazicinin calismasina yardimci olan ve
yazicinin kullamimina iliskin sinirli bir anonim bilgi kiimesini depolayan bir bellek ¢ipi icermektedir. Bu bilgiler, gelecekte HP
yazicilarini gelistirmek icin kullanilabilirler.

Kullanim bilgilerinin toplanmasini kapatma konusunda daha fazla bilgi almak ve yénergelere erismek icin, yardim
dosyasina bakin (bkz. “Daha fazla bilgi”, sayfa 81.).

Yangin ya da elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, bu yaziciyi kullanirken daima temel glivenlik dnlemlerine uyun.
1. Yaziayla birlikte gelen belgelerdeki tiim talimatlari okuyup anlayin.

2. Yazicinin tizerindeki tiim uyarilari ve talimatlari dikkate alin.

3. Temizlemeden dnce yazicinin fisini elektrik prizinden ¢ikarin.

4. Bu yaziciyi suya yakin yerlerde veya islak oldugunuzda kurmayin veya kullanmayin.
5. Yaziciyi sabit bir ylizeyde giivenli duracak sekilde kurun.

6. Yazicyr kimsenin elektrik gii¢ kablosuna basmayacagi veya takilmayacagi ve kablonun zarar gérmeyecegi korumali
bir yere kurun.

7. Yazici normal sekilde ¢alismiyorsa, yazilimi yiikledikten sonra bilgisayarinizda bulabileceginiz yardim dosyasina
bakin. (bkz. “Daha fazla bilgi”, sayfa 81.)

8. Uriiniin icinde kullanicinin bakim veya onarim yapabilecedi parca bulunmamaktadir. Servisle ilgili konularda
yetkili servis personeline basvurun.

9. Yalnizca HP tarafindan verilen (varsa) giic kablosu ve gii¢c bagdastiricisiyla kullanin.
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) Faks
Faksi kurma

1 Avrupa'daki kullamailar icin

Bu iilkelerden/bdlgelerden birinde degilseniz, faks kurulumuyla ilgili bilgiler icin www.hp.com/uk/faxconfig adresini
ziyaret edin; yoksa, bu kilavuzun devamindaki yonergeleri izleyin.

Almanya Danimarka Hollanda ispanya italya
Avusturya Finlandiya ingiltere Isvec Norvec
Belgika Fransa irlanda Isvicre Portekiz

2 Telefon hattimi baglama

Telefon hattini yalnizca faks icin kullanma

Yaziciyla birlikte bir telefon kablosu verilmisse, HP bu telefon kablosunun kullanilmasini énerir. Telefon kablosu
yeterince uzun dedilse, uzatmak icin bir baglayici ve baska bir telefon kablosu kullanin.

1. Telefon kablosunun bir ucunu telefon prizine baglayin.
2. Diger ucu yaziainin arkasindaki 1-LINE etiketli baglanti noktasina baglayin.

Telefon kablosunu 2-EXT etiketli baglanti noktasina TAKMAYIN.

3. Bir DSL/ADSL hizmetine aboneyseniz, 1-LINE etiketli yazici baglanti noktasi ile telefon prizi arasina
DSL/ADSL filtresi baglayin.

1 Telefon prizi

Yazicinin arkasindaki 1-LINE etiketli baglanti
noktasi

Telefon kablosunu 2-EXT etiketli baglanti
noktasina TAKMAYIN.

DSL/ADSL filtresi (telefon sirketi veya servis
sagdlayicisi tarafindan saglanan)

3 Ek aygitlari baglama
Baska aygitlar da baglayacaksaniz, asagidaki cizimde gosterilen sekilde baglayin:

o TAM * DSL/ADSL

Telefon prizi

1
2 Paralel dagitici
3 DSL/ADSL modem
4  Telesekreter
5
6

Telefon

ISDN telefon prizi

v Terminal bagdastiricisi veya
ISDN yénlendiricisi

Genis bant modem
9 DSL/ADSL filtresi

10 Analog telefon bagdastiricisi

FolP **

* TAM: Telesekreter
** FolP: Internet Protokolii iizerinden Faks
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4 Faks Kurulumu Testi
Faks sinamasi sunlari yapar:

e Faks donanimini sinar
e Yaziclya dogru tiirde telefon kablosunun baglandigini dogrular
o Telefon kablosunun dogru baglanti noktasina takilip takilmadigini kontrol eder
e Kabloda cevir sesi olup olmadigini kontrol eder
o Telefon hattinin aktif olup olmadigini kontrol eder
¢ Telefon hatti baglantinizin durumunu sinar
Faks sinamasini calistirmak igin:
1. Giris ekraninda, parmagdinizi ekrana dokundurup kaydirin, ardindan Kurulum'a dokunun.
2. Faks Kurulumu'na dokunun.

3. Araclar'a, sonra da Faks Sinamasini Calistir'a dokunun. Sinama basarisiz olursa, sorunun nasil ¢éziilebilecegine
iliskin bilgi icin raporu inceleyin, 6nerilen dedisiklikleri yapin ve sinamayi tekrar ¢alistirin.

Raporlari ve giinliikleri kullanma

Rapor yazdirma
Faks raporlari yazici hakkinda yararli sistem bilgileri saglarlar.

1. Giris ekraninda, parmadinizi ekrana dokundurup kaydirin, ardindan Kurulum'a dokunun.
2. Faks Kurulumu'na, sonra da Raporlar'a dokunun.
3. Yazdirmak istediginiz faks raporunu secin, sonra da 0K'e dokunun.

Faksinizin basariyla gonderildigine dair basili onay gerekliyse, Faks Onayi'na dokunun, sonra da istenilen secenedi
belirleyin.

Onay sayfasina faksin ilk sayfasinin bir resmini eklemek icin, Acik (Faks Gonderme) veya Acik (Faks Gonderme ve Faks
Alma) seceneklerinden birini belirleyin, sonra da Resimli faks onayi secenegine dokunun.
Faks giinliigiinii temizleme
Faks giinliigii temizlendiginde bellekte kaydedilmis olan tiim fakslar silinir.
1. Giris ekraninda, parmadinizi ekrana dokundurup kaydirin, ardindan Kurulum'a dokunun.
2. Faks Kurulumu'na, sonra da Araglar'a dokunun.
3. Faks Giinliiklerini Temizle'ye dokunun.

Dijital telefon ortamlarinda HP yazicilari nasil kurarim?

HP yazicilar 6zellikle geleneksel analog telefon hizmetleriyle birlikte kullanilmak lizere tasarlanmistir. Bir dijital telefon
ortamindaysaniz (DSL/ADSL, PBX, ISDN veya FolP gibi), yaziciyi faks géndermek ve almak tizere kurarken dijital-analog
dondstirici filtreler kullanmaniz gerekebilir.

[i}. Yazici, tiim dijital hizmet hatlari veya saglayicilariile tiim dijital ortamlarda ya da tiim dijital-analog konvertorleriyle
uyumlu olamayabilir. Telefon sirketinize basvurarak hangi kurulum seceneklerin size uygun oldugunu 6grenin.

Dahili ve harici aramalar icin farkl zil tonlari bulunan bir PBX telefon sisteminde zil tonu tespiti icin kurulum
yapiyorsaniz, zil tonunu kaydetme sirasinda yazicinizin faks numarasini harici bir numara kullanarak aradiginizdan
emin olun.



Faksi Kullanma

@ Onemsiz fakslari engelleme veya fakslari iletme gibi
faks 6zellikleri hakkinda daha fazla bilgi i¢in, yardim
dosyasina bakin (bkz. “Daha fazla bilgi”, sayfa 81.).

Standart bir faks gonderme

1. Belgenizi yazdirilacak yuzii asagi bakacak sekilde
tarayici camina veya yazdirilacak yiizii yukari bakacak
sekilde belge besleyiciye yerlestirin.

2. Giris ekraninda Faks'a dokunun.
3. Simdi Gonder'e dokunun.

4. Tus takimini kullanarak veya bir telefon defteri kisisi
secerek faks numarasini girin.

5. Faks numarasina bir duraklama eklemek icin ekranda
bir tire (-) goriintiileninceye kadar * tusuna arka arkaya
dokunun.

6. Siyah'a veya Renkli'ye dokunun.

Alici, gonderdiginiz faksin kalitesinde sorunlar oldugunu
bildirirse, ¥ (Faks Kurulumu) simgesine dokunarak
faksinizin ¢ézlnirligiini veya karsitligini degistirmeyi
deneyin.

Dahili telefon kullanarak faks gonderme

1. Belgenizi yazdirilacak yiizii asagi bakacak sekilde
tarayici camina veya yazdirilacak yiizii yukar bakacak
sekilde belge besleyiciye yerlestirin.

2. Dahili telefonun tus takimini kullanarak numarayi
cevirin.
Bu ydntemle faks génderirken, yazici kontrol
panelindeki tus takimini KULLANMAYIN.

3. Alici telefonu agarsa, faksi gondermeden dnce telefon
goriismesi yapabilirsiniz.

Aramayi faks makinesi yanitlarsa, alici faks
makinesinin faks sinyallerini duyarsiniz.

. Giris ekraninda Faks'a dokunun.

. Gonderme ve Alma'ya dokunun.
. Faks Gonder'e dokunun.

N 6o B

. Orijinal tarayici camina yiiklenmisse, Cami Kullan'i
secin.

8. Faksi gondermeye hazir oldugunuzda, Siyah veya
Renkli dgesine dokunun.

Aliciile telefondaysaniz, alicidan faks makinesinde faks
sesi duyunca faks almayi baslatmasini isteyin. Yazici
faksi almaya baslayinca, telefonu kapatabilir veya
hatta kalabilirsiniz. Faks iletimi sirasinda faks sesleri
duymayabilirsiniz.

@ Daha sonra génderilmek iizere bir faks zamanlamak
veya fakslari bilgisayardan gondermek gibi, faks
gonderebilecediniz diger yollar hakkinda daha fazla
bilgi icin, yardim dosyasina bakin (bkz. “Daha fazla
bilgi”, sayfa 81.).

H. Faks alirken veya yazdirirken, kagit tepsisinde
istenilen kagidin yiikli oldugundan her zaman
emin olun. Tepsiyi kapattiktan sonra, yazici kontrol
panelinde bu kagidin secili oldugundan emin olun.

Alinan fakslari bellekten yeniden yazdirma
Faks Alimini Yedekle agiksa, yazici hata durumunda bile
olsa gelen fakslar bellekte depolanacaktir.

Yazici kapatildiginda, bellekte saklanan tiim fakslar
silinebilir.

1. Yaziciya kagit yiiklii oldugundan emin olun.

2. Giris ekraninda Faks'a dokunun.

3. Fakslar Yeniden Yazdir'a dokunun.

Fakslar, en son alinan faks ilk dnce yazdirilacak sekilde
ters sirada yazdirilir.

Fakslari otomatik olarak alma

Yazici, varsayilan olarak Yanit icin Calma Sayisi ayarinda
belirtilen calma sayisindan sonra otomatik olarak
aramalara yanit verir ve fakslari alir.

Yaziciya telesekreter bagliysa, yazicinin Yanit icin Calma
Sayisi ayarinin, telesekreter icin belirlenen zil sayisindan
yiiksek olmasi gerekir.

Fakslari el ile almak icin, Otomatik Yanit 6zelligini yazici
kontrol panelinden kapatin.

Otomatik Yanit ayarlarini dedistirmek igin:
1. Giris ekraninda Faks'a dokunun.
2. Kurulum'a, sonra da Tercihler'e dokunun.

3. Otomatik Yamit'in yanindaki Acik veya Kapali
sec¢eneklerinden birini belirleyin.

Faks islemlerinde kullanacaginiz telefon hatti lizerinde
telesekreter hizmetine aboneyseniz, fakslari otomatik
olarak alamazsiniz. Gelen faks aramalarini bizzat
yanitlamaniz gerekir. (Fakslari otomatik olarak almak
isterseniz, ayirt edici zil sesi hizmetine kaydolmak icin
telefon sirketinize basvurun ya da faks islemleri icin ayri
bir telefon hatti edinin.)

Elile faks alma

Baska biriyle telefondaysaniz, fakslari telefonu
kapatmadan el ile alabilirsiniz.

1. Yazicinin acik ve kagit yiikli oldugundan emin olun.
2. Belge besleyici tepsisinden orijinal belgeleri cikarin.

E} Gelen aramaya yazicidan dnce yanit verebilmek icin
Yanit icin Calma Sayisi ayarini daha biyiik bir sayiya
ayarlayin. Veya yazicinin gelen aramalari otomatik
olarak yanitlamamasi icin Otomatik Yanit ayarini
kapatin.

3. Gonderenden faksi géndermeye baslamasini isteyin.

4. Faks sesleri duydugunuzda, Faks'a dokunun, sonra da
Gonderme ve Alma'ya dokunun.

5. Simdi Al'a dokunun.

Yazic faksi almaya basladiginda telefonu kapatabilir veya
hatta kalabilirsiniz. Faks iletimi sirasinda faks sesleri
duymayabilirsiniz.



Faks sorunlarini ¢cozme

85. sayfadaki faks sinamasini basariyla tamamladiktan sonra halen faksi kullanmayla ilgili sorunlar yasiyorsaniz,

asagidaki adimlari izleyin:

Faks gonderilemiyor ancak alinabiliyor

1. Yazicinin diizgiin calistigindan emin olmak igin bir
kopyalama veya tarama yapin.

2. Fiziksel faks baglantilarini kontrol edin.

3. Diger faks aygitlarinin ayni telefon hattindan gonderip
gonderemedigini kontrol edin. Alan faks aygiti telefon
numaranizi engellemis veya teknik sorunlar yasiyor
olabilir.

4. Sorun siirerse, Faks Hatasi Raporu ile Faks Glinligii'ni
(ve varsa, arayan kimligi raporu ile dnemsiz faks
raporunu) yazdirin, sonra da daha fazla yardim icin
HP'ye basvurun.

Faks alinamiyor ancak gonderilebiliyor
1. Yazicdaki faks ayarlarini kontrol edin.

2. Fiziksel faks baglantilarini kontrol edin.

3. Ayni telefon hattina bagli baska aygitlarin faks alip
alamadigini kontrol edin. Telefon hatti arizali veya
gonderen faks aygiti faks gonderme sorunlari yasiyor
olabilir. Ginderenin telefon numarasini engelleyip
engellemediginizi kontrol etmek de isteyebilirsiniz.

4. Gonderenle sorunu kontrol edin. Sorun siirerse, Faks
Hatasi Raporu ile Faks Giinltigii'nii (ve varsa, arayan
kimligi raporu ile dnemsiz faks raporunu) yazdirin,
sonra da daha fazla yardim icin HP'ye basvurun.

Faks gonderilemiyor ve alinamiyor

1. Yazicinin diizgiin ¢alistigindan emin olmak icin bir
kopyalama veya tarama yapin.

2. Fiziksel faks baglantilarini kontrol edin.
3. Yazicidaki faks ayarlarini kontrol edin.

4. Bu telefon hattina bagli diger aygitlarin faks génderip
alabildigini kontrol edin. Telefon hattinda bir sorun
olabilir.

5. Yaziciyr kapatarak ve miimkiinse gii¢ kaynagindaki ana
anahtari kapatarak, yaziciyi sifirlayin. Glicli agmadan
once birkac saniye bekleyin. Yazicidan faks alma veya
gondermeyi deneyin.

6. Sorun siirerse, Faks Hatasi Raporu ile Faks Giinligi'nii
(ve varsa, arayan kimligi raporu ile 6nemsiz faks
raporunu) yazdirin, sonra da daha fazla yardim igin
HP'ye basvurun.

E}. Faks icin kullanilan telefon hatti lizerinde sesli
mesaj hizmetine aboneyseniz, fakslari el ile
almaniz gerekecektir.

Yazici faks ayarlarini kontrol edin

e Faksi otomatik olarak alacak yaziciicin Otomatik Yanit
oOzelligi aciktir.

¢ Telefon sirketinden veya servis saglayicisindan
sesli mesaj hizmetine aboneyseniz, yazicidaki Yanit
icin Calma Sayisi'nin telesekreterinkinden yiiksek
oldugundan emin olun. Yazici hatti izleyecek ve gelen
aramanin normal bir telefon cagrisi mi yoksa faks
cagrisi mi olduguna karar verecektir. Faks cadrisi ise,
yazici faks baglantisini otomatik olarak baslatacaktir.
Degilse, faksi Faks'a dokunarak el ile almaniz
gerekebilir.

¢ Ayni fiziksel telefon hattina birden fazla telefon
numarasi atanmissa ve hat birden fazla aygit
tarafindan paylasiliyorsa, yazicinin faks almak icin
dogru ayirt edici zil ayarina sahip oldugundan emin
olun.

Fiziksel faks baglantilarini kontrol edin

e Yazicinin arkasindaki 1-LINE etiketli baglant
noktasindan gelen telefon kablosunu telefon prizine
baglayin ve yazicinin arkasindaki 2-EXT etiketli
baglanti noktasindan gelen telefon kablosunu bir dahili
telefona baglayin. Dahili telefondan, fakslari almayi
basaramayan telefon numarasini arayin.

calisiyorsaniz, numarayi girmeden dnce gereken
erisim kodlarini veya numaralarini eklemeyi
unutmayin. Yazicinin ¢ok hizli cevirmesini 6nlemek
icin, numaraya bir duraklatma girmeniz de
gerekebilir; duraklatma eklemek icin, ekranda bir
tire (-) belirene dek * tusuna arka arkaya dokunun.

e (Cevir sesi algilanmadigi veya hat giraltili oldugu icin
giden arama yapamiyorsaniz, 1-LINE telefon baglanti
noktasina bagli olanin yerine baska bir telefon kablosu
kullanmayi deneyin veya yaziciyi ayri bir telefon hattina
(varsa) sahip baska bir yere tasiyin ve sorunun siiriip
siirmedigini kontrol edin.

» Dijital telefon ortamindaysaniz (FolP, VoIP {izerinden
faks gibi), yazici kontrol panelinden faks hizini
diisiiriin ve Hata Kodu Modiilasyonu'nu (ECM) kapatin.
Gerekirse, telefon hattinda sorun olup olmadigini
belirlemek veya telefon aginin dzellikleri hakkinda daha
fazla bilgi almak icin telefon sirketinizle temasa gecin.




Hewlett-Packard sinirli garanti bildirimi

HP aruni Sinirlh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 glin

Yazici 1 yil

Yazici veya murekkep kartuglari HP mirekkebi bitene veya kartus tzerinde yazili olan

"garanti sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha
énceyse. Bu garanti, yeniden doldurulmus, yeniden
uretilmig, Uzerinde degisiklik yapilmig, kétu kullaniimis veya
herhangi bir sekilde degisiklik yapiimis HP mirekkep
urdtinlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan 1 yil

degistirilebilen yazici kafalarinin kullanildigi trtinler
icin gecerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtilmedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami

1.

© ® N o o

10.

Hewlett-Packard (HP) son kullanici mUsteriye yukarida belirtilen Grtinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stiire boyunca malzemeler ve iscilik ydninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

Yazilim uridnlerinde HP'nin sinirh garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getiriimemesi durumu
icin gegerlidir. HP Grdnlerinin, kesintisiz ve hatasiz galigsacagini garanti etmez.

HP'nin sinirli garantisi yalnizca trinidn normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar i¢in gegerli olup, asagida
siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak Gzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri,

c. Urindn belirtimleri disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

. HP yazici Uriinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen

garantiyi veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya
hasar HP Grind olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim siresi dolmus bir mirekkep kartusunun
kullanimindan kaynaklaniyorsa, HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda
standart saat ve malzeme Ucretini alir.

llgili garanti stresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir Grtine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi
durumunda, kendi secimine bagli olarak HP, trind onarir veya yenisi ile degistirir.

HP'nin onarim yapamamasi veya urinu degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu
urdndn satin alma Ucreti, kusurun bildiriimesinden baslayarak makul bir stire igcinde HP tarafindan geri 6denir.
Kusurlu trin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Urinid onarmaya, degistirmeye
veya Ucretini geri 6demeye iligkin hi¢gbir yukimlaliga bulunmaz.

En azindan degistirilen Grtinun iglevlerine esit iglevleri olmasi kaydiyla, degistirilen trlin yeni veya yeni gibi
olabilir.

HP urdnlerinde performans agisindan yeni Grine esit veya yeniden uretilmis parcgalar, bilesenler veya
malzemeler bulunabilir.

HP'nin Sinirh Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Grintindn HP tarafindan dagitiminin yapildigi tum tlkelerde
gecerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri icin olan s6zlesmeler, Grinin yetkili ithalatgi veya
HP tarafindan da tumunin yapildigi tlkelerde tum yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalari

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UGUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA
DOLAYLI BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK,
YETERLI KALITE VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE iLGILI HICBIR KOSUL VEYA GARANTI
VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalari

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lgiide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar misterinin yegane ve 6zel
tazminatlandir. . . . . . o

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLCUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN
YUKUMLULUKLER SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI SOZ KONUSU
ZARARLARIN OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMI$ OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN,
OZEL, ARIZA VEYA DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA
HUKUK SISTEMINE GORE OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

isbu Garanti Bildirimi ile misteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda mugterinin ABD'de

eyaletlere, Kanada'da boélgelere ve diinyadaki diger yerlerde ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6lgtiide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigcimde degistiriimis kabul

edilecektir. Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler

icin gecerli olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak tzere) ve

ABD'deki bazi eyaletler sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisitlamasina izin
vermeyebilir (6r., ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, treticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stresi belirleyebilir
veya kosulsuz garanti suresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

BU GARANTI BILDIRIMi HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZiN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ

SATISI ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIC TUTMAZ,

SINIRLAMAZ VEYA DEGISTIRMEZ.



HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

Hauano pa6otbli

1. HacTpoitte npunTep.

Cne,qyﬁTe WHCTPYKUUAM NO NOAroToBKe K pa60Te B NMOCTEPEe U Ha gucnnee naHenu ynpasneHuAa npuHTepa.

2. YcTaHoBMUTe NporpaMmmHoe o6ecneuenue npunuTepa HP.

MepeinauTe Ha Be6-cTpaHuLy no ccbinke (www.hp.com/eprint/0j6830), ykasaHHOIt Ha NaHenn ynNpasneHus, u cneaymte
MHCTPYKLMAM.

NocnenHas Bepcua NporpaMMHOro obecriedeHna ANna NpMHTEpa A0CTYMNHa Ha calite www.hp.com/support.

KoMnakT-auck ¢ nporpaMMHbIM 0becneyeHneM BXOAUT B KOMMNNEKT nocTaBku npuHTepa HP. ina nonb3osatenen Windows:
€CN1 NPorpaMma YCTaHOBKM He 3anyCKaeTca aBTOMAaTUYeCKM NPy BCTaBKe KOMMNAKT-AMCKA, HE06X0AMMO ABaXAbl LLENKHYTb
3Hay4yoK Setup.exe.

=} Bcerza npoBepsiTe, HY>XXHbIM N TUN GyMaruy 3arpy>keH B IOTOK. 3aKpPbIB JIOTOK, MPOBEPbLTE, YTO COOTBETCTBYHOLLMIA TUN ByMaru
BbIGPaH Ha MaHenM yNpaBneHus NpUHTepa.

JononHutrenbHaa HHGOpMaLUA

INeKTPOHHAA cnpaBKa. YcTaHosuTe dain cnpasky, BbIGPaB ero B CMCKe PeKOMeH1yeMbliX Mporpamm B NpoL,ecce YCTaHOBKU
nporpaMmmHoro obecrneyeHus. B daitne cnpaBku cogepXxuTca MHGOpMaLma 0 BO3MOXKHOCTAX NPOAYKTA, Ne4aTy, YyCTpaHeHnn
HenonafokK v NoAAepXKe, a Takxe 3asBneHns U MHGOPMaLMsA 0 COOTBETCTBUM HOPMATMBHBLIM TPE60BaHUAM M TPe60BaHUAM NO
3aLUMTe OKPYXKaloLLlen cpefibl, BK/IHOUas 3a8BNeHne 0 COOTBETCTBUM AUPEKTUBAM U HOPMATUBHbIM Tpe6oBaHuam EC. c €

Windows® 8.1 LLlenkHMTe CTPEnKy BHWU3 B NEBOM HUXXHEM Yr/y Ha4anbHOro 3KpaHa, BbibepuTe Ha3BaHue
NpuHTepa, 3aTemM wWeskHuTe CnpaBka u Bbibepute Mouck B cnpaske HP.

Windows® 8 Ha HayanbHOM 3KpaHe LWenKHUTE NPaBoi KHOMKOW MbILX N0 NYCTOMY MPOCTPAHCTBY U
HaxxmuTe Bce NpuNoXXeHUs Ha NaHeny NPUNOXeHUN, BbiIbepuUTe Ha3BaHUe NPUHTEPA, B
meHto CnpaBka Bbibepute Mouck B cnpaBke HP.

Windows® 7 Haxxmute Myck, Bbi6epuTe Mporpammel unu Bce nporpamMmbl, 3atem HP, Ha3BaHue
Windows Vista® npuHTepa u CnpaBka.

Windows XP®

0S X v10.9 Mavericks B nporpamme Finder Bbi6epuTe LieHTp cnpaBku 8 MeHto CnpaBka. Boi6epuTte CnpaBka no Bcem
0S X v10.8 Mountain Lion npunoXeHusamM, 3atem Bbibepute Cnpasky 415 CBOEro NpuHTepa.

0S Xv10.7 Lion

®aiin Readme. B 3ToM daiine cogepXxutca MHPOpMaLMA 0 CUCTEMHbIX TPE60BAHUAX M MOCNeAHNE OAHHbIE 0 HACTPOMKE U
MCNosib30BaHWUM NPUHTEPa. BcTaBbTe B AMCKOBOA KOMNAKT-AUCK C MPOrpaMMHbIM ob6ecnedyeHnem ansa npuHtepa HP, aBaxabl
wenkHute dain ReadMe.chm (gna Windows) unu otkpoiite nanky Read Me (gns 0S X).

HP B UnuTepHeTe. [lononHuTenbHas ipopmaums: www.hp.com/go/support. Pernctpaums npuHTepa: www.register.hp.com. [leknapauus
cooteetcTeua: www.hp.eu/certificates.

(L3 o ~

Q MpUHTEP MOXHO UCMONb30BaTb A1 NeYaTh LOKYMEHTOB U poTorpaduii ¢ MOGMILHOrO YCTPOMCTBa (Hanpumep, co cMapTdoHa
UNK NNaHLwweTa). [JononHUTeNbHYH MHGOPMALIMIO CM. Ha CalTe, NOCBALLLEHHOM BO3MOXHOCTAM MO6MbHOM neyatu HP
(www.hp.com/go/mobileprinting).

IANA nonyyeHus A0NOJHUTEIbHbIX CBEAeHUH BbINOJIHUTE CKAHUPOBAHKUE
QR-kopa

Mo>eT B3uMaTbCA NaTa 3a nepeaady AaHHbIX. MHOpMauus MoXeT 6bITb AOCTYMHA He Ha BCeX A3bIKax.

HP Officejet Pro 6830

www.hp.com/eu/m/0JP6830

MHdopMauma B LaHHOM [OKYMEHTE MOXeT 6bITb U3MEHeHa 6e3 npeaBapuUTenbHOro ysenomieHuna.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) NopkntoueHue K 6ecnNpoBOAHON CETH

Ecnu cnepoBaTb MHCTPYKUMAM HA NAHENM yNpaBneHna NpMHTepa U yCTaHOBUTb NporpaMmmHoe obecnevenne HP, noakntoueHne npuHTepa
K 6eCnpoBOAHOV CETU He [0MKHO BbI3BaTb 3aTPYAHEHUN.

‘Q" ®OyHkuua npamoii 6ecnposogHoi neyatn HP no3sonseT neyatatb yaaneHHO C KOMMNbOTEPA, CMapTOHa, NNaHLLIeTa Uim
ApYrnx yCTPOMCTB ¢ MoAayneM 6ecnpoBoaHOM cBA3M 6e3 He06X0AMMOCTH NOAK/THOYEHHUSA K UMetoLLencs 6ecnpoBOLHOM CeTH.
LononHUTENBbHYH MHDOPMALMIO MOXHO NONYYMTb B daine cnpasku (cM. pa3gen «[ononHuTensHas uHpopmauus» Ha cTp. 89).

VcTpaHeHHMe HeUCNpaBHOCTEH, CBA3AHHDIX C NOAK/IIOUeHHeM K 6ecnpoBoAHOM
ceTH

1 MpoBepbTe, rOPUT NH UHAUKATOP 6GecnpoBoHOro coeauHeHun (802.11)

ECNM CMHUIM MHAMKATOP Ha NaHenu ynpasneHna NpMHTepa He CBETUTCA, 6eCNpoBoAHANA CeTb MOXET 6bITb OTKMOYeHa. [na
BKJ1HOUEHMA 6eCnpoBOAHOMN CEeTU KOCHUTECh ((T)) (BecnpoBogHas ceTb), 3aTeM o (YcTaHoBka 6ecnpoBogHON ceTH), HacTpoitku
6ecnpoBoaHOi ceTH 1 Bbi6epuTe BKA. B none BecnpoBoaHas ceTb.

Ecnu cuHMit uHAMKATOP MUraeT, NPUHTEP He NOAK/YeH K 6ecnpoBoaHoi ceTu. Mcnonb3yiTe MacTep HacTpOWKM 6ecnpoBo4HOM
CBA3U Ha NaHeNu ynpaBfieHUA NpuUHTEpPa, yTO0bbI HaCTpoOUTb 6ECI1DOBO,D,HOE nogknr4yeHue. Ha HayanbHOM 3KpaHe KOCHUTeCb
((T)) (BecnpoBoaHasn ceTb), 3aTeEM 0 (VcTanoBka 6ecnpoBogHoit ceTH), HacTpoitku 6ecnpoBoaHoM ceTH, Bbibepute MacTep
HACTPOMKU 6eCNPOBOAHON CETH U ClIeAYyITe UHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

2 Y6eauTecb, 4TO KOMNBLIOTEP NOAKIOYEH K 6eCIPOBOAHOIN CETH

V6eaunTech, 4To KOMNbIOTEP NOAKIHOYEH K 6eCNpoBOAHOI ceTU. ECM Bbl HE MOXKeTe NOAKMHYMTL KOMMNbIOTEP K CETH,
06paTuTech K Nnuy, 0TBETCTBEHHOMY 3@ HACTPOMKY CETH, UM U3rOTOBUTESIO MapLLpYyTHU3aTopa. [pUYnHOi Henonaaku MoryT
6bITb annapaTHble NPo6/1eMbl C MapLUPYTU3aTOPOM MJIM KOMMbHOTEPOM.

3 3anycTuTe TecTMpOBaHHe 6eCNPOBOAHONO COEAUHEHUSA

YT06bI y6eanTbCSA, YTO 62CNPOBOAHOE COeAMHEHME PaboTaeT HOPMAsIbHO, BbIMOSIHUTE NeYaTb 0TYETa 0 NpoBepke 6eCnNpoBOAHONM
ceTu.

1. Y6eputechb, 4TO MPUHTEP BK/THOYEH U B NIOTOK 3arpy>keHa bymara.

2. Ha HayanbHOM 3KpaHe KOCHUTECb ((])) (BecnpoBofHanA ceTb), a 3aTeM Bbi6epUTe o (YcTaHoBKa 6ecnpoBoAHOM CETH).
3. KocHutecb MevaTb oTHETOB.

4. KocHuTtecb OTUeT 0 npoBepKe 6ecnp. CeTH.

Ecnn npoBepKa 3aBepLunniach HeyauyHo, MPOCMOTPUTE OTHET A71s NolyYeHus MHGOPMALMKY 0 peLLeHny Npo6rieM U MOBTOPHO
3anycTuTe NpOBEPKY.

Ecnu curHan 6ecnpoBoAHON0 coeiMHeHus cnabbli, NONpo6yiTe NepeMecTUTb NPUHTEP 651MXe K 6ecnpoBoaHOMY
MapLUpyTU3aTopy.

4 nNepesanycTute KOMNOHEHTbI 6eCNPOBOAHON CETH

BbIKNHOUMTE MapLLUPYTU3aTOP U NPUHTEP, A 3aTEM BK/THOUMTE UX CHOBA B C/leAyHoLLeM NopAAKe: CHayana MapLipyTmsaTop,
3aTeM NpuHTep. MHOT4a BbIK/OYEHUE 1 BK/THOUEHWE NMTAHKS NO3BONSAET YCTPaHMTbL Npo6ieMy ceTeBoro coegnHeHus. Ecnm
noaKYeHne No-nNpexKHeMy HEBO3MOXKHO, BbIKNTHOUMTE MapLLIPYTM3aTop, MPMHTEP U KOMNbIOTEP, @ 3aTEM CHOBA BKITHOUUTE UX
B C/leAyoLLieM NopaaKe: MapLUpYTHU3aTop, MPUHTEP, KOMMbIOTEP.

Ecnu 6ecnpoBoaHoe coeuHeHne YCTaHOBUTL He YAAeTCcsa, NPUHTEP MOXHO NOAKHUYUTL K CETU C MOMOLLbHO Kabens Ethernet.

Ii} Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa, nocetute LeHTp 6ecnposoaHoi neyati HP (www.hp.com/go/wirelessprinting). 3tot caiit
COAEeP>XUT Hanbosiee NoJIHYH akTyasnbHYH MHGOPMaLMIo 0 6eCNpoBOAHOM NeYaTH, a Tak)Ke Heo6X0 MMy UHGOPMALMIO
[O1S HACTPOViKM BaLlei 6ecnpoBO4HOM CeTH, PeLLeHnsa Npo6ieM Npu NOAKMHYEHUM NPUHTEPA K 6eCnpOBOAHOM CETU U
peLleHns BonpocoB obecrneyeHns 6e30nacHoCTL.

Ecnu Bbl ucnonb3yeTte KoMnbtoTep noa ynpasneHnem Windows, Bbl MoXeTe ucnonb3oBaTb nporpammy HP Print and Scan
Doctor ons AMarHoCTMKM NeYaTn U CKaHUPOBAHUA, KOTOPas NOMOXET PELLUMTb MHOTMe Npo6ieMbl, BO3HUKAOLLME
C NpUHTEPOM. YT0o6bI 3arpy3unTh 3TO CPEACTBO, NepeiauTte Ha Be6-caut www.hp.com/go/tools.

ToBapHble 3HAKKU

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 n Windows 8.1 aBnatoTca ToBapHbIMMX 3HaKaM1 KOpPMNopaLum
MaikpocodT, 3apernctpupoBaHHbimMu B CLLIA.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Be6-cnyx6bI
HP ePrint

HP ePrint no3sonseT nerko 1 6e30NacHo Ne4yaTaTb AOKYMEHTbI U hoTorpacdum ¢ KoMNbOTepPa UM MO6MNBHOTO YCTPOMCTBA (Hanpumep,
€O CMapT¢OHa UM NNaHLLeTa) 63 YyCTaHOBKM [LOMNOSIHUTENIbHOTO MPOrpaMMHOro o6ecrneyeHus. YTo6bl BbINOMHUTBL NeYaThb C MOMOLLbIO
HP ePrint, npukpenute foKyMeHTbl nu GpoTorpadum K CO06LLLEHUIO SNEKTPOHHO NOYTLI M OTNPABbLTE ero No afpecy, KOTopbIv HasHaugH
npuHTepy. MpuHTep HaneyaTaeT cO06LLLEHME BMECTE C BNOXEHUAMU. YTo6bl HayaTb paboTy co cny>k60i HP ePrint, KocHUTECHb 3HauKa @‘3
(HP ePrint) Ha HayaNbHOM 3KpaHe, BKIUYUTE Be6-CNY>K6bI MPY NOSBNEHWUM COOTBETCTBYHOLLLEH NOACKA3KM U CNiefyHTe MHCTPYKLUUAM Ha
3KpaHe.

[i}“ [na pa6otbi ¢ HP ePrint npuHTep L0MKeH 6bITb NOAKHYEH K CETU C LLOCTYNOM K IHTepHeTy.

0 YT06bI y3HaTb 60MbLUE 0 paboTe Be6-cnyx6, nocetute se6-cant HP Connected (www.hpconnected.com).

Be6-neyatb HP

Ecnv npuHTep noakntoyeH K MHTEpPHETY, MOXHO BbINOMHATL NeYaTb Be6-cofep>KMMoro 6e3 Ucnosb308aHMa KoMnboTepa. YTobbl
HaneyaTaTb KaneHaapu, 3aNUCHY0 KHUXKY, MUNIIMMETPOBYHO 6yMary, ro/I0BONTIOMKM, OTKPbITKW, CO6CTBEHHOE TBOPYECTBO U MHOTOE
Zpyroe, KOCHUTECb 3Hayka MeyaTHble maTepuannbl HP Ha HayanbHOM 3KpaHe.

Undopmauusa o KapTpuaxKax

KapTpuaxu c metkoit SETUP. MNpu 3anpoce ycTaHOBUTbL KAPTPUAKM BO BPEMSA YCTAaHOBKM NPUHTEPA HEO6X0AMMO MCMONb30BaTh
KapTpuaxu ¢ metkon SETUP unun SETUP CARTRIDGE, noctaBnsieMble BMecTe C NPUHTEPOM.

Ucnonb3oBaHue yepHuA. YepHuna B KapTpuaKax MCNONb3YHTCA B NPOLLECCE NeYaTh pasfMyHbIMU Cnocobamu, B TOM YuCie NpU
MHUUMANU3auum (48 NoAroTOBKM NPUHTEPA U KAPTPUAXKEN K MeYaTtu) 1 npu 06CNy>KMBaHUM NeYaTaroLLei ronoskuy (ana ouncTku
conen n o6ecneyeHns paBHOMEpHOIi NoA4auun YepHun). Kpome Toro, Nocsie MCNosib30BaHWUA KAapTPUOXKA B HEM 0CTaeTca He6onbLuoe
KO/MYeCTBO YepHU. [LononHUTENbHYH MHGOPMAaLIMIO CM. Ha caiiTe www.hp.com/go/inkusage.

XpaHeHue aHOHUMHOW HHGOPMaLLUMK 06 ucnonb3oBaHuM. KapTpuaxkn HP, ucnonb3yemble ¢ 4aHHbIM NPUHTEPOM, COAepXKaT
MUKPOCXEeMY NaMATH, KOTOPas NOMOraeT NP 3KCMAyaTauum NPUHTEPA U XPAHUT OrPpaHNYeHHbI HAbOp aHOHMMHbIX CBEAEHUI O ero
UCNoNb30BaHWK. 3Ta UHPOPMALMA MOXET NPUMEHATLCA A1 COBEPLUEHCTBOBaHUSA npuHTepoB HP B 6yayLuem.

[lononHuTenbHble CBeAEHMA U UHCTPYKLMK N0 NpeKpaLLeHuto c6opa MHGOpPMaLLMKM 06 UCMOJIb30BaHMM MOXKHO MONYYUTb B paine
cnpasku (cM. pasgen «[ononHuTenbHasa MHbopMaLua» Ha cTp. 89).

Uudopmauus o 6e3onacHoCTH

YT106b1 OrpaanTh Ce64 0T 0XXKOroB UM MOPAXXEHUS 3NIEKTPUYECKUM TOKOM, BCeraa co6naanTe 0CHOBHbIe Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTH
NpY UCMNO/Mb30BaHWK AAHHOIO NPUHTEpaA.

1. BHMMaTenbHO NPOYTUTE BCE MHCTPYKLIMM, KOTOPbIE COAEPXKATCA B MPMIaraeMoit K NpUHTEpY JA0KYMEHTaLWM.
. Cobntopaiite Bce npeaynpexxaeH1sa U MHCTPYKLIMM, YKa3aHHble Ha NMpUHTepe.
. TMepen 0unCTKON NPMHTEPA OTCORAMHUTE ro OT 3MEKTPUUECKON PO3ETKM.

2
3
4. He ycTaHaBnuBaWTe U He UCNOMb3yWTe NPUHTEP PAAOM C BOAOM, a TakXXe He NpUKacahTecb K HeMy BMaXKHbIMU PyKaMH.
5. YcTaHaBnNuBanTe NPUHTEP HA YCTOMYMBOW NMOBEPXHOCTY.

6. YcTaHaBnuBaiTe NpMHTEp Tak, YTo6bl Kabenb NUTaHMa pacnonaranca B 6esonacHoM U ya06HOM A5 NONb30BaTens MecTe.
7

. Ecnu B paboTe npuHTepa HabnoaatoTca c6oun, 06paTUTECH K 3/1EKTPOHHOM CNPaBKe, KOTOPAasa YCTAHABMBAETCA HAa KOMNbHOTEP
BMeCTe C NPOorpaMMHbIM 06ecneyeHrem (cM. pasaen «ononHUTeNnbHaa HhOopMaLMa» Ha cTp. 89).

8. BHyTpM ycTpoOMCTBa HET KOMMNOHEHTOB, NPeAHa3Ha4YeHHbIX A4Nna 06cny>KMBaHMA nonb3osatenem. 06cay>KMBaHMe AOMXKHO
BbINOJIHATLCA TONbKO KBAaNMPULMPOBAHHbIM CNELManuCcToOM.

9. Ucnonb3yiite TONbKO Kabenb 1 afanTep NuMTaHus, noctasnsemble HP (Mpy HanMumMm X B KOMNNEKTE).



http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hpconnected.com

L) Dakc
HacTpoika Ppakca

1 JAna nonb3oBartenei B EBpone

Ecnu Balwa cTpaHa/pervoH NpucyTCTByeT B CMcKe, nepenaumTte no ccoinke www.hp.com/uk/faxconfig nna nonyyenuna uidopmauum
Nno HacTpoike ¢akca. B npoTMBHOM Cnyyae crefyiTe UHCTPYKLUMAM, NPUBEAEHHBIM B 3TOM PYKOBOACTBE.

ABcTpusa Fepmanusa UcnaHua Hopserus ®paHuua
benbrus LaHus Uranua MopTyranus LBeliuapus
Benuko6puTanus Wpnanpusa Hupepnanabi DuUHNAHAUA LBeuus

2 NoaknioueHue TeNnepOHHOMU JIMHUU

HUcnonb3yiime menedoOHHYI0 AUHUIO MOALKO 19 paKca

Ecnun TenedoHHbIV Kabenb NOCTaBNAETCA BMeCTe C NpMHTepoM, HP pekoMeHAayeT ncnonb3oBaTh 3TOT TenedoHHbIV Kabenb. Ecnu
TenedOoHHbIV Kabenb UMeeT HeJOCTAaTOUHYHO ANMHY, UCMONb3YITEe NEPEXOAHUK U APYro TenedoHHbIN Kabenb Ans yANMHEHHS.

1. Moakntounte oauH KoHewl TenedoHHOro kabens kK TenedOHHOM po3eTke.
2. Moakntounte apyroii koHew k nopTy 1-LINE Ha 3aHei naHenu npuHTEpa.

HE BcTaBnsiiTe pasbem TenedoHHOro kabens B ries3fno nopta 2-EXT.

3. Ecnu Bbl aBnsetecb aboHeHTOM cny6bl DSL/ADSL, yctaHosute ¢punbTp DSL/ADSL mexay noptom 1-LINE u TenecoHHOM
PO3eTKOoMN.

1 TenedonHas po3eTka

MopT 1-LINE Ha 3agHei naHeny npuHTepa

2 HE BcTaBnsiiTe pa3beM TeslepOHHOro Kabens B
rHesno nopra 2-EXT.

3 ®unbTp DSL/ADSL (npepocTaBnseMmbiit
TenedOHHOM KOMNaHWeN UK NOCTaBLLMKOM YCRyr)

3 NMoaknioueHue AONOTHUTENbHBIX YCTPOHCTB
Ecnm y Bac ecTb gpyrue yCTpOVICTBa ANnAa noakn4veHns, NoAKMHYUTE UX, KaK MOKa3aHO Ha AuarpaMmme HMXe.

o TAM * DSL/ADSL

TenecdoHHas po3eTka

MapannenbHbiii pa3BeTBUTEND
Mogem DSL/ADSL

TenedoHHbI aBTOOTBETUUK

TenedoH

TenedoHHas po3etka ISDN

A6OHEHTCKUI aganTep um
MapupyTusatop ISDN

BbICOKOCKOPOCTHOM MOfEM
®unbtp DSL/ADSL

O (L N OV~ |IWIN|=

-—

AHanoroBbIii TenedoHHbIV aganTep
FolP **

* TAM: menegoHHbIl asmoomsemyuk
** FolP: omnpaska ¢pakca no IHmepHem-npomokony


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 Nposepka HacTpoiiku dakca
Tect ¢aKca 3akn4yaeTcqa B cnegyroLem.

¢ [lpoBepka annapaTHoro obecneyeHuns ¢akca
¢ [lpoBepka NpaBUILHOCTM TUNA TeNlepOHHOIo Kabens ons NOAKMYEHUS K NPUHTEPY
e [lpoBepka NpaBUIbLHOCTY NOACOEAMHEHMA TeniedOHHOro kabens kK TpebyeMomy nopTy
e [lpoBepKka HanNuna TOHOBOFO CUrHana
¢ [lpoBepka McnpaBHOCTU TenedOHHOW NMUHUM
¢ [lpoBepka COCTOSAHUA COeAUHEHUS Ha TeNledOHHOMN NIUHUK
[lns 3anycka npoBepkuM dakca BbINOMHUTE CrieayroLme fencTBus.
1. MpoBenuTe NanbLeM No Ha4YaNIbHOMY 3KpaHy 1 BbibepuTe HacTpoika.
2. KocHutecb HacTpoiika dpakca.

3. KocHutecb MHCTpYMeHTbI 1 BbiGepuTe 3anyck npoBepku dakca. Ecniv npoBepKa 3aBepLumniach HeyaadHo, NpoCMOTPUTE O0T4eT
LNA nonyyeHns UHGOPMaLMK O peLieHun Npobnem, cLenaiTe peKoMeHA0BaHHbIe U3MEHEHMS U MOBTOPHO 3anyCTUTe NPOBEPKY.

Ucnonb3oBaHue 0TYETOB U XXYPHaIOB

MeuyaTb oTUETA
OT4yeTbl hakca cogepxxat nonesHyr MHGOPMaLMIO 0 MPUHTEpE.

1. MNpoBeauTe NasnbLeM Mo Ha4YanbHOMY 3KpaHy 1 Bbi6epuTe HacTpoitka.
2. KocHutecb Hactpoiika ¢pakca v BbibepuTe 0TUETDI.
3. BbibepuTe oTYeT aKca, KOTOpbIN TpebyeTcs HanevyaTaTb, U HaxXMuTe OK.

YT106bI Neyatatb NoATBEPXXOEHUE A8 KaX40ro YCrnewHo oTnpaBneHHoro ¢akca, KocHUTeCb HOATBEP)KAGHHE ¢a|(ca n BbI6EpMTE
XKenaemyr onuuio.

Y7106bI 1062BUTb M306PaAKEHNEe NEePBON CTPaHMLIbI pakca Ha CTpPaHULY NOATBEpPXAeHus, BbibepuTe Bka. (oTnpaska ¢akca) unv Bkn.
(oTnpaeka u nonyuenune dakca), a 3atem KocHutech MoaTBepXAeHHe PpaKca € U306paXKeHHEM.

OuMcTKa XXypHana ¢pakcos
Mpu ouncTke XXypHana GakcoB TakKe 6yayT yaaneHbl Bce hakcbl, HAX0A4ALLMECS B MAMATH.

1. MpoBeauTe NanbLeM No HAYaNbHOMY 3KpaHy U Bbi6epuTe HacTpolika.
2. KocHutecb HacTpoika ¢akca v Bbi6epute UHCTPYMEHTDI.
3. KocHutecb OUMCTUTD XXypHan pakcos.

Kak ycranoButb npunTepbl HP B undpoBoi TenedoHHou cpene?

MpuHTepbl HP npegHa3sHayeHbl ans paboTbl C TPAAWLMOHHBIMU @aHaNoroBbiMKU TeNeOHHbIMU NIMHUAMK. Ecnn Bbl ucnonbayeTe
uMoposyto TenedoHHyo cBA3b, Hanpumep DSL/ADSL, PBX, ISDN unu FolP, npu HacTpolike NpuHTEpa Ana paboTbl ¢ pakcamm MoXeT
noTpe60BaThCA YCTAaHOBKA aHANOroBo-LMdPpoBbIX GUNbLTPOB MM NpeobpasoBaTene.

li} [laHHas Moenb NpMHTepa MOXET He NoAAePXXMUBATb HEKOTOPbIe LMGPOBbIE IMHWUK, CPefbl UMW YCIYrY OnpeaesieHHbIX
NOCTaBLLMKOB, @ TAaKXXe HEKOTOPbIe aHanoroBo-undpoBble npeobpasosateny. 06paTuTech B CBOK TeNehOHHYH KOMMNaHUIO,
4TO6bI Y3HATb, KaK1e NapaMeTpbl YCTAHOBKW ABNAKOTCA NyYLLMMK 418 BaC.

Ecnu Bbl HAacTpaMBaeTe CMCTEMY OMpefesieH s TUMNa CMrHana Bbi3oBa B cucteme opucHoi ATC ¢ pasnuuHbIMK TUNAMKU CUrHana anAa
BHYTPEHHWX M BHELLIHWX BbI30BOB, UCMOMb3YITe BHELLHWUIA HOMep daKca Aa 3anMcu Tna curHana.



Ucnonb3oBaHue pakca

0 JlononHuTenbHy HGOPMaLMIO 0 BOCTYMHbIX PYHKLMAX
dakca, Taknx Kak 610KMpoBKa HexxenaTesbHbIX pakcoB
1 nepecbisika GakCcoB, MOXXHO NONy4YUTb B darine cnpaBku
(cm. pa3gen «[lononHuTenbHaa MHdopMauma» Ha cTp. 89).

OTnpaBKa cTaHaapTHOro pakca

1. MomecTuTe OpUrMHAN CTOPOHOM AN NeYaTU BHM3 HA CTEKNO
CKAHepa U1 CTOPOHOM 414 NeYaTy BBEPX B YCTPOWUCTBO
no4ayv NUCTOoB.

2. Ha HavyanbHoM 3KpaHe KOCHMTECb 3Ha4ka Pakc.

3. KocHutecb OTnpaBka.

4. BeenuTe HoMep ¢aKca C NOMOLLbH KNaBuaTypbl, Unu
Bbl6paB KOHTAKT U3 TeNedOHHON KHUXKH.

5. Yto6b1 06aBUTL Nay3y B HAa6UpaeMbIit HoMep daKca, KOCHUTECb
3HauKa * 40 NoABNeHns Ha aucnnee geduca (-).

6. Bbi6epute /B nnu LiBer.

Ecnun oTnpaBneHHbIv nonyyaTesnto Gpakc UMeeT HU3Koe KayecTso,
MO>XHO U3MEHWUTb Pa3peLLeHue UK KOHTPACcTHOCTb dakca,
sbi6pas {_} (HacTpoitka dakca).

OTnpaBkKa ¢paKca c NOMOLLbI0

AONOJIHUTENbHOrO TenedoHa

1. MomecTuTe OpMrMHaN CTOPOHOM ANS NeYaTh BHU3 HA CTEKNIO0
CKaHepa Unu CTOPOHOI Af1s neyaTv BBEpX B YCTPOMCTBO
nogauun bymarmu.

2. Habepute HOMep ¢ KnaB1aTypbl HA AONONHUTENIbHOM
TenedoHe.

HE ncnonb3yiiTe KNaBuaTypy Ha NaHenu ynpasneHus
NpUHTEpa Npu oTNpaBKe ¢akca C NOMOLLIbH 3TOr0 MEeToAa.

3. Ecnv nonyyatenib 0TBETMT Ha TenedoH, Bbl MOXeTe
yyacTBOBaTb B Pa3roBOpe nepeg 0TNPaBKoM dakca.

Ecnv Ha BbI30B OTBETUT haKCUMWU/IbHbIM annapart, 6yayT
CNbILWHbI €r0 CUrHanbI.

4. Ha HayanbHOM 3KpaHe KOCHUTECh 3Hauka Pakc.
5. KocHutecb OTnpaBka M nony4eHue.
6. KocHutecb OTnpaButb daxc.

7. Ecnv opurmHan nomeLLeH Ha CTEKNO CKaHepa, BblbepuTe
Ucnonb3oBaThb CTEKNO.

8. Korpna Bce rotoBo Ana nepefaun gakca, sbibepute Y/b unu
liBeT.

Ecnu Bbl pasroBapuBaeTe no TenedoHy C nonyyaTtenem,
nonpocuTe ero HayaTb Npuem dpakca Npu curHanax
dakcumunbHoro annapara. Bo Bpems otnpaeku ¢akca
TenedoHHy TPY6KY MOXKHO MONOXMUTb UM OCTABUTb CHATOM.
Bbl MOXeTe He cibiwaTb curHanbl pakca npy nepegaye dakca.

ﬂ [lononHuTenbHyr HPOPMaLUIO 0 APYrux cnocobax
0TNpaBKku $aKCoB, TaKMUX KakK NIaHUPOBAHNE OTNPABKU
dakca no3gHee unu oTnpaska pakcos C KOMNbHOTEPA,
MO>HO MONYyYmnTb B daiine cnpasku (cM. pasaen
«[lononHuTenbHaa uHpopMauma» Ha cTp. 89).

E}‘I‘Ipm nony4YyeHun unu nevyaTn Gakcos Bceraa nposepsiiTe,
HY>XHbIW MY TMN 6yMaru 3arpy>keH B IOTOK. 3aKPbIB JTIOTOK,
npoBepbTe, YTO COOTBETCTBYHLLUIM TUN 6yMaru Bbl6paH Ha
naHenu ynpaeneHus NpuHTepa.

HOBTODHaﬂ nevyaTtb NOJIYYEHHbIX ¢a|(cos U3
NaMATH

Ecnun pexxum «ApxmBaumsa» NoNy4eHHoro pakca BKHYeEH,
TO BX0oAsLUME HAKCbl COXPAHAKTCA B NAMATH, AaXe ec/in
npousoLuen c6oi paboTbl NPUHTEPA.

Mpu OTKNOYEHMM NMUTAHKUA annapaTa BCe COXPaHeHHbIe

B NaMATM daKCbl yAanaoTCs.

1. MNpoBepbTe Hanuuue bymaru B NoTKe.
2. Ha HauyanbHOM 3KpaHe KOCHMTEeCb 3Havka Pakc.
3. KocHutech MoBTopHas neyatb (pakcos.

dakcbl neyaTaroTca B nopaake, 06paTHOM NOPAAKY NOMy4YeHus,
HauMHanA C NoCneAHero Nony4YyeHHoro gpakca.

ABTOMaTHUECKUM NpHeM paKCoB

Mo YMON4YaHUK NPUHTEP aBTOMAaTHU4YeCKN 0TBeYaeT Ha
BXoAadAliue 3BOHKM U nony4vyaet d)aKCbl Nno AOCTUXEHUU YUCna
3BOHKOB, onpegeneHHoro napameTpom «3BOHKM A0 oTBeTa».

Ecnu aBTOOTBETUMK NOAKIHOUEH K MPUHTEPY, YNCNO 3BOHKOB A0
OTBeTa NpUHTEPA [,0/KHO 6bITb 60/1bLUE, YEM Y ABTOOTBETYMKA.

[na npuema $hakcos BPYyUHYH OTK/IHOUMTE aBTOOTBETYMK C
naHenu ynpasneHus NpuHTepa.

[lna n3MeHeHUs NapamMeTpoB aBTOMATUYECKOro OTBeTa
BbINOMHUTE CNeaytoLLMe OeicTBUA.

1. Ha HavyanbHOM 3KpaHe KOCHMTEeCb 3Ha4Ka Pakc.
2. KocHutecb Hactpodika v Bbi6epute MapameTpbl.

3. BbibepuTe Bka. unv Beikn. ons napamerpa
ABTOMaTHYECKHH OTBET.

Ecnum Bbl nognucaHbl HA YCyry ronocoBoi NoYTbl HA
TenedoHHOW NTMHUK, UCMONb3YEMO TaKXKe AN 0TNPaBKN U
npuema ¢akcoB, aBTOMaTUYECKMIA NpMeM nocneaHux byner
HeBO3MOXeH. [1na npyema BXxoaawmx GakCMMUIbHbIX BbI30BOB
BaM noTpebyeTca HaxoAMTbCA y annapata. (Ecnm Bbl XoTute
npuHUMaTh pakcbl aBTOMATUYECKM, 06paTUTECH B TENEDOHHYH
KOMMaHMI U NOAKNHYUNTE YCIYry OTIMYUTENBbHOMO 3BOHKA
60 BblaenuTe ANa paboTbl ¢ GaKCaMM OTAENbHYHO IUHUIO.)

Monyuenune pakca BPYy4YHYIO

Ecnu Bbl pasroBapvBaeTe no TenedoHy ¢ ApYrMM YenoBeKOM, Bbl
MOXeTe NonyyaTtb Gpakcbl BpYYHYH), He BeLas TpY6Ky.

1. Y6eputech, UTO MPUHTEP BK/THOUEH U ByMara 3arpy>eHa.

2. Y6epuTe opUrmHarnbl U3 10TKa yCTPOICTBa NoAaum
LOKYMEHTOB.

b YcTaHoBKUTE BbICOKOE 3HAYeHUe A1 NapaMeTpa «3BOHKU
[0 0TBeTa». ITO NO3BOJIUT OTBETUTb HA BXOAALLMI BbI30B
BPYYHYIO [0 0TBeTa npuHTepa. Mnu xxe oTknouuTe
aBTOOTBETYMK, YTOObI MPUHTEP He 0TBEYa Ha BXoAsLLMe
BbI30Bbl aBTOMATUYECKM.

3. MonpocuTe oTNpaBuTeNs HayaTb OTNPaBneHne pakca.

4. Ycnbiwas 3ByK ¢daKkca, KocHUTeCb PaKce v Bbibepute
OTnpaBKa M NoNy4YeHue.

5. KocHutecb Monyuenue.

Mpu nonyyeHnu dakca TenedoHHYH TPYOKY MOXHO NOMOXUTb
WX OCTABUTb CHATOW. Bbl MOXKeTe He c/biwaTb curHanbl pakca
npu nepegave dakca.



VcTpaHeHUe HenonaaokK, CBA3aHHbIX € PaKCoOM

Ecnuny Bac Bce ewe ecTb Npo6eMbl € UCNONb30BaHUEM daKca NoCsie YCNeLHOro 3aBepLUeHus NpoBepku dakca Ha cTp. 95, BbINonHUTe

cnepyroLme OedcTBuA.

MpuHTEp NONYyYaeT, HO He oTNpaBnfAeT paKcbl

1. lpu KONMPOBaHUM NN CKAHMPOBaHUK Y6eAnTeCh, UTO
npuHTep paboTaeT HOPManbHO.

2. [lpoBepbTe dusnyeckoe noaknrYeHne dakca.

3. MpoBepbTe, MOTYT M ApYyrue YCTPOMCTBa OTNPaBUTb dakc
Ha TOT Xe HoMep TenedoHa. MpUHUMaOLLMI HAKCUMUNBHDIN
annapaT Mor 3a6n10KMpoBaTh BaLl HOMep TenedoHa, Unn 3To
MOrNu 6bITb TEXHUYECKMe Npo6neMbl.

4. Ecnvnpo6nema He 6bIn1a yCTpaHeHa pacneyarainTe oTyeT
06 oLn6bKe dakca 1 XXypHan ¢akcos (1, ecrim BO3MOXHO,
OTYeT OnpenennTens HOMepa U 0TYET 0 HeXXenaTesbHbIX
HoMepax ¢aKcoB), a 3aTeM CBAXMUTECb C HP ans nonyyexus
[0NONHUTENbHOM NMOMOLLIM.

MpuHTep oTNpPaBAAET, HO He noay4YaeT GaKCbl
1. lMpoBepbTe HAacTPOMKK Bpakca Ha MpUHTEpE.

2. [poBepbTe Ppusnyeckoe nogknoyeHne dpakca.

3. V6eputech, YTo Apyrue yCTPOMCTBA, NOAKNHOUYEHHbIE K
3TOV XKe TenedOoHHOW NMUHWUK, MOTYT NoNy4YaTb GaKCbl.
TenedoHHaA NUHMA MOXET 6bITb HEUCNpaBHa, UMK
YCTPOMCTBO OTNPABUTENS MOXKET He 0TNPaBNATb PaKcbl.
Bbl Tak>Xe MoXXeTe NpoBepUTb, He 3a6/1T0KMPOBaH /i HOMep
TenedoHa oTnpasuTens.

4. NposepbTe Npobnemy c otnpasutenem. Ecnm npobnema He
6blna ycTpaHeHa, pacneyaTanTe oT4eT 06 oLMbKe pakca u
XypHan ¢akcos (1, ecsiv BO3MOXHO, OTYET ONpeaenuTens
HOMepa M 0TYEeT 0 HeXKenaTenbHbIX HOMepax ¢pakcoB), a
3aTem cBsxkUTECh € HP Ans nonyyeHus LononHATENbHOM
noMoLuy.

He ypaeTtca oTnpaBuTb U NONYUYUTDb PaKC

1. Mpwv KONMPOBaHWUM NN CKAHUPOBaHUK Y6eanTeCh, UTO
npuHTep paboTaeT HOpPManbHO.

N

. [lpoBepbTe pu3nyeckoe noaknoyeHne dakca.

MpoBepbTe HAacTPOMKM hakca Ha NpUHTepe.

V6eputech, 4To Apyrue yCTpOMCTBA, NOLAK/HOUYEHHbIE K 3TOM
e TenedoHHON NMMHUM, MOTYT OTNPABNNATL UM NONyYaTh
¢akcbl. Bo3amokHa npobnema c TenedoHHOM NTMHKUEN.

5. MNepesarpy3uTe NpUMHTEP, BbIKMHOYMB €r0 1, C/TIM BO3MOXKHO,
rMaBHbIN BbIKNOYaTeNb NuTaHus. NofoXanTe HeCKonbKo
CeKkyHz, Npex e Yem CHOBa BK/TO4aTb NuTaHue. MonpobyiTte
0TNPaBUTb UMK NPUHATDL daKC Ha NPUHTEP.

o

Ecnu npo6nema He 6bina ycTpaHeHa, pacneyaTanTe oTyeT
06 oLmbKe dakca u XXypHan ¢pakcos (1, ecnv Bo3MOXHO,
oT4YeT onpenenvTens HomMepa M 0TYeT 0 HeXXenaTeNbHbIX
HoMepax ¢akcos), a 3aTeM cBaxuTecb ¢ HP ans nonyyexus
[ONOSTHUTENTbHOM NOMOLLM.

E! Ecnu Bbl noanMcaHbl Ha ycnyry ronocoBom NoYTbl
Ha TenedOoHHOM TMHUK, UCMONb3YeMOoN TaKXe ans
O0TMPaBKM U NpuemMa ¢pakcos, BaM NPULAETCA NONy4YaTb
daKcbl B py4YHOM pexxnme.

MpoBepbTe HACTPOKKU paKca
. q)yHKLI,MSI dBTOOTBETHYMKA BK/IHOHEHA ANA NPUHTEPa, 4yT06bI

nony4atb pakc aBTOMATUYECKM.

Ecnu Bbl nognucaHbl Ha ycnyry ronocoBom NoYTbl OT
TenedoHHOW KOMNaHWUW UK NOCTABLLMKA YCnyr, ybeauTtech,
YTO 3HAYEHMe NapamMeTpa «3BOHKM 0,0 OTBETa» Ha NPUHTEpe
npeBbiaeT aHaI0rMYHOe 3HaYeHMe Ha AaBTOOTBETUMKE.
MpuHTEp 6yLAeT KOHTPONMPOBATD JIMHUIO U peLlaTb, ABNNAETCA
1M BXOAALLMI BbI30B 06bI4HbIM TeNedOHHbIM 3BOHKOM

nnu dakcom. Ecnm 370 BbI30B pakca, NPUHTEP HAUHET
aBTOMaTU4eckoe nogknoyeHve dakca. B npotmeBHom cnyyae
Bbl MOXETe NoAYyYnTb Pakc BPYUHYH, KOCHYBLUMCb 3Ha4Ka
dakc.

Ecnun Heckonbko TenedoHHbIX HOMEPOB OTHOCATCA K OJHOM
1 TOW Xe puU3nyeckomn TenedoHHON IMHUK U 3Ta NIMHUA
ABNAETCA 06LLel AN HECKONbKMX YCTPOWUCTB, ybeauTech,
YTO B NPUHTEPE YCTaHOBEHa NPaBu/IbHasA HAacTpPoMKa
OT/IMYMTENBHOrO 3BOHKA A1 NpHeMa paKcoB.

MpoBepbTe puUsuueckoe noaknwueHne pakca
e [logkntounte TenedoHHbIN kabenb oT nopta 1-LINE

Ha 3a4Hel naHenu NpuHTepa K TenedoHHOM po3eTke 1
noaknounTe TenedoHHbIN kabenb oT nopTta 2-EXT Ha
3aHeV NaHenu NpuHTepa Ans AON0NHUTENbHOro TenedoHa.
C nononHuTenbHoro TenedoHa N03BOHUTE NO TenedoHHOMY
HoMepy, C KOTOPOro He yAanocb NoNy4nTb GaKcbl.

[i} Ecnu Bbl nbiTaeTecb 0TNPaBUTb pakc Ha BHELUHUA
HOMeD, BK/HOUUTE B HABMpaeMyo NoC/1ef0BaTeNIbHOCTb
CMMBO/OB TPebyeMblii Kog, A0CTyna Ui umMdpbl, npexae
4yeM BBOAMTb HOMEP. Bbl Tak>ke A0KHbI J06aBUTL nay3y B
HOMep, YT06bI NPeaoTBPaTUTL CIIULLIKOM bbICTPbIN HA6OP
HOMepa NpuHTepa. Yto6bl ,06aBUTL NAy3y, KOCHUTECH
3HauKa * [0 NoABNeHna Ha aucnnee geduca (-).

Ecnu caenaTb MCX0OALLMIA 3BOHOK He yaaeTcs, Tak Kak HeT
ryaKa Unu UMerTCs CUNbHbIE MOMEXM Ha JIMHWUK, NoNpobyiiTe
noaKnunTb K TenedonHomy nopty 1-LINE gpyroin
TenedOoHHbIN Kabenb Uy nepeMecTuTe NPUMHTEP K APYromn
TenedoHHOM NMHKUK (eCNU 3TO BO3MOXHO) M NPOBEPbTE
Hanuuue npobnem.

Ecnu Bbl ucnonb3yeTe umdposyto Tenedonuto (FolP, pakc
no VolIP), cHU3bTe cKopoCTb daKca U BbIKITHUUTE PEXUM
MoAynAumMmn owm6kn koaa (MOK) ¢ nomMoLbio naHenn
ynpasneHus npuHTepa. Ecnv Heo6xoanmo, o6paTutecs B
CBOH TenedoHHYH KOMNAaHUK, YTO6bI BbIICHUTD, CTb 11
npo6nembl ¢ TenedoHHOW NMHUEN, UK Y3HATb 6orbLLe 0
BO3MOXHOCTSIX TenedoHHON CeTH.




OrpaHuueHHas rapanTusa Hewlett-Packard

Mpoaykr HP CpoOK orpaHU4YeHHOM rapaHTum

Hocutenb ¢ nporpamMmmHbiM obecneyeHnem 90 gHen

MpuHTep 1 rog

MNevaTaowme KapTpUOKN NN KapTpUOXKN C YepHUNammn [lo nepBoro n3 cnegyrolmnx cobbITUI: MOMEHTa, Korga B KapTpuaxke

3aKoH4yaTCcs YepHuna HP, unu gatel OKOHYaHUSA rapaHTuu,
yKasaHHoOW Ha KapTpugxe. [laHHas rapaHTUsa He pacrnpocTpaHsaeTcs
Ha nsgenus HP, koTopble noaBepranvce nepesapsiake, gopaboTke,
npoueaypamM BOCCTaHOBMEHUSA paboToCcnocobHOCTU, a Takke Ha
v3genuvsi, noaBepraBLUMECs HEeMpaBuIibHOW 3KCMyaTtaumm unm
HepernamMmeHTMPOBaHHbLIM BO3OENCTBUSAM.

MNeyaTatoLye ronoskm (OTHOCVITCFI TOJIbKO K NpoAyKTaM C 1 rog
nevyaTawowmmMmm rorioeBkamMmm, aaMeHAaeMbiMU I'IOJ'Ib3OBaTeJ'IeM)

HononHutenbHblie npuHagne>xHocTtn 1 ron, ecnu He YKasaHO nHoe

A. YcnoBus orpaHUYeHHON rapaHTum

1. KomnaHusa Hewlett-Packard (HP) rapaHTupyeT KoHe4YHOMY nonb3oBaTterto, YTO B BbilleyKa3aHHbIX nagenuax HP otcytcTBytoT
AedekTbl, CBA3aHHbIe C KA4eCTBOM MaTepuarioB UNn U3roTOBIEHWUS, B TeYEeHMEe BbllleyKa3daHHOro cpoka, KOTopbi
OTCYUTBLIBAETCA C MOMEHTa MOKYMKN N3aenusa nonb3osBaTtenem.

2. B oTHolweHun nporpammHoro obecneyeHns orpaHnyeHHas rapaHtmsa HP pacnpocTtpaHsaeTcsa Tonbko Ha c6ou npu
BbINOMHEHUU NPOrPaMMHbIX MHCTPYKUU. Komnanusa HP He rapaHTupyeT 6ecnepebonHon n 6e3owmnboyHon paboTbl nobon
nporpammeil.

3. OrpaHuyeHHas rapaHTus HP pacnpocTpaHsieTcsi TonbkKo Ha Te AedekTbl, KOTopble BO3HUKMN B pe3ynksTtaTte HopMarnbHOM
akcnnyaTaumMm U3genusi, U He pacrnpocTpaHsaeTcs Ha niobble Apyrne Henonaaku, BKAoYasi Henonagku, NPUYNHON KOTOPbIX
ABnseTcs:

a) TexHu4eckoe obecrnyxxmpaHue nnu moanduKkauus N3genms ¢ HapyLieHneM UHCTPYKLUK Mo aKennyaTaumu;

6) ncnonb3oBaHMe NporpammHoro obecrnevyeHus, maTepmanos ANs ne4vartu, AeTanen n NpuHaanexHocTen, He NoCTaBNAeMbIX
W He nopaepXvBaeMbix komnaHven HP;

B) Cry4au aKcnryaTauum, He COOTBETCTBYIOLLEN TEXHNYECKMM XapaKTepucTnkam nsgenus;

r) HecaHKUVOHWpOoBaHHas MoaudnKaumsa UM NCNonb3oBaHME He MO Ha3HaYeHuto.

4. YcrtaHoBKa B NpuHTepbl HP kapTpua)ken Opyrux n3rotoBuTernen nnm noBTOPHO 3anpaBneHHbIX KapTpuaxen He BMseT HU Ha
rapaHTuiiHoe cornalleHue c norib3oBaTterieM, HM Ha kakue-nmbo cornalleHusi komnaHum HP ¢ nonb3oBaTtenem oTHOCUTENbHO
TexHu4eckon nogaepxkn. OgHako B TOM criyyae, ecrnv BEpOATHOM NPUYNHON KOHKPETHOro c60s Unn noBpeXxaeHus npuHTepa
SBNSieTCS yCTaHOBKa KapTpua)ka Apyroro N3roToBuUTensi Ui NnoBTopHO 3anpaBrieHHOro kapTpuaxa nnbéo ncnons3oBaHne
KapTpuaxa ¢ UCTEKLUMM CPOKOM cnyxObl, komnaHus HP BanmaeT nnaty 3a BpemMsi 1 matepuarnsl, Heobxoanmbele Ans
ycTpaHeHuns aToro cbos Unn NoBpexaeHusi, No cTaH4apTHbIM pacLeHKaMm.

5. Ecnu B TeueHne gencrByloLlero rapaHTUMHOIO nepuoga komnaHus HP nonyunt yBegomMmneHne o gedekte B nsgenuu, Ha
KoTopoe pacnpocTtpaHsaeTcsa rapaHTus HP, komnaHus HP o65s3yeTcsa no cBoemy BbIGopy nnbo oTpeMoHTUpoBaTh, Mbo
3aMeHUTb nsgenue.

6. Ecnun komnaHus HP okaxeTcs He B COCTOSIHUM OTPEMOHTUPOBaTb UMK 3aMeHnTb AedeKkTHoe nsgenve, Ha Kotopoe
pacnpocTtpaHsieTcst rapaHTust HP, komnaHust HP 06s13yeTcs B Te4eHue NpuemMrieMoro cpoka nocrie noriydeHusi yBeaomrneHust
o gedekTe BO3MECTUTb NPOAAKHYH CTOMMOCTb U3Aenust.

7. KomnaHunsa HP He npuHMMaeT Ha cebs Hukaknx ob6sa3aTenscTB MO PEMOHTY, 3aMeHe UM BO3MELLLeHMI0 CTOMMOCTU 0 Tex nop,
noka nonb3oBaTterib He BepHeT AedeKkTHoe nagenve komnaHum HP.

8. Jlioboe nsgenmve, Ha koTopoe 3ameHsieTcs AedekTHoe usgenne, MoxeT 6blITb HOBbIM NMMGO paBHOLIEHHLIM HOBOMY, NpwU
YCINOBUN, YTO ero pyHKLUMOHarnbHblE BO3MOXXHOCTU MO KpalriHen Mepe paBHbl BO3MOXXHOCTSIM 3aMEeHSeMOro nsaenuvs.

9. WUspenuna komnaHum HP moryT cogepaTb BOCCTaHOBIEHHbIE AeTanu, KOMMOHEHTbl NN Matepuarbl, 9KBUBaNeHTHbIE HOBbIM
Mo CBOMM XapaKTepucTuKam.

10. OrpaHundeHHasi rapaHTma HP genictBuTenbHa B NMoboN cTpaHe Unm permoHe, B kKoTopom komnaHus HP npopaet nagenus,

Ha KOTopble pacnpoCTpaHSAETCs AaHHasA rapaHTus. KOHTpaKTbl Ha AOMNONHUTENBHOE rapaHTuiiHoe obcnykuBaHue, Hanpumep,

Ha o6Ccny>XMBaHWe Mo MecTy YCTaHOBKM, MOTYT 3aKftodaTbCs No6bIM YNONMHOMOYEHHbIM 0BCy>XXMBaKOLLMM Npeanpustmem

HP B cTpaHax, rae cbbIT usgenuii ocywectensietcss HP unmn ynonHomMoueHHbIMU nmnoptepamMu.

B. OrpaHundeHus rapaHTum

B MPEOENAX, OOMYCKAEMbIX MECTHbIM 3AKOHOOATENILCTBOM, H/ KOMIMAHWNA HP, HN CTOPOHHUE

MOCTABLUMKN HE OAKOT HUKAKNX OOMONHUTEJIbHBLIX TAPAHTUAW UITN YCINOBUN, ABHbLIX NN

NMOOPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUW NI YCITOBNN KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW, YOOBNETBOPUTENIBHOIO

KAYECTBA I NMPUTOAHOCTU ANA KOHKPETHOW LIENAN.

B. OrpaHunyeHne oTBETCTBEHHOCTU

1. B npegenax, AonyckaeMblX MECTHbIM 3aKoHOA4aTenLCTBOM, BO3MeLLeHne yulepba, onpegensiemoe HacTosiLLen rapaHTuen,
SABNSAETCS €AUHCTBEHHbLIM U UCKITIOYUTENbHBIM BO3MELLLEHMEM YLepba, npefocTaBrsieMblM Morb3oBaTernto.

2. B TOW CTEMEHW, B KOTOPOW 3TO OOMYCKAETCA MECTHbLIM 3AKOHOOATENBLCTBOM, 3A UCKNKOYEHVEM
OTBETCTBEHHOCTUW, OCOBE0O OFrOBOPEHHOW B HACTOALWEM FAPAHTUMHOM OBA3ATENLCTBE, HX KOMMNAHNA
HP, HX EE HEBABUCUMBIE MOCTABLUNKKN HN MNP KAKNX OBCTOATEJIbCTBAX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW
HWN 3A KAKNE NMPAMBbIE, KOCBEHHBIE, OCOBELIE, CITYHYAVHbBLIE MW BOCIMOCIEOOBABLUME YBbITKA,
MOHECEHHbIE B PE3YJIbTATE KOHTPAKTHbIX, TPAXXOAHCKNMX N MHbIX MPABOBbLIX OTHOWEHWN, HEBABNCHMO
OT TOroO, bblJI 11 OHM OMOBELWEHbI O BOSMOXHOCTU TAKX YBbITKOB.

. MecTHoe 3akoHOA4aTenbCTBO

1. HacTtosiwas rapaHTus gaeT nonb3oBaTento onpeaernexHHble opuandeckme npasa. MNokynatenb MoXeT umeTb 1 Apyrve npasa,
KOTOpble BapbUPYIOTCA B 3@aBUCMMOCTM OT WTaTa Ha Tepputopun CoeanHeHHbIx LITatoB AMepurkn, OoT NPOBUHLMN Ha
TeppuTopun KaHagpbl U OT CTpaHbl B APYrMX permoHax mupa.

2. B yacTu rapaHTuUm, He COOTBETCTBYIOLLEN MECTHOMY 3aKOHOAATENbCTBY, €e cnefyeT cHuTaTb U3BMEHEHHOW B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIM 3aKkoHoAaTeNnbLCTBOM. B cOOTBETCTBMN C MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM HEKOTOPbIE OrpaHUYeHUsi OTBETCTBEHHOCTU
npounssoauTens U orpaHNYeHNs YCroBUIM HACTOSILLIEN rapaHTUN MOryT He OTHOCUTBLCS K 3akas4yuky. Hanpumep, HekoTopble
wTaTbl CLUA, a Takke gpyrmne rocygapcrsa (BkIodas npoBuHuum KaHagbl), MoryT:

a) WCKIIOYUTb AeCTBUE OrOBOPOK U OrpaHUYEeHN, YNOMSHYThIX B HACTOSLLLEEM MONOXEHUN O rapaHTUN, Kak
orpaHuyMBaloLLe yCTaHOBIEHHbIE B 3aKOHHOM Mopsigke npaesa notpedbutenen (Hanpumep, B Bennkobputanum);

6) KakuM-nNnMBo MHBLIM 0OpPa3oM OrpaHNYNTbL BO3MOXKHOCTb NMPON3BOAUTENSA NMPUMEHATL TakMe OroBOPKU UM OrpaHNYeHns;

B) NpefocTaBuTb Monb3oBaTento AONOMHUTENbHbIE NpaBa Ha rapaHTUHoe obcnyXuBaHue, ykasaTb ONUTeNbHOCTb AeNCTBUSA
npegnonaraemMblX rapaHTUii, OT KOTOPbIX NPOU3BOAUTENb HE MOXET OTKasaTbCsl, IGO0 He AONYCTUTbL OrpaHUYeHnst cpoka
OEeNCTBUA npegrnonaraemMbliX rapaHTun.

3. YCNoBUA HACTOALWENO MONOXEHWA O TAPAHTUN, 3A MCKITKOYEHWEM PA3PELLEHHBLIX HA 3AKOHHOM
OCHOBAHWMW, HE NCKINIOYAIOT, HE O PAHUYUBAIKOT N HE UBMEHAKOT, A NIWLLb AOMNONMHAKOT OBA3ATEJIbHbIE
MPABA, YCTAHOBJIEHHBIE MO 3AKOHY N MPUMEHWMBbIE K MPOOAXE NMPOAOYKTOB HP TAKVM MOJIb3OBATENAM.

Cpok cnyx6bl npuHTepa ansa Poccumn

Cpok cnyx6bl gaHHoro npuHTepa HP cocTaenseT NaTb neT B HOpMarbHbIX YCNOBUAX aKcrnyataumm. Cpok cry6bl oTcumMTbiBaeTCs C
MOMeHTa BBoAa NpuHTepa B aKcnnyaTtaumio. B koHue cpoka cnyx6bl HP pekomeHayeT noceTntb Be6-caliT Hallen cny>6bl noaaep>Kku
no agpecy http://www.hp.com/support n/vunmn ceasatbcsi C aBTOpn3oBaHHbIM NOCTaBLUMKOM ycnyr HP ansa nonyveHma pekomeHgaunm
B OTHOLUEHUM AanbHeliwero 6e3onacHoro NCrnonb3oBaHUs NpuHTepa.




HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

XymbicTbl 6acTay

1. MpuHTEpAi OPHATDLIHDI3.

BepinreH opHaTy nocTepiHAeri XXaHe NpUHTEp 6ackapy TakTacbl AMcnneniHaeri HYyCKaynbiKTapabl OpPbIHAAHbI3.

2. HP npuHTepiHiK 6araapnamanbik KYpasibiH OPHATbIKbI3.
backapy TakTacbiHgarbl URL (www.hp.com/eprint/0j6830) mekeHxaltFa oTin, Be6Teri HYycKaynbIKTapAbl OPbIHAAHbI3.
EH coHfbl NpuHTEp 6araapnamansik Kypansl www.hp.com/support cinTemeciHeH ge Kon XeTimMAai.

HP npuHTep 6araapnamansbik KypanbiHbiH, CD auckici ae 6epinreH. Windows naiaananyLibinapbl yLiiH KOMnbloTepiHisre CD auckiciH
€Hri3reH Ke3ge opHaTty 6araapnamacbl aBTOMATTbl TypAe 6acTtanmaca, Setup.exe eki pet 6acbIHbI3.

E} OpKallaH Kafa3 HayacblHa XeTKINIKTi KaFa3 XXYKTeNreHiH TekcepiHis. HayaHbl XXankaHHaH KeiiH 6yn Kara3 npuHTep 6ackapy
TaKTacblHAA TaHOANFAHObIFbIH TEKCEPIHi3.

Kocbimwa manimerrep any

INeKTPOHAbIK aHbIKTaMa: AHbIKTaMa dainbiH 6aFoapnamanbik Kypanibl OpHaTy KesiHAe YCbIHbIIFaH 6araapnamanbik KypanaaH

TaH, A3y apKbl/ibl OPHATbIHbI3. AHbIKTaMa $aisbl 6HIM MYMKIHAIKTEPI, 6acbin WbIFapy, akayabl X0 XaHe Konaay Typanbl aknapatTbl;
COHpaW-aK, eckepTynepai, KOpLUaraH OpTaHbIH XX3He HOPMaTMBTIK aknapaTTbl, OHbIH, iLiHAe Eyponanbik 0fak HOPMaTUBTIK €CKEPTYIH XXaHe
Kenicim ManimaemenepiH ycbiHagpl.

Windows® 8.1 bactay Tepe3eciHiH oM XaK TeMeHri 6ypbilbIHAAFbl TEMEH KOpCeTKiHi 6acbin, MpUHTEP
aTayblH TaHOaHbI3 A3, AHbIKTaMa, cogaH coH HP aHbIKTaMacbIH i3pey TyMeciH 6acbiHbi3.

Windows® 8 bactay 3kpaHbIHAaFbl 60C OpPbIHAbI TIHTYIPAIH OH XXaFbiMeH 6acbin, 6araapnama
TakTacbiHAarbl Bce nporpammbl (bapnbik 6aFaapnamanap) TyWMeciH 6acbiHbI3, IPUHTEP
aTtaybiH TaHnan, Cnpaeka (AHbikTama), keiiH CnpaBka noucka HP (HP i3pey aHbikTamachl)

TaHAaHbI3.
Windows® 7 Myck (bacray) TyitmeciH 6acbin, Mporpammbl (bargapnamanap) Hemece Bce nporpammbl
Windows Vista® (Bapnbik 6araapnamManap) TapMarbiH TaHAaHbI3, HP TapMaFbiH, NPUHTEp aTayblH TaHAan,
Windows XP® CnpaBka (AHbIKTaMa) TapMaFbiH TaHOAHbI3.
0S X v10.9 Mavericks I3ney xyieciHoe CnpaBka (AHbIKkTamMa) Ma3ipiHeH LleHTp cnpaBku (AHbIKTaMa OpTanbiFbl)
0S X v10.8 Mountain Lion TapmarblH TaHAaHbI3. Bapabik 6araapnamanapra apHaiFaH aHbIKTaMa TyMMeCiH 6acbiHbI3
0S X v10.7 Lion D3, NPUHTEpiHi3re apHanfaH AHbIKTaMa TYMMECiH 6acbIHbI3.

Readme daiinbi: Readme daiinbl npuHTEPAi OPHATY XaHe NakaanaHy Typarbl XKyiie TananTapbIH XKdHE XXaHAPTbI/FaH aknapaTTbl
KamTuabl. HP npunTep 6araapnamanbik Kypanbl CD guckiciH komnbtoTepre eHrisin, ReadMe.chm (Windows) eki peT 6acbiHpI3 Hemece Read
Me kanTacbiH (0S X) aLwLbiHbI3.
Be6Te: KocbIMLLIA aHbIKTaMa MeH aknapaT: www.hp.com/go/support. [puHTtepai Tipkey: www.register.hp.com. CoiikecTik Typanbl
manimaeme: www.hp.eu/certificates.
Q Ocbl NpUHTEPAi MO6UNbA| KYPbINFblAarbl (Mbicasbl, CMAapTdOH HEMece NNAHLLET) Ky)KaTTap MeH ¢hoTocypeTTepai
6acbin Wbirapyfa NaiaanaHa anacbi3. KocbiMwwa aknapat any ywii HP Mo6bunbaj 6acbin WwbiFapy Be6-canTbIHa KipiHi3
(www.hp.com/go/mobileprinting).

KocbiMwa aknapaT any yilii ckaHepney

[epekTepai 6epy YLiH cTaH4APTThl TApMTEP KONAAHbINYbl MyMKiH. bapnbik Tingepae 60nMaybl MyMKiH.

HP Officejet Pro 6830

O

www.hp.com/eu/m/0JP6830

Ocbl Xepae KaMTbI/IFaH aKknapaT anablH ana ecKkepTyci3 e3repTinyi MyMKiH.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830

(1) Coimcbi3

MpuHTepAiH 6ackapy TakKTacbiHAAFbI HYCKAynapAabl opbiHaan, HP npuHTep 6araapnamanbik KypasblH OPHATY apKbifibl MPUHTEP CbIMCbI3
xenire caTTi TYpAe 6aiinaHbicKaH 60y Kepek.

&

HP cbimcbI3 Tikenen 6acbin WbiFapyMeH bipre i3 KOMNbHOTepAeH, CMapTdOHHaH, NAHLETTEH HEMECe CbIMCbI3 XXYMbIC iCTEHTIH
KYPbINFbloaH 6ap CbIMCbI3 Xenire KoCblIMan-ak, CbIMCbI3 TypAe 6acbin WbiFapa anacbi3. KocbiMwa aknapat any yLiH aHbiKTama
dannbiH KapaHbi3 (97-6eTTeri "KocbiMwa ManimeTTep any" 6eniMiH KapaHbi3).

CbiMCbI3 6aiN1aHbIC aKayIapbiH Wely

1

(802.11) cbiMcbI3 6aiN1aHbIC WAMbIHBIH, KOCbI/IbIN TYPFaHbIH TEeKCepy

MpuHTepaiH 6ackapy TaKTacbiHAAFbI KOK LLaM XaHbin TYpMaca, CbIMCbI3 6ainaHbIC ewipinreH 601ybl MyMKiH. CbIMCbI3 KOCY
VLiH ((T)) (CbIMCbI3) TapMaFbiH, -O- (CbiMcbI3 napameTp) TapMarbiH, CbIMCbI3 NapaMeTpAep TapMarbiH TYPTiHi3 ae, CbiMcbI3
epiciHaeri Kocy TyAMeciH TypTiHi3.

Erep Kek cbiMCbI3 6aiNaHbIC LAMbI XbIMbINbIKTAca, NPUHTEP Xenire KocbinMaraH. CbiMcbI3 6ainaHbIC OPHATY YLUiIH NPUHTEPAIH
6ackapy TaKTacbiHaH KO XXeTiMAi CbIMCbI3 OPHaTY WebepiH nanganaHbiHbI3. bacTbl Tepesene ((T))(CbIMCbIB) TapMafblH,
(CbiMcbI3 napameTp) TapMarbiH, CbIMCbI3 NapameTpaep TapMarbiH, CbIMcbI3 napameTp webepi TapmarbiH TYPTIMN, 3KpaHOaFbl
HyCKaynapAbl OpPbIHAAHbI3.

KoMmnbroTepain CbIMCbI3 XKenire KOCbIJIFAHbIH TEKCEPiHi3

KoMnbroTepaiH CbIMCbI3 Xerire KOCbisiFaHbIH TeKcepiHi3. Erep komnbroTepai Xenire Koca anMacaHbi3, XXeniHi OpHaTKaH afamfa
Hemece MapLUpyTM3aTop eHAipYyLUiciHe xabapnacbiHbi3. MapLUpyTM3aTOp HeMece KOMNbIHOTEPAIH annapaTTbiK akaybl 60nybl
MYMKiH.

CbIMCbI3 6aH1aHbIC CbIHAFbIH OPbIHAAHbI3
CbIMCbI3 6alNaHbIC AYPbIC XXYMbIC iCTeN TYPFaHbIH TEKCEPY YLUIH CbIMCbI3 6aiinaHbIC CbiHaK ece6in 6acbin WbIFapbiHbI3.

1. MpuHTEpAiH KOCbINbIN TYPFaHbIH XX3He Hayara KaFa3ablH XXYKTENreHiH TeKcepiHis.
2. bacTbl Tepesene ((T)) (CbiMcbI3) TapMaFbIH TYPTIHI3 ge, 0 (CbimcbI3 napameTp) TyiMeCiH TYPTIH3.
3. bacbin wbiFapy ecentepi TYMMeCiH TYPTiH3.
4. Cbl MCbI3 6aHIaHbIC CbIHAFbIHbIK, ecebi TyIMMeCiH TYPTiHi3.
CbiHaK OpbIHAANMAaca, akayAbl XKOH XO0Mbl 60¥bIHLLIA aKNapaTTbIH ecebiH Kapan LWbIFbIN, CbIHAKKA KalTbIN OpanbiHbI3.

CbIMCbI3 CUrHan Hawlap 6onca, I'IDMHTepﬂi CbIMCbI3 XXK0J1 >XKOoCnapnafbillKa XXakKbIHbIPak >Xbl/1>XbITbIN KGDiH,iB.

CbIMCbI3 XXeNli KOMNOHEeHTTEePIH KauTa icke Kocy

MapLupyTu3aTop MeH NPUMHTEPAI aXbIpaTbin, Keseci peTneH onapAbl KaiTa KOCbIHbI3: anabIMeH MapLIpyTU3aTop, o4aH

KeWiH npuHTep. Keliae KypbInFbiHbI 6LUIPIN, KanuTa Kocy Xeni 6ainaHbiCbiHbIH M3CenenepiH WweLlyre kemektecei. oni ge
KOCbINly MyMKiH 6011Maca, MapLUpyTU3aTOPAbl, MPUHTEPAI )KaHe KOMNbIOTEPAI 8LUipin, MbiHA PETNeH Kepi KOCbIHbI3: anabIMeH
MapLUpyTM3aTOP, KeNiH NPUHTEP XXaHe COHbIHAA KOMMNbHTEP.

Erep cbiMCbI3 6aiinaHbICKa KOCbINyY MYyMKiH 60n1Maca, npuHTepai xenire Ethernet kabeni apkbinbl KocyFa 6onagpl.

li} Macenenep wewinmece, HP cbiMcbI3 6acbin WwbiFapy opTanbiFbiHa (Wwww.hp.com/go/wirelessprinting) eTiHi3. byn Be6-
CaNT CbIMCbI3 6aCbIN LUbIFAPY TYPasibl €H TOJbIK, €H COHFbl AKNapaTTbl, COHbIMEH KaTap, CbIMCbI3 XeniHi3ai AaibiHaay;
NPUHTEPAI CbIMCbI3 XKenire Kocy KesiHaeri Macenenepai WeLly; XXaHe Kayincizaik 6argapnamanbik Kypan MacenenepiH
LeLy Typanbl aKknapaTTbl KAMTUAbI.

Windows >yHneciMeH XYMbIC iCTeMTIH KOMNbHOTEPAI KONAAHCaHbI3, NPUHTEPAE KO34eCeTiH Macenenepai wetuyre
KemekTeceTiH Print xaHe Scan Doctor kypangapblH nanganaHybiHbi3Fa 60nagbl. byn Kypanabl XyKTey yLliH
www.hp.com/go/networksetup caiitbiHa KipiHi3.

Pecmu manimpemenep

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 xaHe Windows 8.1 — Microsoft kopnopauuacbiHbiH, AKLL
MeMnekeTiHae TipkenreH cayaa 6enrinepi.
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Beb6-Kbi3meTTEp
HP ePrint

HP ePrint apKbifibl, Ky)XaTTapblHbi3 6eH cypeTTepiHi3ai KoMNboTepAeH Hemece MO6MNbAI KYpbinFblaaH (C(MapThOH Hemece NnaHLeT
CMAKTbI) Kayinci3 xXaHe oHal 6acbin WbiFapa anacbi3, elkaHaai KocbiMwwa 6araapnamanbik Kypanbl KaxeT emec! HP ePrint naitganany
ApPKbINbl 6acbin WbIFApY VLUIH KYXXKAaTTap HemMece CypeTTepAi 3/1eKTPOHAbIK NoLWTa XabapblHa TipKen, 3M1eKTPOHAbIK NoLTa XabapblH
TipKenreH Kesne NpUHTEPiHi3re TaranbiHoaNFaH 3NeKTPOHAbIK NOLITA MeKeHXXalblHa XibepiHi3. byn NpUHTEP 3NeKTPOHAbIK nowTa
XabapblHaa, Tipkemenepai ae 6acbin wbirapagbl. HP ePrint Kbi3MeTiMeH XXyMbICTbI 6acTay yLiH bacTbl 3kpaHaarbl @‘3 (HP ePrint)
TYMMECIH TYPTiHi3, CypanfaH Ke3ae Be6-KbI3MeTTepAi KOCbIHbI3, KeiiH 3KpaHAaFbl HYCKaynapabl OpbIHAAHbI3.

[i}‘ HP ePrint naganaHy ywwiH npuHTep MHTEpHET 6aiNnaHbICbiH KaMTaMachI3 eTETiH Xenire Kocblnybl Kepek.

Beb6 kbI3meTTepAi nanganaHy XaHe 6ackapy Typanbi ManiMeTTepai any ywid HP Connected (www.hpconnected.com)
CanTbIHA KipiHi3.

HP apKbinibl 6acbin WbIFapblNaTbIHAAP:

Xenire KocbInFaH NPMHTEPAIH KOMeriMeH KOMNbOTEPAI KonpaHban-ak, XenigeH 6ackin WoiFapa anacbi3. KyHTizbenepai, xkasy
KiTanwacbIH XaHe MUIMMETPAIKTI, Ce3>)XyMbakTapabl, KapTanapabl, KONeHep byibiMaapbIH XaHe T.6. 6acbin WbiFapy yLwiH bacTbl
skpaHaarbl Tek HP Printables TypTini3!

Cua KapTpuaXi aknapaThbl

KapTpuaxaepai opHaty: OpHaTy KesiHae cua KapTpUOKAepiH opHaTy cypanFaH Kesge ‘SETUP’ (opHaty) Hemece ‘SETUP CARTRIDGE’
(kapTpuaxai opHaty) 6enrici 6ap npuHTEpMeH 6epinreH KapTpuaXKAepai nataanaHFaHbIHbI3Fa K3 XXeTKi3iHi3.

CusiHbl nanpanany: Cna KapTpuaxaepiHgeri cua ap Typni aaicTeri 6acbin WbiFapy NpoueciHae nanganaHbinaabl, onap 6acbin
LWbIFapyFa NPUHTEP MEeH KapTPUAXKAI AalbIHAAWTbIH, 6acbIn LWbIFapy CaHblnaynapbiH Ta3a 601ybIH XX3HE CUAHbIH, TETiC aFyblH
KaMTaMachbI3 eTeTiH 6acbin LWbiFapy 6acbIHbIH, KbI3METiH KaMTuabl. KOCbIMLUIA, KanablK CMSl KONAAHbIIFAHHAH KeWiH KapTpuaKae Kanbin
Koaabl. KocbiMiwia aknapart any ywii www.hp.com/go/inkusage caiiTbiHa 6TiHi3.

AHOHMMAI NaiaanaHy aknapaTTbl caKTay opHbi: Ocbl NpuHTEPMEH bipre naiaanaHbinatbiH HP kapTpuaxi npUHTEp XyMbICbIHA
K@MeKTeCeTiH XXaHe MPUHTepAi nanganany Typanbl aHOHUMAI aKNapaTTbiH, LLEKTeY i XXUbIHTbIFbIH CAKTaWUTbIH XaA uuni 6onaabl. byn
aknapat 6onawak HP npuHTepnepai xakcapTy yLiH nanganaHbinybl MyMKiH.

0 Ocbl nanganaHy aknapaTbl )KMHAFbIH 6LLIPY Typasibl KOCbIMLLA aKNapaT NeH HYCKaybIKTap any yiiH aHblKTaMma ainblH KapaHbi3
(97-6eTTeri "KocbiMLia ManimeTTep any" 6eniMiH KapaHpbi3).

Kayinci3aik aknapartbl

OpTTEH HeMece 3NeKTP TOrbiHbIH, COFYbIHAH XXapakKaTTaHyAbl @3a1Ty VLUiH OCbl NPUHTEPAI NanAanaHfaH Ke3ae apKallaH Herisri
Kayincisgik wapanapbIH OpbIHAAHbI3.

1. MpuHTepMeH 6ipre 6epineTiH Ky>KaTTarbl 6apblk HYCKAyNapAbl OKbIN WbIFbIM, TYCiHiHi3.

. MpuHTepae 6enrineHreH 6apnblk eCKepTYep MeH HycKaynapAbl OPbIHAAHbI3.

. Tasanamac 6ypbIH 6yNn NpUHTEPAi KabbipFafarbl SNEKTP PO3eTKaNapbliHaH aXbIpaTbiHbI3.

. MpuHTEpPAi cyAbIH XaHbIHAA HeMece B83iHi3 Cy 60nFaHAa OpHaTNaHbI3 HeMece KoNaaHbaHbI3.
. MpuHTepai TypakTbl 6eTKe HbIK OPHATbIHbI3.

O U1 A W N

. MpuHTepAi KyaT CbIMbIH eLwKiM 6acnanTbiH HeMece 0iaH CYpiHiN KeTNenTiH XaHe KyaT CbiMbl 3aKbIMAAHO6ANTbIH KOpFanFaH
OpbIHFa OPHATbIHbI3.

7. NpuHTep AypbIC XYMbIC icTeMece, aHblKTama ¢hainbiH KapaHbi3 (6araapnamanbik Kypanabl OpHAaTKaH COH, KOMNbHOTEPAE KON
Xetimai 6onagpl). (97-6eTTeri "KocbiMLLa ManiMeTTep any" 6eniMiH KapaHbi3.)

8. lwinge nanaanaHyLblFa Kbi3MeT KepceTeTiH ewwbip 6eniri XXoK. XXeHaey XXYMbICTapbIH OpbIHAAY YLWiH Kacibu 6inikTi MamaHFa
XKYFiHiHI3.

9. HP KoMnaHUACbI KAMTaMacbI3 eTeTiH KyaT CbIMbl MeH KyaT aganTepiH (6epinreH 6o5ca) FaHa naiganaHbiHbI3.
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L) Pakc
®akcTbl OpHaTY

1 Eyponaparb! naiiaananywbinap ywiu

Ocbl engepaiH/anmMakTapabiH 6ipinae 60ncaHbi3, GpakcTbl OpHATY Typasbl aknapatTbl any ywidH www.hp.com/uk/faxconfig se6-caiitbiHa
©TiHi3; 6051Maca, 0cbl HYCKAYNbIKTBIH KasFaH 6eniriHaeri Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

ABcTpusa DUHNAHAUA Wpnanpgusa Hupepnang LiBeuyus
benbrus ®paHuua Utanua MopTtyranus LliBeituapus
JaHus Fepmanus Hopserus Ucnanusa bipikken Koponbaik

2 TenedoH xeniciHe Kocbiny

Tek ¢pakcka apHanaaH menegoH xceniciH natidanany

TenedoH cbiMbl NpUHTEpMeH bipre 6epince, HP ocbl TenedoH cbiMbIH NakganaHyabl YcbiHaabl. TenedoH CbiMbl XeTKiniKTi
OeHrenge y3biH 605Maca, y3apTy YLUiH TipKeyiwTi XaHe 6acka TeniedOHHbIH, CbIMbIH NalNfaNaHbIKbI3.

1. TenedoH CbIMbIHbIH, LUETiH TenedoH yacbiHa XanfaHbi3.

2. 1-LINE TaH6anaHfaH NnopTTbiH 6acKa LWeTiH NPUHTEPAIH apTbIHa XXanFaHbI3.

TenedoH cbimMbiH 2-EXT nen 6enrinedred noptka EHII3BEH|3.

3. DSL/ADSL kbi3meTiHe xa3blncaHbi3, 1-LINE fen 6enrineHreH npuHTEp NOPTbl MeH TenedoH po3eTKachl apacbiHAarbl DSL/
ADSL cy3riciH XanfaHbi3.

1 TenedoH poseTkacsl

MpuHTepAiH apTKbl XXarbiHaarbl 1-LINE
TaHbanaHfaH nopT

TenedoH cbiMbIH 2-EXT TaHbanaHFaH nopTka
EHTI3BEH|3.

DSL/ADSL cys3rici (TenecdoH KOMNaHWACLI HeMece
3 KbI3MeT NpoBaiiaepi TapanblHaH KaMTaMachbI3
eTinren)

3 Kocbimwa Kypanaapabl Xanray
KocaTbiH 6acka Kypbinsbinap 60ca, onapabl TEMEHAEri auarpamMmana KepceTinreHaei eTin KoCbiHbI3:

o TAM * DSL/ADSL

TenecdoH po3eTKacbl

Mapannenb cnauTTep

DSL/ADSL mopnemi

Tenecdonra xayan 6epy MalLUMHACbI

TenedgoH

ISDN po3eTkachbl

TepmuHangpl agantep Hemece ISDN
MapLUpyTU3aTOpbI

Xbingamabifbl KOfapbl MOOEM

DSL/ADSL cysrici

FolP **

O |V N (O A [WIN|(=

-—

AHanortbik TenedoH aganTtepi

* TAM: TenegoHza xcayan 6epy MawuHacol
** JlHmepHem npomoKo/bi apKbinbi hakc x#cibepy: IHmepHem npomoKosbl apKbinbl pakc xcibepy
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4 ®dakc opHaTybiH TeKcepy

@aKc cbiHaFbl Keneci apekeTTepai opbiHAanAabI:
e (dakCcTbIH annapaTTbIK KYPasbiH CbIHAKTaH BTKi3y
e [IpuHTepre TenedoH CbiMbIHbIH AYPbIC TYPi XXaNFaHFaHbIH TeKcepy
® TenedoH CbIMbIHbIH, AYPbIC NOPTKA XarnfaHblH TeKCepeai
e Tepy cUrHanblH Tekcepeni
e benceHai TenedoH xeniciH Tekcepepi
e TenedoH XeniciHiK 6alnaHbIC KYWiH Tekcepeai.
DaKc CbIHaFbIH iCKe Kocy:
1. bacTbl 3KpaHAa 3KpaHabl caycarbiHbi36eH 6acbin, CbIpFbITbIHbI3, KeiiH HacTpo#ka (OpHaTy) TyiiMeciH 6acbIHbI3.
2. DaKcTbl OPHATY TYIMMECiH 6aCbIHbI3.

3. Cpeacrtea dakca (Pakc Kypangapbl), KeiiH 3anyck npoBepku dpakca (Pakc cbiHaFbIH KOCy) TyiMeCiH 6acbiHbi3. CbiHaK
OpbIHAANMaca, akayabl X0 >K0bl 60MbIHLLIA aKNApaTTbIH ecebiH Kapan WbIFbin, YCbIHbIMIFAH 63repicTepai Xkacan, CbiIHaKKa
KanTbIn OpanbiHbi3.

EcenTep meH XXypHanaapAbl nainaanaHy

EcenTi 6acbin wbirapy
byn ecentep npuHTEp Typanbl Naiaanbl Xyie ManimeTTepiH 6epeai.

1. BacTbl 3KpaHAa 3KpaHAbl caycarbiHbI36eH 6acbin, CbIPFbITbIHbI3, KeiiH HacTpo#Ka (OpHaTy) TyiMeciH 6acbIHbI3.
2. Ycranoeka dakca (PakcTbl OpHATY) TyMMeLLiriH, oaaH KeiiH 0TueTbl (Ecentep) napaMeTpiH TYPTiH;3.
3. bacbin woirapbinatbiH pakc ecebid Tanaan, 0K TyimeLwiriH 6acbiHbI3.

dakcTapablH, C3TTi TypAe XibepinreHi Typanbl 6acbin WbIFApbliFaH pactama KaxkeT 6osca, Pake pacTamacbl napaMeTpiH TaHaan,
KXeTTi OnNuMAHbI TaH4AHbI3.

PacTtama 6eTinaeri dakcTbIH anFaLKbl 6eTiHe KeckiH Kocy yiuiH Bkn (oTnpaeka dakca) (Kocy (dakc xibepy)) Hemece Bkn (oTnpaeka u
npuem ¢pakca) (Kocy (Pakc xibepy xaHe any)) TapmarbiH TaHaan, Keckid apkbisibl paKc pacTaybl TYMMECIH TYPTiHi3.

®dakc XXypHanblH Tazanay
dakc XXypHanblH Ta3anay XaATa cakTanfaH 6apnblk GpakcTapabl Aa XKoaabl.

1. bacTbl 3KpaHAa 3KpaH bl caycarbiHbi36eH 6acbin, CbIPFbITbIHbI3, KeiiH HacTpoika (OpHaTy) TyiiMeciH 6acbIHbI3.
2. YcraHoBKa ¢akca (PakcTbl OpHaTY) TyMMeciH, 04aH KeliH UHcTpyMeHTbI (Kypanaapbl) TYMMeCiH TYPTiHi3.

3. OuMcTUTb XypHan ¢akca (Dakc XXypHanbiH eLwLipy) TYWMeCiH TYPTiHi3.

HP npunTepnepiH canabik TenedoH opTacbiHa Kaslai opHaTyFa 6onaabi?

HP npuHTepnepi gactypni ykcac TenedoH Kbi3MeTTepiMeH 6ipre KonaaHy yLiH apHaibl XacanfaH. Erep ungpnbik TenedoH optacbiHaa
60ncaHbi3 (DSL/ADSL, PBX, ISDN Hemece FolP cekingi), npuHTepai dbakc xibepyre peTTey KesiHae caHablK-aHanorTbik Cy3rinepai Hemece
TYPNeHAIpriluTepai nanaanaHybiHbI3 KaXeT.

Ii} MpuHTepAiH 6apnbik caHabIK OpTanapaa 6apnbik caHAbIK KbI3MET XesinepiMeH Hemece npoBanaepnepiMeH Hemece 6apsbik,
CaHAObIK-aHANOITbIK TYPNEHAIPriluTEPMEH CaMKeC KenMeyi MyMKiH. O3iHi3 yLUiH eH XXaKCbl OPHATYy ONUMANAPbIH aHbIKTAY YLUiH
TenedoH KOMNAHUACbIHA XabapnacbIHbI3.

ILLKi >K9He CbIPTKbI KOHbIPaynap YLiH ap TYpni KoHbipay ynrinepi 6ap PBX TenedoH XxyineciHae KoHblpay YNriciH aHbIKTay bl
OPHATbIMN XXaTCaHbI3, KOHbIPAY VIriCiH a3y Ke3iHae CbIpTKbl HBMIP apKbisibl NPUHTEPAiH ¢paKC HBMIPIH eHri3yni ecKepiHi3.



dakcTbl naipanany

@ Ynamcbi3 pakcTapapl KynbinTay Hemece pakcTapabl
6acka MeKeHXalFa Xibepy cUaKTbl pakc MyMKiHAiIKTepi
Typanbl KOCbIMLLA aKMNapaTTbl aHbIKTaMa ¢hannaaH KapaHpi3
(97-6eTTeri "KocbiMa ManiMeTTep any" 6eniMiH KapaHbi3).

Kanbintbl pakcTbl Xibepy

1. KyXaTTbIH 6acbin WhbifapblnaTbiH 6€TiH CKaHepAiH XoFapsbl
OH,>kaK bypbILLIbIHA TOMEH KapaTblin KOMbIHbI3 HEMece
ABTOMATTbI K\>KAT 6epy KypasibiHa KOWbIHbI3.

2. bacTtbl 3kpaHAaarbl PaKce TyiMeciH 6acbiHbI3.

3. Kasip xiéepy TyiiMecCiH TYpTiHi3.

4. lMepHeTakTaHbl KONAAHY apKblnbl HeMece TenedoH
KiTanwacbIHbIH KOHTAKTiH TaH4aY apKbiibl Gakc HEMIpiH
EHri3iHi3.

5. ®akc HemipiHe y3inic Kocy yLwiH * 6enriciH aucnneiae
cbi3bikwa (-) nanaa 60n1ManbiHLIA 6aCbIHbI3.

6. 4/B (Kapa) Hemece LiBeTHo#M (Typni-TycTi) napameTpiu
TYPTIH3.

XibepinreH ¢pakcTbiH, canacbiHAaFbl akaynbiKTap Typasbl

anywbl xabapnaca, (®akc napameTpi) TYPTY apKbibl

$aKCTbIH aXbIPaTbIMAbIIbIFbIH HEMECe KOHTPACTbIH e3repTyre
9peKeT XacaHbl3.

Kocbimwa TenedoHabl naii.n,anal-ly dPKblJibl

dakc Xxibepy

1. KyXaTTbiH 6acbin WhbirapbinaTtbiH 6€TiH CKaHepAiH, )KoFapFbl OH,
KaK, 6ypbliLLIbIHAa TOMEH KApaTblIM KOWbIHbI3 HEMeCe aBTOMaTTbl
KV>KaT 6epy KyparnblHa KOWbIHbI3.

2. TenedOoHHbIH NepHeTAKTaCbIH NaiaanaHbIn HeMIpAi TepiHi3.

@akcTbl 0Cbl 34icneH XibepreH Kesae NpUHTEPAiH 6ackapy
TakTacblHAarbl nepHeTakTaHbl KOJIAAHBAHDI3.

3. Anyuwbl KOHbIpayFa Xayan 6epce, pakcTbl Xibepmec 6ypbiH
9Hrimenecyre 6onagpl.

KoHbipayFa dakc KypbinfbiCbl Xayan 6epce, dpakc
KYPbIUFbICbIHAH PaKCTbIH Abl6bICTBIK CUrHAMbIH ECTUCI3.

4. bacTbl 3KpaHAarbl PaKc TyMMeCiH 6acbIHbI3.
5. Xi6epy xaHe Kabbinpgay TyWMeCiH TYpPTiHi3.
6. PakcTbl Xibepy TyiMMeCiH TYPTiHi3.

7. TynHyCKa CKaHep 31HeriHe KoMblsica, OHHEeKTI nainpanany
TYWMECiH TYPTIHi3.

8. dakcrbl Xibepyre naiibiH 6onfaH kesae Y/b (Kapa) Hemece
LieeTHo# (Typni-TyCTi) napameTpiH TYPTiH3.

Erep anywwbiMmeH TenedoH apKbl/ibl CEMNECIN XaTCaHbI3,

anywblaaH gakc MawmHacbiHaA ¢ake Abl6bICbIH ecTireHae,

dakcTbl KabblnaaybiH cypaHbi3. MpuHTep dakcTbl anyabl

6acTaraHHaH KeliiH TenedoH TYTKACbIH KOHOFa HeMece Xxenine

Kanyra 6onapgpl. Pakc 6epinimi kesinge pakc cMrHanaapbiH

ecTiMeyiHi3 MYMKiH.

ﬂ dakc XibepyniH pakcTi Kewipek Xibepyai xxocnapnay
Hemece KOMNbHOTEPAEH Xibepy CUAKTbI 6acka >konaapbl
Typasbl KOCbIMLLA M3NiMETTEP any yLiH aHblKTamMa
dannbiH (97-6eTTeri "KocbiMwwa ManimetTep any”
KapaHbI3) KapaHbi3.

[i} ®akc Kabbinaay Hemece 6acbIn LWbIFapy KesiHae apKalLaH
KaFa3 HayacbIHa XXETKINIKTI KaFa3 >XYKTeNreHiH TeKCepiHi3.
HayaHbl >kankaHHaH KeriH 6y Kara3 npuHTep 6ackapy
TaKTacCblHAA TaH4ANFaHObIFbIH TEKCEPIHI3.

Ka6binpanran pakcTapabl XKaaTaH KauTa
6acbin wbirapy

Kewwipme dakcTbl any Kocynbl 60nFaHAaa, Kipic dakctapbl
npuHTep KaTe kKynae 6onca aa xaara cakTanagpl.

MpuHTep eLwipinreHe xaaTa cakTansaH 6apnbik pakcTap
>KaATaH XO0MblNybl MyMKiH.

1. Karas Hayara canbiHFaHbIH TeKCepiHi3.
2. bacTbl 3kpaHaarbl PaKce TyWMeCiH 6acbIHbI3.
3. ®dakctapabl KakTa 6acbin WbIFapy TYMMECH 6acbiHbI3.

@akcTap eH COHFbI anblHFaH dakc anabiMeH 6acbin
LWbIFApbINATbIHAAN XaHe T.6. Kepi peTTe 6acbIn WbiFapbinagbl.

®dakcTbl aBTOMATTDI TYpAe K.aﬁbumay
oaenki 60MbIHLLIA, KOHbIPayap caHbl XXayan 6epyre geniHri
KOHbIpaynap napamMeTpiHe K8pCeTinreH CoOH NpUHTep
aBTOMATTbI TYPAeE KipiC KOHbIpaynapsa Xayan 6epefi xxaHe
dakcTapabl Kabbinganabl.

>Kayan 6epy KypbinibiCbl NPUHTEPre KOCbInFaH 6011ca, NPUHTEp
YLUiH >Xayan 6epineTiH KOHbIpaynapAblH CaHbl Xayan 6epy
KYDPbITFbIChI VLLIH OPHATbINFAHHAH XO0Fapbl 60M1ybl KaXeT.

dakcTapabl KONMeH Kabbingay yLiH NpuHTepaiH 6ackapy
TaKTacblHaH ABTO >Kayan NapaMeTpiH eLUipiHi3.

ABTOMATTbI Xayan napaMeTpriepiH e3repTy:
1. bacTbl 3kpaHaarbl PaKc TyMMeciH 6acbiHbI3.

2. YcraHoBka (OpHaTty) TyiiMeciH, oaaH KeiiiH MapameTpbl
(MapameTpnep) TyWMeCiH TYPTIH3.
3. ABTOMATTbI Xayan XaHblHAaFbl Kocy Hemece Owipy
TYWMECiH TYPTIHi3.
dakc xibepy VLiH KoNAaHbINATbIH 6ipaen TenedoH
XeniciHaeri Abl6bICTbIK NOLLTA KbI3METiHe Xa3blNICaHbI3,
dakcTapabl aBTOMaTThl TYpAe Kabbingan anmancis. Kipic
dakcTapbl KOHbIpaynapbiHa Xkayan 6epyiHi3 kaxeT. OHbIH,
OpHbIHA $haKcTapabl aBTOMATTbl TYPAE KabbinaarbIHbI3 Kence,
apHalibl KOHbIpay KbI3METIHe Xa3blny Hemece dakc yLUiH
6enek TenedoH XeniciH any ywiH TeniedoH KOMNaHUACbIMEH
6alnaHbICbIHbI3.

dakcTbl KONMeH Kabbinpay

Erep TenedoH apkbinbl 6acka 6ipeyMeH ceinecin XaTkaH
6oncaHbI3, dakcTapabl TYTKaHbl KOMMaM, KOSIMEH ana anacbi3.

1. MpuHTepAiH KOCbINbIN TYPFaHbIH X9He HayaFa KaFa3ablH,
XKYKTeNreHiH TeKcepiHis.

2. KyXaTTapabl XKYKTEMTIH HayaAaH Ke3 KenreH TYNHYCKaHbl
anbIn TacTaHbI3.

li} MpuHTep >kayan 6epmelt TypraHaa Kipic KOHbIpayblHa Xayan
6epyre MyMKiHAK 6epeTiH XKoFapFbl CaHFa 3BOHKM ANA 0TBETA
(XKayan 6epineTiH KOHbIpaynap) NapaMeTpiH OPHATbIHbI3.
Hemece npuHTep aBTOMaTThI TYPAE KipiC KOHbIPaybIHA Xayan
6epmec yLuiH ABTO 0TBeT (ABTOMATTbI TYp/e XXayan 6epy)
napaMeTpiH eLUipiHi3.

3. XibepywineH ¢pakcTbl XibepyiH cypaHnbi3.

4. ®akc yHaepiH ecty KesiHae ®Pakc TyrmeciH 6acbin, Xiéepy
)KIHe any TYMMeCiH TYPTiHi3.

5. Kasip any TyiimeciH 6acbiHbI3.

MpuHTep dakcTbl anyabl 6acTaraHHaH KeliH TenedoH TYyTKacbIH

KOHOFa HeMece Xxenife kanyra 6onaabl. Pakc 6epinimi kesiHae

dakc cMrHangapbliH ecTiMeyiHi3 MyMKIH.



dakc daKayJiapbiH X0K0

101-6eTTeri paKc CbIHAFbIH CATTI TYPAE afaKTaFaHHaH KeWiH ani ae akaynap TyblHAaca, TOMeHaeri KafaamaapAabl OpbliHAAHbI3:

daxkcrapabl Xibepe anmanpbl, 6ipak
Kabbinaau anaapbl

1.

2.
3.

KeLuipme >acaHbi3 Hemece NPUMHTEPAIH, AYPbIC TYPAE XKYMbIC
icTen TypfaHbIHa K3 XETKI3Y YLUiH CKaHepsieHi3.

dusmnkanbiK ¢pakc 6aiNaHbICTAPbIH TEKCEPiHi3.

Backa dakc xibepy Kypannapbl 6ipaeit TenedoH HeMipiHe
Xibepe anaTbIHObIFbIH TEKCEPiHi3. KabbinganTbiH ¢akc
Xi6epy KypbiiFbicbl TenedoH HEMIpIHI3Aj Ky binTaybl HeMece
TeXHWKanbIK, akaynapbl 601ybl MyMKiH.

Akay xoubinmaca, Pakc xibepy KaTeciHiH ecebiH xaHe Pakc
Xi6epy XypHanbIH (kaHe Kon xeTiMai 60ca, KOHbIpay
LWanyLbl U AEHTUPUKATOPbIHbIH ecebi MeH yHaMcbI3 dakc
Xi6epy ece6iH) 6acbIn LWbIFapbIn, KOCbIMLLIA aHbIKTaMa any
ywiH HP KoMnaHuacbiHa XxabapnacaHbi3.

dakcrapabl Xibepepi, 6ipak Kabbinpan
anManabl

1.
2.
3.

MpuHTEp KYMiH TeKcepy.
Dusmnkanbik ¢pakc 6aiNaHbICTAPbIH TEKCEPiHi3.

bipaen TenedoH cbiMbIHA XanFaHFaH 6acka KypbInFbIinap
dakcTapabl Kabbinaan anaTbIHAbIFbIH TEKCEPIHi3. TenedoH
CbIMbl 3aKbIMAanfaH 60nybl MyMKiH Hemece dakcTapabl
Xibepyne ¢akc xi6epy KypbinfFbicbiHAa akaynap 60nybl
MyMKiH. CoHpan-ak, XibepyLliHiH TenepoH HeMIpiHIK
KY/bINTay bl eKeHAiriH TeKCepriHi3 kenyi MyMKiH.

Akaynbl >ibepyLuiMeH bipre TekcepiHi3. Akay >koMbiMaca,
dakc Xibepy KaTeciHiH ecebiH XaHe dakc Xibepy
KypHanbIH (kaHe Kon xeTimai 601ca, KoHbIpay WanyLubl
naeHTUPUKATOPbIHbIH, ecebi MeH yHaMCbI3 dakc Xibepy
ece6iH) 6acbin WbIFAPbIM, KOCbIMLLIA aHbIKTaMa any yLuiH HP
KOMMaHUACbIHA XabapnacaHpi3.

dakcTapabl Xibepy XaHe Kabbinpay MyMKiH
emec

1.

KeLlipme xacaHbI3 Hemece NpUHTEePAiH AYPbIC TYPAE XXYMbIC
icTen TypFaHbIHA K83 XETKi3y YLUiH CKAaHep/eH;3.

®usmnkanbik ¢pakc 6aMNaHbICTapbIH TEKCEPIHI3.

MpuHTep KyitiH TEKCepy.

Ocbl TenedoH cbiMblHa XanFaHfaH 6acka KYpbUIFbINapabiH,
dakcTapabl Xibepe anaTbIHAbIFbIH HEMece Kabblnaan

anaTbIHAbIFbIH TEKCEPIHi3. TenedoH xeniciHe KaTbICTbl akay
60nybl MyMKiH.

MpuHTepAi ewipy apKbifibl NPUHTEPAI XKaHe MyMKiH 6onca,
KYaTTbIH 6aCTbl aybICTbIPbIN KOCKbILLbIH KaliTa OPHATbIHbI3.
KyaTTbl KaviTa KocnacTaH 6ypbIH 6ipHeLle CeKYHL, KYTiHi3.
MpuHTepae dakc xibepin Hemece Kabbinaan KepiH;is3.

Akay xobinmaca, Pakc xibepy KaTeciHiH ecebiH >xaHe Pakc
Xi6epy XXypHanbIH (kaHe Kon xeTimai 605ca, KoHbIpay
LanyLwbl MAEHTUPUKATOPbIHbIH ecebi MeH YHaMCbI3 pakc
Xi6epy ece6iH) 6acbIn WhbIFapbin, KOCbIMLLIA aHbIKTaMa any
ywiH HP komnaHuscbiHa xabapnacaHbi3.

E} ®dakc xibepy yLUiH KONAaHbINATbIH 6ipaen TenedoH
XeniciHaeri obl6bICTbIK NOLUTA KbI3METiHe Xa3bl/CaHbi3,
dakcTapabl aBTOMaTThl TYPAE Kabblnaan anmManchis.

MpuHTep Ppakc napameTpnepin Tekcepy
e [lpuHTep yLwiH pakCTbl aBTOMATTbI TYPAE any yLliH ABTO

>Kayan MyMKiHZiri Kocblnaabl.

TenedoH KOMNaHMACbIHAH HeMece KbI3MeT NpoBanaepiHeH
[aybICTbIK NOLUTA KbI3METiHE Xa3blNcaHblI3, NPUHTEPAEri
Xayan 6epineTiH KoHblpaynap napameTpi TenedoHra xayan
6epy MalUMHACbIHA KapaFaHaa Kebipek OpHaTbUIFaHbIHA K63
XKeTKi3iHi3. [puHTep XeniHi 6akblnanabl XKaHe Kipic KOHbIpaybl
K3AiMri KOHbIpay Hemece $aKC KOHbIPaybl eKeHiH aHbIKTanabl.
Erep 6yn dakc KoHbIpaybl 605ca, NPUHTEP $haKC KOCbIbIMbIH
ABTOMaTTbI TYpAe 6acTanabl. 9nuTnece, pakcTbl KonMeH Pakc
TYWMeCiH 6acy apKbifibl anyblHbI3 KaXeT.

Erep 6ipHewe TenedoH HeMipnepi 6ipaei dpusmkanbik,
TenedoH XeniciHe TaralbiHpANCa XaHe Xeni 6ipHewue
KYPbINFblNIapMeH OpTaK, NanganaHbiica, NpUHTep
dakcTapabl Kabbinaay YiiH 4ypbIC apHalbl KOHbIpAy
napameTpiHe OpHaTbINIFaHbIHA K83 XETKI3iHi3.

COusuKanbIK, dakc 6aﬁna|-|b|c1'apb||-| TeKkcepy
e TenedoH kabeniH NpUHTEPAIH apTKbl XafbiHAarbl 1-LINE

TaH6anaHFaH NOPTbiHaH po3eTKara KOCbIHbI3 XXaHe TenedoH
KabeniH NpuMHTepAiH apTKbl XXarbiHaarbl 2-EXT TaH6anaHFaH
NOPTbIHAH KOCbIMLLA TenedoHFa KOCbIHbI3. KocbiMwwia
TenedoHHaH dakcTap anbiHb6araH TenedoH HeMipiHe
XabapnacbiHbI3.

li} Erep cbIpTKbl HEMipre dakc >Xibepyre TbIpbICCaHbI3,
HeMmipre KipmecTeH 6ypbIH 6apnbIK Tanan eTinrex
Kipy KOAbIH HEMeCe HeMipnepai KAMTbIFaHbIHbI3Fa
K@3 XeTKi3iHi3. CoHfgan-aK, NpUHTEPAIH TbIM XblNnaam
TepyiH 60nabipMay YLiH HeMIpre y3inic Kocyabl KaxeT
eTyi MyMKiH; y3inic Kocy yLwiH * 6enriciH aucnneiige
cbi3bIKLWaA (-) naitoa 60nManbiHLLE 6aCbIHbI3.
Tepy curHanbl Hemece Xenige Wy 60nFaHAbIKTaH, LWbIFbIC
KOHbIpaynapblH Xacay MyMkiH 6onmaca, 1-LINE TenedoH
NopTbIHA KOCbINFaH 6acka TenedoH kabeniH naMaanaHbin
KOpiHi3 Hemece NpuHTepAi xeke TenedoH xenici (MyMKiH
60nca) 6ap 6acka 6ip OpbIHFa XbUTKbITbIHbI3 XaHe 6ipaei
akaynap 6ap-X0fblH KapaHbl3.

Erep ci3 caHabIK TenecdoH opTacbiHaa 60n1caHbI3 (Mbicansi,
FolP, VoIP dakc xibepyi), pakc xibepy XbinaamablifbiH
Q3aMTbIHbI3 X3He NPUHTEPAIH 6acKkapy TakTacbiHaH KaTte
ko MoaynauuacbiH (ECM) ewwipiis. KaxeTiHwe, TenegpoH
XeniciHe KaTbICTbl aKaynapAblH 6ap-XX0fbIH TeKCePY

YLWiH HeMece TenedoH XeniciHiH MyMKiHAKTepi Typanbl
KOCbIMLLIA MaMIMETTEP any YLWiH TeniedoH KOMNAHUACbIHA
XabapnacbiHbI3.




Hewlett-Packard npunTepi ywin wekreyni keningik manimpemeci

HP eHimi LLlekTeyni keninAaikTi konaaHy mep3imi
Barpapnamanblk Kypan TacbifbiLlbl 90 kyH

MpuHTep 1 XbIN

MpuHTepre apHarnFaH HeMece cusinapbl 6ap kapTpuakaep HP cuscbl 6iTkeHLwe HeMece KapTpuaxae KepceTinreH

«Kkeningik mepsimi» GiTkeHLwe, onapablH Kancbkicbl GipiHLWi 6onbin
Tyceai. Ocbl KeninAikTiH KyLWi KanTa TONTbIpbIIfaH, KanTa eHaenreH,
XXeHAenreH, AypbIC NanganaHbliMaraH HeMece KorgaH XacanfaH
HP cusa eHimaepiHe KaTbICTbl KOnaaHbIMangbl.

Bacbin wheifapfbiwl 6enikTep (TYTbIHYLbI apKbiSibl 1 XbIN

aybICTbIpbINAaTbIH 6ackin WhiFapfbiw GernikTepi 6ap
eHiMaepre faHa KaTbICTbl KongaHblinaabl)

Kepek-xapakTtap erep 6ackawa anTtbinmaca, 1 Xbin

A. LLlekTeyni keninAikTiH Mep3imiH y3apTy

1.

2.

10.

Hewlett-Packard (HP) komnaHusicel xofapbiga atanfaH HP eHimaepiHae maTtepman Hemece cana TapanblHaH XXofapblga atanfaH
Keninaik mepsimi (Mep3im TyTbIHYLbI caTbin anfaHHaH 6epi 6actanaabl) 6apbicbiHAa akaynbikTap 6onManTbiHbIHA Keninaik 6epeai.
Barpgapnamanelk kypan eHimaepiH naraanaHy kesiHge HP komnaHusiCbIHbIH LWekTeyni keninairi 6argapnamanay XeHiHaeri
HycKaynapabl icke acblpy MyMKiH GornmaraH »afaaifa FaHa KaTbICTbl KonaaHbinagbl. HP koMnaHuschl Ke3 KenreH eHiMHiH, )KyMbICblHa
Keaepri kenTipinmenai Hemece kate TyblHAaManabl Aen keningik 6epmenai.

HP koMnaHusCbIHbIH LWeKkTeyni keninairiHiH, KyLwwi eHiMai kanbinTel kongaHy cebebiHeH TyblHAaraH akaynblkTapFa faHa KaTbICTbl
KongaHbinaabl xxeHe TeMeHaeri cebenTtepai koca 6acka cangapaaH TyblHAaFaH akaynblkTapFa KonaaHblmanabl:

a. TexHuKanblK KbIBMETTi AypbIC kKepceTney Hemece e3repTy;

b. HP komnaHusicbl apKbinbl YCbiHbINIMaraH HeMece Kongay kepceTinMmenTiH 6argapnamMansik Kypangap, meava, Genwekrep Hemece

Geniktep;

Cc. O©HiMai oHbIH cunaTTamacbklHa calkec nanpaanaHbay;

d. Pykcart eTinmereH e3repTy Hemece Aypbic nangananbay.

HP npuHTepnepai naganaHy kesiHae, HP emec kapTpua)k Hemece KarTta ToNTbIpbINiFaH KapTpUOXK KonaaHblFaH xarganga 6yn
TYTbIHYLUbIFA apHanfaH KeninaikTiH KyLwiHe Hemece TyTblHyLWbiFa HP KoMnaHWACbIHbIH Kongay Kbl3MeTiH kepceTy XeHiHaeri
KeniciMwapTTbiH KyLliHe acep eTnenai. Ananga, erep HP emec kapTpuax, kanTa TONThIpbINFaH KapTpUaK Hemece KongaHy mepaimi
©TKEeH KapTpuOXK KongaHbirFaH araaaa NpuHTEepAiH akaynbifbl OpbliH anca Hemece 3akbiM anbliHca, HP koMnaHusicbl NpUHTEpPAiH,
akayrnblfblH He anbliHFaH 3akbIMAbl OO YLiH CTaHAapTThl eH6ek NeH MaTepuanblk WbiFbIHAAPAbI Teneyai Tanan eTyi MyMKiH.

Erep kongaHbicTarbl keninaik mepsimi 6apbicbiHaa HP komnaHusicel HP keningiriHiH, KyLwiHe eHeTiH Ke3 kenreH eHimaeri akaynblk 6ap
eKeHi Typanbl eckepTneHi anca, HP komnaHusicbl ©3iHiH Tangaybl 60VibiHLLIA eHiMAi XeHaenai Hemece aybIcTbipabl.

Erep HP komnaHusicel HP keninairiHiH, KyLwwiHe eHeTiH akaynbifbl 6ap eHiMAi coMKeciHLe xeHaeln Hemece aybICTblpa anmMaca, eHimaeri
akaynblk 6ap ekeHi Typarnbl eckepTneHi anFaHHaH 6acTtan opbiHAblI Mep3iM iWiHae eHiM 6aFacbkiH KakTapybl TUIC.

TyTbIHYLWbI akaynbifbl 6ap eHimAai HP komnaHuacklHa kanTapraHwa HP komnaHusicel keHaey, aybIiCTbipy HeMece 6aFaHbl kanTapyfFa
»xayanTtbl 6onmangbl.
AybICTblipaTblH KaHAan aa 6ip eHiM XXyMbIC aTKapysbl XXafblHaH aybICTbipaTbliH OHIMre TeH 6onfFaH »afganaa, on xaHa HeMece XaHara
ykcac 6onybl MyMKiH.

HP eHimaepiHiH kypambiHaa kaliTa eHgenreH 6enwekTep, 6enikTep Hemece XXyMbIC aTKapybl XafFblHaH >XaHaFa cenkec nanganaHbiiFaH
maTepuangap 6onybl MyMKiH.

HP komnaHusicbiHbIH LLekTeyni keninaik Typansl manimaemeci HP komnaHusicel apkbinbl HP eHimi xxeTki3ineTiH ke3 kenreH enge 3aHAabl
KywTe kanaabl. OpHaTy OpHbIHAAFbI KbIBMET CUSIKTbI KOChbIMLUA Keninaik KbIaMeTTepiH KepceTy >eHiHaeri keniciMwapTtTapabl eHim HP
KOMMNaHusiCbl HeMece pykcaTbl 6ap MMNopTTayLUbl apKbinbl XeTKi3ineTiH enge pykcaTbl 6ap ke3 kenreH HP kbiamMeT opTanbiFbiHAa
>xacayfa 6onagpl.

B. KeningikTi wekrtey

YKEPTINIKTI 3AH BOMbIHLLA BENMNEHIEH XXAFOAUNAPOA, HP KOMMAHUACHI HEMECE OHbIH, YLUIHLLI TAPAT
XETKISYLWINEPI TAYAPAbIH COMKECTIN, XXETKINIKTI CAMACbHI )XOHE APHANbI MAKCATKA APHATNFAH COVKECTIKTIH
LWWAMATIAHFAH KEMINAIKTEPIH KAMTUTbIH ELUKAHOAX KEMINAIKTEP HEMECE XXAFOANIIAP, AHbIK BINIAIPYNEP MEH
T¥CNANOAYITAPOAH BAC TAPTAObLIL.

C. XXayankepLUinikTi lWekTey

XKeprinikTi 3aH 6onbIHWa GenrineHreH xaraannapga, ocsl Keningik manimaeciHae yCbiHbINFaH wWwapanapabl TYTbIHYLWbIHbIH, ©3i
opbliHZaybl TUIC.

XEPFINIKTI 3AHOA BENMINEHTEHOEN, OCbl KEMINAIK MONIMOEMECIHOE APHAWbI BENMNEHIEH MIHOETTEMENEPOEH
BACKA, ELUBIP >XAFOANOA HP KOMMNAHUACHI HEMECE OHbIH, YLUIHLUI TAPAM XETKISYLWINEPI KE3 KENMEH 3AHAbI
TEOPUAFA HETM3OENTEH XX8HE M¥HOAM MYMKIH LWbIFbIHOAP TYPATbI ECKEPTIITEH XXAFOAVNOA KENTIPIUITEH TIKENEW,
XXAHAMA, APHAWbI, KEBOEWCOK HE KEJIECI WbIFbIHOAP YLIH XXAYAMNTbI BONIMANObI.

D. XKeprinikTi 3aH

1.

Ocbl Keningik manimaemeci TyTbIHYLbIFA epekLle 3anabl KykbikTap 6epeai. TyTbiHywbl AMepuka Kypama LUtaTtTtapbiHga wraT neH
wtatTaH, KaHagana npoBYHUUS MEH NPOBUHUMAAAH XOHE MeMIIeKeT NeH MeMIekeTTeH anbipmalubinbikTapbl 6ap 6acka oa
KyKbIKTapfa ne 605ybl MyMKiH.
Ocbl Keningik manimaemeci MeH >eprinikTi 3aH apacbiHAa anbipMalubinbikTap 6ap 6onfaH xxargarnaa, cenkec 6ony yuwiH ocbl Keninaik
ManiMaemeciHe KaxeT e3repTynep eHrisinyi Tuic. XKeprinikTi 3aHfFa calikec ocbl Keningik manimaemeciniH keibip kabblngamay
xabapnamanapbl MEH LLEKTeynepi TYThIHYLUbIFA KaTbICTbl KOngaHbinMaybl MyMKiH. Mbicanbl, AMepuka Kypama LUtaTTapblHbIH
kenbipeynepi, coHgan-ak AMepukagaH 6acka memnekettep (KaHaga npoBuHUMSNapbIH Koca)
a. TyTbIHYLWbIHbIH KOHCTUTYLIMANbIK KYKbIKTapblH KOpFay YLiH ocbl Keningik ManimaemeciHin kernbip kabbingamay xabapnamanapb!
MeH LekTeynepiH kongaHbaybl; (Mbicansl, ¥nbibputaHuaga);
b. ©HpipywiHiH MyHOan kabbingamay xabapnamanapbl MeH LLekTeynepai opbiHAaybliH 6acka >XOrNMeH LLeKTeyi Hemece
c. TyTbiHyLbIFa KOCbIMLUA KeNinAaik KykbikTapblH 6epyi, eHAaipyLwi 6ac TapTnai anManTbiH aHblK keningikrepain Mep3imiH kepceTyi
Hemece aHblK keningikrepaiH, Mep3iMiH y3apTyFa MyMKiHAIK 6epyi MyMKiH.
OCbl KEMINAIK MNIMOEMECIHIH LUAPTTAPBI, SAHOA BENMNEHIEH WEKTEYNEPOEH BACKA, M¥HOAN T¥TbIHYLbLITAPFA
CATbIITFAH HP ©HIMOEPIHE KATbICTbl KONAAHbBINATbIH MIHOETTI 3AHObI K¥KbIKTAPFA ThibIM CANMAWObLI, LUEKTEY
EHM3BENAI HEMECE ©3rEPTYJEPLI KOMMAWBI, BIPAK ONAP KOCbIMLLUA PETIHOE BOMbIN CAHANALBI.
HP LWekTeyni keninairi




HP Officejet Pro 6830 e-All-in-One series

MouyaTok po6oTH

1. HanawTtyiTe npuHTep.

LoTpumMyiiTeca BKasiBOK Ha eKpaHi KOHTPO/IbHOI NaHeni NpUHTepa Ta B NOCiGHMKY 3 HAaNaLWTyBaHHS, LLLO0 BXOAUTb
y KOMNEKT NOCTaYyaHHs.

2. YcTaHoBiTb NporpamHe 3a6esneuenHs npuntepa HP.
MepeiaiTb 3a NOCUNAHHAM Ha KOHTPONbHiIi naHeni (www.hp.com/eprint/0j6830), a Toai 4OTPMMyIiTECA BKA3iBOK Ha Be6-CaiTi.
HaliHoBiLLa Bepcis nporpaMHoro 3a6e3neyeHHs AN NPUMHTEPA TaKoX JOCTYNHa 3a aapecoto www.hp.com/support.

Y KoMNNeKT NocTayaHHA BXOAUTb KOMNAKT-AMUCK i3 NPOrpaMHMM 3a6e3neyeHHaM npuHTepa HP. Akwwo nicnsa Toro, sk
BMW BCTABNAETE KOMMAKT-AMUCK Y KOMM'toTep nig kepyBaHHaM OC Windows, nporpama yCTaHOBNEHHS He 3anyCcKaeTbes
aBTOMaTUYHO, ABiYi HATUCHITL dain Setup.exe.

E] 3aBXXau nepesipanTe, Y 3aBaHTaXKEHO B NIOTOK Nanip NOTpibHOro Tmny. 3akKpuBLLIM NTOTOK, NEPEKOHANTEeCS, L0 Ha KOHTPOSbHIN
naHeni npMHTepa BU6pPaHO came Lie TUn nanepy.

JloknaaHi BiaomocrTi

Enextponna posigka. LLlo6 maTn 3Mory KopuctysaTuca AoBiAKOK, BU6epiTh ii 3i cnucky pekomenaosaHoro M0 nig yac iHcTansauii.

V danni nosigky MicTaTbea BigOMOCTi PO GYHKLIT NPOAYKTY 1 APYK, IHCTPYKLIT 3 yCYHEHHS HeCNMpaBHOCTEN Ta iHdOpMaLis npo
niaTpumky. TYyT TaKoX MOXKHA 3HAWTU NPUMITKK, PErYNATUBHI HOPMM LLLOA0 3aXMCTY HABKOTULLHBbOIO CepeA0BULLA W iHLLIi HOPMATUBHI
BiZIOMOCTI, 30KpeMa 3ayBaXkeHHs Ans kpaiH €C Ta iHpopMauito Npo BigNoBigHICTb c €

Windows® 8,1 HaTUCHITb CTPINKY BHU3 Y HUXKHBOMY NiBOMY KYTi NOYaTKOBOr0 eKpaHa, BUbepiTb Ha3sy
npuHTEPA, a noTiM — Cnpaeka (Josigka) i Mouck B cnpaeke HP (Mowyk y nosigui HP).

Windows® 8 Ha ronoBHOMY ekpaHi NpaBOH KHOMKOK MULLIi HATUCHITb NOPOXKHIO 061acTb | BUGEPITb
Bce npunoxxenus (Yci nporpamu) Ha naHeni nporpam. Micns uboro Bu6epiTb Ha3By NpUHTEPA,
HaTUCHITb NYHKT Cnpaeka ([osiaka), a notim — Mouck cnpaeku HP (Mowuyk aosigku HP).

Windows® 7 Hatuchitb Myck, Bu6epitb Mporpammbi (Mporpamu) a6o Bece nporpammsi (Yci nporpamu),
Windows Vista® nani— HP, a noTimM Bu6epiThb iM'a npuHTepa HP it HaTucHITL Cnpaeka ([oBiaka).
Windows XP®

0S X 10.9 Mavericks V nporpanmi Finder B meHto Help ([osiaka) Bu6epitb nyHKT Help Center (LleHTp ooBiakw).
0S X 10.8 Mountain Lion Hatuchitb Help for all your apps ([losiaka ana ecix nporpam) i Bu6epitb Help ([osigka)
0S X 10.7 Lion AnA NpuHTEpA.

®aiin Readme. Y HboMy MiCTATLCA BiLOMOCTI NPO CUCTEMHI BUMOTH 1 OHOBEHa iHPOPMaLLia Npo HaNaLITYBaHHA Ta BUKOPUCTAHHA
npuHTepa. BctaBTe KOMNAKT-AUCK i3 NporpaMHUM 3abe3neyeHHaM ona npuHTepa HP y cBili komn'toTep, a NoTiM ABidi KNauHiTb
ReadMe.chm (gns Windows) a6o Biakpuite nanky Read Me (ans 0S X).

BipomocTie IuTepHeri. [loaaTkoBy [0BiAKY i iHPOPMALLiHO MOXHA 3HANTU Ha Be6-cTOpPiHL www.hp.com/go/support. PeecTpauis
npuHTepa: www.register.hp.com. [leknapauis signosigHocTi: www.hp.eu/certificates.

+~¢ 33 40NOMOrOH0 LIbOro NPMHTEpPa MOXHA APYKYBATH AOKYMEHTH i1 poTorpadii, 36epexxeHi Ha Mo6inbHOMY NpUCTPOi (30KkpeMa cMapTdOoHi
Q a6o nnaHweri). [lonaTkoBy iHbopMaLito aAuB. Ha Be6-caiTi HP Mabile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting).

MpockaHyiTe, W06 pisHaTUCA Ginblue

Moxke cTaryBaTUca NnaTa 3a CTaHAapTHUMM TapudaMu. [LoCTYNHICTb YCiMa MOBaMM He rapaHTYeTbCS.
HP Officejet Pro 6830

O

www.hp.com/eu/m/0JP6830

KomnaHia HP He 30608B'A3aHa NOBiAOMIATY NP0 BHECEHHA 3MiH 10 HaBeAeHOI TYT iHdopMaUii.


www.hp.com/eprint/oj6830
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/eu/m/OJP6830
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(1) Be3apoTOBMiIi 38'A30K

o6 nigkntounTn NpuHTEp 4,0 6€34p0TOBOI Mepexi, yCTaHOBITb MporpaMHe 3abesneyeHHs npuHTepa HP Ta poTpumyiiTecs BKasiBOK Ha
KOHTPO/bHIN NaHeni.

. 3a ponomoroto pyHKLii npamoro 6e3apoTosoro apyky HP Wireless Direct Bu MoxeTe ApyKyBaTK 3 KOMN'KOTEPaA, CMapThOHa,

NNaHLLIEeTa 1 iHWKUX NPUCTPOIB i3 NiATPMMKO 6€34p0TOBOrO 3B'A3KY, HE NiAKNHYAUMCh A0 HAABHOI 6€34p0TOBOI Mepexi.
[oKnapHiwi BigoMocTi MOXHA 3HaiiTu y daini aosiaku (aue. posain "[LoknagHi BigomocTi" Ha cTop. 105).

BupiweHHs npo6nem i3 6e34poTOBUM 3B'A3KOM

1 nNepexonaittecs, wo inaukaTop 6esaporosoro 38'a3Ky (802.11) cBiTHTLCA

AKLLO CUHIV IHAMKATOP Ha KOHTPO/bHIM NaHeni NpUHTepa He CBiTUTbCS, MOX/IMBO, 6€34pOTOBMI 3B'A30K HE BBIMKHEHO.
LLLo6 yBiMKHYTM 6€34p0TOBMI 3B'A30K, TOPKHITLCA MiKTOrpamu (I) (Be3apoTOBMIA 3B'A30K), NOTIM — (HanawTyBaHHA
6e3apoTOBOro 3B'A3KY), NicNA uboro Bu6epitb po3ain Wireless Settings (MapameTpu 6e34p0TOBOrO 3B'A3KY) | TOPKHITHCA
enemeHTa On (YBimMK.) y noni Wireless (be3npoTosuii 38'a30K).

AKLL0 6NaKUTHMI iHOMKATOP 6e34p0TOBOro 40CTYNY 6/IMMAE, Lie 03HAYaE, L0 NPUHTEP He NigKNHYEHO 40 Mepexi.
LLlo6 HanawTyBaTK 6€34pOTOBE MiAKMHYEHHS, 3aNYCTiTh 3 eKPaHa KOHTPOJSIbHOI NaHeNi NPUHTEPa MACTepP HANALLTYBaHHSA
6e34p0TOBOI Mepexi. Ha ronoBHOMY eKpaHi TOPKHITbCA ((])) (Be3apoToBHMIf 3B'A30K), NOTIM — O (HanawTyBaHHSA
6e3ApOTOBOro 3B'A3KY), NicNa uboro su6bepith Wireless Settings (MapameTtpu 6e34poT0oBOrO 38'A3KY), TOPKHITLCA Wireless
Setup Wizard (MaiicTep HanawTyBaHHA 6e34p0TOBOI MepeXXi) i AOTPUMYIATECA BKA3iBOK Ha eKpaHi.

MepeKkoHaMTeCcs, W0 KOMN'IOTEP NIAK/IIOUYEHO A0 6e34POTOBOI MepeXi

MepekoHaliTecs, L0 BCTAHOBMEHO 3'€QHaHHA 3 6e34P0TOBOH MepeXxern. AKLLO NiAKNHYUMTU KOMN'KTEp A0 Mepexi He BOAETbCS,
3BEPHITbCA [0 0C06M, AKA HANALLTOBYBaNa Mepexy, abo 40 BUPO6HMKA MapLUPYTM3aTOpa: NPUYMHA MOXe 6yTH caMe B
MapLUpyTMU3aTOPi Y1 KOMM'tOTEPI.

3anycTiTb nepeBipky 6e34p0TOBOrO 3B'A3KY
LLlo6 yneBHMTMCA, LU0 NiAKNOYEHHA GYHKLiOHYE HANEeXHUM YMHOM, HALPYKYWTE 3BiT MPO NepeBipky 6e34p0TOBOrO 3B'A3KY.
1. lMepeBipTe, 44 BBIMKHEHO NPUHTEP i YK € NaNip Y NOTKY.
2. HaronoBHOMY ekpaHi TOPKHITbCA ((T)) (e3apoTOBMH 3B'A30K), 3 NOTIM —0 (HanawTyBanHA 6e34pOTOBOrO0 3B'A3KY).
3. HatucHitb HappykyBaTh 3BiT.
4. Bubepitb Wireless Test Report (38iT npo nepesipky 6e34p0TOBOrO 3B'A3KY).

£AKLL0 nepeBipka MaTMMe HeraTUBHWUIA pe3ynbTaT, 3HaNAiTb Y 3BiTi iHHOPMaL,ito Npo Te, K BUPILLMTHU NPO61eMy, BUKOHAWTE
BiANOBIAHI Aii Ta We pa3 3anycTiTb NepeBipKy.

AKLL0 curHan 6e34poToBOro 3B'A3KY CNabkuit, CNpobyiTe NepeMicTUTU NPUHTEP 651nXKYe A0 6e34p0TOBOr0 MapLUpyTU3aTopa.

Mepe3aBaHTaXTe KOMNOHEHTHU 6e3ApOTOBOI MepeXi

BMMKHITb MapLUpyTM3aTOop i NPUHTEP, a NOTIM YBIMKHITb iX 3HOBY B TaKOMy NOPAAKY: CNepLUY MapLUpyTU3aTop, a NoTiM —
NpUHTEp. IHKONIM BUMKHEHHS 1 MOBTOPHE BBIMKHEHHS NPMCTPOIB J40NOMarae BUPILLMTY MPO671eMU 3 MiAKHOYEHHSM A0 MEpeXi.
£AKLL,0 BaM yce 04HO He BAAETbCA 3AIMCHUTU NiAKMHYEHHS, BUMKHITb MapLUPYyTU3aTOP, NPUMHTEP | KOMN'OTEp, @ NOTIM YBIMKHITb
X 3HOBY B TaKOMy NOPAAKY: CNepLUY MapLUpyTWU3aTop, Aani — NPUHTEp, a NOTiM — KOMN'KoTep.

A0 6e34p0TOBUI 3B'A30K YCTAHOBUTU HE BAANOCA, MPUHTEP TAaKOX MOXKHA NiAKNHYMTH 0,0 MepeXxi 33 4,oNoMOoror Kabento
Ethernet.

li] A0 npob1eMu Bce 04HO He BOAETLCA BUPILLMTY, BiaBiganTe LleHTp 6e3apoToBoro apyky HP Ha Be6-canTi
www.hp.com/go/wirelessprinting. Ha HboMy po3milLeHa Hal6iNbLL NOBHA 1 aKTyasibHa iHpOpMaLis Npo GYHKLT
6e30p0TOBOr0 APYKY, @ TAKOX Bif,0MOCTi, AKUMU MOXKHA CKOPMCTATUCA Mif Yac HaNawwTyBaHHA 6e34p0TOBOI Mepexi,
BUPIiLLIEHHA NPO6NEM i3 NiaKNHYeHHAM NPUHTEpa A0 6e34p0TOBOT Mepexi Ta NMTaHb, NOB'A3aHMX i3 NPOrpaMHUM
3abe3nevyeHHAM cucTemMmn besneku.

LLLo6 ycyHyTH noMunku B pob0oTi NpUHTEpa Ha Komn'toTepi nig kepyBaHHaM 0C Windows, MO>KHA CKOpUCTaTUCh
iHcTpyMeHTOM Print and Scan Doctor. 3aBaHTaXXWTK Liel iIHCTPYMEHT MOXKHa Ha Be6-caiiTi www.hp.com/go/tools.

OdiuinHi noBigoMneHHn

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 Windows 8.1 € 3apeecTpoBaHMMM TOProBesibHUMU MapKaMu
Kopnopauii MavikpocodTy CLLA.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/tools
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Beb6-cnyxo6u
HP ePrint

3a ponomoroto HP ePrint MoxxHa nerko Ta 6e3ne4yHo ApyKyBaTh [OKYMEHTU i poTorpadii 3 komn'toTepa abo Mo6inbHOro NPUCTPOHD
(cMmapTdoHa um nnaHwerta). )XogHe iHwe nporpamHe 3a6e3neyeHHs He NoTpi6He. LLLo6 BUKOHATM ApPYK 3a A0NOMOro cnyxx6u HP
ePrint, BknagiTb [okyMeHTH 260 ¢poTorpadii 10 eNeKTPOHHOro NUCTa, a NOTIM HAZILWNIT Le NOBiAOMMIEHHA Ha afpecy eNneKTPOHHOT
nowTu npuHTepa. NpuHTEep po3apyKye CaM%I‘IOBiJJ,OMHEHHSI Ta BknageHi daiinu. LLlob nouatn kopuctysatucs oyHkuiero HP ePrint, Ha
ro/I0BHOMY €KpaHi TOPKHITbCA efleMeHTa ‘3 (HP ePrint) i BBiMKHITb "Web Services" (Be6-cny6u), Konu Bigo6pasnTbca BianosiaHUi
3anuT, Nicna 4oro AOTPUMYITECA BKA3iBOK Ha eKPaHi.

[i}‘ LLLo6 ckopucTaTuca cnyx6oro HP ePrint, noTpibHO NigKNHOYMTY NPUHTEP A0 MepeXxi, y AKii € 40CTyn A0 IHTepHeTy.

0 LLlo6 pi3HaTuCA, AK BUKOPUCTOBYBATH Be6-CNy>K6M Ta KepyBaTh HUMMU, BigBiaanTe Beb-caut HP Connected
(www.hpconnected.com).

HP Printables (MaTepianu ans apyky HP)

MigknounBLLK CBiM NPUHTEp 80 IHTEPHETY, BU MOXeTe APYKYBaTh 6e3nocepeHbo 3 Mepexi, He BUKOPUCTOBYHOUM KoMmn'toTep. [pocTo
TOPKHiTbCA enemeHTa HP Printables (Matepianu gna apyky HP) Ha ronioBHOMY eKpaHi Ta ApyKyiiTe KaneHaapi, nanip Ans npuMiTok,
nanip y KNiTMHKY, Na3nu, NUCTIBKK, BUpO6M 3 Nanepy TOLLO.

BiAOMOCTi NP0 KAapTPUAXi 3 YOPHUNIOM

VcTaHoBNeHHSA KapTPUMAXIB. AKLLO Nif Yac HANaLWTYBaHHSA Bif06PaXXaeTbCA 3aNUT LLLOA0 BCTAHOBNEHHA KaPTPUAXIB i3 YHOPHUIOM,
YMEeBHITbCA, LLI0 BUKOPMCTOBYHOThCA KapTPUAXKI 3 KOMNNEKTY NOCTa4YaHHA NpUHTEpa, nosHadeHi "SETUP" (YcTaHoBneHHA) abo "SETUP
CARTRIDGE" (KapTpua ANna BCTaHOBMEHHS).

BUKOPUCTaAHHA YOPHUAA. YOPHMIIO 3 KapTPMAXKIB BUKOPUCTOBYETLCSA Nif, Yac APYKY Ha Pi3HUX eTanax, BKKYaum npouec
iHiLiani3auii, AKWIA roTYe NPUHTEP i KApTPUAXi [0 APYKY, @ TaK0X 06CNYyroByBaHHA APYKYHOUOT FON0OBKU, 3aBASKU AKOMY APYKYHOUI
conna 36epiraloTbCs YUCTUMM, @ NOTIK YHOPHMIIA — OAHOPIAHUM. OKpiM TOro, NEBHWI 06CAT YOPHUIA 3a/TULLIAETLCA B KAPTPUAXI Micns
#ioro cnpautoBaHHs. [loAaTKOBI BiLOMOCTI AMB. Ha Be6-cTopiHLi www.hp.com/go/inkusage.

VKpaincbKa

36epe)XxeHHA aHOHIMHOI iHdpopMaLLii npo BUKOpUCTaHHA. KapTpuaki HP micTaTb MikpocxeMy nam'aTi, ika fonomarae 06po6natu
3aBJlaHHA NPUHTEpa Ta 36epirae 06MexxeHWi 06car aHOHIMHOT iHPOpMaLLii NPo Moro BUKOPUCTaHHA. Taka iHdopMaLis Moxe
BMKOPUCTOBYBATUCA ANS BAOCKOHANEHHA MaUbyTHIX npuHTepis HP.

LLLo6 oTpMMaTH A0OKNAaAHILWLI BiAOMOCTi Ta NepernsHyTH iHCTPYKLIT LLLOA0 TOro, K BUMKHYTU 36MpaHHSA L€l iHpopmalli,
cKopucTanTeca aosigkoto (ame. po3ain "doknaaHi sigomocTi" Ha cTop. 105).

BkasiBKM W00 TeXHIKK 6e3neku

Mig yac po60TH 3 NPUHTEPOM 060B'A3KOBO AOTPUMYITECH OCHOBHUX NPaBUI TEXHIKK 6e3neku, 106 3MeHLIUTU PU3UK BUHUKHEHHS
noxexi abo ypa>keHHs eNIeKTPUYHMM CTPYMOM.

1. YBaXXHO NpoYMTanTe BCi iIHCTPYKLUIT, LLLO MICTATbLCA B AOKYMEHTAL,i 3 KOMNNEKTY NoCTa4yaHHA NpUHTepa.
2. [loTpumyiTecs BCiX IHCTPYKLiN i 3ayBaXkeHb, YKa3aHMX Ha NPUHTEpI.

3. lMepen ouMnLLIEHHAM Bif'eQHYINTE MPUHTEP Bif €NeKTPUYHOT PO3ETKH.

4. He BCTAHOBNIONTE 1 HE BUKOPUCTOBYITE Liei NpuHTep 6ins Boan abo MOKpPUMMM pyKamu.

5. HaginHo po3TalLoByiiTe NPUHTEP Ha CTilKiN NOBEPXHi.
6

. YcTaHoBntoWTE NPUHTEP Y 6€3NeYHOMY MiCLi, 4@ HIXTO He HAaCTYNUTb Ha Kabenb XXMUBMEHHSA, HE CNOTUKHETHLCA 06 HbOro Ta He
NoWwKOoOUTb.

7. AKLL0 NPUHTEP NpaLLOE HENPaBUNbHO, AMB. [OBIAKY (3'ABUTHCA HA BALLIOMY KOMN'IOTEPI MiC/A YCTAHOBEHHA MPOrPaMHOro
3a6e3neyenHs). ([us. po3ain "[oknagHi sigomocTi" Ha cTop. 105.)

8. YcepeauHi npoayKTy HeMae aetanei, 06CNYroByBaHHA AKMX MOXe BUKOHYBATW KOPMCTYBaY. 3BepHIiTbCA [0 KBanidikoBaHoro
06CNyroByHOYOro nepcoHany.

9. BukopucToByiiTe nuwe Kabenb i aganTep XUBNEHHSA, HaJaHi KoMnaHieto HP.



http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hpconnected.com

& Pakc
HanawTtyBaHHA daKcy

1 Insa KopuctyBauis y Esponi
AKLL0 BM Nepe6yBaEeTe y KpaiHi/perioHi 3 uboro cnucky, nepenaite Ha Be6-cant www.hp.com/uk/faxconfig, wo6 oTpumaTn
BiZIOMOCTi CTOCOBHO HaNaLWTyBaHHA ¢aKcy. A6O AOTPUMYNTECS BKA3iBOK, HABEAEHUX Y LLbOMY NOCIGHUKY KOPUCTYBaYa.

ABcTpin ®paHuin Hopsgeris LiBewin KoponiscTeo
benbria HimeuyuuHa Higepnangu LiBekuapia Benuko6puTtanii Ta
Daxis Ipnangis Moptyranis CnonyueHe MisHiuHoi Ipnanaii
dinnanpin ITania Icnanis

2 NigknoueHnus TenedoHHOI NiHii

BukopucmaHHa menegOHHOT AiHIT nuwe 0na HAOCUNAHHSA aKcis

SIKLL,0 B KOMNNEKTi NOCTavaHHA NPMHTEPa HasBHUI TenedoHHWIi kabernb, komnaHis HP pekoMeHAy€e BUKOPMCTOBYBaTH CaMe MOro.
AKLL0 [0BXMHA TenedOoHHOro Kabento 3amana, CkopucTanTecs 3'eqHyBayYem Ansa nNigKnYeHHs LWwe ogHoro TenedoHHOro Kabento.

1. Mig'eaHanTe oguH KiHeub TenedoHHOro Kabento Ao TenedoHHOro rHi3aa.
2. |HWwui Kineub Kabento nip'egHanTe ao nopty 1-LINE Ha 3aaHiv naHeni npuHTepa.

HE nigkntoyaiTe po3HiMm TeniedoHHOro kabeso o NopTy 3 No3Haukor 2-EXT.

3. fAkuwo Bu nignucanuca Ha nocnyru DSL/ADS, niakntouite ¢inbTp DSL/ADSL Ha NpOMIXKY MiXX NOPTOM NPUHTEPA 3 NO3HAYKOH
1-LINE i TenecdOHHUM PO3HIMOM Ha CTiHi.
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1 TenedoHHe rHizno

(nopT i3 no3Haukoto 1-LINE Ha 3aaHii naHeni
npuHTepa)

He nigkntoyaiitTe po3Him TenedoHHOro kabento no
nopTy 3 N03Haukor 2-EXT.

®inbTp DSL/ADSL (HapaeTbcs TenedoHHOH
KOMMaHier abo nocTavanibHMKOM NOCnyr)

3 NiaknioueHHs AoAaTKOBUX NPUCTPOIB
IHWIi NpUCTPOT Cnif NiaknYaTy, K N0Ka3aHo Ha HaBeL,EHIN HUXKYE CXEeMi.

TAM * DSL/ADSL
o TenedoHHe rHi3po

MapanenbHui po3aintoBay
Mogem DSL/ADSL

TenedoHHWI aBTOBIANOBIAAY

TenedoH

oUW IN|=—

TenedoHHe ruizpo ISDN

7 TepmiHanbHuii apantep abo
MapupyTusatop ISDN

LLinpoKocMy>KHUIN MOgEeM

®inbTp DSL/ADSL

10 Awnanoroswit TenedoHHUI aganTep

FolP **

* TAM: menegoHHuli asmosidnosiday
** FolP: po6oma 3 ¢pakcoM 3a iHmepHem-npomoKosomM


http://www.hp.com/uk/faxconfig

4 Nepesipka HaNawTyBaHHA paKcy
LLLo6 BM3HQUMTU FOTOBHICTb 40 po60TH B pexxumi pakcy, NoTPi6HO BUKOHATK NepeBipKy.

e ob6nagHaHHA dakcy;
e TUNy TenedoHHOro Kabento, Nia'eAHAHOro A0 NPUHTEPA;
® niaknNYeHHs TenedOHHOro Kabenr 40 BigNOBIAHOIO NOPTY;
® curHany Habopy Homepa;
® aKTUBHOI TeNeOHHOI NiHii;
® (CTaHy 3'eAHAHHA TenedOHHOI NiHii.
[lns nepeBipku dakcy BUKOHaMTe HaBedeHi HuXKue Aji.
1. TOpPKHITbCA FONIOBHOrO eKpaHa Ta NpoBeiTb NanbLeM Bif Kpato A0 Kpato, a NoTiM TOPKHiTbCA Setup (HanawwTysaHHs).
2. TopkHiTbca Fax Setup (HanawTysaHHs dakcy).

3. TopkHiTbca enemerTa Tools (IHcTpyMeHTH), a Toai — Run Fax Test (BukoHaTu nepesipky ¢akcy). AKLLo nepesipka MaTume
HeraTMBHWI pe3ynbTaT, 3HaWAITb Y 3BiTi iHHOPMaLito NPO Te, K BUPILLMTM NPO671eMy, BHECITb 3aNPONOHOBaHI 3MiHU Ta
BMKOHaNTe NepeBsipky LUe pas.

BukopucTaHHS 3BITIB i XXypHanis
IpyK 3BiTY

DaKCUMINbHI 3BITU MICTATb KOPUCHY CMCTEMHY iHOPMaLLit0 NPO NPUHTEP.

1. TOpKHITbCA rONOBHOIO eKpaHa Ta NpoBeAiTb NanbLieM Bif Kpako A0 Kpato, a NoTiM TOPKHITbCA Setup (HanawTysaHHs).
2. TopkHiTbcsa Fax Setup (HanawTysaHHs dakcy) i Bubepitb Reports (3sitn).
3. Bubepitb NoTPi6HMI 3BIT dakcy 1 HaTUCHITL OK.

VKpaincbKa

AKLLO NOTPiI6GHO PO3APYKYBATH NiATBEPAXKEHHS LLLOA0 OTPUMaHHA daKcis, TOPKHITbcA NyHKTY Fax Confirmation (NigTBepaxeHHa dakcy)
i BM6epiTh NOTPi6HMI BapiaHT.

LLlo6 noaaTv 306paxkeHHA Ha NepLUy CTOPIHKY niaTBepaXeHHa dakcy, Bubepitb On (Fax Send) (Veimk. (HapcunanHa pakcy)) abo
On (Fax Send and Fax Receive) (VBiMK. (HaacunaHHa i oTpumMaHHa dakcy)), nicna yoro TopkHiTbca Fax confirmation with image
(MiaTBepaXeHHA daKcy i3 306paKeHHAM).

OunweHHA XypHany ¢akcis

V pasi ounLeHHs XypHany ¢akciB TakoX BUAANAKTLCA BCi dakcu, 36epexeHi B nam'aTi.
1. TOpPKHITbCA FONIOBHOrO eKpaHa Ta NpoBeiTb NanbLeM Bif Kpato A0 Kpato, a NoTiM TOPKHiTbCA Setup (HanawwTysaHHs).
2. TopkHiTbca Fax Setup (HanawTtysaHHA dakcy), nicns yoro Bu6epitob Tools (IHCTpymeHTH).
3. TopkHiTbcs Clear Fax Logs (OuncTuTv >XXypHanu dakcis).

fik BUKOHaTU HanawTyBaHHA npuHTepiB HP y cepepoBulli uudposoi tenedonii?

MpuHTepu HP cneuianbHo po3po6eHi ANna BUKOPUCTAHHA i3 cUCTeMaMu TPAAULLIMHONO aHaNorosoro TenieoHHOro 38'a3Ky. AKLLO BY
npaLoETe B cepeoBuLLi LM poBoi TenedoHil (Hanpuknaa, npotokonu DSL/ADSL, PBX, ISDN a6o FolP), Moxnu1Bo, BaM 3Haa06naTbca
undpo-aHanorosi dinbTpu abo Ana HanawTyBaHHA GYHKLUIT HaacMNaHHA GakciB y NPUHTEPI.

Ii} MpuHTEP MOXe 6YTH CYMICHUI He 3 yCiMa MepexaMu Ta NiATPMMYBaTUCA He BCiMA NOCTaYasibHMKaMM LMPPOBOTro 3B'A3KY, @ TaK0X
He BCiMa LMPO-aHaNoroBUMm NepeTBOPHOBaYaMm 1 He B YCiX LMPPOBUX CepenoBULLAX. 3B'AXKITLCA 3 NPeACTaBHUKOM CBOET
TenecdOHHOT KOMNaHIT Ta Ai3HaNTecs, ke 06/1aAHaHHA KpaLLe BUKOPUCTOBYBATHU.

Mig yac HanawTyBaHHA GYHKLi po3ni3HaBaHHA TUNY A3BiHKA ANA cMCTeMuU TeniedOHHOro 3B'A3Ky PBX, Aka BUKOPUCTOBYE pi3Hi
TUNK O3BiHKA O BHYTPILLHIX i 30BHILLUHIX BUKNNKIB, NepeKoHanTecs, L0, 3an1MCcyroum TUN A3BiHKA, BU HabupaeTe Homep dakcy
CBOr0 NpMHTEpa 3a 40MNOMOroH 30BHILLHLOrO HOMepa.



BukopucraHua paxkcy

0 [oknagHiwi BigoMoCTi NPo iHWIi GYHKUIT dakcy, Hanpuknag,
6n10KyBaHHA HebaxxaHUx ¢akciB abo iXHIO0 Nepeagpecaldito,
MO>Ha 3HanTu B Aosiaui (ame. posain "[oknagHi
BigomocTi" Ha cTop. 105).

Hapacunanus craHaapTHoro dpakcy

1. Po3TtalwuyiTe AOKYMEHT ApYKOBAHOK CTOPOHOK AOHU3Y Ha
CKNi CKaHepa ab0 3aBaHTaXXTe MOro 4pYyKOBaHOH CTOPOHOH)
[,0ropy B TIOTOK aBTOMATMYHOI Noaaui.

2. HaronoBHoMy ekpaHi TOPKHITbCA NyHKTY Fax (Dakc).
3. TopkHiTbca Send Now (HanicnaTv 3apas).

4. BBepiTb Ha knagiaTypi HoMep Pakcy abo ckopucTanTecs
TenedoHHOH KHUTOH.

5. Wo6 nonatv nay3sy B HOMepi dakcy, Kinbka pasiB HaTUCHITb *,
[0KM Ha aucnnel He Bigo6pasutbea Tupe (-).

6. TopkHiTbcsa Black (YopHo-6inui) a6o Color (Konboposwuii).

AKLL0 o4 ep>KyBayvy HAAX0AATb AOKYMEHTU HU3bKOT AKOCTI,
cnpobyiTe 3MiHUTU PO3A4iNbHY 34aTHICTb 260 HAJJALLTYBAHHSA
KOHTPACTHOCTI $paKcy, TOPKHYBLUMUCH efleMeHTa
(HanawTtyBanHa dakcy).

Haacunanua ¢pakcis 3a ,onomororo
AO0AATKOBOro TeneoHy
1. Po3TtaluyiTe AOKYMEHT ApYKOBAHOK CTOPOHOK [OHU3Y

Ha CK/li ckaHepa abo 3aBaHTaXXTe WOro ApyKOBaHOH
CTOPOHOH A0rOpM B I0TOK aBTOMAaTUYHOI Nogaui.

R

2. Habepitb HOMep i3 KNaBiaTypy MiAKMKYEHOro TenedoHy.
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Hapcunaroum dakc y Takun cnoci6, HE Habupaiite HoMep Ha
KnaBiaTypi KOHTPO/bHOI NaHeni NpuHTepa.

3. Akwo aboHeHT BiANOBICTb HA A3BiHOK, TO Nepep,
HaACUNAHHAM daKCy 3 HUM MOXKHA NOFOBOPUTU NO
TenedoHy.

AKLLLO BUK/IMK NpUIiMe anapart, NP03BYYMTb XapaKTepHui
curHan npuitomy dakcy.

»

Ha ronoBHoMy ekpaHi TOPKHiTbcA NyHKTY Fax (®Pakc).
TopkHiTbca Send and Receive (Hagcvunanhs i BignpasneHHs).

Bu6epitb Send Fax (HagicnaTtv dakc).

\I.O'OU'I

. fIKLi0 opuriHan 3aBaHTaXXEHO Ha CKNO CKaHepa, Bu6epiTb
Use Glass (3i ckna).

8. Konu dakc 6yne rotoBui A0 HaACMNAHHSA, TOPKHITLCA onuii
Black (YopHo-6inuit) a6o Color (Konboposwuit).

AKLL,0 BY PO3MOB/ISIETE 3 0AEPXKYBAYeEM N0 TenedoHy,
NonNpocCiTb MOro NPUNHATYU PaKC, KOSIN TOW NOYYE XapaKTePHUI
3BYKOBWI curHan. Konu npuHTep noyHe o6pobky dakcy, MoXHa
nponoBXuTH 6ecigy abo noknactu cnyxaeky. lMepenaya

dakcy MoXKe He CynpoBOAXKYBATUCA XapaKTePHUMU 3BYKOBUMM
CUrHanamu.

BigomocTi Npo iHWi cnoco6u HaacunaHHa dakcy (3okpema
npo Te, K 3an/1aHyBaTh Nepeaayvy Ha NeBHUI Yac abo
HagicnaTyi dakc i3 Komn'loTepa) HaBeAeHo B A0BIALI
(nuB. po3pin "foknanni BinomocTi" Ha cTop. 105).

Ii’] Min yac oTpuMaHHA a6o ApyKy dakcis 3aBXau
nepeBsipanTe, Y4 3aBaHTaXXKEHO B IOTOK Manip NoTpibHOro
TMNy. 3aKpUBLLUK NOTOK, NepeKkoHanTecs, Lo Ha
KOHTPOJIbHIM NaHeni NpUHTepa BU6paHO came Liei nanip.

MoBTOpPHMM APYK OTPUMAHHUX PaKCiB,
36epeXxeHux y nam'ari

AKLL0 BBIMKHeHO ¢yHKLito Backup Fax Reception (Pe3epsHe
KOMitOBaHHSA 0TPUMaHUX ¢aKciB), BXiAHI pakcu 36epiraTumMyTbes
B MaM'AATi, HABiTb KON NPUHTEP He NPaLLOE Yepes NOMUNKMK.

Micna BUMKHEHHA NPUHTEPA MOro NaM'ATb MOXKE 0YULLLYBaTUCA.
1. Mepes.ipTe, 44 3aBaHTaXXEHO Nanip y NOTOK.

2. HaronoBHoMy ekpaHi TOpPKHiTbca nyHKTY Fax (Pakc).
3. TopkHiTbcs Reprint Faxes (MoeTOpHO po3apyKoBaHi dakcu).

dakcu ApyKYyTbCA Y 3BOPOTHOMY NOPAAKY, TOOTO OCTaHHIN
daKc ApYKYETHCA NEepLUMM i T. A.

ABTOMaTHUYHE OTPUMAHHA PaKCy

3a NPOMOBYAHHSAM NiCNA HAAX0OXKEHHSA NEeBHOI KiNbKOCTi
[13BiHKiB, yKa3aHoi B napameTpi "Rings to Answer" ([13BiHKiB
[10 BiANOBIi i) NPUHTEp aBTOMATUYHO BiAMNOBIAAE HA A3BIHKU
" OTpPMMYE daKkcu.

£KLL,0 BUKOPUCTOBYETHCA aBTOBIANOBIAAY, KiNbKiCTb ryakis ons
NpUHTEpa Mae 6yTu 6iNbLUOHD, HiX 4114 aBTOBIANOBIAaYa.

LLlo6 oTpuMyBaTH akcK BpyUHY, BUMKHITb yHKLit0 Auto Answer
(ABTOBIANOBIAb) HA KOHTPOSbHIi NaHeni NpUHTEpa.

LLL06 3MiHMTKU HanawTyBaHHA GyHKLii "Auto Answer"
(ABTOBIQNOBIAb), BUKOHAWTE HaBeAeHi HuXYe Ajl.

1. HaronoBHOMy ekpaHi TOpPKHiTbca nyHKTY Fax (Pakc).

2. TopkHiTbca Setup (HanawTyeaHHs), a noTim — Preferences
(Mapametpn).

3. Bu6epitb On (YBimK.) a6o Off (Bumk.) y po3pini Auto Answer
(AsToBignoBIAb).

AKLLLO 415 rON0COBOI NOWTH M OTPUMAHHA daKciB
BUKOPMCTOBYETLCA OAHA TenedOHHa NiHif, BU He 3MoXeTe
npuimaTn pakcu aBToMaTUYHO. Ha BXifgHi dpakc-BUKIMKK
noTpi6Ho Bignosigati ocobucto. (LLLo6 oTpuMyBaTHh dakcu
ABTOMATUYHO, 3aMOBTe B TesleOHHiIl KoMMaHii nocnyry
po3aineHHA A3BiHKIB abo yCTaHOBITb OKpeMy TenedOoHHY MiHilo
ONnA GakCUMMinbHOro 38'A3Ky.)

OTpUMaHHA PaKCy BPYUHY

dakcu MoXXHA NpUMMaTH BPYYHY MifJ, Y4ac PO3MOBM 3 iHLUUM
A60HEHTOM, He BiLLIAHUM CIyXaBKHM.

1. Mepes.ipTe, 44 BBIMKHEHO MPUHTEP i YK € NANip Y NOTKY.

2. AKLLO0 B TOTKY NoAavi AOKYMEHTIB 3aNMLLUMIUCA AKiCb
OpUriHanu, BUUMITb iX.

[i] 36inbLUTe KinbKicTb ryakie y napametpi Rings to Answer
(Fynkis oo Bianosiai), 06 MaTH 3MOrY NPUIAHATK
BXiAHWUIM BUKIIUK [0 TOrO, K L,e 3p06UTb NPUHTEP.

A w06 NpUHTEP y3arani He BiANOBIAAB HA BXiOHi
BUKIMKU, MOXXHA BUMKHYTH PyHKLit0 Auto Answer
(ABTOBIAMNOBIAD).

3. MonpociTb BianNpaBHMKA NoYaTH Nnepenady ¢akcy.

4. TMouyBLUM XapaKTEePHUI CUrHan npuinomy dakcy, TOPKHITbCA
Fax (dakc), a notim — Send and Receive (Hagcunanusa i
OTPUMaHHS).

5. TopkHiTbca Receive Now (OTpumat 3apas).

Konu npuHTep noyHe npuitMaTh ¢akc, MoXHa MPOA0BXUTH
6ecigy abo noknactu cnyxaeky. Mepegaya gpakcy MoXe He
CYNpOBOKYBATMCA XapaKTe@PHUMU 3BYKOBUMM CUTHANAMM.



BupiweHHa npobnem i3 pakcom

AKLo nicna ycniwHoi nepesipku (auBs. ctop. 109) y po60Ti pakcy Bce 04HO BUHUKAKOTb NOMMIKM, BUKOHAWUTE HaBeAeHi HUXYe 4il.

dakcu npuiiMaloTbCA, aJie He HaACUNIATbCA

1. 3pob6iTb Konito ab0 BiACKaHYWHTE LOKYMEHT, 06
NnepeKkoHaTMCs, L0 NPUHTEP MPALOE AK CNif.

2. MepesipTe BCi Pi3nyHi 3'e4HaAHHA 3 HaKCOM.

3. CnpobyiTe HaaicnaTv ¢aKc Ha TOM CAMUIA HOMEP 3 iHLLMX
npucTpois. Moxnueo, Ha pakci oTpuMyBaya 3a6110K0OBAHO
BaLl HoMep TenedoHy ab0 BUHWUKIIN TEXHIYHI Npo6bnemu.

4. AKuWwo ycyHyTH Npobnemy He BOAETLCA, PO3APYKYNTE
>KypHan dakcy Ta 38iT Npo NOMUNKK B poboTi dakcy (a
TaKO0X, AKLL0 MOX/IMBO, 3BIiT 3 ifeHTMdIKaTOpamMm HOMepiB
A60HeHTIB, AKi 34INCHIOKTb BXi4HI BUKNUKMY, i 3BiT NpO
Heb6axaHi ¢akcu), nicna 4oro 3BepHITLCA NO AONOMOrY A0
npeacTaBHUKIB KoMnaHii HP.

®akcu HAACHMNAKTDBCSA, aJie He NPUHMaKTbCA

1. MNepeBipTe HanawWTyBaHHA PaKCMMINbHOrO 3B'A3KY Ha
NpUHTEpI.

2. MepesipTe BCi Pi3nyHi 3'e4HaAHHA 3 HaKCOM.

3. MepeBipTe, Y4 MOXYTb iHLI NPUCTPOI, NiAKIHOYEHI 40
Tiel camoi TenedoHHOI NiHii, npuiMaTn pakcu. Moxxnueo,
BMHUKIIM HEMoNaaku 3 TeniedOHHOHO NiHier abo dhakcom-
nepenasayeM. Takox nepesipTe, Yu He 3a6/10K0BAHO HOMEP
TenedoHy BignpaBHUKa.

4. 3'acyiTe, UM CNOCTEPIraloTbCA NPo6nemMu y BignNpaBHUKA. AKLLO
YCYHYTU NPO6/1eMY He BOAETHCSA, PO3APYKYNTE XXYpHan
¢dakcy Ta 3BiT PO NOMUNKK B po60Ti dhakcy (a TakoX, AKLLO
MOXNNBO, 3BiT 3 ileHTUDIKAaTOpaMK HOMePIB abOHEeHTIB, AKi
3[iCHIONOTb BXi[IHI BUKNTUKMY, i 3BIiT NP0 HebaxaHi pakcu),
nicNA 4oro 3BepHITLCA NO [,0NOMOryY A0 NpeaCcTaBHUKIB
KomnaHii HP.

dakcu He I'IpMﬁMaIOTbCﬂ Tda He HaACUNAKTbCA

1. 3pob6iTb Konito ab60 BiACKaHYWTEe [OKYMEHT, 06
nepekoHaTUCS, L0 NPUHTEP NPALLIOE AK CNif.

MepesipTe BCi ®i3nyHI 3'eQHaHHA 3 HaKcoM.

3. MNepeBipTe HanawTyBaHHA GAKCMMINIbHOrO 3B'A3KY Ha
NpUHTEPI.

b

MepeBipTe, Y1 MOXYTb iHLWWI NPUCTPOI, NiAKIHOYEHI A0 TiEl
camoi TenedoHHOT NiHii, HaACMNaTK Ta NpuMMaTH pakcu.
Mo>xnunBo, BUHUKM HENOMAA KK 3 TeNnedOHHOH MiHIEH.

5. BUKOHalTe CKMAAHHA HAaNALITYBaHb NPUHTEPA, BUMKHYBLLN
CaM NPUCTPI i 338 MOXXNUBOCTI AXKeperno XUBMEHHS.
3ayekanTe KinbKa CeKYHL, i 3HOBY BBIMKHITb NPUHTEP.
CnpobyiTe nepenati abo NpuHATK akc 3a [,0MOMOroH
NpUCTPOHO.

6. AKLLO0 YyCyHYTM Npo6/ieMy He BOAETLCSA, PO3APYKYUTE
XypHan dakcy Ta 38iT NPo NOMUNKK B po6oTi pakcy (a
TaKO0X, AKLLL0 MOX/MBO, 3BIT 3 igeHTUdIKaTopamMm HOMepiB
Ab0HEeHTIB, AKi 3AIMCHIOKTb BXigHI BUKITUKMY, i 3BIiT NP0
He6axaHi pakcu), Nicna Yoro 3BepHiTLCA No A0NOMOrY 40
npeacTaBHUKIB KoMnaHii HP.

E} AKLL0 ANS roNI0COBOT MOLITH 1 OTPMMaHHA dakciB
BMKOPUCTOBYETbCA 0AHA TenedOoHHa NiHif, MpuiMaTH
daKcu [oBeneTbCs BPYYHY.

Mepesipka HanawTyBaHb GaKCUMINILHOrO

3B'AI3KY HA NPUHTEPI

e Lllo6 npuHTEp NpuiiMaB pakcu aBTOMATUYHO, HA HbOMY
BBIMKHEHO ¢yHKLit0 Auto Answer (ABTOBIANOBIAb).

e AKL,0 BM Nign1cannca Ha Nocnyru ronocoBoi NoWTH Bif,
TenedoHHOT KOMMNAHIl YM BiANOBIAHOr0 NOCTAYaNbHUKa,
nepekoHaiTecs, Lo AN NPUHTEpPa YCTAHOBNEHO 6inbLuy
KiNbKiCTb ryakis, HiX Ans asrosignosigava. MpuHtep
CTeXMTUME 3a NiHiE0 1 BigPi3HATUME 3BUYANHI TenedoHHI
A3BiHKM Ta BUKNMKK daKcy. AKLLo 6yae BUSHAYEHO BUKIUK
dakcy, NpUHTEpP aBTOMATUYHO YCTAHOBUTD 3'€QHAHHA.
IHaKLwe BaM, MOXNMBO, [,0BEAETbCA OTPUMATU PaKC YPYUHY,
TOPKHYBLUMCb NYHKTY Fax (Pakc).

e AkuW,0 ANs oHiei TenedoHHOI NiHil NpU3HaYeHo Kinbka
HOMeDIB i BOHA BUKOPUCTOBYETbCA KiNbKOMA NPUCTPOSAIMMU,
nepekoHanTecs, o Ha NPUHTEPI YCTAaHOBNEHO NPaBUbHI
HanalwTyBaHHA PO3AiNeHHA A3BiHKIB ANa NnpuitoMy dakcis.

NepesipKa Qi3anuHKUX 3'€AHAHD i3 paKCcOM

e YCTaHOBITb 3'eAHaHHA Mix nopToM 1-LINE Ha 3agHin
naHeni NpuHTepa 1 HaCTiHHMM PO3HIMOM 3a [OMOMOroH
TenedoHHOro Kabento, a TakoxX nig'eaHanTe TenedoHHUN
kabenb no nopty 2-EXT Ha 3apHilt naHeni npuHTepa Ta
BHYTPILWHbOro TenedoHy. 3 0AaTKOBOro TenedoHy
HabepiTb HoMep aboHeHTa, IKOMY He BAAN0CA NPUAHATH
dakcu.

li] AKLL0 BM HAMaraeTecs BignpaBuTh GakKc Ha 30BHILLIHIN
HoMep TenedoHy, BBeL4iTb Nepes MM HOMEPOM KOf,
npoctyny. LLlo6 HoMep He HabupaBca 3aHAaATO LWBUAKO,
nopaiite naysu. LLlo6 ponatv naysy, kinbka pasis
HaTUCHITb *, LOKM Ha Aucnel He Bino6pasutbea Tupe (-).

e AKLLO BUK/TMK HEMOXX/NBO 34iWCHUTU Yepes BiACYTHICTb
TOHOBUMX CUrHANiB a60 LWYMK Ha NiHii, cnpobyiiTe Nig'egHaTH
0o nopty 1-LINE iHwuii TenedoHHMIA Kabenb abo
NiAKNHYUTY NPUHTEP A0 iHLWOT TenedoHHOI NiHii (AKLw,o
MO nuBo). licna uboro nepesipTe, Yk BUpiLLEHO Npo6remy.

e AKLLO BUKOPUCTOBYETLCA LMDPOBUIA TenedoHHMIA 3B'A30K
(Hanpuknag, FolP, pakc yepes VolP), 3MeHLWTe WBKAKICTb
nepegadvi ¢akcy Ta BUMKHITb PpyHKUito Error Code Modulation
(ECM) Ha KOHTpPOSIbHIi NaHeni NpuHTepa. 3a NnoTpe6u
3B'AXITbCA 3 NPeACTaBHMKOM TesiecOHHOI KOMNaHii Ta
Ri3HANTECA, YU HE BUHUKNK HENONAAKK 3 TenedOoHHO
NiHi€r0, @ TaKOX 3aNUTanTe NPO MOXIMBOCTI TeNedOHHOT
mepexi.

VKpaincbKa
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VmoBu o6mexxeHoi rapanTii Hewlett-Packard

Mpoaykt HP TpuBanicte o6MexeHoi rapaHTii

MporpamHe 3a6e3nevyeHHs 90 gHis

MpuHTEp 1 pik

[Opykytoui kapTpmaki adbo kapTpuaxi 3 HOPHUIOM [lo HacTaHHs NepLuoi 3 ABOX NOAiN: 3akiH4eHHs1 YopHuna HP abo

HacTaHHS AaTu 3aBepLUEHHS rapaHTil, 3a3Ha4YeHoi Ha KapTpuaxXi.
Lia rapaHTia He NoLIMPIOETBLCA Ha YOpHUIBHI NpoaykTn HP, ski
6yno NnoBTOPHO 3anoOBHEHO, NepepobneHo, BiAHOBIEHO,
HenpaBuibHO BUKOPUCTAHO YK NiapobneHo.

[OpyKytoui ronoBkn (MOLLUMPIOETBLCS NULLE Ha NPOAYKTU

3i 3MiIHHUMW OPYKYHOUMMU FOSTOBKaMM) 1 pik

Akcecyapu 1 piK, KO He 3a3Ha4YeHo iHLOoro

A. TpuBanictb obMeXxXeHoi rapaHTii

1.
2.

3.

KomnaHisa Hewlett-Packard (HP) rapaHTye KiHLUeBOMY KOPUCTYBa4eBi, L0 KOXEH i3 3a3Ha4YeHux BuLle BMpobiB He maTume

nedekTiB MaTepiany Yy BUpoOHULTBA BNPOAOBX 3a3HAa4YeHOro BuLLe nepiogy 3 MOMEHTY npuabaHHs KopucTyBayem.

Ansa npoaykTiB nporpamMHoro 3abesneyeHHs obmexxeHa rapaHTia HP moxe 3acTtocoByBaTuUCs nuwie O NOMUIIOK y poBoTi

nporpam. KomnaHisa HP He rapaHTye, wo poboTa 6yab-sikoro npoaykty 6yae 6esnepebiriHoio abo 6€3noMunkoBoto.

ObmexeHa rapaHTia HP nowmploeTbcs nuwe Ha gedekTy, Wo BUHMKaTb Yy pe3ynbTaTi HopMarbHOro BUKOPUCTAHHS

NPOAYKTY, i HE CTOCYETbCA ByAb-AKUX IHLLINX HENOMNAAOoK, 30KpemMa TUX, L0 BUHUKAIOTbL YHaCMigokK:

a) HenpaBurbHOro o6¢cnyroByBaHHs Y1 moaudikadii;

6) BUKOpMCTaHHSA nNporpamMmHoro 3abesneyeHHs, aeTanen abo BUTpaTHUX MaTepianis, siki He NocTavatoTbCsA Ta He
niaTpumytoTbcsa komnatietro HP;

B) BUKOPUCTaHHS1 B yMOBaXx, He NpuaaTHUX Ans poboTu npoaykTy 3rigHo roro cneumdikauin;

r) HecaHKLiOHOBaHOT BUOO3MiHU YN HEMpPaBUNbHOrO BUKOPUCTAHHS.

. Ana npuHTepis HP BUKOpUCTaHHA KapTpuaxXis iHWMX BUPOBHUKIB (He BiA komnaHii HP) abo noBTOpHO 3anpaBneHnx

KapTPUAXiB XXOOHUM YMHOM He BNIMBAaE Hi Ha rapaHTinHi 3060B’sA3aHHA nNepen KopucTyBadeMm, aHi Ha Oyab-aki yroam npo
TexHiyHy niaTpumky HP. MpoTe AKWwo nonomMky abo NoLIKOOXXEHHSI MPUHTEPA CIPUYMHEHO BUKOPUCTAHHAM KapTpuaxka
iHWoOoro BMpo6GHukKa (He Big komnaHii HP), NOBTOPHO 3anpaBfieHoro Ym NpocTpoYEeHOro KapTpuaxa 3 YOPHUITOM, KOMMaHist
HP HapaxoBye cTanHgapTHy onnaTty 3a poboTy Ta MmaTepianu Ans yCYHeHHSA NOMOMKN YU MOLLKOOXKEHHS NpUHTEpa.

. OpepxaBLUn 3BEPHEHHS LLIOAO HecnpaBHOCTI 6yab-AKOro NpoAyKTy NPOTSroM rapaHTiiHOro TepmiHy, komnaHis HP

npunMe pilliIeHHA CTOCOBHO TOTO, YX NPOAYKT Oyae BiAPEMOHTOBAHO, YM 3aMiHEHO.

. Axkwo komnaHia HP He 3moxe BigpeMoHTyBaTn abo 3aMiHUTU HECNpaBHUIN NPOAYKT, KNI Nignsarae rapaHTinHOMY

obenyrosyBaHHI0 HP, kopucTyBaveBi mae OyTu BifLLIKOAOBaHO BapTICTb NPOAYKTY BNPOAOBX NPUAHATHOIO Yacy 3
MOMEHTY BUSIBIEHHSA HECNPAaBHOCTI.

. HP He 6epe Ha cebe xoaHux 3060B’si3aHb WOA40 PEMOHTY, 3aMiHM YK BiALWIKOAYyBaHHA HECNPAaBHOIO NPoAyKTy, MOKWU

KOpUCTyBa4 He noBepHe 1oro komnanii HP.

. Byab-siknin npoayKT, BUKOPUCTaHUM Anst 3aMiHu, Moxke 6yTn HoBuM abo noaibHMM Ao HOBOro, NpUYOMy Oro

dyHKUiOHaNbHI MOXNMBOCTI ByAyThb He rpLWNUMK 38 MOXITMBOCTI NPOAYKTY, LLIO 3aMIHIOETLCS.

. Mpoayktn HP MoXyTb MiCTUTK BigHOBNEHI AeTani, KOMMNOHEHTU Ta MaTepianu, WO € eKBiBaneHTHUMU HOBUM 3a CBOTMU

BNaCcTUBOCTAMM.

. ObmexeHa rapaHTia HP giicHa B 6yab-siki KpaiHi, Ae NpoAykT, WO nignarae rapaHTinHOMY o6CrnyroByBaHHIO,

pO3noBCOAXYETbCS KoMnaHieto HP. Yroau woao fogaTkoBOro rapaHTiiHoro obernyroByBaHHS, Hanpuknag
obcnyroByBaHHs Ha TepUTOPIi 3aMOBHMKA, MoXxe ByTn yknageHo B 6yb-sskoMy aBTOPU30BaHOMY cepBiCHOMY LieHTpi HP
B KpaiHaXx, Ae NpoayKT npoaaeTbcs komnaHietro HP yn i ynoBHOBaXeHUM iMnopTepomMm.

B. O6mexxeHHs rapaHTii

Y MEXAX, 0O3BOMEHUX MICLUEBMM 3AKOHOOABCTBOM, AHI KOMMAHIA HP, AHI Tl CTOPOHHI .
MOCTAYAJIbHUNKN HE HAOAKOTb >KOOHUX IHWWNX TAPAHTIN ABO YMOB, ABHUX ABO HEABHUX TAPAHTIU
ABO YMOB OO0 TOBAPHOI NMPNOATHOCTI, BAOOBUIbHOI AKOCTI Y NMPUOATHOCTI OJ1A NEBHOIO
MPN3HAYEHHA.

B. O6bmexxeHHs BianoBiganbHOCTI

1.

2.

Y Mexax, 4O03BOJIEHMX MiCLEBUM 3aKOHO4ABCTBOM, BiALLUKOAYBaAHHSA, sike BUSHAYAETLCHA LMMU YMOBaMU OOMeXXeHoT
rapaHTii, € €EAUHNM | BUKINIOYHUM BiALLKOAYBAHHAM, LLIO HAAAETbCA KOPUCTyBa4YeBi.

Y MEXXAX, 0O3BOJIEHUX MICLUEBVM 3AKOHOOABCTBOM, 3A BUHATKOM OBOB’A3KIB, CMNEUIAIIbHO
BUKITAOEHNX Y LIMX YMOBAX F'APAHTIT, KOMMAHIA HP ABO i CTOPOHHI MOCTAYAIIbHWKN B XKXOOHOMY
PA3I HE HECYTb BIAMNOBIOAJIbHOCTI 3A NMPAMI, ONOCEPEOKOBAHI, CIMEUIAJIbHI, HEMEPEOBAYEHI ABO
MOBIYHI 3BUTKN, HESATNEXHO BI[] TOIO, Y/ € OCHOBOIO MPETEH3IT KOHTPAKT, NMO30B ABO IHLINA
IOPUOVNYHUUM AKT, A TAKOXX HE3AJIEXXKHO BI TOIo, Y BYJIO 3POBJIEHO MOMNEPEOXXEHHA MPO
MOXIMBICTb TAKNX 3BUTKIB.

[". MicueBe 3akoOHO4aBCTBO

1.
2.

3.

YMOBW L€l rapaHTii HagaloTb KOpUCTyBadeBi NeBHi opuanydHi npaBa. KopucTyBad TakoX MoXe maTtu iHWwi npaBa, sKi
MOXYTb ByTK pisHUMM B pisHux wtaTtax CLUA, npoBiHUisax KaHagu Ta kpaiHax cBiTy.
AKLLO YMOBM rapaHTil SKOloCb MipOIo He BiAnoBiAaloTb MiCLLeBOMY 3aKOHOA4ABCTBY, iX Crif BBaXaTu 3MiHEHMMU BiAMoOBIAHO
00 MicLLeBOro 3akoHoaaBcTBa. Y BiANOBiAHOCTI 3 MicLLEBMM 3aKOHOO4aBCTBOM AesiKi OOMeXXeHHs BianoBiganbHOCTI
BUPOBHMKa 11 0OBMeXeHHs1 YMOB Lii€i rapaHTii MOXyTb He 3acTocoByBaTUCH 40 kopucTyBada. Hanpuknag, y Aeskux wratax
CLUA, a Takox gesikmx topucamkuisax 3a mexamm CLUA (3okpema, y npoBiHuiax Kanagw):
a) moxke ByTn BUKNIOYEHO obMeXeHHs BianoBiaanbHOCTI BUpOobHMKa 1 obMeXeHHs1 YMOB L€l rapaHTii, siki cynepevaTtb
3aKOHHUM MpaBaMm crnoxuBaya (Hanpuknag, y Benukobputanii);
6) moxe ByTu iHLWMM YMHOM OBMexXeHO nNpaBa BUPOGHMKa BBOAUTU Taki OOMeXXeHHs BiANoBiAanbHOCTI Y OBMeEXeHHSA
rapaHTii;
B) KOPUCTyBa4y MOXe MaTu JoAaTKOBi rapaHTiiHi npaBa (Hanpuknag, CTOCOBHO TPUBAIIOCTiI HESIBHUX rapaHTin), Bia
AKNX BUPOOHUK HE MOXe BiAMOBUTUCS, ab0 MOXe A03BONATUCH OOMEXEHHSI TPUBANOCTi HESABHUX FrapaHTil.
YMOBW LIET TAPAHTII, 3A BUHATKOM OO3BOJIEHNX 3AKOHOM MEXX, HE BUKJTKOYAIOTb, HE
OBMEXYIOTb | HE 3MIHIOKOTb OBOB’A3KOBMX 3AKOHHKX NMPAB, SACTOCOBHUMX OO0 NMPOOAXY
BVPOBIB HP KOPUCTYBAUYAM, A JNTIMWE OOMOBHIOKOTL TAKI MPABA.
O6mexeHa rapaHTis HP
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